Business 

Advertising 

Branding 

Business Management 

Business Ethics 

Careers, Jobs & Employment 

Customer Service 

Marketing 

Networking 

Network Marketing 

Pay-Per-Click Advertising 

Presentation 

Public Relations 

Sales 

Sales Management 

Sales Telemarketing 

Sales Training 

Small Business 

Strategic Planning 

Entrepreneur 

Negotiation Tips 

Team Building 

Top Quick Tips 

I nternet & Businesses Online 

Affiliate Revenue 

Blogging, RSS & Feeds 

Domain Name 

E-Book 

E-commerce 

Email Marketing 

Ezine Marketing 

Ezine Publishing 

Forums & Boards 

I nternet Marketing 

Online Auction 

Search Engine Optimization 

(SEO) 

Spam Blocking 

Streaming Audio & Online 

Music 

Traffic Building 

Video Streaming 

Web Design 

Web Development 

Web Hosting 

Web Site Promotion 

Finance 

Credit 

Currency Trading 

Debt Consolidation 

Debt Relief 

Loan 

I nsurance 

I nvesting 

Mortgage Refinance 

Personal Finance 

Real Estate 

Taxes 

Stocks & Mutual Fund 

Structured Settlements 

Leases & Leasing 

Wealth Building 



Communications 

Broadband I nternet 

Mobile & Cell Phone 

VOIP 

Video Conferencing 

Satellite TV 

Reference & Education 

Book Reviews 
College & University 
Psychology 
Science Articles 

Food & Drinks 

Coffee 

Cooking Tips 

Recipes & Food and Drink 

Wine & Spirits 

Home & Family 

Crafts & Hobbies 

Elder Care 

Holiday 

Home I mprovement 

Home Security 

I nterior Design & Decorating 

Landscaping & Gardening 

Babies & Toddler 

Pets 

Parenting 

Pregnancy 

News & Society 

Dating 

Divorce 

Marriage & Wedding 

Political 

Relationships 

Religion 

Sexuality 

Computers & Technology 

Computer Hardware 

Data Recovery & Computer 

Backup 

Game 

I nternet Security 

Personal Technology 

Software 

Arts & Entertainment 

Casino & Gambling 

Humanities 

Humor & Entertainment 

Language 

Music & MP3 

Philosophy 

Photography 

Poetry 

Shopping & Product Reviews 

Book Reviews 
Fashion & Style 



Health & Fitness 

Acne 

Aerobics & Cardio 

Alternative Medicine 

Beauty Tips 

Depression 

Diabetes 

Exercise & Fitness 

Fitness Equipment 

Hair Loss 

Medicine 

Meditation 

Muscle Building & Bodybuilding 

Nutrition 

Nutritional Supplements 

Weight Loss 

Yoga 

Recreation and Sport 

Fishing 
Golf 

Martial Arts 
Motorcycle 

Self I mprovement & Motivation 

Attraction 

Coaching 

Creativity 

Dealing with Grief & Loss 

Finding Happiness 

Get Organized - Organization 

Leadership 

Motivation 

I nspirational 

Positive Attitude Tips 

Goal Setting 

I nnovation 

Spirituality 

Stress Management 

Success 

Time Management 

Writing & Speaking 

Article Writing 
Book Marketing 
Copywriting 
Public Speaking 
Writing 

Travel & Leisure 

Aviation & Flying 
Cruising & Sailing 
Outdoors 
Vacation Rental 

Cancer 

Breast Cancer 
Mesothelioma & Asbestos 
Cancer 
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1. ALFABET ARABSKI 






-* - 



4-u JJI 4jJl>j^I 



Na alfabet arabski sklada si? 28 liter 
podstawowych, ktore z wyjajjdem pierwszej, sluzq. 
do zapisu spolglosek. Oprocz liter alfabetu, istniejq. 
rowniez znaki dodatkowe, nie zawsze stosowane w 
pismie, a sluzace do doprecyzowania zapisu. W 
pismie arabskim nie ma rozroznienia na litery duze 
i male. Kierunek zapisu - od strony prawej ku 
lewej. W zaleznosci od pozycji w wyrazie wiele 
liter zmienia swoj ksztalt. Wiekszosc laczy si? z 
liters nastepin^. Znak * w pierwszej kolumnie 
ponizszej tabeli oznacza ze litera wymieniona w 
danym wierszu nie laczy, si? w wyrazie z nast?pna_ 
liters z lewej strony. 

1.1. Litery podstawowe: 





Liter 


Pozycja 




Trans- 




a 






literacj 
a 




I 


P 


S 


K 




* 


1 


1 


L 


L 


brak 


* 




s 


c 


c 


7 




* 


1 


L 

3- 


L 

j- 








* 


Cr 




i ) 


_> 


+ 


v- 


/? 




cit 


_j 


- 


>^ 


t 




i*j 


_j 


- 


>^ 


/ 












W 






-*? 


^^ 


sr 


g 




c 


- 


— ■ 


c- 


h 





c 


- 


-^ 


t- 


h 


* 


j 


j 


j_ 


J_ 


d 


* 


j 


j 


j_ 


j_ 


d 


* 


j 


J 


J- 


Jr 


r 


* 


j 


j 


> 


> 


z 




O" 


— 


__ 


o«- 


s 




u* 


-fi 


^_ 


cA- 


s 




o= 


^ 


^ 


o^- 


s 




o= 


^ 


_A. 


QO- 


d 




L 


J, 


J*. 


h. 


t 




£ 


_k 


Jo. 


JL. 


z 




t 


_c 


-*■ 


t 


c 




t 


_c 


-t. 


t 


g 




(J 


_i 


JL 


t_L 


f 




3 


J 


JL 


i3- 


q 




d 


_£ 


_S^ 


dL 


k 




J 


J 


J_ 


J- 


l 




r 


—0 


—0- 


r 


m 




6 


_) 


- 


6- 


n 




s 


_a 


-f- 


4_ 


h 


* 


3 


J 


> 


J- 


w 




iS 


_> 


-+ 


LS - 


y 



Pozycja = pozycja litery w wyrazie: 1= samodzielna P=poczaJ:kowa; S =srodkowa; K=kohcowa. 
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1.1.1. Arabskie nazwy liter. 

Litery arabskie posiadajq. swoje nazwy wlasne: 





1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


10 


Litera 


I 


♦ 


O 


O 


E 


c 


C 


J 


♦ 

J 


J 


Nazwa 
arabska 


lill 


ig 


»13 






iii 




Olj 


Dlj 


6, J 


Trans- 
literacja 


?a J ifun 


6a 7 "" 


ta 7 "" 


ta 7un 


gim u " 


ha 7 "" 


ha 7 "" 


dal un 


dal un 


ra 7un 


Nazwa 
spolszczona 


alif 


ba 


ta 


tha 


dzim 


ha 


cha 


dal 


dhal 


ra 





n 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


Litera 


J 


U" 




a- 3 


c£ 


L 


J* 


t 




ci 


J 


J 


Nazwa 
arabska 


*0 

Q'3) 


tj4~> 


Osjil 


Sip 


jQ> 


& 


*U3. 






*t5 


liil 


litf 


Trans- 
literacja 


za 7 « n 
(my"") 


sin"" 


sin"" 


sad un 


dad"" 


la 7 "" 


za 7 "" 


c ay]jun 


gayjinn 


fa 7 "" 


qaf" " 


kaf"" 


Nazwa 
spolszczona 


zajn 


sin 


szin 


sad 


dad 


ta 


za 


ajn 


ghajn 


fa 


qaf 


kaf 





23 


24 


25 


26 


27 


28 


Litera 


J 


r 


♦ 


8 


J 




Nazwa 
arabska 


r* 


* 
^ 


>s f 

by 


S-U 


jlj 


*^ 


Trans- 
literacja 


lam"" 


mini"" 


nun"" 


ha 7 "" 


waw lin 


ya 7 "" 


Nazwa 
spolszczona 


lam 


mini 


nun 


ha 


waw 


ja 
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1 .1 .2. Przyblizona wymowa: 



I 


♦ 


O 


d> 


s 


C 


♦ 

C 


J 


J 


dlugie 


[b]jak 


[t]jak 


[th] 


[dz] 


[h] - bardzo 


[h] -glebokie 


[d]jak 


[th] 


[a] po 


"bazar" 


"tama" 


miedzyzebowa 


jak 


glebokie i 


i „chrapliwe". 


"dama" 


miedzyzebowa 


znaku 






bez-dzwieczna 


"dzem" 


„gladkie". 


Brak 




dzwieczna jak 


fatha 






jak w 




Brak 


polskiego 




w angielskim: 


[a]. Po 






angielskim: 




polskiego 


odpowiednika 




„there". Brak 


innych 






„bath". Brak 




odpowiednika 






polskiego 


znakach 






polskiego 










odpowiednika 


nie jest 






odpowiednika 












czytany. 



















J 


♦ 
J 


LH 


u& 


[r] jak 
"radar" 


[z] jak 
"zamek" 


[s] jak 
"sarna" 


[sz] jak 
"szary" 



OP 



o# 



* 



[s] wymawiane z 
naciskiem (z emfazaj 
z uniesieniem tylnej 
czeici jezyka. Brak 
odpowiednika w jez. 
polskim. Troch? 

podobne do [s] w 
wyrazie: "schody". 



[d] wymawiane z 
naciskiem (z emfazaj 
z uniesieniem tylnej 
czeici jezyka. Brak 
odpowiednika w jez. 
polskim. Troch? 

podobne do polskiego 
[d], czasami 

wymawiane 
szczelinowo jak [z]. 
Sami Arabowie 

nazywaja czasami 
swoj jezyk jezvkiem 
dad (lugatu dad), 
gdyz tylko w 
arabskim ich zdaniem 
ten dzwiek si? 
pojawia. 



[t] wymawiane z 
naciskiem (z emfazaj 
z uniesieniem tylnej 
czeici jezyka. Brak 
odpowiednika w jez. 
polskim. Troch? 

podobne do [t] w 
wyrazie: "tchorz". 



[z] wymawiane z 

naciskiem (z emfazaj 
z uniesieniem tylnej 
czeici jezyka. Brak 
odpowiednika w jez. 
polskim. Troch? 

podobne do [z] w 
wyrazie: "zgoda". 
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i 


♦ 

i 


^J 




d 


[ c ] Bardzo dziwny 


[g] z grubsza rzecz 


[f] jak w wyrazie: 


[q] wymawiane 


[k] jak w wyrazie: 


dla Europejczyka 


ujmujac, przypomina 


"frak". 


jak [k] tylko 


"kanapa". 


gardlowy dzwiek. 


nieco francuskie [r] 




bardziej 




Mylony cz^sto z 


grasseye lub [r] 




gardlowo. 




gardlowymi 


niektorych regionow 








samogloskami. W 


Niemiec. Brak 








rzeczywistosci 


odpowiednika w 








samogloski s^w 


polskim. 








takich wypadkach 










gardlowe bo to 










wlasnie ajn im t§ 










gardlowosc nadaje. 










Spolgloska ajn jest 










jedna^ z najbardziej 










charakterystycznych 










gardlowych 










dzwiekow w jezyku 










arabskim. 











J 


f 


♦ 

(J 





3 


[1] jak w wyrazie: 
"las". 


[m] jak w 

wyrazie: 

"mama". 


[n] jak w wyrazie: 
"numer". 


[h] jak w wyrazie: 
"herbata". 


[u] [1] jak w wyrazach: 
"tad", "statua". 
Po samoglosce damma 
[u] wymawiana jako 
dlugie [u]. 




[j] jak w wyrazie: "jasny". 

Po samoglosce kasra wymawiana jako dlugie [I]. 



1.2. Znaki wokalizacyjne. 

1.2.1. Znaki samogtosek krotkich. 



Znak 


Nazwa znaku 


Pozycja 
zapisu 


Translit 
eracja 


Wymowa 


- 




Nad liters 


["] 


[a] 


* 


d a mm a (kjLh) 


Nad liters 


["] 


[u] 


- 


* " 

k a sr a (l'j~£) 


Pod liters 


V] 


[i] 
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1.2.2. Sukun. 

° _ * » ^ * • 

Znak diakrytyczny nazywa si§ s u kun (<jj£~<) lub g a zm a (&y>). Znak ten oznacza, ze w miejscu w ktorym 

wystepuje nie ma zadnej samogloski. W zasadzie moznaby przypuszczac, ze gdyby go nie bylo, wyszloby 
na to samo. Nie do kohca jest to jednak prawdq.. 

1.2.3. Tanwiny. 

S3, wyznacznikami nieokreslonosci i przypadka gramatycznego. S3 to relikty arabskiego jezyka klasycznego 
i dzisiaj, z nielicznymi wyjaticami, wlasciwie nie sa^ wymawiane w jezyku potocznym. Bywajq. jednak 
realizowane wtedy, gdy wypowiedz ma charakter bardzo staranny, klasycyzujacy, badz podniosby, religijny. 





Nazwa znaku 


Pozycja 
zapisu 


Transliteracja 


* 


t a nwin f a th a 




Nad ostatniq. liters wyrazu 


[an] 


4> 


t a nwin 
d a mm a 


Nad ostatniq. liters wyrazu 


[an] 


1 


t a nwin 
k a sr a 


Pod 

ostatniq. liters wyrazu 


[in] 



1.2.4. Szadda. 

Znak umieszczony nad liters oznacza jej podwojenie lub, mowiac dokladniej, wzmocnienie, poniewaz 

spoigio ska jest wymawiana nie tyle podwojnie, co "dluzej". Znak ten nazywa si§ szadda^ (Sji). Szadda 
pojawia si? np. w wyrazie jlli- [g a bbar un ] - „potezny". 

1.2.5. Znaki samogfosek dlugich. 



Zapis 


Opis 


Transliteracja 


I' 

L' 


alif poprzedzony znakiem fatha. 


[a] 


3 


waw poprzedzone znakiem damma. 


[u] 


<i. 


ya poprzedzone znakiem kasra. 


[i] 



1 .2.5.1 . Diakrytyczny alif. 

- - jest to kreska pionowa nad liters oznacza dlugie [a]. 
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Cz?sto spotykany w Koranic Dzis uzycie diakrytycznego alifu jest ograniczone do niewielkiej grupy 

i ^_ _ ^_ 

arabskich wyrazow, np. lis [hada], dlJJ [dal'k a ]. Diakrytyczny alif w pismie arabskim zwykle nie jest 

uwzgl?dniany i podobnie jak znaki samoglosek krotkich i tanwiny pojawia si? glownie w tekstach 
edukacyjnych i szkoleniowych. 
qsur a transliteracji [a] . 

1.2.5.2. Madda. 

Jest to znak I [ 7 a\ wymawiany jako dlugie [a] po hamzie, czyli zwarciu krtaniowym. 

1.2.5.3. Alif maqsura. 

Moze si? pojawic wylacznie na koncu wyrazow. 

(Jest to litera <j [y] poprzedzona znakiem ' [ a ]. Wymowa i s\ >a l 1 f m a qsur a ) to jakby skrocone [a], stad 

nazwa 7a / J T m a qsur a -e^oSd liJl (alif skrocony). Bedziemy uzywac dla la Vf m a 

1.3. Litery spoza alfabetu. 

1.3.1. Ta' marbuta. 

Litera 5 (w pozycji samodzielnej) i 4_ ^w pozycji koricowej) nazywa si? ta 1 m a rbut a (&}{** ^)- Pojawia 

si? tylko i wylacznie na koncu wyrazow, zawsze poprzedzona znakiem [»]. Ta 1 m a rbut a to najcz?sciej 

(choc nie zawsze) formant slowotworczy, wprowadzajacy znaczenie rodzaju zenskiego. W liczbie 
podwojnej i przed zaimkami osobowymi w przypadkach zaleznych zamienia si? w o [t], a w liczbie 

mnogiej regularnej rodzaju zenskiego zanika. Razem z poprzedzajaca, samogloska^ 5 jest realizowana jako 
[ a t] lub [*]. 

1.3.2. Hamza. 

Hamza oznacza zwarcie krtaniowe i jest oznaczana graficznie przy pomocy znaku «• , ktory moze si? pojawiac 



samodzielnie, badz tez razem z jednq. z trzech liter: 



> J > tS 



tj . Litery te wyst?pujac z hamza, nie reprezentujq. 



zadnego dzwi?ku i sq. wylacznie 'podporkami' graficznymi dla znaku hamzy. Umiescilem wprawdzie powyzej 
hamz? wsrod liter alfabetu, rzadko jednak bywa ona traktowana oficjalnie jako litera alfabetu. Zapis hamzy w 
podanej wyzej tabeli liter alfabetu wyglada tak: 

1.3.2.1. Ortografia hamzy. 
1.3.2.1.1. Na poczgtku wyrazu. 

Hamza (znak *) na poczajku wyrazu zawsze wymaga 
podporki w postaci htery alif (I), np. t_j3Sl [ 7u kt u b] - 
"napisz", Jjil [ 7a qul u ] - "mowi?". Gdy jest wokalizowana 

^ !• 

przez kasr?, pojawia si? przewaznie pod alifem, np. ^4*1 U'gl' 8 ] - "usiadz". We wspolczesnych tekstach 

arabskich hamzy si? cz?sto nie zaznacza, np. >.,cdI [ lu kt u b], q&>\ [ 7 'gl's]. 

W tekscie koranicznym hamza na poczajku wyrazu moze pojawic si? bez podporki tarn, gdzie we 

~ _ j) ^_ _ 

wspolczesnych tekstach jest madda (znak: I [a]), np. IjSili [ 7 am a nu] - "uwierzyh". 



* 




c 


E 


E 


7 




* 


1 


L 

3- 


L 
j- 










* 


Cr 
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1.3.2.1.2. Na koiicu wyrazu. 

o a V* 

Jezeli byla poprzedzona sukunem q, wtedy nie ma podporki, np. *J& [s a y lun ] - "cos". Nie ma rowniez 
podporki po |'[a], np. l\j> [ga 7a ]. 

Jezeli hamz§ poprzedza gloska [] [u], wowczas w zapisie hamza ma podpork^ w postaci litery j, np. '$y> 
[ga r u?a] - "mialodwage/'. 

Jezeli hamz§ poprzedza gloska [] [i], wowczas w zapisie hamza ma podpork^ w postaci litery (j, np. '^Jbj> 
[h a t ila ] - "pomylil si§". 

1.3.2.1.3. W srodku wyrazu. 

O podporce decydujq. dwie samogloski wystepujace bezposrednio przed hamza^ i po niej. 

Jezeli w pozycji przed hamzq., lub bezposrednio po niej wystapii samogloska [] [i] wtedy zawsze podporkq. 

bedzie <j, np. '^L [s uli l a ] - "zostal zapytany", yj [b> 7 r un ] - "studnia". 

Jezeli w pozycji przed hamzq., lub bezposrednio po niej wystapii samogloska [] [u] wtedy zawsze podpork^ 

bedzie j, o ile druga_ samogloska w sa^siedztwie hamzy nie bedzie [] [i], np. ^,jj [b a7u s a ] - "byl odwazny", Dljl 
[s u7 al" n ] - "pytanie". 

Jezeli w pozycji przed hamzq., lub bezposrednio po niej wystapii samogloska [] [a] wtedy podpork^ bedzie 

alif (I), o ile w sa^siedztwie hamzy nie bedzie ani [] [i] ani [] [u] , np. [^L [b a7 s un ] - "moc", U& [s a7a l a ] - 
zapytal. 

Jezeli po hamzie wystajri [] [a], a przed nia^ [I] [a], to hamza raczej nie bedzie miala podporki, np. 0*1— 

[sa 7a l a ] - "zadal pytanie". 
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2. ZARYS GRAMATYKI J^ZYKA ARABSKIEGO j* ly ^ji 

s ' * 

2.1.1. Akcent ^11)1 [ 7 »jnn»6r«»]. 

Akcent w jezyku arabskim, w wyrazach dluzszych niz jednosylabowe, pada na sylaby druga^ od konca lub trzecia^ od konca. O 
tym, ktora z sylab bedzie akcentowana decyduje budowa obu tych sylab. Wszystkie sylaby w jezyku arabskim rozpoczynaja^ si$ od 
spolgloski. 

Do przedstawienia typow sylab uzyjemy nastepujacych symboli: 

b - spolgloska; 

a - samogloska krotka; 

a - samogloska dluga lub srednia; 

Typy sylab arabskich: 

• ba - sylaba slaba (spolgloska + samogloska krotka) 

• ba - sylaba mocna (spolgloska + samogloska dluga lub srednia) 

• bab - sylaba mocna (spolgloska + samogloska krotka lub srednia + spolgloska) 

• bab - sylaba bardzo mocna (spolgloska + samogloska dluga + spolgloska) 

Sylaby typu bab nie wyst^puja^ w arabskim obok siebie. 

=> Jezeli sylaby druga^ od konca lub trzecia^ od konca jest sylaba bab - wowczas jest zawsze akcentowana, niezaleznie od tego, 
jaka sylaba wystejmje obok niej, np. jL> [har/r un ] "goracy". 

=> Ostatnia sylaba wyrazu moze bye akcentowana tylko wtedy, gdyjest sylaby typu bab, np. i^li^ [k'tab""] (wymawiane 

potocznie: k'tab). 

=> Jezeli sylaba. druga^ od konca jest sylaba mocna (bab lub ba) a sylaba. trzecia^ od konca jest sylaba slaba (ba), to akcentowana 

jest sylaba druga od konca, np. Jjjj* [g a /ml/l un ] "ladny", Jjj [y a /d u l/l u ] "wskazuje". 

=^> Jezeli sylaby trzecia. od konca jest sylaba mocna (bab lub ba) a sylaby przedostatniajest sylaba slaba (ba), to akcentowana 

i* - „ * > •- -j 

jest sylaba trzecia od konca, np. ILuj* [g a /nii/l a /t un ] "ladna", *->-ji [y a r/g'/ Cu ] "wraca". 

=^> Jezeli sylaby trzecia. od konca jest sylaba mocna (bab lub ba), a sylaba. przedostatniajest takze sylaba mocna (bab lub ba), 

to akcentowana jest sylaba przedostatnia, np. i_jjS5Lo [m a k/tu/b un ] - "napisany", |>!Jjj [y a d/l u l/n a ] "wskazuja." (f), IjjJjj 

\bu/l a n/da] - "Polska", <j*jilj [na/qu/s un ] - "dzwon". 

=^> Jezeli sylaby trzecia. od konca jest sylaba slaba (ba) i sylaba. przedostatnia. jest takze sylaba slaba (ba), to akcentowana jest 

sylaba trzecia od konca, niezaleznie od tego czy w wyrazie wystejmja. sylaby mocne, np. SjaUJI [ 1a l/qa/h '/r a /t u ] "Kair" (wymowa 

klasyczna). 

Gdy wymowa wyrazu ulega zmianie, akcent podlega zasadom podanym wyzej: [ la l/qa/h'/r a ] "Kair" (wymowa potoczna). W 
niektorych regionach swiata arabskiego, akcent moze w takich wyrazach padac jednak i na przedostatnia. sylaby: [ la l/qa/h </r a ], 

2.1.2. Wymowa staranna i potoczna. 

Wyglos fleksyjny: [ un ], ['"], [ an ], ["], [*], [ a ] zanika w mowie potocznej. Koncowki te s^opuszczane i nie s^ wymawiane, np. 
wyraz: i_>liSj'est wymawiany starannie: [k'tab 1 " 1 ] i potocznie [k'tab]. 
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Wyraz: i_>li£JI jest wymawiany starannie: [ la lk'tab u ~\ i potocznie [ la lk'tab]. 

W jezyku bardzo starannym zanika tylko wyglos ostatniego wyrazu w zdaniu lub wyrazeniu. 

Pelny wyglos pojawia si$ wyj^tkowo w tak podnioslych momentach jak recytacja Koranu lub niektorych utworow poetyckich, 

tanwin fatha [ an ], w wymowie potocznej, jest wymawiany tylko wtedy, gdy wystejmje w niektorych tradycyjnie przyjmowanych 

formach przysldwkowych, np. IjJl [ 7a £> a (i an ] "wiecznie", "nigdy". 

Wyglos [ a «] jest opuszczany w mowie potocznej, gdy jest tylko wykladnikiem trzeciego przypadka wyrazu nieokreslonego, np. 
wyraz: LliS' [k'tab an ] jest wymawiany starannie: [k'tab an ] i potocznie: [k'tab]. 

Wyglos wyrazow zakonczonych sufiksem S— w wymowie potocznej jest realizowany przewaznie jako [ a ], np. wyraz: <LLjj jest 
wymawiane starannie: [iii a din a t l ' n ] i potocznie: [m a din a ]. 

Jezeli formant S— wystejmje po dlugiej samoglosce, to wyglos w wymowie potocznej jest realizowany przewaznie jako [ a t], np. 

wyraz: l*jCa "modlitwa" jest wymawiany starannie: [s a lat un ] i potocznie: [s a lat]. 

Ustalenie regul dla tego, kiedy wyglos powinien zanikn^c, a kiedy pozostac nie jest latwym zadaniem. Ogolnie mozna stwierdzic, 
ze im sytuacja jest bardziej podniosla, tym wymowa jest staranniejsza. Wiele zalezy takze od wyksztalcenia uzytkownika jezyka. 
Ludzie niewyksztalceni, zwykle nie wymawiaj^ koncowek fleksyjnych. W ustach ludzi wyksztalconych pojawiaj^ si§ one czeiciej, 
niemniej jednak uzywanie pelnych form wyglosowych w sytuacjach codziennych jest nienaturalne i razi smiesznosci^. 

Pozba wienie wyglosu wyrazow arabskich bardzo zblizy jezyk standardowy do jezyka, ktorym Arabowie posluguj^ si$ na co 
dzien, nie oznacza jednak tego, ze tak wlasnie si$ Arabowie porozumiewaj^ miedzy sob£\, poniewaz jezyki poszczegolnych grup 
ludnosciowych posiadaj^ wlasne cechy, charakterystyczne dla regionu, w ktorym dana grupa zamieszkuje. 

Tekst arabski moze bye wymawiany w rozny sposob. Ponizej przedstawiam tylko trzy z wielu wariantow uproszczonej wymowy 
wyrazen, z ktorych drugi obrazuje wymowy staranniejsz^ od trzeciego i jednoczesnie mniej starann^ od wersji pierwszej, z pelnym 
wyglosem. 



Przykladowe 
konstrukeje arabskie: 


Wariant z pelnym 
wyglosem: 


Pierwszy wariant z 
ograniczonym wyglosem. 


Drugi wariant z 
ograniczonym wyglosem. 




[w a l a d un s a gir vn ] 


[ w a]ajun s a glf\ 


[w a l a d s a gir] 


1- .- * > 


[b'nt un s a glr a t" n ] 


[b'nt un s a glr a ] 


[b'nt s a gir a ] 


jjjtLJi j^ji 


[ la lw a l a d u ss a glr u ] 


[ la lw a l a d u ss a glr] 


[ 7a lw a l a d ss a gir] 


i- * * • " 


[ la lb'nt u ss a glr a t u ] 


[ 7a lb'nt u ss a glr a ] 


[ la lb'nt ss a gir a ] 


# ,0)1 to* 


[m a bna n in u rt a f' c " " ] 


[m a bna n ni u rt a f i ' : ] 


[iii a bnaiii u rt a f' <: ] 


xijjjJI .Jus-) 1 


[ 7a lm a bna lm u rt a f iCu \ 


[ la lin a bna liii"rt a f i<: ] 


[ la lin a bna lm u rt a f iC \ 


J**^ yr 


[g a WW un g a lllll un ] 


[g a WW un g a IIlll] 


[g a WW g a IIlll] 


4_LaL Oljj 


[m a r 1a t un t a wil a t<">] 


[m a r la t un t a wil a ] 


[m a r 7a t a wil a ] 


^jLi 'S^j\ 


[ 7a rr a g u l u tt a wil u ] 


[ 7a rr a g u l u tt a wil] 


[ la rr a g u l tt a wil] 


sLjLji si^ji 


\ la lm a T 1a t u tt a wil a t u ] 


[ 7a lni a r 7a t u tt a wil a ] 


[ la lm a r 7a tt a wil a ] 


jjALi-JuJ I I_j5.nll 


[ 7a ss a qf u liii"nh a f'd u ] 


[ la ss a qf u liii"nh a f'd] 


[ 7a ss a qf liii"nh a f'd] 




[ 7a lg a ww lg a nill u ] 


[ la lg a WW u lg a lllll] 


[ 7a lg a WW lg a lllll] 




[s a qf un ni u nh a f i d" n ] 


[s a qf un iii"nh a f'd] 


[s a qfiii"nh a f'd] 


Jy^Hi y>j>l\ 


[ 7a lh a g a r u P a sw a d u ] 


[ 7a lh a g a r u P a sw a d] 


[ la lh a g a r P a sw a d] 




[h a g a r un la sw a d u ] 


[h a g a r un la sw a d] 


[h a g a r 7a sw a d] 


{dv> Uuk 


[k a yf a hal"k a ?] 


[k a yf a Ml"k a ?] 


\k a yfhal a k? 
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[ w a c a]ay] i u nl u S S a lam u ] 


[w aCa l a yk u m u ss a lam] 


[w aCa l a yk u m ss a lam] 


•J->JI TH*° 


[s a bah a lh a yr'] 


[s a bah a lh a yr] 


[s a bah lh a yr] 


uiJI S-LdJ 


[m a sa la lh a yr'] 


[m a sa la lh a yr\ 


[m a sa 1 lh a yr] 


J^ lR-j 


[ r agu]un tawjjun] 


[ r agu]un t a wil] 


[ r agu] t a wil] 


jjJ»o Ul 


[ la nab'h a yr in ] 


[ la na b'h a yr] 


[ la nab'h a yr] 




[s a bah a nnur'] 


[s a bah a nnur] 


[s a bah nnur] 


i . . . 


[m a sa >a nnur'] 


\m a sa >a nnur] 


[m a sa 1 nnur] 




[s a lam un Ca l a yk u m] 


[s a lam un Ca l a yk u m] 


[s a lam Ca l a yk u m] 


afLlU p*>L~Jf 


[ la ss a lam u Ca l a yk u m] 


[ la ss a lam u Ca l a yk u m] 


[ la ss a lam Ca l a yk u m] 


Sj^UJI iilLJI £$i 


[ 7a Pan a ssa Ca t u l c as'r a t u ] 


[ la Pan a ssa Ca t u 
Pas'r a ] 


[ la Pan ssa Ca 1 c as'r a ] 


ijki 


[s u kr an ] 


[s u kr an ] 


[s u kr an ] 


Ijic 


[ c af W an] 


[ c af w an] 


[ c af w an] 


uj>jj 


[m a rh a ba n ] 


[m a rh a ba] 


[m a rh a ba] 


ka'l 


[ 7a hl an ] 


V a hl an ] 


V a hl an ] 


fdCl U 


[ma sm u k a ?] 


[ma sm u k a ?] 


[ma sm a k?] 




[ 7 'smi 1 ad a m] 


[ 7i sznf 1 ad a m] 


[ 7 'smi 1 ad a m] 


?icll!l ^ 


[k a m' ssa Ca t u ?] 


\k a m' ssa Ca ?] 


\k a m' ssa Ca ?]. 











W wielu dialektach arabskich wymowa moze bye jeszcze inna, np. [w a l a d sgir],[b'nt sgir a ], [wld zgir],[b'nt zgir a ]. 
Regionalnie mog^ pojawiac si$ zupelnie inne wyrazy, a nawet skladnia moze si§ roznic dose znacznie od skladni klasycznej. 

2.2. Arabskie cz^sci mowy. 

Podstawowe cz^sci mowy w jezyku arabskim to: 



♦ Imi£ ILl [ 7i sm( un )] 


zaimek osobowy^ulo [d a mir UT >] lub 111. 


rzeczownik tijl>_^ 1L[ [ 7 >sm u n 


*J^ P'sh?"" m u d a mm a r un ] 


m a wsuf un ] 


o jgo W 

zaimek pytajny j>L$&Li)ll *~>{ [ 7i sm u 


przymiotnik JLilJI iL[ [ 7i sm u ss'fot 1 ] 


•4 

I'st'fham'] 


lub cJj [n a c t un ] 


zaimek wskazuja^cy SjLi^l *~,[ [^'sm u 


przyslowek: tijfeJI a-J \ 1 >sm u zz a rf>] 


P'sar a t'] 


rzeczownik odslowny jHai [m a sd a r ur >] 


elativus (imi^ stopnia wyzszego) ill 


lubjJ^I fll[^sm" lfi c iq 


Jj/sill [^m» tt a fdiV] 


liczebnik jjjJI ill [ 7 >sm u 1 a d a d>] 


♦ Czasownik jj«i [/' c l( un )] 


imieslow czynny J* UJI **[ [ 7i sm u 


♦ Przyimek y*S\ L$y> [h a rf u lg a rr(>)\ 
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imieslow bierny JjiikJI 1L[ [ 7i sm u 
lm a f^Ul'] 


♦ Partykula Sbl [ 7a dat un ] 



2.3. Rodzaj gramatyczny. 

W j^zyku arabskim wystejiujq. dwa rodzaje gramatyczne: m^ski (js&\ [ la lm u d a kk a r u ]) i zenski (dJjii 

[ la lm ula nn a t u Y)- 

Rodzaj gramatyczny odpowiadajacych sobie wyrazow arabskich i polskich, moze bye taki sam lub moze si§ 
roznic, np. wyraz ^ [b a yt un ] - jest rodzaju me^skiego, tak samo jak odpowiadajacy mu "dom", natomiast iJSs 

[k'tab un ] "ksiazka", jest w arabskim rodzaju m^skiego, w polskim zenskiego. 
Najwazniejsze informacje o rodzaju gramatycznym w arabskim: 

2.3.1. Rodzaj m^ski. 

Rodzaj m^ski w j?zyku arabskim nie posiada formantow rodzajowych. 

2.3.2. Rodzaj zenski. 

Rodzaj zenski tworzy si§ najczeiciej przy pomocy specjalnych przyrostkow. 

Niektore wyrazy rodzaju zenskiego nie posiadaja^formalnych wyroznikow swojego rodzaju. 

2.3.2.1. Rodzaj zenski tworzony przy pomocy formantu 5- [-af">]. 

Najczeiciej tworzy si? rodzaj zenski przy pomocy formantu s- [- a t un ], ktory jest sufigowany do wyrazu 

w rodzaju m^skim. 

W ten sposob tworzony jest rodzaj zenski wyrazow tylko w liczbie pojedynczej, np. wyrazy: 

Przyktady: 



Rodzaj m^ski 


Rodzaj zenski 


$ -4 

jxi$ [k a blr un ] - duzy 


Bjjj^ [k a bir a t un ] - duza 


jjj^- [g a did un ] - nowy 


Bjjjjj- [g a did a t un ] - nowa 


Jj*i- [g a mll un ] - tadny 


iW>- [g a mil a t un ] - tadna 



Sufiks zenski moze takze wystejxiwac w wyrazach rodzaju zenskiego, ktore nie posiadaja^ m^skich 



^_ 



odpowiednikow, np. Z**\j> {gam 1 c atun] . "uniwersytet"; SjLiS- [h a dar a t un ] - "cywilizacja", itd. 



2.3.2.2. Zenski rodzaj gramatyczny zgodny z rodzajem naturalnym. 

Jezeli wyraz oznacza istoty ozywione, to najczeiciej jest w takim rodzaju gramatycznym, jakiej ptci jest 
dana osoba lub zwierz§, niezaleznie od tego, czy wystejmje formalny wykladnik rodzaju zenskiego, np. 



l»l [ 7u mm un ] - "matka" 
cjj [^"ht"o] - "siostra" 



cjiL [b>nt un ] - "corka" 
[y'J [f a r a s un ] - "klacz" 



itp. 
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2.3.2.3. Parzyste cz§sci ciata. 



Rodzaju zenskiego sa^te cz^sci ciata, ktore sq. parzyste z natury, np. 


6jipW/2»n]-"ucho"; 


I»jj [q a d a m un ] "stopa"; 


^[riglun] . "noga"; 


!jk[lV/""]-"dtoh"; 


jC [saq un ] - "noga, goleri"; 


j^ [jajun] . "reka"; 


Dili [s'mil""] - "lewareka"; 


jLJ [y a sar un ] - "lewareka"; 


Lute [ a q'b un ] - "pieta"; 


^«J [y a min un ] - "prawareka"; 


£>Ii [^ a yn ur >] - "oko"; 





2.3.2.4. Nazwy geograficzne. 

Rozdzaj zenski posiada wiekszosc nazw pahstw, miast i niektorych innych nazw geograficznych, np. 
^Ioj [m'sr u ] - "Egipt"; jAij [c/'inasg"] - "Damaszek"; 

2.3.2.5. Nazwy liter. 

Np. La) [^7^T"«] , ;g [6a 7 ««], to [fa?™], itd. 

2.3.2.6. Inne wyrazy zeriskie nie posiadaja.ce charakterystycznej dla rodzaju 
zenskiego formy. 



tjJ>J [ la rd un ] - "ziemia"; 


jjjj [<i a 6ur un ] - 
"zachodni wiatr"; 


jy^[ Ca gUZ""] - 

"staruszka"; 


*_jjjI [ 7a m a b un ] - "krolik"; 


toj [rf/2 un ] - "wiatr"; 


"panna mtoda"; 


^L [b" i7 r™] - "studnia"; 


*jL [s a q a r un ] - "piekto"; 


Li[^sa»] - "kij, 
paika"; 


lt>v» [g a him un ] - "piekto"; 


to* [s'nn un ] - "wiek"; 


^,15 [7c a7 s un ] - 
"szklanka"; 


£->ji> [g a nub" n ] - "ptd. 
wiatr" 


to* [s'nn un ] - "zab"; 


jijik'rs""] - 
"brzuch"; 


ll^i- [g a h a nn a m un ] - 
"piekto"; 


u^t [s a ms un \ - 
"stohce"; 


jU [nar un ] - "ogien"; 


t-iy> [h a rb un ] -"wojna"; 


Jus [s J _mai u "] - 
"pohiocny wiatr"; 


"sandary"; 


jli [Jar""] - "dom"; 


££a [d a 6 u Cuf! ] - "hiena"; 


^«j [n a /s un ] "dusza" 



2.3.3. Rzeczowniki posiadaja.ce dwa rodzaje gramatyczne. 

Niektore rzeczowniki mogq. posiadac dwa rodzaje jednoczesnie, np. 



Jdi r a f c a"] - "zmija"; 


jjji |> a rzg un ] - "droga"; 


L°l [fibt""] - "pacha"; 


L»3** [^ a qr a b ur >] (m) - "skorpion"; 


^J[^& aC »«]-"palec"; 


ojjkic [ Ca nk a but" n ] (m) - "pajak"; 


llS. [/ja7"»] -"stan"; 


Lui[ f «ga6«"]f/J-"orzei"; 
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*Ju» [h a mr un ] - "wino"; 


jli [^Bg 1 " 1 ] fmj - "szyja"; 




^13 [d a lw ur >] - "wiadro"; 


^s [/ a r a s uo ] "kon"; 




foj [d'r Cun ] - "zbroja"; 


dS[/°;Jt°»] - "arka"; 




k-Jsj [d a h a b un ] - "zfoto"; 


[yj/j [f>rd a ws ur >] - "raj"; 




pljj [d'ra c " n ] - "ramie"; 


^,ji [g a ws un ] - "luk"; 




ly>\j [r a7 s un ] fmj - "gfowa"; 


US [q a fa n ] - "potylica"; 




p^j [r a hm un ] - "fono"; 


jj| [q'dr un ] - "kociotek"; 




y[raA««]0)-"duch"; 


l£[k a b>d un ] - "wattoba"; 




JliL [s«flia'»»] (/) - "niebo"; 


ijifc [k a tf un ] lub ijs$ [k'tf ur >] - 


"bark"; 


£,LLL. [s u /fcM un ] (m) - "wtadza"; 


%\1J [l'sanun] - "jezyk"; 




Dlj^- [s J rwa/ un ] - "spodnie"; 


^y [musa] - "brzytwa"; 




^jk-. [s'/f/cMun] - "noz"; 


^[m-lh""] -"sol"; 




Ju. [s y /tf2 un ] (m) - "bezpieczenstwo"; 


Jljj [w a ra 7 ™] - "tyt"; 





Oznaczenia: 

(m) - rzeczownik cz^sciej wystepuje w rodzaju m^skim; 
(f) - rzeczownik cz^sciej wystepuje w rodzaju zenskim; 

2.3.4. Schematy rodzaju gramatycznego u przymiotnikow barw i ufomnosci. 

Specjalny schemat tworzenia rodzaju m^skiego i zenskiego spotykamy wsrod tzw. przymiotnikow barw i 
ufomnosci: 



rodzaj m^ski 


rodzaj zenski 


liczba mnoga 


l*$ [^ a by a d»] - "biaby" 


*Q>1> [b a yda 7u ] 


£>iuj [6ic/ un ] 


jjLl [ 7a sw a d u ] - "czarny" 


*GjL« [s a wda 7u ] 


Jjl [suJ un ] 


%,] [f*sf*r»] - "zolty" 


i\jLo [s a fra 7 "] 


ji-o [s u fr un ] 


^jX\ [ 7a hd a r»] - "zielony" 


*A'^> [h a dra 7u ] 


^lai- [/i D dir un ] 


^>\ [ 7a hm a r u ] - 
"czerwony" 


Uyj> [h a mra 7 °] 




jjj'i [ 7 " a zr a q"] - 
"niebieski" 


i&jj [z a rqa 7u ] 


* 8 -* r ** n 


"niewidomy" 


i\£e [ Ca mya 7u ] 


^ [ "my""] 


j^\ [ 7a c w a r u ] - 
"jednooki" 


i\'J£ [ Ca wra 7u ] 


jjfi[ c ur""] 


^>l [ 7 " a tr a s»] - "gluchy" 


i\j,°jy [t a rsa 7u ] 


jj^> [t u rs un ] 


[>*y*\ [ 7a hr a s°] - "niemy" 
ifui [ 7a bk a m u ] - "niemy" 


iL,y>- [h a rsa 7u ] 
i&kj [b a kma 7u ] 


ikj [6 u 7cm un ] 


iysj [ la c r a g"] - "kulawy" 


*L>j* [ a rga 7u ] 




L>iU [ 7a hd a b u ] - 
"garbaty" 


*G!x» [h a dba 7u ] 


iLji- [h»db un ] 
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2.3.5. Rzeczownik i jego atrybut - zgodnosc co do rodzaju gramatycznego 

Przymiotnik rodzaju m^skiego wystepmje po rzeczowniku rodzaju m^skiego. Przymiotnik rodzaju 
zenskiego wystepmje po rzeczowniku rodzaju zehskiego, np. 

l;jj>- llw \m u a lVm un g a did un ] - "nowy nauczyciel"; 

* * * > ■* ^ *i 

Sljjj>- loJJu [m u a ll'm a t un g a did a t un ] - "nowa nauczycielka". 

W konstrukcjach atrybutywnych musi istniec zgodnosc przymiotnika z poprzedzajacym go rzeczownikiem 
pod wzgledem rodzaju, liczby, przypadka i okreslonosci. 

2.4. Nieokreslonosc. 

Formalnym wyznacznikiem nieokreslonosci w wielu wyrazach jest jeden z trzech tanwinow (nunacji): 
t a nwin d a mm a (), t a nwin k a sr a q badz t a nwin f a th a q, np. w wyrazie LdK [k>tab un ] jest to 

koncowe -. Niemniej jednak nie w kazdym wyrazie nieokreslonym taka nunacja si§ pojawia, a z drugiej strony 

zdarzaja^ si§ i nazwy wtasne, w ktorych wystepmje tanwin, ktory nie jest wykladnikiem nieokreslonosci, np. jli^ 
Muhammad (imi§ wtasne). 

2.5. Okreslonosc. 

Okreslamy wyraz wtedy, gdy jego znaczenie zostalo uscislone w stosunku do znaczenia ogolnego, gdy 
ograniczamy jego zakres znaczeniowy do jednego okreslonego obiektu lub do jednej klasy (gatunku, rodzaju, 
typu, itp.). 

W jezyku arabskim okreslone moga^ bye nie tylko rzeczowniki, lecz takze ich atrybuty, czyli przymiotniki, 
imieslowy, liczebniki, itp. 

2.5.1 . Przedimek okreslajacy 111 [ al]. 

Najcz^stszym sposobem okreslania wyrazow arabskich jest prefigowanie przedimka okreslajacego: - Jl 

P*7]. 

Przedimka okreslajacego nie przyjmujq, natomiast przyimki, partykury i czasowniki. 

W wyrazie okreslonym przedimkiem okreslajacym Jl [ 7a l] nigdy nie pojawi si§ zaden z trzech tanwinow: 

t a nwin d a mm a (), t a nwin k a sr a q, t a nw'n f a th a (). 
Przyktady wyrazow okreslonych i nieokreslonych. 



Forma nieokreslona 


Forma okreslona 


Znaczenie 


4J« U> [gam ' Ca (t un )] 


4Ju liJ I [ la 1 gam • Ca (t u )] 


"uniwersytet" 


cjIj [b a yt un ] 


cjuIJI [ la lb a yt u ] 


"dom" (pierwszy 
przypadek gramatyczny) 


3-ui- [g a mil un ] 


JjjJ>JI [ 7a lg a mil u ] 


"tadny" 


a -J 

cjjj [b a yt Jn ] 


cjliJi [ 7a lb" a yt i ] 


"dom" (drugi przypadek 
gramatyczny) 


* -J 

buj [b a yt an ] 


cjjIJI [ la lb a yt a ] 


"dom" (trzeci przypadek 
gramatyczny) 
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2.5.1 .1 . Hamza taczaca i dzielaca. 

o ° * o ^ ^ 

Hamza przedimka okreslajacego jest hamza^ laczaca^. Hamza laczaca (Jlojil Sjla [h a mz a t u lw a sl']), w 

odroznieniu od hamzy dzielacej («ia2]| Sjla [h a mz a t u lq a t •]), nie jest wymawiana, gdy wystajti przed niq, 

samogloska. np. IcUJI [ 7a lqa a t u ] - "sala"; JLcUJI J [fF lqa a t>] - "w sali". 

Hamza laczaca jest w niniejszym slowniku uwzgledniana w transliteracji, pomimo, ze w tekscie arabskim, 
znak hamzy nie pojawia si?, np. zamiast zapisu: cjluJI jest: ^4^1- Ten rodzaj zapisu wydaje si? bye w zgodzie z 
obecna^ tendencja. zapisu hamzy w swiecie arabskim. 

2.5.1.2. Przedimek okreslajacy po przyimku J [/ ]. 

Po przyimku J [/'] zawsze odpadajq. alif, hamza i samogloska przedimka okreslajacego, np. i_JLUI 
[ la mi i b"] - "student", ale: ^_Jlil! [VttaVb*] - "dla studenta". 

2.5.1 .3. Litery stoneczne i ksiezycowe. 

Czternascie hter alfabetu arabskiego powoduje zmian? brzmienia przedimka okreslajacego - J I. 

S3, to tzw. htery stoneczne (Ij,.,,.o.kll Lij^iJI [ 7a lh u ruf u ss a msiy a t u \). 

Jezeli pierwszq. gloskq. wyrazu jest gloska sloneczna, wowczas gloska [J] [1] przedimka okreslajacego 
asymiluje si? do niej i jest wymawiana tak jak pierwsza gloska wyrazu, np. 
^Illl [ a s-s a ms"] - "slohce", Ljliii [ a t-taVb»] "student". 

W zapisie takiego wyrazu nad J [1] nie stawiamy sukunu (znaku ciszy) (jj5...JI [ 7a ss u kuri\). W transliteracji 

hamza bywa pomijana wtedy, gdy jest pierwsza^ liters w wyrazie. 
Czternascie hter slonecznych to: 

Pozostale htery alfabetu arabskiego nazywane sq. ksiezycowymi (4jjj£JI Lij^JI [ 7a lh u ruf u lq a m a ny a t u \). 

2.5.2. Okreslonosc nazw wtasnych. 

Nazwy wlasne sq. okreslone, pomimo ze formalnie moga^ nie roznic si? od nazw nieokreslonych, np. jiia 

[m u h a mm a d un ] - "Muhammad", y^ [m'sr u ] - "Egipt". Przed takimi nazwami przedimek okreslajacy J I [ 7a l] 

nie moze wystajric. 

Przedimek okreslajacy moze bye jednak integralnq. cz?scia^ niektorych nazw wtasnych, np. jljjJI [ 7a l c 'raq u ] 
- "Irak". W tym wypadku przedimek nie pelni funkeji gramatycznej. 



2.5.3. Okreslonosc zaimkow. 

Chociaz przedimek okreslajacy J| nigdy nie laczy si? z zaimkami osobowymi, sq, one zawsze okreslone. 

2.6. Przypadki gramatyczne. 

W jezyku arabskim sq. trzy przypadki gramatyczne: 

1. mianownik - Is^JI [^aj-j-afCu] (nominativus) 

2. dopetniacz - y*l\ [ 7a lg a rr u ] (genetivus) 

3. biernik - LJJiJI [ 7a nn a sb u ] (accusativus) 
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Nazwy "mianownik", "dopelniacz" i "biernik" sq. umowne, gdyz cz^sto nie odpowiadajq. przypadkom 
polskim. Arabski mianownik jest pierwszym przypadkiem gramatycznym, dopelniacz drugim, a biernik 
trzecim. 

2.6.1. Przyrostki fleksyjne w pierwszym przypadku gramatycznym. 



Przyrostek 
nieokreslony 


Przyklad 
wyrazu w 
formie 
nieokreslonej 


Przyrostek 
okreslony 


Przyklad wyrazu w 
formie okreslonej 


Znaczeni 
e 


!«-] 




f_»] 


L\3^\[ 7a lkitab"] 


"ksiazka 


M 


[£ a s/an u ] 


t»] 


'(j^L&) [ 7a lk a slan u ] 


"leniwy" 


S U»] 




LS,[i] 


^UJI [ la lqadT] 


"sedzia" 


"[an] 


La* [ a sa n ] 


l'[a] 


\^*i\[ 7a l da sa] 


"laska" 


l*[a] 


- 


l*[a] 


- j, \i 

IjuJjj [bul a nda] 


"Polska" 


<S*[a n ] 


so -J 

^jLlo [m a bnan] 


tS'[a] 


( JIiJI [ 7a lm a bna] 


"budyne 
k" 


is"[a] 


tijjj [6 u sra] 


(i"[a] 


iS'Jluli [ la lb"sra] 


"dobra 
nowina" 



2.6.2. Przyrostki fleksyjne w drugim przypadku gramatycznym. 



Przyrostek 
nieokreslony 


Przyklad 
wyrazu w 
formie 
nieokreslonej 


Przyrostek 
okreslony 


Przyklad wyrazu w formie 
okreslonej 


s [ in ] 


U&$ [k* tab ^] 


P] 


^tiSJl [ 7 WJb7a6 J ] 


'[»] 


- o * ^ 

'tfxLS [k a slan a ] 


P] 


(jkl^JI [ 7a lk a sfan i ] 


.[*"] 


■j 


lsJi] 


^m[ 7a lqadi] 


"[an] 


La* [ a sa n ] 


l'[a] 


cJl\[ 7a l'" a sa] 


- 


- 


l*[a] 


IjUjj [bul a nda] 


<S*[a n ] 


<Juj> [m a bna n ] 


tS'[a] 


u JLuJI [ 7a lm a bna] 


is'[a] 


<s'y£ [b u sra] 


ts"[a] 


iS'Jtli] [ la lb u sra] 



2.6.3. Przyrostki fleksyjne w trzecim przypadku gramatycznym. 


Przyrostek 
nieokreslony 


Przyklad 
wyrazu w 
formie 
nieokreslonej 


Przyrostek 
okreslony 


Przyklad wyrazu w formie 
okreslonej 


'["] 


"[j\5$[k i &b a n] 


'[-] 


^\3£\[ la lk i tab a ] 


'[«] 


'(S^LS [k a slan a ] 


'["] 


O^LLkll [ 7a lk a slan a ] 


l»pya n ] 


L-alS [qad'yan] 


tsl j >*] 


[poW [ la lqad'y a ] 


s [a"] 


La*. [ asan] 


l"[a] 


l C^)[ la l^ a sa] 


l"[a] 


- 


l"[a] 


Ijiljj [bul a nda] 
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t/[a n ] 


^jlu [m a bna ri ] 


ts'[a] 


t5 jli!l [ 7a lm a bna] 


iS*[s] 


-■ ) r , J V _, 

tijAj [b u sra\ 


tS'[a] 


iS'J&\ [ la lb u sra] 



2.6.4. Alif strzegacy. 

Jezeli w pierwszym przypadku wyst?powal sufiks - [ un ], wowczas w trzecim przypadku pojawia si? zawsze 

dodatkowy alif, zwany strzegacym (SjlijJI till) np. Llif [k'tab an ]. Alif nie pojawia si? jednak nigdy, jezeli 

rzeczownik posiadal tamarbut? (sufiks S- ), np. ZLxi [m a din a t an ]. 

Alif ten nie pojawia si? takze na kohcu niektorych wyrazow zakohczonych hamzq.. 

2.6.5. Triptota. 

Wyrazy posiadajace w kazdym z trzech przypadkow gramatycznych rozne koncowki deklinacyjne nazywane 
sq. tryptotycznymi. 

Wyrazy zakonczone, w formie nieokreslonej pierwszego przypadka sufiksem -\ un ] sq. tryptotyczne. 

2.6.6. Diptota. 

O wyrazach dyptotycznych mowi si? wtedy, gdy dwie koncowki deklinacyjne obslugujq. znaczenia trzech 
przypadkow gramatycznych. 

• Wyrazy zakonczone, w formie nieokreslonej pierwszego przypadka sufiksem -'[ u ] sq. w formie nieokreslonej 

dyptotyczne - majq. wspolny drugi i trzeci przypadek, odmieniajq. si? jednak tryptotycznie w formie 
okreslonej. 

• Wyrazy zakonczone w formie nieokreslonej pierwszego przypadka sufiksem -[i n ] ), sq. dyptotyczne - maja^ 
wspolny pierwszy i drugi przypadek zarowno w formie nieokreslonej, jak i okreslonej. 

2.6.7. Wyrazy nieodmienne przez przypadki. 

Jezeli tylko jeden sufiks pojawia si? we wszystkich trzech przypadkach, mowa jest o wyrazach 
nieodmiennych. 

• Wyrazy posiadajace w pierwszym przypadku koncowki: -l'[a n ]; -f[a]; -si [a n ]; -si [a], sq. nieodmienne 
przez przypadki. 

2.6.8. Funkcje przypadkow gramatycznych. 

Nominativus. 

Jest przypadkiem podstawowym, w ktorym wyst?puje podmiot lub inna cz?sc zdania o ile zaleznosci 
skladniowe nie wymagaja^ formy drugiego lub trzeciego przypadka. 

Genetivus. 

Pojawia si? zawsze po przyimkach. 

Drugiego przypadka wymaga takze idafa (Sills)!)) i niektore liczebniki. 

Accusativus. 

W tym przypadku sq. na ogol wyrazy pemiace w zdaniu funkcj? dopemienia blizszego lub dalszego, 

okohcznika lub orzecznika po czasownikach posilkowych: "&\£ [kan a ] "byl"; [^ [l a ys a ] "nie jest" i innych, np. 



. •> •> 



Ult ~C)\£ [kan a tal'b an ] - "byl studentem"; 2i^c 'J^'j [d a h a l a gurf a t ar >] - "wszedldo pokoju"; bl*£ ilj [r a7 a 
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m u h a mm a d an ] - "widzial Muhammada"; j^« <>« Sjillc 3-^j [w a s a l a m u bas a r a t an m'li m'sr a ] - "przybyl 

bezposrednio z Egiptu"; ^y j-i<o <>« SjjLLJI cjjjIc [gad a r a t> tte 7 'r a t u m'n d'm a sq a l a yl an ] - "samolot 
odlecial z Damaszku w nocy". W trzecim przypadku wystepiujq. takze wyrazy po niektorych spojnikach, i 
partykulach, np. £,1 [ la nn a ] - "ze"; &H [V 7a nn a ] - "poniewaz"; i'Jly ^Jl 'j^> is ijli^ &l cJul- [s a m y *7 U 7a an a 

m u h a mm a d an q a d h a d a r a li la bul a nda] - "slyszalem, ze Muhammad przyjechal do Polski". 

2.6.8.1. Przyimki wymagaja. genetiwu. 

Jezeli przed wyrazem odmiennym przez przypadki pojawi si§ przyimek, wtedy wyraz ten przyjmuje form§ 
drugiego przypadka, niezaleznie od funkcji, ktora^ pehiiq, w zdaniu, np. lsj<}\ Ji>o [d a h a l a lg u rf a t a ] - "wszedl 

do pokoju" ale: Sijiil ^Jl Jio [d a h a l a li la lg u rf a t>] "wszedl do pokoju". 

(Niektore arabskie czasowniki mogq. wystapiie zarowno z przyimkiem, jak i bez niego, jednakowoz nie 
kazdy czasownik, moze wykorzystac obie te mozliwosci, tak jak czasownik J30 [d a h a l a ].) 

2.7. Zdanie imienne a wyrazenie atrybutywne. 

W arabskim zdaniu imiennym podmiot jest najczeiciej okreslony, a orzecznik nieokreslony. 
Zaklocenie stosunku okreslonosci pomiedzy pierwszym i drugim wyrazem konstrukcji pozwala odroznie 
zdanie imienne od wyrazenia atrybutywnego. 

W wyrazeniu atrybutywnym musi istniec zgodnosc pomiedzy wyrazem podstawowym (okreslanym przez 
atrybut) i atrybutem w stosunku do: 
Jeden)okreslonosci: 
jezeli wyraz podstawowy jest okreslony, atrybut musi bye takze okreslony, jezeli wyraz podstawowy nie jest 
okreslony, atrybut nie moze bye okreslony; 

Dwa)przypadka gramatycznego: 
atrybut musi bye w takim samym przypadku, co wyraz podstawowy; 

Trzy)liczby: 
atrybut musi bye w takiej samej liczbie, co wyraz podstawowy; 

Cztery)rodzaju: 
atrybut musi bye w takim samym rodzaju gramatycznym, co wyraz podstawowy; 
Arabski atrybut w skladni zgody pojawia si§ po wyrazie okreslanym. 

W arabskim zdaniu imiennym orzecznik, o ile jest przymiotnikiem, musi si? zgadzac z podmiotem 
odnosnie: 

a) liczby 

b) rodzaju. 

W zdaniu imiennym orzecznik wystepmje zwykle w mianowniku i jest nieokreslony, niezaleznie od 
przypadka gramatycznego podmiotu. 

2.7.1 . Przyktady wyrazeri atrybutywnych. 

"jik cj1> [b a yt un k a bir un ] - "duzy dom" 
'jikl\ cjIjJI [ la lb a yt u lk a bir u ] - "duzy dom" 

2.7.2. Przyktady zdari imiennych. 

*jik cjIjJI [ 7a lb a yt u k a bir un ] - "dom jest duzy" 

Sjjj£ 4_Lji!l [ 7a m a din a t u k a bir a t un ] - "miasto jest duze" 
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2.7.2.1. Zdanie imienne wprowadzane przez przyimek. 

W tego typu zdaniach orzecznik moze bye okreslony, jezeli znaczenie wypowiedzi tego wymaga, przy czym 
nieokreslony podmiot cz?sto wyst?puje po okoliczniku, a podmiot okreslony przed nim, np. 

Ji-j cjIjJI lla _| [// Maa lb a yt i r a g u l un ] "w tym domu jest czlowiek"; 

i_>tiS' SJjLkil aia ^Ji [ a /a had'h' ttaw'l a V k'tab un ] "na tym stole jest ksiazka"; 

cjIjJI Ijj> ,J ^4-jJI [^ajjagu Jn ff hada lb a yt'] "(ten) czlowiek jest w tym domu"; 

Zdanie: cjj2| Ijj» ^s J^jil [ 7a rr a g u l u fi hada lb a yt'] mozemy takze tlumaczyc: "czlowiek w domu". O 
znaczeniu zdania decyduje cz?sto jego kontekst. 

2.7.2.2. Zdanie imienne z okreslonym orzecznikiem. 

Jezeli zaistnieje sytuacja, ze nalezy orzecznik okreslic, wtedy pomi?dzy podmiotem i orzecznikiem pojawia 

si? cz?sto lacznik w postaci zaimka osobowego np. LjLkll ja j1*j [m u h a mm a d un h u w a ttal>b u ] - 

* " f - ±. ->- 

"Muhammad jest (tym) studentem"; 4JJLLJI 'j*, Zjhls [fat l m a t u h'y a ttal'b a (t")] "Fatimajest (taj studentkaj'; 

Zdarzyc si? moze rowniez, ze orzecznik b?dzie okreslony, pornimo braku lacznika zaimkowego. 

Zairnki nie przyjmujq. na ogol przedimka okreslajacego. Sq. traktowane jako wyrazy okreslone, jesli wi?c 
wyraz wystejmjacy po nich jest okreslony, to najczeiciej jest on atrybutem. Jezeli wyraz po zaimku nie jest 
okreslony, to wyraz ten jest orzecznikiem zdania imiennego. 

'j^-'ji ll» [hada rr a g u l u ] - "ten m?zczyzna" 

3-»j I J- 8 [hada r a g u l un ] - "to jest m?zczyzna" 

Po zaimkach osobowych wyraz moze bye orzecznikiem, niezaleznie od tego czy jest okreslony, czy nie. 
Okreslony orzecznik po zaimku osobowym spotyka si? duzo rzadziej niz nie okreslony. Okreslenie sluzy wtedy 
odniesieniu podanej informacji do znanej juz sytuacji, np. 

^i-j ili- [ga la r a g u l un ] - "przyszedl (jakis) m?zczyzna"; 

'j^>°J\ y> [h u w a rr a g u I u ] - "on jest (tym) m?zczyznaj'. 

Oczywiscie, podmiotem w takich sytuacjach moze bye nie tylko zaimek. 
Kilka przykladow arabskich konstrukeji: 

'jj>°J\ jjJ>j [m u h a mm a d un rr a g u l u ] - "Muhammad jest (tym) m?zczyznaj'; 



-*.-* s *. -^ ^ s - ^ 



Ji-jJI y> jjJ>j [m u h a mm a d un h u w a rr a g»l u ] 

3-»j y> [h u w a r a g u l un ]- "on jest mezczyznaj'; 

*l ^a [h'y a lu mm un ] - "ona jest matkaj'; 

fy> <>o [m a n h u w a ] - "kimonjest?" 

?!a» U [ma hada] - "co to jest?"; 

^J^-jli li» ly> [m a n hada rr a g u l u ] - "kirn jest ten czlowiek"? 

LluL 'j^-'ji lla [hada rr a g u l u t a bib un ] - "ten m?zczyzna jest lekarzem"; 

^jiidli dlia [h u nak a m u st a sfa n ] - "tarn jest szpital"; 

?cJl '&> [m a n 7a nt a ] - "kimjestes" (m); 

iwJLt Ul [ la na tal'b un ] - "jestem studentem"; 
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?cjJ] ^j [m a n la nt>] - "kimjestes" (f); 

4JJU, Ul [ la na tal'b a t un ] - "jestem studentk^"; 

fi-jllL y> °Jj> [h a 1 h"w a tal'b" n ] - "czy on jest studentem?"; 

LjlL y> L» [n aCa m. h"w a taVb" n ] - "tak, on jest studentem"; 



2.7.2.3. Zaprzeczenie zdania imiennego. 

Gdy chcemy zaprzeczyc zdanie imienne, uzywamy do tego celu czasownika [^ [l a ys a ] - "nie jest". 
Czasownik ten jest w zdaniu lacznikiem. Orzecznik wystepuje po nim w trzecim przypadku (accusativus). 
W3 11a 3-* U 1 a 1 hada q a l a m un ] - "czy to jest pioro?"; 

LU [^ IIa *i [7a. 7?a<ia l a ys a q a l a m an ] - "nie, to nie jest pioro"; 

ft-Jli }a 3-* [7? a 7 7? u w a tal'b""] - "czy on jest studentem?"; 

UlL ^4l j* "^ [^. 7? u w a 7 a ys a tal'b an ] - "nie, on nie jest studentem". 



2.8. Zaimki osobowe ^jU^JI [ 7a dd a ma 7i 'r " ]. 

Zaimki osobowe w pierwszym przypadku gramatycznym sq. wyrazami samodzielnymi, w pozostarych 
przypadkach sq. przyrostkami wyrazow, stad tez jedne nazywamy zaimkami osobowymi samodzielnymi, a 
drugie zaimkami osobowymi sufigowanymi. 

Gramatycy arabscy do grupy zaimkow osobowych zaliczajq. rowniez afiksy koniugacyjne czasownikow. 
Informujac o tym czytelnika, pozwole^ sobie jednak nie uwzglednic wspomnianej koncepcji w tak krotkim 
opracowaniu. 



2.8.1 


Inwentarz form zaimkow osobowych w j$zyku arabskim. 








s 


S- 


Plur. 


Dual. 






Nom. 


Przypadki 
zalezne 


Nom. 


Przypadki 
zalezne 


Nom. 


Przypadki 
zalezne 








Ge 
n. 


Ace 










l.os. 


m, 
f. 


iff [ 7 " a na] 


[i] 




[n a hn " ] 


15- 
[na] 


[n a hn " ] 


15- 
[iia] 


2os. 


m 


oil 
[^nt a ] 


d- [k a ] 


alii 

[ 7a irt u tf2] 


*S— [7c u m] 


Uii'i 

•j 
[ Ja nt u ma 

] 


ls- 

[k"ma] 


2os. 


f. 


cJ'i 

[^nt 1 ] 


S- [k-] 


a . is] 

a ] 


[7: u iM a ] 


UU'i 

l' a nt"ma 
] 


LS- 
[7r u ma] 


3os. 


m 


y> [h"w a ] 


l-[h"] 


»& [h u m] 


la- [7? u m\ 


La 

[7? "ma] 


La— 
[7? "ma] 


3os. 


f. 


> [^V a ] 


la- [M] 


3 J) 

[h u nn a ] 


[h u nn a ] 


La 

[h u ma] 


La— 
[7? "ma] 



Nom. = nominativus; Gen. = genetivus; Ace. = accusativus. 
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2.8.2. Zaimki osobowe samodzielne iUi^JI ^UIaJI [ a dd a ma :>i r" lm"ni a s i l^f] 

Wyst§puji} zawsze w pierwszym przypadku gramatycznym i w zdaniu petnijj najcz§sciej funkcjf 
podmiotu. 

2.8.3. Zaimki osobowe sufigowane iLaioJI jjU^JI [ 7 ^dd a ma 7i ro lm*tt*s i l*t*'\ 

Zaimki osobowe sufigowane sa_ formami drugiego i trzeciego przypadka gramatycznego zaimkow 
osobowych samodzielnych. W odroznieniu od zaimkow samodzielnych, zaimki sufigowane nie sa^ 
samodzielnymi wyrazami, lecz sa^przyrostkami. 

Z wyjajkiem 1. os. sg., zaimki sufigowane majq. taka^ sama^ postac w drugim i trzecim przypadku 
gramatycznym 

Rzeczownik, ktory posiada zaimek sufigowany, tworzy z nim konstrukcj? idafy, w ktorej rzeczownik jest 
wyrazem rzadzacym (nomen regens), a zaimek sufigowany jest wyrazem rzadzonym (nomen rectum), np. 

^[k'tab""] - "ksiazka"; 

^_ 
ijilsZ [k'tabi] - "moja ksiazka"; 

delis' [k'tab u k a ] - "twoja (m) ksiazka"; 

dfcS [k'&bvki] - "twoja (f) ksiazka"; 

si 

^jji^i [f a h>m a ni\ - "zrozumiatmnie"; 

Jezeli przed zaimkami sufigowanymi: o , lia , 1a, }jj> wystapi samogtoska [>] lub spolgloska j [y] to pierwsza 
samogtoska zaimka zamieni si§ w ['], np. 
Jjli? [k'tab u h u ] - "jego ksiazka", ale: 

4jlif ^s [ft k'tab'h'] "w jego ksiazce". 

Zaimek sufigowany 1. os. sg. ^t U\ P° wyrazach z koricowkaj 

a) I- [a] posiada form? Is- [y a ], np. 

^jli [ Ca ynT\ - "moje oko", ale: 

jjllli [ Ca ynay a ] - "moje dwoje oczu". 

Po wyrazach z koricowkq. (j- [i] : zaimek zostaje podwojony i wokalizowany dodatkowo samogloskq. [ a ], 
np. 

^J^ [k"rsly un ] - "krzeslo", ale: 

^Jji [k u rsiy a ] - "moje krzeslo"; 
J [fi\ "w", ale: 
^J [ny a ] "we mnie"; 
tjali [gad in ] - "sedzia", ale: 
^13 [qadiy a ] - "moj sedzia"; 

Wyrazy z koricowkq. ^- [a], w polaczeniu z zaimkami sufigowanymi, zmieniaja^ koncowk? na I- [a], np. ( J1» 
[m a bna n ] - "budynek", ale: Qllu [m a bnana] - "nasz budynek". 
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Zasada ta nie dotyczy przyimkow, ktore w polaczeniu z zaimkami zamieniajq. g— [a] na Is- [ a y], np. 

J\ [^la] - "do"; °J\ [->iUyya] - "do mnie"; 05j [ 7 'f»yaa\ "do nas"; 

Ji [^'la] - "na"; ^Ji [ Ca f a yh'm] - "na nich" 

Sufiks liczby mnogiej zdrowej rodzaju m?skiego w polaczeniu z zaimkiem sufigowanym 1. os. asymiluje j i 
jest wokalizowany przez kasr?, np. 

£,jILm [m" Ca ll'mun a ] - "nauczyciele"; 

^jj^ [m" Ca ll'miy a ] - "moi nauczyciele"; 

Zaimki sufigowane la- [h u m] i 15- [£ u m], przed zbitka^ spolgloskowq., zyskujq. dodatkowa^ samoglosk? ["]: 

np- 

1jjJ>JI ^oli^ [£ y &j& "k u m " lg a did u ] . 

Zaimki osobowe sufigowane muszq. wystepiowac zawsze z innym wyrazem. Jezeli wymagane jest 
pojawienie si? drugiego zaimka sufigowanego, to nie wystajri on bezposrednio po pierwszym. 

Stosuje si? wtedy partykul? posilkowq. C\ [ 7 'yya]. Partykula ta nie posiada wlasnego znaczenia, sluzy 

wylacznie do wiazania zaimka, np. 

X\ dliil [ 7a c tak a 7 'yyah"] - "dal ci to (go)". 

2.9. Zaimki wskazuja.ce blizsze. 

2.9.1. W nominatiwie. 



Osoba, 
rodzaj 


Sg- 


Plur. 


Dual. 


3. m 


I la [hada] 


^jl[ha 7 "la 7 '] 


(jIIa [hadan'] 


3. f. 


i ^ 
oja [had'h'] 


^jl[ha 7 "la 7 '] 


| -4 

Cj\ia [hatan'] 



2.9.2. Formy przypadkow zaimkow wskazujacych blizszych w liczbie podwojnej. 

Zaimki wskazujace blizsze odmieniaja^ si? przez przypadki tylko w liczbie podwojnej: 



Nominativus 


Genetivus 


Accusativus 


(jlia [hadan'] 


<jjia [had a yn'] 


yJla [had a yn J ] 


i >j 
(jLiA [hatan'] 


c I . 'J 

&£a [hat a yn'] 


c I . 'J 

(^jia> [hat a yn l ] 



2.10. Zaimki wskazujace dalsze. 

2.10.1. W nominatiwie. 



Osoba, 
rodzaj 


Sg- 


Plur. 


Dual. 


3. m 


dlJJ [d\l'k a ] 


dlJ^jl [ 7 ufaVk a ] 


dij|j [dann'k a ] 


3. m 


JIj [dkfr*] 


dBl/l [ 7 ula 7i k a ] 


dljlj [dan'k a ] 


3. f. 


'^[hlk a ] 


"Shjl [ 7 ulal'k a ] 


"dilli [tann'k a ] 


3. f. 


S\3 [tak a ] 


'Shj [ 7 ula 7i k a ] 


dljli [tan'k a ] 
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2.10.2.Formy przypadkow zaimkow wskazujacych dalszych w liczbie podwojnej. 



Nom. Dual. 


Gen. Dual. 


Ace. Dual. 


dJJlj [dann>k a ] 


dlLj [d a ynn'k a ] 


dlLj [d a ynn'k a ] 


dJli [tannik*] 


' -a -J 

dluJ [t a ynn>k a ] 


' -a -J 

dllj [t a ynn>k a ] 



2.11. Zaimek wzgledny jjJI [ ? 11 a df\. 



a) Zaimek ^JJI - "ktory". Nominativus: 



Sg- 


Dual. 


Plur. 


m. LS £\[ la lf a di] 


oIjJJI [ la ll a dan i ] 


^i!l [ 7a ll a din a ] 


f.Ji\[ la lUti\ 


0&S\[ 7a ll a tani] 


Jti\ [ 7a 1 lati] / 
l j\'}l\\ la ll a wati\ 



Zaimek ^JJI - "ktory". Genetivus i accusativus: 



Sg- 


Dual. 


Plur. 


m. ^\[ la lf a di\ 


(^oJJI [ 7a ll a d" a yn i ] 


^i!l [ 7a ll a din a ] 


f.Ji\[ la lUti\ 


(jlilli [ 7a ll a t a yn i ] 


Jti\ [ 7a 1 lati] / 
l j\'}l\\ la ll a wati\ 



Zaimek wzgledny ^ill musi wystapiic i wystejiuje w zdaniu tylko wtedy, gdy odnosi si? do wyrazu 

o $ -"so °- 

okreslonego, np. ^>-'y- j£\ l\yl\ - "kobieta, ktora wyszla" ale nie moze wystapiic, gdy odnosi si? do wyrazu 

o *" so $ 

nieokreslonego, np. . cjVp. Sl^o - "kobieta, ktora wyszla". Zaimek ^ill moze pelnic w zdaniu arabskim funkcj? 
podmiotu, np. Ijiil ijjjJI [ 7a ll a din a 7 am a nu] - "[ci,] ktorzy uwierzyli". 

2.12. Zaimek powracajaxy (£>lj) 

Jest dopelnieniem zdania wzglednego, np. iblj 3->j - "mezczyzna [ktorego] widzialem [go]" ; L$£>lj Sl^o - 

"kobieta [ktoraj widzialem [jaj"; ii^lj cfJJI ^^Jl - "mezczyzna, ktorego widzialem [go]"; L$£lj ^jJI SI^JcJI - 
"kobieta, ktorq. widzialem [jaj". 

2.13. Kategoria gramatyczna liczby. 

2.13.1.Liczba pojedyncza (jjioJI) 

Liczba pojedyncza nie posiada formalnego wyznacznika. 

2.1 3.2. Liczba podwojna J&\ [ almuY$annA]. 

W standardowym arabskim liczb? podwojn^ spotyka si? cz?sto. W dialektach bywa zast?powana liczby 
mnogq.. 
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Formy sufiksu liczby podwojnej; 



Nominativus 


Genetivus = accusativus 


Dl- [an*] 


c«- [ a ya j } 



np. LJ> [fi/'6«"«] - "student" 



(jljJIl. [tal'ban'] - "dwaj studenci" 



Jezeli w liczbie podwojnej wystepmje wyraz zakonczony w liczbie pojedynczej sufiksem S, wowczas S 
zmienia si? w cj np. 



4jJ> [tal i b a t""] - "studentka" 



jliJlt [tal i b a tan i ] - "dwie studentki" 



Jezeli wyraz arabski ma koncowk? s-l- [a 7 ], to hamza zmienia si? w j [w], np. 
^Lalj [b a yda 7 "] - "biala" o'j 1 ^ [b a ydawan'] - "biale" 

2.13.3.Liczba mnoga ^a>JI [ alj$amcu] 

Liczba mnoga rzeczownikow i przymiotnikow moze bye: 
Jeden)regularna (w jezyku arabskim: zdrowd) - pllJI >^>JI \ la lg a m Cu ssal>m u ] 

Dwa)nieregularna (czyli lamana) - ^Lkill <*j->JI V a lg a m Cu lm u k a ss a r u ] 



2.13.3.1. Liczba mnoga regularna. 

Sufiksy liczby mnogiej regularnej (nazywanej rowniez zdrowa^ (plumlis scinus) od arabskiego llllJI wiJI): 
a) dla rodzaju m?skiego (przewaznie osobowego) 



Nominativus 


Genetivus = Accusativus 


ij- [un a ] 


kr Un a ] 


np. 


Sg- 


Plur. 


^,-jju [m u <i a rr J s i; "] - "nauczyciel" 


ijljii [m u d a rr i sun a ] - "nauczyciele" 


Podobnie w formie okreslonej, np. 


Sg- 


Plur. 


^.jjili [ la lm u d a rr>s»] - "nauczyciel" 


^jljjill [ la lm»d a rr>sun a ] - 
"nauczyciele" 



Forma drugiego i trzeciego przypadka: 
nieokreslona: "c^Jyu> [m u d a rr i sin a ]; 

okreslona: ^wjjuJI [ 7a lm u d a rr'sln a ] 

b) Sufiksy liczby mnogiej regularnej rodzaju zenskiego: 



Nominativus Genetivus = Accusativus 
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cjI- [at un ] 


pi- [a^n] 



Jezeli wyraz w liczbie pojedynczej byl zakonczony sufiksem S, to przed utworzeniem liczby mnogiej 
zdrowej, jest on odci^ty, np. 



Sg- 


Plur. 


att [tafibatan] - "studentka" 


oQli [til 'bat""] - "studentki" 



Sufiks liczby mnogiej regularnej rodzaju zenskiego sluzy takze do tworzenia formy liczby mnogiej 
rzeczownikow i innych czeici mowy rodzaju m^skiego lecz nieosobowych, np. 



Sg- 


Plur. 


djjii [t a h a dd u t un ] (m) - "rozmowa" 


cjlijii [t a h a dd u tat un ] (f) - "rozmowy" 



Wyrazy zakonczone w liczbie mnogiej sufiksem Jul- [at un ] posiadajq., w liczbie mnogiej gramatyczny 
rodzaj zenski, niezaleznie od tego jaki rodzaj gramatyczny mialy w liczbie pojedynczej. 

2.13.3.2. Liczba mnoga tamana (pluralis fractus). 

Jest kilkadziesiaj: schematow tworzenia w arabskim liczby mnogiej lamanej. Wykorzystuje si§ tutaj rozne 
kombinacje samoglosek wewnajxz spolgloskowego rdzenia, ktory na ogol pozostaje bez zmian, np. 

sg. LJ> [ta^b™] - "student" 

plur. ^yd= [t u llab un ] "studenci" 

(schemat 0& [f u c al un ] na rdzeniu - ^dt. [tlb]); 

sg. *J$£ [s a hr un ] - "miesiac" 

plur. jj4^ [s u hur un ] - "miesiace" 

(schemat Oji» [f u ul un ] na rdzeniu - j^J, [shr]); 

sg. LJ5[J^7&«"]-"pies" 

plur. ^^[k* lab un ] - "psy" 

(schemat £jl*| [/ J al un ] na rdzeniu - ^J£ [klb]); 

Wyraz arabski moze moze posiadac tylko jedna^ lub kilka form liczby mnogiej, np. 
sg. y>^ [b a hr un ] "morze"; 

plur. jliJl [ 7a bhar un ]\y>£\ [ 7a bh u r un \/j^> [b'har un ];j^ [b u hur un ] - "morza"; 

Wyraz arabski moze: 

• - przyjmowac form§ liczby mnogiej zdrowej i nie tworzyc formy lamanej. 

• - przyjmowac forme^ liczby mnogiej zdrowej lub tworzyc forme^ lamana^. 

• - tworzyc form§ lamanq, i nie przyjmowac formy liczby mnogiej zdrowej. 

Poniewaz nie mozna jednoznacznie okreslic jakq. form? liczby mnogiej lamanej tworzy dany wyraz w 
liczbie pojedynczej, pomocq. sa^ slowniki zamieszczajace liczby mnogq. obok hczby pojedynczej wyrazow. 

(W slowniku polsko-arabskim podalem tylko niektore formy liczby mnogiej. Bardziej systematycznie formy liczby mnogiej sa^ przedstawione w 
slowniku arabsko-polskim). 
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2.13.3.3. Liczba mnoga supletywna. 

Liczby mnoga_ supletywnq. (czyli od innego rdzenia), tworzq. w arabskim tylko nieliczne rzeczowniki np. sg. 
o\'J,[ [^mr^^taa] - "kobieta"; 

plur. tLu [n'si 7 ""] I S}lo [n'sw a t un ] I JfjLj [n'swan un ] - "kobiety". 

2.13.3.4. Liczba mnoga przymiotnikow barw i utomnosci. 

Posiada schemat ^is [f» C / Ba ], np. 



Sg- 


Plur. 


jjjvj [ 7a hm a r u ] - "czerwony" 




jjji [ 7a zr a q u ] - "niebieski" 




'j~£»\ [ 7a hd a r u ] - "zielony" 


^A>- |7? u dr un ] 



Wg tego schematu sq. budowane, (choc pozornie rozniq. si§ nieco od pozostabych) dwa wazne przymiotniki 
tej grupy: 



Sg- 


Plur. 


^j] \$*by*d"\ - "biaby" 


^iuj [bid un ] 


jjli [ 7a sw a d u ] - "czarny" 


jjl [su<i un ] 



2.13.4.Collectiva. 

Liczba zbiorowa jest w jezyku arabskim spotykana dose cz^sto. Rzeczowniki zbiorowe osobowe cz^sto 
tworzq. liczby pojedynczq. z pomocq. sufiksu - ( _ [ 7 'yy un ], np. iLji [^a r a5un] . (coll) "Arabowie" i ^ji 

[ Ca r a biy un ] - "Arab". Rzeczowniki nieosobowe tworzq. zwykle 1. poj. z pomoca^ sufiksu X. [ 7a t ur >], np. **^> 

[b a g a f »»]- fco/ZJ "pelikany" i 2JJ>J [b a g aCa t un ] - "pelikan". 

Pewna grupa rzeczownikow zbiorowych nie tworzy liczby pojedynczej w oparciu o swoj rdzeh, np. od 
rzeczownika 3^1 [ 7 'b> l un ] - "wielblady" mozemy utworzyc 1. poj. *£»j? [g a m a l un ] - "wielblad", itp. 

2.1 3.5. Liczba gramatyczna atrybutu. 

Atrybuty zwykle przejmujq. swojq. liczby od wyrazu, ktory okreslaj^. 



We wspotczesnym jezyku literackim, jezeli rzeczownik w liczbie mnogiej jest 
nieosobowy, wyraz bedaxy z nim w zwiazku zgody, niezaleznie od tego jakjj jest 
czgsciq mowy, przyjmie formg liczby pojedynczej rodzaju zeriskiego. 



np. 

l\'Ju> jCs^>i\ oja [had'h' lh'gar u h a mra 7u ] "te kamienie sq. czerwone" (zwiazek zgody rzeczownika z 
zaimkiem i przymiotnikiem) 

i\y>j> ^a jIjjjJI ?i» [had'h 1 lh J gar u h'y a h a mra lu ] "te kamienie sq. czerwone" (zwiazek zgody 
rzeczownika z zaimkiem i przymiotnikiem) 

L$iial2 [sah a dt u ha\ "widzialemje" (te kamienie) 
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iljjj* jli^>JI ola cju15 [kan a t had'h' lh>gar u h a mra la ] "te kamienie byty czerwone" (zwiazek zgody 

rzeczownika z zaimkiem, przymiotnikiem i czasownikiem) 

(Poniewaz rzeczownik w liczbie mnogiej jest nieosobowy, to zaimki, przymiotniki i czasowniki, posiadaja^ 
postac liczby pojedynczej rodzaju zehskiego). 

Przyklady zastosowania liczby mnogiej: 

Sjjjkil iLjiJI ^IjJjJI [ la lb u ldan u l Ca r a biy a t u lk a tir a t"] "wiele krajow arabskich" (dosl. "liczne kraje 

arabskie"). 

ijk Sjj^JI £)|jju3l [ la lb u ldan u l Ca r a biy a t" k a tir a t un ] "Jest wiele krajow arabskich" (dosl. "kraje 

arabskie sq, liczne"). 

cjQUs o* o-Jlj^l **iji [h a7u la 1 ' P a wan i s" h u nn a tal'bat un ] "te dziewczyny sq. studentkami" (podmiot 
jest osobowy, wiec orzecznik jest w liczbie mnogiej). 

ijj^u^ L>:}LUl i«lijJI ^i [if Igam' Ca t' tt u llab u k a tirun a ] "w uniwersytecie jest wielu studentow" (dosl. sq. 

liczni); 

Gdy przymiotnik wchodzi w zwiazek zgody z rzeczownikiem nieosobowym w liczbie mnogiej, przewaznie 
posiada postac liczby pojedynczej rodzaju zehskiego. Zdarza si? jednak, ze czasem przyjmuje form? hczby 
mnogiej lamanej np. 

jLa| 1zAs?y [m a wgat un q'sar un ] - "fale krotkie" obok: S^j-ai c^li-^» [m a wgat un q a sir a t un ] "fale krotkie". 

Nie ma to znaczenia dla rodzaju rzeczownika, ktory w obydwu wypadkach pozostaje rodzajem zehskim w 
liczbie pojedynczej i ewentualne dalsze atrybuty musiaryby si? do tego rodzaju dostosowac, o ile nie 
wyst?powaiyby w hczbie mnogiej lamanej. 

2.14. Idafa fctejtl [>*ni(Jaf*(t»)] 

Idqfa, czyh przydawka dopehiiaczowa, jest zwiazkiem rzadu dwoch lub wi?cej wyrazow, z ktorych wyraz 
rzqdzqcy (pierwszy czlon idafy - nomen regens - LiLaill [ 7a lm u daf u ]) rzadzi przypadkiem drugiego czlonu 

idafy - wyrazu rzqdzonego {nomen rectum - 4jJI LsLaill [ la lm u daf u 1 >l a yh>]). Nomen rectum wystepmje 

zawsze w drugim przypadku (dopehiiacz). Wyraz rzqdzqcy odmienia si? natomiast przez wszystkie przypadki. 

* Wyraz rzqdzqcy nie moze posiadac zadnego z trzech tanwinow, podobnie do wyrazow okreslonych 
przedimkiemJI [ 7a l]. 

* Jezeli wyraz rzqdzqcy jest rzeczownikiem, to nie moze pojawic si? przedimek okreslajacy Jl [ 7a l] 

przed tym wyrazem. Przedimek okreslajacy J I [ 7a l] moze pojawic si? natomiast przed nomen regens ktore 

jest przymiotnikiem lub imieslowem. 

Idafa moze bye wlasciwa Xj>j*j> SiLsl \ li daf a t un m a hd a t un ] lub formalna (4.]MJ lsQ>\ [ 7i daf a t un 

l a fny a t un \). 

2.1 4.1 . Idafa wlasciwa. 

Jest konstrukeja typu: nomen regens (rzeczownik) + nomen rectum (rzeczownik), np. luh i-diS' [k'tab u 

V lmid in ] - "ksiazka ucznia"; Sio'^d Lo£ [k u t u b u t a lam'd a t in ] - "ksiazki uczniow". 

Glowne zaleznosci semantyczne zachodzace pomi?dzy nomen regens i nomen rectum idafy wlasciwej: 
a) przynaleznosc (odpowiada prepozyeji J [/']), np. konstrukeja idafy wlasciwej: l«Jj ^J5$ [k ! tab u 

V lmid in ] - "ksiazka ucznia" i konstrukeja analityczna: IuJjJ ^lif [k'tab un l't' lmid in ] - "ksiazka ucznia" 
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b) cz?sc z calosci (odpowiada prepozycji & [m'n]), np. konstrukcja idafy wlasciwej: t_,ut.v _-"j-" [£ u rs7y u 

h a s a b in ] - "drewniane krzeslo" i konstrukcja analityczna: ^j__>- & <^j> [k u rsiy un m'n h a s a b in ] - "krzeslo z 
drewna"; 

c) umiej sco wienie w przestrzeni lub czasie (odpowiada prepozycji ^i [//]), np. 

konstrukcja idafy wtasciwej: i_iIl=JI <^li [s a ms u ss a yf y ] i konstrukcja analityczna: i_iI_aJI ^i ^_Lij| 
[^ssaffls 11 fF ss a yf J ] - "letnie stance" 

d) odniesienie czynnosci do instrumentu (odpowiada prepozycji-; [&'], np. j_j.jl.1l ^LJ [q a t Cu ss a yf'] - 

"ci?cie mieczem" i j_i.lL.1L; ^J_i - [q a t c " n b'ss a yf'] - "ci?cie mieczem"; 

Poniewaz wyraz rzadzacy w idafie wtasciwej nie moze przyjmowac przedimka okreslajacego Jl, wi?c o tym 

czy nomen regens jest okreslone moze decydowac okreslonosc wyrazu rzadzonego, np. 
luiiil l-.LiS' \k'tab u tt' Imid'] - "ksiazka ucznia" (wyraz rzadzacy jest okreslony). 

ji ^_ i- 

luJj i-j\j£ [k'tab" V lmid in ] "ksiazka ucznia" (wyraz rzadzacy jest nieokreslony). 

Pomiedzy nomen regens i nomen rectum nie moze pojawic si? zaden wyraz, b?dacy atrybutem lub 
orzecznikiem dla nomen rectum, dlatego wyst?puja_ one po ostatnim czlonie idafy, np. 

l;jj>JI luJ-JI Lj\35 [k'tab u tt' Imid' lg a did u ] "nowa ksiazka ucznia" (atrybut i>.x>JI odnosi si? do l_.LiS' i 

zgadza si? z nim co do liczby, rodzaju, przypadka i okreslonosci). 

jjjjv l«jj L^li^ [k'tab u t> lmid in g a did un ] "nowa ksiazka ucznia" (atrybut Ijjjv odnosi si? do L»li£ i zgadza 

si? z nim co do liczby, rodzaju, przypadka i okreslonosci). 

Ijji- luiiil Lj\h£ [k'tab u tt'lmid' g a did un ] "ksiazka ucznia jest nowa" (orzecznik Ij-x*, jest nieokreslony, a 

podmiot L>li£ okreslony). 

jjjj>JI luJllI v^ [k'tab u tt'lmid' lg a did'] "ksiazka nowego ucznia" (atrybut jjj^JI odnosi si? do lull 1 ! i 

zgadza si? z nim co do liczby, rodzaju, przypadka i okreslonosci). 

jjji- IuJj v—.liS' [k'tab u t'lmid'" g a did in ] "ksiazka nowego ucznia" (atrybut jjjj> odnosi si? do IuJj i 

zgadza si? z nim co do liczby, rodzaju, przypadka i okreslonosci). 

Atrybut i orzecznik wyrazu rzadzacego wyst?puje po atrybucie wyrazu rzadzonego, np. 

^jjkil j_jjJ>JI <JJ_oJI ijJj [£» a _y^ u lm u a ll'm' lg a did' lk a bir u ] "duzy dom nowego nauczyciela"; 
jjju>JI jjj-^I i»-«JI >^4> [b a yt u lm u a ll'm' lk a bw lg a did u ] "no wy dom starego nauczyciela"; 
l>jj>Jlj ^uk]| JlmJI cjIj [b a yt u lm u a ll'm' lk a bir u w a lg a did u ] - "duzy inowy dom nauczyciela"; 
"jik jjjj>JI aLmJI cjIj [b a yt u lm u a ll'm' lg a did' k a bir un ] - "dom nowego nauczyciela jest duzy"; 

Sj4-^ i-jJ-oJI culiLs [qa at" lm a dr a s a t' k a tir a t un ] - "w szkole jest duzo sal" (dostownie: "sale szkolne sa, 

liczne"). 

Nomen rectum moze bye nomen regens dla kolejnego wyrazu; podlega wtedy nast?pujacym zaleznosciom 
syntaktycznym: 

• Jako nomen regens nie moze przyjmowac przedimka okreslajacego 

• Jako nomen rectum musi posiadac form? drugiego przypadka (w ponizszych przyktadach jest to drugi 
wyraz): 

4J«L>JI ^JIL> cjIj [b a yt u tal'b' lgam' Ca t'] - "dom studenta uniwersytetu". 

jjaiJI ^*?L>JI h4-= ^4j [b a yt u tal'b' lgam' Ca t' lg a did u ] - "no wy dom studenta uniwersytetu". 
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jjjj>JI IluliJl j-JLt cjIj [b a yt u tal'b' lgam' Ca t' lg a did'] - "domnowego studenta uniwersytetu" 

Sljjj>JI i<LoU»JI c-JLt cjIj [b a yt u tal'b' lgam ]Ca t' lg a did a t'] - "dom studenta nowego uniwersytetu" 

Zaimki wskazujace, jezeli wystepujq, przed wyrazem rzadzacym, sq. podmiotem zdania imiennego, np. 

SJuliJI t-JLL cjIj li» [MdS b a yt u tal'b' lgam 1 Ca t'] "to jest dom studenta uniwersytetu". 

Jezeli zaimki wskazujace wystepmjq. po wyrazie rzadzonym na ogol odnosza^ si$ do wyrazu rzadzacego, np. 

Ijla b-JlLjl cjIj [b a yt u ttal'b' hada] - "ten dom studenta". 

Jezeli zaimki wskazujace wystepmjq. przed wyrazem rzadzonym, odnosza^ si§ do niego, np. 

j-JLtJI lia cjIj [b a yt" hada ttal'b'] - "domtego studenta". 

Wyraz rzadzacy odmienia si§ przez przypadki, wyraz rzadzony jest zawsze w drugim przypadku, np. 

Juiui cjIj ^Jl jli^ jI* [^(i 3 m u h a mm a d un li la b a yt' tt a l a b a t'] - "Muhammad wrocil do domu 

studenckiego". 

Wyrazy w obu rodzajach liczby podwojnej i liczbie mnogiej regularnej rodzaju m^skiego, gdy pemiq. w 

idafie funkcje wyrazow rzadzacych, tracq. we wszystkich przypadkach, kohcowa^ liters <j razem z wystepmjaca^ 

po nim samogloskq., np. 

(jIjJlL [tal'ban 1 ] - "dwaj studenci", ale: 

SJuliJI LjJUs [tal'ba lgam' a V] - "dwaj studenci uniwersytetu". 

yjj|U= cjjIj [r a7a yt u 1al'b a yn'] "widzialem dwoch studentow", ale: 

3JwLj>JI ^jJlL cjjIj [r a7a yt u tal'b a y lgam' Ca t'] "widzialem dwoch studentow uniwersytetu". 

byJjXt [m u d a rr'sun a ] - "nauczyciele", ale: 

jL*oL>JI j_jl« [m u d a rr'su lgam' a t'] "nauczyciele akademiccy". 

ijj^jlo cjjIj [r a7a j^ u m u d a rr'sm a ] - "widzialem nauczycieli", ale: 

jUsliJI (^jJj cjjIj [r a7a y£ u m u d a rr'si lgam' a t'] "widzialem nauczycieh akademickich". 

Wyraz jj [du] wystepuje wylacznie w idafie i posiada tylko form§ no men regens. Oznacza posiadacza 

jakiejs cechy lub przedmiotu, np. 

yjjjQ jj [du sar'b a yii'] "wa^sacz" (dosl. "wlasciciel dwoch wa^sow"); 

Forma^ rodzaju zehskiego od jj jest wyraz: lu\'j [dat u ]. 

Przypadki pochodne od jj [ du] : 

gen. = ace: ^j 

Kilka wyrazow zmienia swoja^ form§, gdy sq. wyrazami rzadzacymi w idafie, sq. to wyrazy: 
Vi[^ un ]-"ojciec"; 

y [ 7 V/?"«] - "brat"; 

p>[/2 a m»"]-"tesc"; 

p[/ a m»"] -"usta" 
Nominativus: 



np. jjj>j jj| [ 7a 6u m u h a mm a d in ] - "ojeiee Muhammada"; 
xts^i y>\ [ la tiu m u h a mm a d in ] - "brat Muhammada"; 
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j1>j ys- [h a mu m u h a mm a d in ] - "tesc Muhammada"; 

Genetivus: 

np. jm>* ^i [ 7a bi m u h a mm a d in \, 

Zij^n fJ »A [ la M m u h a mm a d in ]; 

j1>j lji j> [h a mi m u h a mm a d in ]; 

Accusativus: 

np. jikj LjI [ 7a ba m u h a mm a d ir >]; 

jl>i lil P a M m u h a mm a d in ]; 

jli^ Ui- [h a ma m u h a mm a d in ]; 



Rzeczownik Is [/ a m un ] moze w idafie miec po stacks [iu] lub is [f a m u ]; 

Gen: ^ [fF] lub J [/ a m ; ]; 

Ace: li [/a] lub ii [/ a m a ]; 

Wyrazy *_»! [ la b un ] i >l [ 7u mm un ] moga_ bye w arabskim uzywane przenosnie do wyroznienia posiadacza i 



posiadaczki jakiejs cechy lub przedmiotu, np. 
(jIjjLs jjj [ 7a bu s a r>b a yn'] - "wa^sacz"; 



>'. M r -tf 



jjL »i ['"Diffl" t u r u q in ] "glownadroga ", "gosciniec". 

2.14.2.ldafa formalna (niewtasciwa). 

Jest to konstrukeja: no men regens (przymiotnik lub imieslow) + no men rectum (rzeczownik), np. 
(jjlll jloi-l [ la hd a r u ll a wn'] - "zielonego koloru", "zielony"; 

W odroznieniu od idafy wlasciwej, ktora posiada znaczenie rzeczownikowe, idafa formalna ma znaczenie 
przymiotnikowe, dlatego cala idafa bywa atrybutem lub orzecznikiem. Nomen regens idafy formalnej moze 

przyjmowac przedimek okreslajacy Jl [ la l], gdy wymaga tego zachowanie zwiazku zgody z wyrazem 
okreslanym, np. 

<>J| 'jik 3^-j [r a g u l un k a bir u ss'nn 1 ] - "stary czlowiek"; 

*&Li\ ^ukil ^>°J\ [ la rr a gu lu lk a bir u ss'nn'] "stary czlowiek"; 

Wyraz rzadzacy zaimkiem sufigowanym 1. sg. (np. (S AsS \k'tabT\) posiada we wszystkich przypadkach taka^ 
sama^ postac. Nomen regens pozostalych zaimkow sufigowanych odmienia si§ przez przypadki, tak samo jak 
wyraz rzadzacy idafy, np. nom. dLliS' [k'tab"k a ]; 

^_ 
gen. Sj^ik'tab'k 3 ]; 

ace. ^L\j£[k'tab a k a ] 

2.15. Cyfry, liczby i daty. 

2.15.1.Cyfry arabskie i cyfry hinduskie. 

W cz^sci swiata arabskiego do zapisu liczb uzywa si§ cyfr arabskich, a w innych krajach (zwlaszcza na 
Wschodzie) cyfr hinduskich. 

Cyfry arabskie: 1234567890 
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Cyfry hinduskie: ^ HiMVA^ . 

W odroznieniu od zapisu literowego, cyfry hinduskie, podobnie jak arabskie zapisywane sq. od strony lewej 
do prawej: 

567910 = ° t V <\ 1 » 
2.15.2.Zapis dat arabskich. 

Data arabska zapisywana jest w sekwencji: 
rok/ miesiac/dzieh: 

t » » V*/* * = 20.04.2001 

2.15.3.Liczebniki gtowne. 

2.15.3.1. Liczebnik zero. 

0.^L[sVr"«] - "zero"; 

Zachowuje si§ i odmienia jak rzeczownik. Podobnie jak w jezyku polskim ma tylko jeden rodzaj 
gramatyczny. 

2.15.3.2. Liczebniki w rodzaju m$skim. 
2.15.3.2.1. Liczebnik , jeden". 



1. a) ji-i [ 7a h a d ur >] 



b) i»lj [wah'd un ] 



"jeden" (w jezyku literackim 
odnoszony glownie do Boga i 
ludzi) 
"jeden"; 



2.15.3.2.2. Liczebnik „dwa' 



£>ll>! [ 7 'tnan' 



"dwa". 



2.15.3.2.3. Liczebniki gtowne od 3 do 10 (rodzaj meski): 

Zdaniem niektorych gramatykow, takze arabskich, arabskie liczebniki gtowne (3-10), posiadajace kohcowk? 

S, sq. rodzaju zehskiego, i laczq. si§ z rzeczownikami m^skimi. Takie podejscie wydaje mi si§ nielogiczne, gdyz 

liczebnik nie ma naturalnego rodzaju. Przyjmuj? wiec, ze liczebnik bedzie mial taki rodzaj gramatyczny, jaki 

rodzaj ma rzeczownik z ktorym hczebnik si? laczy. Kohcowka 5 nie wnosi tutaj zehskiego nacechowania 

rodzajowego. 

Liczebniki od 3 do 10: 



3 


*3fet3 \t*lat»ti>«] - "trzy" 


7 


4^, ^s a b a t un } - "siedem" 


4 


* at -1 

4JJjl [ 7 arb a a t un ] - "cztery" 


8 


* -4 

iubi [t a man i y a t un ] - "osiem" 


5 


* o -J 

aLuj- [h a ms a t un ] - "piec" 


9 


X*~q [t's a t un ] - "dziewiec" 


6 


JL. [s' #»£"«] - "szesc" 


10 


Z'jAfi [ r as a r a t un ] - "dziesiec" 



2.15.3.2.4. Liczebniki od 11 do 19 (rodzaj meski): 



11 


jii ii-i [ 7a h a d a a s a r a ] - 
"jedenascie" 


16 


jii iL [s j 'ft a * a a s a r a ] - 
"szesnascie" 


12 


jii QjI [ 7i toa w a ]- 


17 


ji& hu~,[s a b a t a a s a r a ]- 
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"dwanascie" 




"siedemnascie" 


13 


jii ibd [t a lat a t a a s a r a ] - 
"trzynascie" 


18 


j^c 4jjUj [t a man'y a t a 
a s a r a ] - "osiemnascie" 


14 


jii 4JJjl [^aj-lja^ata ^aga r a^ . 

"czternascie" 


19 


jii Sjtlo [f J ,S fa £ a 4sa;a] - 

"dziewiemascie" 


15 


jii HoIj. [h a ms a t a a s a r a ] - 
"piemascie" 







2.15.3.3. Liczebniki gtowne w rodzaju zeriskim. 

2.15.3.3.1. Liczebnik „1" 

a) cs^j [^hda] "jedna" 

b) Sis-lj [wah'd a t ur >] "jedna"; 

2.15.3.3.2. Liczebnik „2". 

6 til3i pjn a fai2 J ] "dwie". 

2.15.3.3.3. Liczebniki gtowne od 3 do 10 (rodzaj zenski): 



3 


"trzy" 


7 


^L [s a b Cun ] "siedem" 


4 


^jl [ 7 a r lja c un] . 

"cztery" 


8 


^jloi [t a man'y un ] - "osiem" 


5 


"piec" 


9 


'«1j [^s Cun ] - "dziewiec" 


6 


cj-, [s'W""] - "szesc" 


10 


^3i [ »sr»«] - "dziesiec" 



2.15.3.3.4. Liczebniki od 11 do 19 (rodzaj zenski): 



11 


Sysi tfii-l [ 7i hda 


16 


SjAs cj_, [s J # a a sr a t a ] - 




a sr a t a ] 




"szesnascie" 




"jedenascie" 






12 


Sj-ic liiil [Striata 


17 


SjAc ^L [s a b Ca a sr a t a ] - 




d v a ^ 
a sr a f a ]- 




"siedemnascie" 




"dwanascie" 






13 


a sr a £ a ] - 
"trzynascie" 


18 


^Vg [4 S j- M ] . "dziesiec" 


14 


Sjii ^jl [ 7 a r lja c a 


19 


SjA* ^ju; [t a man I y a a sr a t a \ 




a sr a t a ] - 




- "osiemnascie" 




"czternascie" 






15 




20 


Sj-ii ^Lu [^s Ca a sr a t a ] - 




a sr a t a ] - 




"dziewietaascie" 
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a sr a t a ] - 
"pietaascie" 







2.15.3.4. Liczebniki 20 .. 90. 

Liczebniki 20 .. 90 maja^ wspolna^postac w obydwoch rodzach gramatycznych: 



20. 


Ijj^c [ C] srun a ] - "dwadziescia" 


60 


i < 

'jyLu [s'ttun 3 ] - "szescdziesiaj:" 


30 


yjfed [t a latun a ] - "trzydziesci" 


70 


QyuLi [s a b un a ] 
"siedemdziesiaT 


40 


'uyy'J [ la rb a un a ] - 
"czterdziesci" 


80 


byte [t a manun a ] 
"osiemdziesiaj:" 


50 


(3j-mi3. [h a msun a ] - 
"pieedziesiaj:" 


90 


t > 

<j}*~o [('SDJ a ] 

"dziewiecdziesiaT 


60 




100 





2.15.3.5. Liczebniki gfowne powyzej 100. 

100. h[ i [m i7a t™]lxxb% 

[m ila t"'>] - "sto"; 
200. c>&> [m ila tan i ] - "dwiescie" 

(gen. = ace. <^jil? \m> 7a t a yn i ]) - 
"dwiescie"; 
300. p* I±,il3 (Y*/a/» m i7a t i "] lub 

4iJ}d [Y a lat u m • la t in ] - 

"trzysta"; 
400. Si? ^J'i [ 9a r6 a r u m i7a t i "] lub 

"czterysta"; 
500. 4i« ^xli- [h a ms u m i7a t i '>] lub 

jtiollV [h a ms"m i7a t in ] - 
"preset"; 

1000. OJt[ '- //«•»]- "tysiac" 

(plur. LiVf E^af""] / tijJI [ 7 «7u/««]); 
10 000. jjVT S^i [ '"-sr-i" 7 a7af- « ] 
100 000. S\ % [m* 7a t» ia W « ] 

1000 000. oji. [m « 7yim « " ] / eil % [m ' 7a t» ia W " ] 



600. iio ou. [s'tf" m ila t in ] lub 

4i&L [s J tt°in i:,a £ in ] - "szescset"; 
700. 4i» 111, [s a b Cu m i:>a t in ] lub 

SiJul- [s a b Cu m i:>a t in ] - 

"siedemset"; 
800. "il> ^JUJ [t a mam m i:>a t in ] lub 

41«jjUj [t a manim i7a t in ] - 
"osiemset"; 
900. & ^La [t's^ m ila t i "] lub 

"dziewiecset"; 
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2.15.3.6. Sktadnia liczebnikow gtownych 
2.15.3.6.1. Liczebniki l>lj [wah'd un ] i S>1 [ 7a i a (/ 1 "'] 

Liczebniki !L>-lj [wa/? y <i un ] i l>i [ 7a h a d un ] przewaznie wystepujq. po rzeczowniku, np. 

i~.|j £_>li£ [k'tab un wah'd un ] - "jedna ksiazka" 

Liczebnik li-l [ 7a h a d un ] (w jezyku potocznym takze i~-lj [wah>d un ]) moze pemic funkcje, zaimka 
nieokreslonegi "ktos", np. 

li-1 <_IL5 [ga/ a ~ >a h a d un ] - "ktos powiedzial"; 

Jli-^JI li-l [ 7a h a d u rr'gal'] - "pewien czlowiek" (dost, "jeden z mezczyzn"). 



2.15.3.6.2. Liczebnik jOul [ 71 titan 1 ] 

Liczebnik ^lifl [ 7] pian'] moze wystapiic przed rzeczownikiem. 

Konstrukcja taka przypomina idaf§, w ktorej wyraz rzadzacy jest w liczbie podwojnej, np. 
jILj Oil [ 7i tiia dinar( in )] - "dwa dinary" (gen. = ace. jILj ^jJj [ 1, tii a y dinar( in )])\ 

Liczebnik ten jest cz^sto zastepiowany formq. liczby podwojmej: "dwie ksiazki" - ^Uli^ [k'taban 1 ]. 

2.15.3.6.3. Liczebniki od 3 do 10. 

Po liczebnikach od 3 do 10, wyliczane rzeczowniki sq. w drugim przypadku liczby mnogiej , przy czym 
rodzaj gramatyczny liczebnika odpowiada, rodzajowi gramatycznemu rzeczownika w liczbie pojedynczej, np. 

>_u£ Z+i$* \h a ms a t u k u t u b in ] lub ^ju£JI "£*&. [h a ms a t u lk u t u b'] "piec ksiazek"; 

oQLt 'q^j- [h a ms u tal'bat in ] - "piec studentek"; 

Wszystkie liczebniki mogq. wystepowac po rzeczownikach, obowiazuje wtedy zgodnosc co do przypadka, 
rodzaju i okreslonosci., np. 

7&& I L^UI [ 7a tt»llab» tt a lat a t» ] - "trzej studenci" ; 
&&] &Q\lS\ [ la tt a l i bat" tt a lat"] - "trzy studentki". 

2.15.3.6.4. Liczebniki od 11 do 99. 

o Rzeczowniki wystepu.iace po liczebnikach 11. .99 S3 w trzecim przypadku liczby pojedynczej , 
np. 

LLsS' jii 4jjUj [t a man'y a t a Ca s a r a k>tab an ] "osiemnascie ksiazek". 

o w odroznieniu od rzeczownikow w liczbie mnogiej zdrowej, liczebniki 20.. 90 te nie traca^ nigdy 

kohcowego & , np. 

\Jj£ 'ojjA? [ c 'srun a k J tab an ] - "dwadziescia ksiazek" . 

o W jezyku arabskim jednostki wystepujq. przed dziesiaj:kami 20. .90, np. 
bliS' 6j>i^j "&£ [t a lat a t un w a Ci srun a k'tab an ] 

o Rzeczowniki, po liczebnikach od 100 wzwyz, posiadajq, form§ liczby pojedynczej drugiego 
przypadka, np. Jij liL> [m i7a ta r a g u l in ] -"dwustu mezczyzn". 
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2.15.3.6.4.1. Liczebniki powyzej stu. 

Rzeczowniki, po liczebnikach od 100 wzwyz, wymagajq, od wyliczanego rzeczownika formy liczby 
pojedynczej drugiego przypadka, np. Jij liio [m 1 la ta r a g u l in ] -"dwustu m?zczyzn". 

2.15.3.7. Kolejnosc liczebnikow arabskich. 

Liczebniki glowne w postaci cyfr sq. zapisywane identycznie, jak w jezyku polskim. 
Liczebniki wymieniane slownie, pokazujq. si? w nast?pujacej kolejnosci: 

wyzsze niz tysiace + tysiace + setki+ jednostki + dziesiajki. Liczebnik posiada rodzaj zgodny z wyrazem, do 
ktorego si? odnosi, np. 

6j*1jj ^loj ?W"4J 1-^'' ^-< [s a n a t u la ifin w a t i s r 'm' la t iri w a t's c ' n w a t's^in a ] - "rok 1999". 

Liczebniki oznaczajace setki sa_ zlozeniami dwoch wyrazow. Odmienia si? przez przypadki tylko pierwszy 
czlon, np. 

gen. 4i«4~< [s a b c 'm i:>a t in ] 

ace. 4JJJ4- [s a b Ca m i:>a t in ] 

Liczebnik glowny z koncowkq. - [-""] w sekwencjiz wyliczanym rzeczownikiem traci nunacj? (czyli ["]), 
gdy poprzedza wyliczany rzeczownik, np. 
^ju£ 4JJji [ la rb a Ca t u k u t u b in ]; 

Liczebniki zlozone sa_ zwykle polaczone spojnikiem j [w a ]. Liczebnik przed tym spojnikiem nie traci 

nunacji. 

O tym w jakiej liczbie i przypadku wystqpi rzeczownik decyduje liczebnik stojaxy bezposrednio przed 
nim, np. 

il* <jjj-5-cj ^jjIj Si? [m i:>a t un w a7a rb a un w a >srun a s a n a t an ] - "sto dwadziescia cztery lata" 
(rzeczownik IL. jest w trzecim przypadku 1. poj. gdyz wymaga tego liczebnik 'a/J^9 stojacy bezposrednio przed 
nim, a ^°J jest rodzaju zenskiego, poniewaz rodzaju zenskiego jest rzeczownik ZL,). 

2.15.3.8. Odmiana liczebnikow przez przypadki. 

o Liczebniki odmieniajq, si? przez przypadki podobnie jak rzeczowniki. 

o W grupie liczebnikow 0-10, nieodmienny przez przypadki jest jedynie liczebnik <s'±*-\ [ 7i hda\. 

o Liczebniki 1 1 . . 1 9 sa_ nieodmienne przez przypadki. 

o Liczebniki 20.. 90 odmieniaja^ si? przez przypadki podobnie do liczby mnogiej zdrowej rodzaju 

m?skiego, np. (gen. = ace. l>ij^? [ c 'srm a ]) 



2.1 5.4. Liczebniki porzadkowe. 

Liczebniki porzadkowe od 1 do 10 (rodzaj meski): 

1. lJj'I [ 7a ww a l u ] - "pierwszy"; 

2. a^[tani«] - "drugi"; 

3. AJ13 [taPt™] - "trzeci"; 

4. %\j [rab> Cun ] - "czwarty"; 

5. [>*»&■ [Mm's un ] - "piajy"; 

6. %>jC [sad's un ] - "szosty"; 



7. ^jL, [sab> Cun ] - "siodmy" 

8. ^oL5 [tam'n un ] - "osmy"; 

9. ^-li [fas' c ««] - "dziewia^ty"; 

10. ^Li [ as'r un ] - "dziesiajy"; 
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Liczebniki porzadkowe od 1 do 10 (rodzaj zenski): 

1. Jjl [ 7 ula] - "pierwsza"; 

* *j_ 

2. IuIj [tan i y a t un ] - "druga"; 

3. 33J13 \&l't"t"B] - "trzecia"; 

4. SJulj [rao j W Dn ] . "czwarta"; 

* *j_ 

5. ZmQ* [ham i s a t un ] - "piata"; 

Liczebniki porzqdkowe od 11 do 19 (rodzaj meskf 

11. jA# jjli. [had'y a a s a r a ] - "jedenasty"; 

12. jii _jU [tan>y a a s a r a ] - "dwunasty"; 

13. jic iJlJ [tal't a a s a r a ] - "trzynasty"; 

14. jii ^.Ij [ra6 j Ca a s a r a ] - "czternasty"; 

15. 'j&e [,*»&■ [ham's a a s a r a ] - "piemasty"; 



6. I»oL, [sad's a t un ] - "szosta"; 

7. 4J«jL, [sa6 y W Dn ] . "siodma" 

8. 7ii\i [tam i n a t un ] - "osma"; 

9. X*^,\3 [tas 1 W Dn ] - "dziewiata"; 

10. Sj^li [ t 'as i r a t""] - "dziesiata"; 

16. jic [yjLu [sad's a a s a r a ] - "szesnasty"; 

17. jic kjL [sa6 y Ca a s a r a ] - "siedemnasty" 

18. jll* ^ol3 [tam'n a a s a r a ] - "osiemnasty"; 

19. j2i ^,15 [fas J Ca a s a r a ] - "dziewiemasty"; 



Liczebniki porzadkowe od 11 do 19 (rodzaj zenski): 



<*«.£. 



1. Sjii loli- [had'y a t a a sr a t a ] - "jedenasty"; 

2. SjAc Zju\5 [tan'y a t a a sr a t a ] - "dwunasty"; 

3. Sysi 4jJIj [tal't a t a a sr a t a ] - "trzynasty"; 

4. Sj-ic SJulj [rab 1 Ca t a a sr a t a ] - "czternasty"; 

5. Sysi X^>\j> [ham's a t a a sr a t a ] - "piemasty"; 

6. SjAc Jloll. [sad's a t a a sr a t a ] - "szesnasty"; 



17. Sjii 4J«jL, [sa6 J Ca £ a a sr a t a ] - "siedemnasty" 

18. Syic 51.13 [tam'n a t a a sr a t a ] - "osiemnasty"; 

19. Sy&i SJ^li [fas' Ca f a a sr a t a ] - 
"dziewiemasty"; 



Arabskie liczebniki porzadkowe od 1 1 do 19 nie odmieniajq. si§ przez przypadki. 
Liczebniki porzadkowe od 20 wzwyz nie roznia^ si§ forma^ od liczebnikow glownych, np. 

"dwudziesty" - ij^Ac [ c >srun a ]. 

Liczebnik porzadkowy w zdaniu zachowuje si§ jak przymiotnik, np. 

"trzeci raz" - S3J13JI S^JI [ la lm a rr a t» ttal ! t a t"] . 



2.15.5.Ufamki. 

If. tXw [n J s/ un ] (p/wr. tiLJi [ 7a nsaf un ]); 
V 3 : tiii [f"7f»n] (p/w. tw*JJ [ 7a /7a/««]); 
V4: ^j [r u 6 Cu ' 1 ] (p/wr. f-IJjl [ 7a r6a Cun ]); 
V5: ^»1> [A»ffls a "] (p/wr. ^,Loi>.i [ 7a /2mas un ]); 



! /6: lyjL [s u ds un ] (plur. ^IlLl [ 7a sJas un ]); 
If. **£, [s u b Cun ] (plur. plll'l [ 7a s6a Cun ]); 
Vg: ojJ (Y«»mHun] (p/wr. ^Uil [ 7a toa^ un ]); 

V9: ^li [f S Cun ] (plur. pLil [ 5 afofa c un]); 
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/i : j^c [ u sr un ] (plur. j\J^\ [ 7a sar un ]); 

Ulamki dziesietae wykorzystujq. forme; 
/i : jAc [ c "sr un ] (plur. jlte\ [ 7a sar un ]) 

mnozac jq. w miar^ potrzeb, np. 

, , . . . ,,-,■', 

szesc dziesiajycn = jLLcl ^ 

2.15.6.Przyimki. 

Najwazniejsze przyimki arabskie: 



3 / 4 : ^Gjl 4bd [fa 7a/ a f " 7a r6a c ' " ] 



»Lol [ 7a mam a ] - "przed"; "wobec" 


3^j [f a wq a ] - "nad"; 


jj[^7a]-"do" 


^ M - "w"; 


'±*j[b a c d a ] - "po" (w czasie) 


3^ [q a bl a ] - "przed, zanim"; 


'jl> [b a yn a ] - "pomiedzy"; 


j$[k a ]- "takjakjako"; 


->[b>]- "w, z (czyms)"; 


^ [f a da] - "przy"; 


'^>i [t a ht a ] - "pod"; 


J [7'] -"dla, do"; 


'JlJ>[ti a lf a ] "za, ztyiu"; 


'' [m aCa ] - "razemz, przy, obok"; 


Ojj [</un»] - "bez"; 


HI [m u nd u ] - "od" (czasu); 


Ls [d'dd a ] - "przeciwko"; 


'jL[m>tl a ] "takjak"; 


Ji[ 4 ^]-"na"; 


k [m'fl] - "z, od"; 


iL= [%^]." prZ y"; 


*ljj [w a ra 7a ] "za, z tyhi", 



np. 



Przyimki arabskie wymagajq. drugiego przypadka od wyrazu, z ktorym wchodzq. w syntaktyczny zwiazek, 

cjIjJI yi [i? lb a yt'] - "w domu" (okr.); 

^^£JI ^ [fF /JHfafc'] - "w ksia^ce"; 

SJyjuJ! ^o [m>n a lm a dm a t i ] - "z miasta"; 

culJ Js [fF b a yt in ] - "w domu" (nieokr.); 

Przyimek J [7 J ] w polaczeniu z zaimkiem sufigowanym 1. os. sg. posiada postac Ji, [77] "dla mnie", "do 



Laczac si§ z pozostarymi zaimkami sufigowanymi przyimek ten zmienia swojq. wokalizacj? z J [7 y ] na 

[7^], np. 

"J [7*7?"] "dlaniego", OJ [7-fla] "dla nas", "nam". 

Jednospolgloskowe przyimki sq. zapisywane zawsze lacznie z wyrazem, pozostale sa^ nieodmiennymi na ogol 
przez przypadki wyrazami samodzielnymi. 
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2.15.6.1. Przyimki posesywne. 

Chociaz istnieje w jezyku arabskim czasowniki wyrazajace posiadanie, nie istnieje dokladny odpowiednik 

' " ^ 

polskiego czasownika "miec ". Istnieje wprawdzie w arabskim czasownik dUio[ [ 7i mt a l a k a ], odpowiada on 
jednak bardziej czasownikowi "posiadac". 



W sytuacjach gdy w polskim uzywa si? osobowych form czasownika "miec ", 
arabski wykorzystuje najczeiciej jeden z przyimkow: J [/'], « [m aCa ], lie [ >nd a ], 

c5jJ [l a da]. 



Przyimki arabskie: J [7 J ] - "dla, « [m aCa ] - "z", lie [ >nd a ] - "przy", tjjj [l a da] - "przy" mogq. wnosic 

znaczenie posiadania przedmiotu, wyrazanego przez wyraz wystepmjacy bezposrednio po nich. Przyimki te w 
jezyku arabskim rniary na ogol rozne znaczenia: 

- przyimek J [1>] - posiadania na wiasnosc, np. 

SjuL juil>jJ [l'm"h a mm a d !n s a yyar a t un ] - "Muhammad ma samochod" (na wiasnosc); 

- przyimki lie [ >nd a ], (jjj [l a da] - mozliwosc korzystania, np. BjllL. jiia lie [ ! nd a m l 'h a mm a d in 
s a yyar a t un ] - "Muhammad ma samochod" (do dyspozyeji). 

SjUl jjj>j ^1! [l a da m u h a mm a d in s a yyar a t un ] - "Muhammad ma samochod" (do dyspozyeji) 

- przyimek « [m aCa ] - posiadania przy sobie, np. 

SjlL, jiia « [m aCa m u h a mm a d in s a yyar a t un ] "Muhammad ma samochod" (w tej chwili - do 
dyspozyeji), "Muhammad jest samochodem". 



o t fi , o t 



2.15.7. Zdrobnienia j^-kJl &ULl P^s/na?" tt a sglr i ]. 

Sq. tworzone najczeiciej wg schematow: 

- ^lis od tematow trojradykaiowych ze wszystkimi krotkimi samogioskami, np. LuJ5 [k u l a yb un ] - "piesek" 

od i_J5 [k a lb un ] - "pies". Litera S zostaje zachowana w zdrobnieniu, np. iklks [q u t a yt a t un ] - "kotek" od Iki 
[qitt a t»n] - "kot". 

- schematu Jju^s od tematu J*li, np. t~£«j^ [£ D w a y£ J '& Dn ] od i_»3l£ [kat'b un ] - "pisarz". 

- schematu ^lis od tematow trojradykaiowych z dlugq. drugq. samogloskq., np. LuiS [l: u f a jy i 6 un ] - 
"ksiazeczka", od iLlif [fc i fiift lin ]; ^II* [g u m a yy i l" n ] - "przepiekny", od *JjlaJ> [g a mil un ] - "piekny". 

- schematu 34*~* °d tematow czteroradykaiowych ze wszystkimi krotkimi samogioskami, np. 'LjJjas. 
[ c "q a yr'b ur >] od iLj2i [^ a qr a b ur >] - "skorpion". 

- schematu ^JJ^d od tematow czteroradykaiowych z dluga^ drugq. samogioskq., np. jfcjLeJ* [ Cu s a ynr un ] - 
"wrobelek" od jjilai [ Cu sfur un ] - "wrobel" 

- schematu SJj^i od imion wlasnych, np. lo^ki [f a tum a t un ] od *A>\± [fat'm a t un ], liys* [h a mud a t un ] od ji>l. 
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2.15.8. Czasownik >iJI [^7/ f y u ]. 

Odmiana arabskich czasownikow jest bardzo regularna i do jej przedstawienia uzywa si? tzw. schematow. 
Najcz?sciej spotykanym schematem rdzenia jest J*s [1*1], a wiekszosc rdzeni arabskich posiada trzy 
spoigioski. 

Schemat J*i [1*1] utworzono ze spoigiosek rdzennych czasownika Jis [f aCa l a ] - "robil, zrobil". 

Schemat J*« [1*1] reprezentuje jednak i inne rdzenie arabskie, o podobnej, trojspolgloskowej budowie, np. 

~ii [fth], t_ju£ [ktb], Lr l>- [gls], «ju-< [sm c ], ^yi, [srb], itp. 

Kazdy z podanych rdzeni posiada trzy radykafy (czyli spoigioski rdzenne), podobnie jak schemat J*« [1*1], 

dlatego mowimy, ze wszystkie pi?c podanych powyzej rdzeni i inne rdzenie tego typu posiadaja^ schemat J*i 

[1*11 

Kazda ze spoigiosek schematu odpowiada jednemu radykaiowi rdzenia. 
Inne przykladowe schematy w arabskim: 

Czasownik Schemat 

'Jh [/ a t*h a ] - "otworzyi" J*i [/- c * 1 a ] 

iJs [k" a t a b a ] - "napisai" 'J*s [f a Ca l a ] 

'^kaf [g a l a s a ] - "siedzial" "J^s [f aCa l a ] 



Vj i [s a r b a ]- "pit" jJ [f a c >l a ] 

'J* [k" a t"r a ] - "byi liczny" Jii [f a c "l a ] 



cJji [sTibt* ] - "pilas" ^A** U a Ci It 1 ] 

Czasowniki arabskie mogq. posiadac rozna^ odmian? w zaleznosci od ich rdzenia. 

Rdzenie moga^ posiadac szkielet trqjradykalowy, czteroradykaiowy i (wyjaticowo) piecioradykalowy. 
Czasowniki trojradykalowe mogq. bye mocne lub siabe. W rdzeniu czasownika mocnego nie ma zadnej z dwoch 

slabych spoigiosek: j [w] i <j [y]. 

Czasownik arabski odmienia si?, poczynajac od postaci najbardziej zblizonej do rdzenia, czyli od osoby 
trzeciej, a nie pierwszej. 

Odmiana czasownika w perfectum odbywa si? poprzez dodanie przyrostka fleksyjnego do tematu 

czasownika. 

Temat czasownika trojradykalowego moze bye utworzony wg roznych schematow. Spolgloskowe tematy 

* ~i . 

b?dziemy nazywali wzorami tematycznymi (arab. 4Ju_o [sig a t un ] - "forma", "wzor"). 

Czasowniki mocne tworzq. dwie klasy: 

a) pema^ (zaden z radykalow nie jest hamzaj; 

b) hamzowq, (przynajmniej jeden z radykalow jest hamzaj; 
Czasowniki mocne - peine majq, dwa stany: 

1 . zdrowy (drugi i trzeci radykal nie sa^ takie same). 

2. geminowany (drugi i trzeci radykal sa^ takie same). 
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2.15.8.1. Sktadnia podmiotu i orzeczenia czasownikowego. 



Orzeczenie czasownikowe wyst?puje w zdaniu glownym przewaznie przed 
podmiotem. Orzeczenie, ktore poprzedza podmiot, jest zwykle w liczbie pojedynczej i 
w rodzaju gramatycznym podmiotu. 



Przyklady: 

k_»^UI Vy- [h a r a g a tt u llab u ] - "studenci wyszli"; 

oQUJI ^>'J> [h a r a g a V ttal'bat u ] - "studentki wyszly" 

Zaimki osobowe: y> [h u w a ], ^a [h'y a ], itd. coraz cz?sciej we wspolczesnym j?zyku standardowym 

wyst?pujq. przed podmiotem. 

Podmiot przed orzeczeniem pojawia si? rzadko. Zdarza si? to zwlaszcza po partykule %\ [ 7i nn a ] - "zaiste", 

"wszak" - po ktorej podmiot wyst?puje w trzecim przypadku i poprzedza orzeczenie. Dose cz?sto podmiot 
poprzedza orzeczenie czasownikowe w naglowkach wspolczesnych tekstow prasowych. 

Jezeli orzeczenie czasownikowe wystapi po podmiocie, wtedy zgadza si? z podmiotem w rodzaju i liczbie, 

UP " , .- •* 

Ijlij is L>}LUI lil [ 7i nn a tt u llab a q a d d a h a bu] "studenci [juz] poszli"; 

(partykula jl [ 7i nn a ] wymaga, aby podmiot wystapiil po niej, i byl w trzecim przypadku. Partykufy tej na 

ogol nie tlumaczymy na polski). 

Orzeczenie czasownikowe, ktorego podmiotem jest rzeczownik nieosobowy w liczbie mnogiej, przyjmuje 
form? liczby pojedynczej rodzaju zenskiego, zarowno przed podmiotem jak i po nim np. 

L/>1£]| cjioJ [n a b a h a t> lk'lab u ] - "psy szczekary"; cuiJJ L/>l£JI £,j \ li nn a lk'lab a n a b a h a t] - "psy 

szczekaly"; 

(przed przedimkiem Jl, pojawia si? dodatkowa kasra po przyrostku cu- [- a f], wylacznie po to, by rozbic 

zbitk? spolgloskowaj. 

W konstrukejach biernych przypadkiem podmiotu jest nominativus, np. 

i_»U]| ~ii [f u t'h a lbab u ] - "drzwi zostary otwarte". 

2.15.8.2. Problem z pojeciem bezokolicznika w arabskim. 

W j?zyku arabskim nie ma formy czasownikowej odpowiadajacej polskiemu bezokolicznikowi. 

Jednym ze sposobow wyrazania bezokolicznika jest uzycie rzeczownika odslownego (tzw. masdaru - jjlau 

[m a sd a r un ]), np. S^sLJl t_ju>-! [ 7a h'bb*> lm u saf a r a (t a )] - "lubi? podrozowac" (dosl. "lubi? podrozowanie"); 

Arabskie formy czasownikow 3 os. 1. poj. m. w slownikach sa. podawane jako odpowiedniki 
bezokolicznikow, lecz w rzeczywistosci nigdy nie sa^ bezokolicznikami. 



Czasownik arabski nie posiada dokladnego odpowiednika polskiego 
bezokolicznika. W slownikach j?zyka arabskiego umieszcza si? najcz?sciej form? 3. 
os. sg. m. Pomimo, ze w wi?kszosci slownikow tlumaczy te formy jako 

•s/ 

bezokoliczniki, np. Ldf [k a t a b a ] - "pisac", nalezy pami?tac, ze nie jest to NIGDY 

bezokolicznik, lecz trzecia osoba liczby pojedynczej rodzaju m?skiego, np. Lof 

[k a t a b a ] nigdy nie znaczy "pisac", lecz "napisal", ^J [l a ys a ] nie znaczy "nie bye", 
lecz "nie jest". 
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Pami^tac wi§c nalezy, ze L*K [k a t a b a ] moze bye przettumaczone jako "pisac" wytacznie w stowniku. W 

tekscie arabskim L^£ [k a t a b a ] moze znaczyc tylko "pisat, napisat" lub "pisali, napisali" (jezeli odnosi si$ do 
wyst^pujacego po nim czasownika w liczbie mnogiej). Zasada ta dotyczy wszystkich czasownikow arabskich. 

2.15.8.2.1. Wzory masdarow czasownika regularnego. 



Wzor 


II 


III 


IV 


V 




^jjjtii [t a f^Il ur >] 

(rzadziej: 0l*83 


[m u ta Ca l a t un ] 


Diiip^y""] 




Wzor 


VI 


VII 


VIII 


X 




[t a fa Cu l un ] 


D14J1 
[ 7i nf ii al un ] 







IX temat masdaru tworzony jest wg schematu O^Usl. [ 7i f c 'lal un ], np. jlj**>l [ :>i hm i rar un ]. 



2.15.8.3. Imiestow czynny i bierny. 

Imiestow zaliczany jest wprawdzie do imiennych cz^sci mowy, jest jednak tworzony od czasownika. 
Odchodzac wi§c nieco od podanego wyzej podziatu na cz^sci mowy w j?zyku arabskim uwzgl^dniamy 
uzaleznienie imiestowu od czasownika i przedstawiamy go w rozdziale o czasowniku. 

Rozrozniamy dwa typy imiestowu w arabskim: 

o Participium activi (imiestow czynny - 3-fUJI [ 7a lm c '/"]) czasownikow pierwszego wzoru 

tematycznego ma schemat: 3-pl^ [M c ' l ur >], np. Li*lj [rag>b un ] - "chcacy". 

o Participium passivi (imiestow bierny - OjiLli [ 7a lm a f^ul u ]) ma schemat: Ojiii [m a ^ul un ], np. 

iLjiki [m a ktub un ] - "napisany". 
Participium activi petni cz^sto fukcj§ wyrazania czasu terazniejszego wspotczesnego, np. 
t-ulS' ul [ 7a na kat'b un ] - "pisze_ (w tej chwili)" (dost, "jestempiszacy"). 

Imiestowy w arabskim cz^sto podlegaja^ substantywizacji, np. imiestow Lul5 oprocz znaczenia „piszacy" 

posiada rowniez znaczenie: „pisarz". W konsekwencji l-£\£ Ul [ 7a na kat'b un ] znaczy rowniez: „jestem 
pisarzem". 



2.15.8.3.1. Wzory imiestowow czasownika regularnego. 



Wzor 


I 


II 


III 


IV 


V 


A. 




[m u i a cc i l un ] 


[m u ta c ' l un 
] 


3-*iu [m u f Ci l un ] 


[m»t a f a cc > ' l un 
] 


P. 


[m a f c ul un ] 


\m u f a C C a J un 

] 


[m u ta Ca l u 




[m u t a l a CCa 1 u 




VI 


VII 


VIII 


IX 


X 


A. 


Jf Ui« 


Jjsilo 


Jjdio 


Jifij 


iJjtgXuMI 
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[m u t a fa Ci 1 

unl 



JiUio 
[m u t a fa Ca l 



\m u n£ a c > l un 

] 



[m u ni a Ca l»n 

] 



[m u ft a c > l u 



[m u ft a Ca 1 



[m u f^ a ll un ] 



[rrfst 3 ^' l un ] 



jf .*° * 






A= czynny. P = bierny. 

2.15.8.4. Perfectum, imperfectum i futurum. 

Gramatyczny czas arabski nie jest odpowiednikiem czasu w jezyku polskim. Jest to raczej polaczenie czasu i 
aspektu. 

Formy czasownikowe czasu i aspektu nazywa si§ cz^sto czasoaspektem. 
Sq. dwa podstawowe czasoaspekty w arabskim: 

1. Perfectum (^Ql [ 7a lmadT\ - "miniony, zeszly, ubiegry") 

2. - Imperfectum (nazwa arabska: pjLaill \ 7a lm u dar i Cu ] - "zgodny, podobny "). 

Dzisiaj, coraz cze^ciej, formy czasoaspektow zdaja^ ulegac temporalizacji i perfectum odpowiada polskiemu 
czasowi przeszlemu, a imperfectum terazniejszemu lub przyszlemu. Formy imperfectum poprzedzone 

prefiksem —, lub partykulq. '<J*y*> wyrazajq. czas przyszty, w tym wypadku bedziemy mowic wiec o 

gramatycznym czasie przyszlym w jezyku arabskim i formach czasu przyszlego. 

O tym czy perfectum jest bardziej czasem czy bardziej aspektem decyduje przewaznie kontekst wypowiedzi 
w ktorym pojawia si§ interesujacy nas czasownik w perfectum. 

Mozemy wiec przyjac umownie, ze perfectum jest odpowiednikiem czasu przeszlego. Podkreslam tutaj 
slowo UMOWNIE. Takie zalozenie umozliwi unikniecie zaglebiania si§ w teoretyczne problemy, i nawet na 
poczajkowym etapie nauki jezyka, nie powinno prowadzic do nieporozumien. 

Najwyrazniejsze nachechowanie czasowe w arabskim ma futurum. Futurum zbudowane na bazie 
imperfectum jest formq. czasu przyszlego. 

2.15.8.4.1. Perfectum (^Ql [ 7a ImadT]). 
2.15.8.4.1.1. Sufiksy koniugacyjne 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


-[*] 


Ir [«] 


1- [a] 


3 os. f. 


o- [ a t] 


o-[n a \ 


\J- [ a ta] 


2 os. m. 


cA [f] 


•3- [t u m] 


Ui- [t u ma] 


2 os. f. 


c>~[tq 


cJ>- [t u nn a ] 


Ui- [t u ma] 


1 os. m., f. 


* ° r- 

O- [t»] 


\£[n a ] 


U- [na] 



2.15.8.4.1.2. Przykladowa odmiana 
Czasownik a^ [k a t a b a ] - „napisat' 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ljj5[k a t a b a ] 


\£&[k a t a bu\ 


\^[k a t a ba] 


3 os. f. 


°o+£[k a t a b a t] 


J+&[k a t a bn a ~\ 


\5+iS[k a t a b a ta] 
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2 os. m. 


cZjS[k a t a bt a ] 


I5jj£[£ a £ a M D /n] 


UjU55 [k a t a bt u ma\ 


2 os. f. 


<p+& [k a t a bt'] 


cJijj£[k a t a bt u nn a ] 


UiliS \k a t a bt u ma\ 


1 os. m., f. 


Ou2S [£ a £ a M D ] 


\j+j£[k a t a bna] 


[j+iS[k a t a bna] 



2.15.8.4.1.2.1. Sciggniecie pod szadde spotgtoski tematycznej z sufiksalnsj. 

Jezeli temat czasownika w perfectum, badz imperfectum, jest zakoriczony spolgloska^ takq, samajak pierwsza 
spolgloska sufiksu fleksyjnego, to obie te spolgtoski zostaja^ sciajjniete pod szadd§, o ile nie sq. oddzielone 
samogtoskq., np. 

c.6l, [s a k a t a ] - "milczal", oiiSL. [s a k a t a t] - "milczala", ale: cj£LL, [s a £ a tf a ] - "milczales" (zamiast * cjjSLL, 
[s a £ a tf a ]) 

l^ [sak a na] - "mieszkat"; c^ [s^k^nn^] "mieszkaly" (zamiast £>lsl» [s a k a nn a \) 

2.15.8.4.2. Imperfectum £jU*ll [ 7a 1m ° cfar' c " ]. 

- imperfectum (nazwa arabska: fjLaill \ la lm u dar 1 c "] - "zgodny", "podobny"); 

Imperfectum posiada piec trybow: 

1. oznajmujqcy - indicativus - *i^JI \ la rr a f Cu \. 

2. Iqczqcy - subiunctivus (niektorzy arabisci uzywajq. nazwy: coniunctivus - LvU.1l [ 7a nn a sb u ]. 

3. odciqty -jussivus (spotyka si? takze nazwe, apocopatus) - iy>i\ [ 7a lg a zm u ]. 

4. rozkazujqcy - imperativus - y>^i\ [ 7a P a mr u ]. 

5. emfatyczny nazywany tez energikiem (modus energeticus). 

a) typ z sufiksem '&L [- a nn a ] (ILjill jjitiJI ^ji) 

b) typ z sufiksem $1 [- a fl] (iaji-Ull ±gb$\ ^) 

Pierwszy wzor tematyczny w stronie czynnej posiada trzy warianty tematow w stronie czynnej imperfectum: 
1 wariant: -Jii- \f Ca l\ {a} 

2wariant:- -jii- [/W] {u} 

3 wariant: - -J-*s- l/^'-f] {i} 

temat strony biernej: -Jis- [/W]. 
Przedrostki imperfectum: 
1- -j W - (prefiks trzecich osob) 

2. _j [t] - (prefiks drugich osob i 3 os. sg. f.) 

3- -I [ 7 ] - (prefiks 1 os. sg) 

4. _; [n] - (prefiks 1 os. plur) 

Przedrostki te sq. wokalizowane wylacznie przez [ a ] lub \ u ], np. 

-i ly a ],4 [y u ],-i [t*],J [t»], itp. 
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W stronie biernej samogloskq. tq. zawsze jest *[ u ] . 

Samogloska \ u ] wokalizuje prefiks takze w stronie czynnej z wzorami tematycznymi typu: II, III, IV, IQ. 
Koniugacja imperfectum jest prefiksalno-sufiksalna. 



2.15.8.4.2.1. Tryb oznajmujacy - Indicativus (^jJI [ 7a rr a f Cu ]). 

Wyraza aspekt niedokonany i czas terazniejszo-przyszly: czynnosc odbedzie si^ w przyszlosci lub (rzadziej) 
zachodzi obecnie, np. Li£j \y a kt u b u ] - "pisze", "bedzie pisal"; Ijajj [y a dh a b u ] - "pojdzie", "chodzi"; 

Gramatyczny czas arabski nie odpowiada czasowi polskiemu, i cz^sto znaczenia wypowiedzi wynika z 
kontekstu, np. 

»Uualj j^i [y a nz u r u b'ht'mam'"] a) "patrzy uwaznie" (jezeli czynnosc odbywa siq w tej chwili), 

b) "bedzie uwaznie patrzyl" (jezeli czynnosc odbedzie siq w przyszlosci) 

itjyjjJ! SjLjjJ |ji *~j&'.3 [y a dh a b u gad an l i z i yar a t> lm a dm a t'] - "jutro pojdzie zwiedzae miasto" (o czasie 

przyszlym decyduje przyslowek \j£ "jutro"). 

2.15.8.4.2.1.1. Afiksy strony czynnej trybu oznajmujacego dla wzorow 

tematycznych: I, V, VI, VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIII, XIV, XV, 
IIQ, IIIQ, IIF 

(temat ). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'—-> [ya — u] 


■ * - r - n 


^_ 


uj -i vy uu a \ 


(ji _j \y a du \ 


3 os. f. 


-— 3[t a -u] 


'c^—3_ [y a —n a ] 


Cj\- — 3 [t a —an i ] 


2 os. m. 


l_j[fa._ D ] 


jjj- — 3 [t a — un a ] 


Cj\- — 3 [t a —an i ] 


2 os. f. 


(jj : — _j [t a —m a ] 


'Cj- — 3 [t a —n a ] 


Cj\- — 3 [t a —an i ] 


1 os. m., 

f. 


' \ [7 a __ u] 


- — 3 [n a — "] 


- — 3 [n a — u ] 



2.15.8.4.2.1.2. 



(temat ). 



Afiksy strony czynnej trybu oznajmujaxego dla wzorow 
tematycznych: II, III, IV, IQ oraz strony biernej wszystkich wzorow 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


-— 3 [yu — u] 


uj --i [y u —un a ] 


? ^_ 


<ji -i vy an \ 


3 os. f. 


' 3[tu — u] 


'o-—3_ [yu—n a ] 


Cj\- — J [tu--an i ] 


2 os. m. 


_j [tu — "] 


<jj J [tu—un a ] 


Cj\- — J [tu— an 1 ] 


2 os. f. 


jjj- — J [tu—m a ] 


'Cj- — J [tu—n a ] 


Cj\- — J [t"~- an 1 ] 


1 os. m., 

f. 


' \ [?U — U] 


- — J [n u — u] 


- — J [n a — u ] 



W stronie biernej samogloskajematycznq. jest zawsze [] [a], np. LdSLJ [y u kt a b u ] - "jest [zostanie] napisany" 
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2.15.8.4.2.2. Tryb iaczacy - Subiunctivus LwoiJI [W*i»], 

Tryb ten pojawia si§ na ogol po spojnikach: &l [ 7a n] - "aby", "zeby"; c^.U' la n\ - "aby", zeby"; °J$ [k a y] - 
"aby", "zeby", jSl [f i k a y\ - "aby", "zeby"; Jj> [h^tta] - "aby, zeby"; J [7'] - "aby, zeby"; J [/«] - "aby, zeby"; 
Vi [ 7a lla] - "aby nie"; *>l5J [V 7a lla] - "aby nie"; %£ [k a yla] - "aby nie"; y& [l'k a yla] - "aby nie"; 

Oraz po partykule &J [l a n], zaprzeczajacej futurum, np. 'jLj ^J [l a n y a 7 t J y a ] - "nie przyjdzie". 

2.15.8.4.2.2.1. Afiksy strony czynnej trybu taczacego tematow I, V, VI, VII, VIII, 
IX, X, XI, XII, XIII, XIV, XV, IIQ, IIIQ, IIF. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'—-> [ya... a] 


\J-—L> [y a —u] 


\-—L> [y a —a] 


3 os. f. 


—-- [t a — a ] 


'o L —^ [y a —n a ] 


!-— j \t a —a\ 


2 os. m. 


' j;[t a — a ] 


\/ J> [t»—u\ 


1- — ; j \t a —a\ 


2 os. f. 


lst— j [t a —h 


'Cj- — J> [t a —n a ] 


1- ; J [f«— a] 


1 os. m., 

f. 


■ \ [? a — a ] 


- — J> [n a — a ] 


: — 3 [n a — a ] 



2.15.8.4.2.2.2. Afiksy strony czynnej trybu taczacego dla wzorow tematycznych: 
II, III, IV, IQ oraz strony biernej wszystkich wzorow. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'—L [yu — a ] 


Ij ^ [y«—u] 


1--- L [y—a] 


3 os. f. 


'— i [*«—*] 


'o-—L [y»—n a ] 


1' h[t"—a] 


2 os. m. 


--- J [*«----] 


\j Js[t"—u] 


1' J>[f—a] 


2 os. f. 


t i r — i[f«~- f] 


|j- — j> [t»—n a ] 


1' j[i«-na] 


1 os. m., 

f. 


' ] [? C — a] 


- — J> \n u — a ] 


- — J> [n u — a ] 



2.15.8.4.2.3. Tryb odciety - Jussivus »jSJI [ 7a lg a zm u ]. 

Trzy podstawowe funkcje tego trybu to : 

1) Wyrazanie znaczenia perfectum (dzisiaj jussivus rzadko pojawia si§ w konstrukcjach twierdzacych, za to 

bardzo cze^sto spotyka si§ tryb jussiwu w konstrukcjach zaprzeczonych, po partykule negacji - <J [l a m], 

np. ^£j ll - "nie byl" i po partykule li) [l a mma] - "jeszcze nie", np. lui ill [l a mma y a c l a m] - "jeszcze 

nie wie"). 

2) Po partykule £,j - wyraza tryb warunkowy. 

3) Wyraza tryb rozkazujacy dla osob gramatycznych innych niz drugie. Jest wtedy na ogol poprzedzony 
przez jednq. z partykulJ [1 J ] lubJi [f a l], ktorych na ogol nie tlumaczymy na polski, a ktore odpowiadaja^ 
z grubsza cz^sto spotykanemu w gwarach polskich przyrostkowi "-ze", np. chodzze. 
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Wspomniane partykufy arabskie nie odnosza^ si§ jednak do drugiej osoby, lecz do pierwszej lub trzeciej: Lu&ju) 

[l'n a dh a b] - "chodzmy"; LusjuJi [f a ln a dh a b] - "chodzmy", °-£62 [l'y a kt u b] "niechpisze". 

Jussivus czasownikow zdrowych, tylko bardzo nieznacznie, rozni si? od trybu laczacego: przyrostek [a] 
zostaje zastapiiony przyrostkiem pustym []. Nieco inaczej moze wygladac jussivus czasownikow z drugim lub 

trzecim radykalem slabym (j [w] lub <i [y]). 



2.15.8.4.2.3.1. Afiksy strony czynnej trybu odcietego tematow regularnych: I, V, 
VI, VII, VIII, X, IIQ, IIF. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


•— _> [y a -~] 


\J—. '-> [y a —u] 


\-—L> [y a —a] 


3 os. f. 


—-3 [t»-] 


'0-—-1 [y a —n a ] 


1- ; j [f«— a] 


2 os. m. 


!__- [ta -] 


\/ h [t a —u] 


I-— j [f«— a] 


2 os. f. 


iS^—J [t a —l\ 


'Cj- — -J [t a —n a ] 


1- — ; j [f«— a] 


1 os. m., 
f. 


"—'I i 7 "—] 


'—^[n--~\ 


--O [B-— ] 


2.15.8.4.2.3.2. Afiksy strony czynnej i biernej trybu odcietego tematow 
regularnych: II, III, IV, IQ . 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


°—L> [y— ] 


I/— 1 [y—u] 


1--- L> [y—a] 


3 os. f. 


— -3[f«— ] 


'o-—L> [y u — n a ] 


1" J>|>— a] 


2 os. m. 


— j[f«-~] 


\/ js[t"—u] 


1' i|>— a] 


2 os. f. 


(i--- j>[t"— i] 


'Cj- — J> [t"—n a ] 


1' j[f— a] 


1 os. m., 
f. 


'—)[?«—] 


-—^[n*-~] 


° -*. r n 



2.15.8.4.2.4. Imperativus czasownika zdrowego. 

Tryb rozkazujacy tworzy si? poprzez odciecie prefiksu od formy trybu odcietego. 

Jezeli po odcieciu powstaje na poczaticu wyrazow zbitka spolgloskowa, dodaje si? protez? w postaci hamzy. 
Dla czasownikow wzoru pierwszego hamza protetyczna jest wokalizowana przez [u], jezeli samogloska^ 
tematycznq, jest [u]. Jezeli samogloskq, tematyczna^jest [a] lub [i], hamza protetyczna jest wokalizowana przez 

[i]. 

Hamza protetyczna trybu rozkazujacego czasownikow czwartego wzoru tematycznego jest wokalizowana 
zawsze przez fath§. Hamza protetyczna czwartego wzoru jest hamzq. dzielacq.. Protezy innych wzorow sq. 

laczace (J-^JI sjli). 

Wybrany przyklad trybu rozkazujacego dla pierwszego wzoru tematycznego. 

2.15.8.4.2.4.1. Wzory trybu rozkazujaxego czasownika regularnego. 

2.15.8.4.2.4.1.1. Imperat - wzor I. a. Schemat: jisl p/** /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


3iipVw] 


IjLiipVWu] 


kaiipVWa] 


2 os. f. 


J*2[[^f Ca ll\ 


C&[[ 7i f**ln*] 


^ipVWa] 



46 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (%^j^J \a j*Jl Ailll ^clja j*.j*) © 2002. (kopia bezplatna) 

2.15.8.4.2.4.1.1.1. Imperat - wzor I. b. Schemat: jil [ 7 ^ /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


U*l[ 7 V^ J 's] 


\^y>\[^ i gVsu\ 


\^!y>[[ 7>i gl i s£] 


2 os. f. 


^H'V^'a] 


ol^>i[ 7i gl'sii a ] 


LA^H^gl'sa] 



2.15.8.4.2.4.1.1.2. Imperat - wzor I. c. Schemat: jial [ 7 uf c u /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


Ldkl p"«7rf«Z)] 


Ijpkl [^Jfr»6u] 


Uikl pVt^M] 


2 os. f. 


^J£\ [^kt"bi] 




Uikl pVt^M] 



2.15.8.4.2.4.1.1.3. Imperat - wzor II. Schemat: jJi [/* CCi /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


3^[A rr ^] 


Ijjli [A rr '' 7u] 


kii[A f ^'7a] 


2 os. f. 


^[A^/i] 


^i[/a^7/ja] 


^i[A rr 7a] 



2.15.8.4.2.4.1.1.4. Imperat - wzor III. Schemat: J? li [ia f ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


&\°[fa c -l] 


IjUiL&^/u] 


kels[A r '7a] 


2 os. f. 


J^^[k c 'li\ 


^[ia^iH 


kcls[A r '7a] 



2.15.8.4.2.4.1.1.5. Imperat - wzor IV. Schemat: jil [ 7 *P ■ 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


3^ipV'7] 


IjU'ipV^u] 


^Ui][4^7a] 


2 os. f. 


^fpV^i] 


^Lit ['«/<■ 7a "] 


kJlpV^a] 



2.15.8.4.2.4.1.1.6. Imperat - wzor V. Schemat: jiss [f-/- f f - 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


Ifi3[t*?* ce *l] 


\$B[t*?* ce *lS\ 


y&6 [t a f a CCa la] 


2 os. f. 


J^5[t a / aCCa ll] 


'{Jl*j& [t a f a< a ln a ] 


y&d [t a f a CCa la] 



2.15.8.4.2.4.1.1.7. Imperat - wzor VI. Schemat: JiU5 [t a fa c * 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


3iUa|>A r a7] 


\j*\t3[t»& c »lu\ 


kiU5 [t a fa Ca la] 


2 os. f. 


J±\Jz[t a fa Ca li] 


^JiliS [t a fa a ln a ] 


kiU5 [t a fa Ca la] 



2.15.8.4.2.4.1.1.8. Imperat - wzor VII. Schemat: jiJl [ 7 in/"- r > 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


l^i{[ 7 'n/ aC 'l] 


IjLL'lI^flA^/u] 


*>uii! [ 7/ nA C/ 7a] 


2 os. f. 


jji[[^n/^ c 'li\ 


&Liul [ 7 >nf a > ln a ] 


•>uL ; l [ 7/ aA C/ 7a] 
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2.15.8.4.2.4.1.1.9. Imperat - wzor VIII. Schemat: jJs\ [ 7 >fi a c ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


'jA\[ 7 '^ c 'i] 


IjLS5|[^ ft '* c nu] 


^dil P J #* C/ 7a] 


2 os. f. 


jJk[[ 7i ft aCi li\ 


ciAii^A'^ln"] 


5U5!l[^jfifa^ia] 



2.15.8.4.2.4.1.1.10. Imperat - wzor IX. Schemat: 3^1 [ ^f^ 7 7 -]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 




\)£ll>i & 11 fi\ 


k*Bl[ 7i f"*lla] 


2 os. f. 


JLsi p-^iii] 


' £ j&\[?if c *i'aln*] 


y^{[ 7i f^alla] 



2.15.8.4.2.4.1.1.11. Imperat - wzor X. Schemat: jJill [^st»f Ci 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


ij^Li^'sUrn] 


\^JscL[[ li si a f Ci lu\ 


kJiLl [* stasia] 


2 os. f. 


jJoL[[ 7 'st a f c 'li] 


oSJdL.l[ ''' sta&ln*] 


kJiLl [Wa/^a] 



2.15.8.4.2.5. Tryb emfatyczny (a) - czasownik regularny iJitf [k a t a b a ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^jik-j [y a kt u b a nn a ] 


^iikS [y a kt u b u nn a ] 


qUJ5_; [y a kt u bann i ] 


3 os. f. 


ajakj [t a kt u b a nn a ] 


pLlukl; [y a kt u bnann'] 


^UisLj [t a kt u bann'~\ 


2 os. m. 


ojikli [t a kt u b a nn a ] 


li+ki [t a kt u b u nn a ] 


^UisLj [t a kt u bann>] 


2 os. f. 


^Jkj [t a kt"b'nn a ] 


plllikj [t a kt u bnann'] 


^UifLj [t a kt u bann'~\ 


1 os. m., 

f. 


J>ji3St [ 7a kt u b a nn a ] 


li+ki [n a kt u b a nn a ] 


l)+ki> [n a kt u b a nn a ] 



2.15.8.4.2.6. Tryb emfatyczny (b) - czasownik regularny ijjtf [k a t a b a ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


OjSsL. [y a kt u b a n\ 


O^j [y a kt u b u n] 


- 


3 os. f. 


O-iifL" [t a kt u b a n] 


- 


- 


2 os. m. 


6Jl>£1" [t a kt u b a n] 


1&& [t a kt u b u n\ 


- 


2 os. f. 


6jKj [t a kt u b i n] 


1&& [t a kt u b u n\ 


- 


1 os. m., 
f. 


&jjSI [ 7a kt u b a n] 


°C#k± [n a kt u b u n] 


- 
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2.15.8.4.3. Futurum. 



Jest tworzony przez prefigowanie partykufy — « do formy imperfectum trybu oznajmujacego, np. Liill- 
[s a y a dh a b u ] - "pojdzie", LilL, [s a n a dh a b u ] - "pojdziemy". 

Zamiast partykuty— < moze tez wystqpic samodzielna partykula LijL, np. v 1 *^ *-^>- [* a wf a y a dh a b u ] - 
"pojdzie", i_*ijJ LijL. [s a wf a n a dh a b u ] - "pojdziemy". 

2.15.8.5. Czasownik zdrowy. 

Czasowniki zdrowe to czasowniki najczeiciej wystepujace w jezyku arabskim i ich odmiana jest najbardziej 
regularna. 



Jest 15 wzorow tematycznych czasownikow arabskich, z ktorych uzywa si? dzisiaj najczeiciej dziesieciu. 
Poszczegolne wzory czasownika bedziemy nazywali pierwotnymi (jezeli bedzie to wzor pierwszy) i 
pochodnymi (wzory inne niz pierwszy). Wzory pochodne bedziemy traktowac nie jako modyfikacje wzoru 
podstawowego, lecz jako odrebne czasowniki . Relacja ta jest podobna do relacji pomiedzy czasownikami 
polskim pochodnymi od jednego rdzenia, np. skreslic, podkreslic, okreslic, itp. czyli tworzenie wzorow 
arabskich jest aktem w zakresie slowotworstwa, a nie koniugacji. 



2.15.8.5.1. Wzor I. 
2.15.8.5.1.1. Perfectum. 

W stronie czynnej perfectum wzoru pierwszego, wystepuj? trzy typy tematow czasownikowych rozniace si? 
od siebie tylko drugq. samogloskq, tematycznq,. 

2.15.8.5.1.1.1. Strona czynna, temat: J*j [/ a Ca /]. 

Wg tego schematu zbudowane sa_ czasowniki typu: 
Lxk [k a t a b a ] - "napisal"; ~is [f a t a h a ] - "otworzyl"; 'Jls [q a t a l a ] "zabil"; Vj>- [h a r a g a ] - "wyszedl". 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'^[fa^ala] 


IjLi^Wu] 


!>Ui [/* Ca la] 


3 os. f. 


'^^[fa^alat] 


ijLi [f a a ln a ] 


liliS [fa 4 lata] 


2 os. m. 


'^[fa^aHa] 


°Jk*i [f a a lt u m] 


LciLi [f a a lt u ma] 


2 os. f. 


cj£&[fa d *lti] 


yLs [f aCa lt u nn a ] 


Uilwj [f a a lt u ma] 


1 os. m., f. 


'^[fa^aUu] 


liLii [f a a lna] 


LDJei [f a a lna] 



2.15.8.5.1.1.2. Strona czynna - temat b: J*i [/ a c " 1]. 

Czasownik typu Jl5 [t a q u l a ] - "ciazyl"; '£*>■ [h a s u n a ] - "bylladny"; 'J& [k a t u r a ] - "bylhczny". 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'^[fa^ula] 


Ij& [/« c « IS] 


}t*i [f a c « la] 


3 os. f. 


°^[?a<ulat\ 


ijlii [f a u ln a ] 


\£d[f a ^l a ta] 


2 os. m. 


'^[fa^ulta] 


!«3ifl [f a ^u hum] 


Uiui [f a « lt u ma] 


2 os. f. 


^Z*[fa^uW] 


yiis [f aCu lt u nn a ] 


Uiui [f a « lt u ma] 


1 os. m., f. 


'^[fa^ultu] 


lilii [f a u lna] 


litis [f a « 7i?a] 
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2.15.8.5.1.1.3. Strona czynna - temat c: J*s [/ a Cy 7] 

Czasownik typu L^ [s a r'b a ] - "pil"; L$i [f a h'm a ] - "zrozumial"; 11* [ a l j m a ] - "wiedzial". 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J^[/ aC 'l a ] 


IjU [/a -i in] 


•>Ui [/* Cy 7a] 


3 os. f. 


l^[^ aC il a t] 


ijLi [/ a y iu a ] 


\&Ji[f adi l a ta] 


2 os. m. 


'izA*s[f a ^lt a ] 


IiL« [f a ' It u m] 


UiLs [f a ' lt u ma] 


2 os. f. 


cii [/*^'/^] 


yLs [f aCj lt u nn a ] 


UiLs [f a ' lt u ma] 


1 os. m., f. 


iJJ[/a^7fD] 


OU [/* ^ ira] 


OU [fa <*' 7fla] 



2.15.8.5.1.1.4. Strona bierna - temat: J*j [/" Cy 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jJ[A c 'i*] 


IjU [/« Ci lu] 


5Ui [/•« f J 7a] 


3 os. f. 


°^A[^ Ci i a t] 


£>1*3 [/" • ln a ] 


liLi [/n^/*iS] 


2 os. m. 


_,..j l/<- '.-//., | 


liLs [/« J if D m] 


LoUs [/« J lt u ma] 


2 os. f. 


i-y [/u^/fi] 


yLs [/« c > lt u nn a ] 


LoUs [f u ' lt u ma] 


1 os. m., f. 


iy [/o^ifii] 


\£A [f" *"' 7fla] 


OU [fn ^ 7M] 



2.15.8.5.1.2. Imperfectum. 

2.15.8.5.1.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona czynna. Temat: -Jis [f Ca 7] 

Czasownik: lis [f a t a h a ] - "otwierac": 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


!&_> [y a ft a h u ] 


ijjksi_j [y a ft a hun a ] 


\f 


3 os. f. 


liLJ [faf/'aT?"] 


o ° ^ 

|>>di_) [y a ft a hn a ] 


sJ 

yliiLJ [t a ft a han'] 


2 os. m. 


liflj [fa/faT?"] 


Ijpdil; [t a ft a hun a ] 


\i 

£,lidflj [t a ft a han>] 


2 os. f. 


*J 

ijjjvifllj [t a ft a hm a ] 


o ° ^ 

ij^ailj [t a ft a hn a ] 


-4 

£,lidflj [t a ft a han>] 


1 os. m., 

f. 


yif [^«ijn] 


liaJ [n a ft a h u ] 


liAJ [n a ft a h u ] 



2.15.8.5.1.2.2. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona czynna. Temat: jis [/ r "7]. 
Czasownik: Ld£[k a t a b a ] - "pisac": 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Lok-j [ja^u^u] 


^3^1ik_. [y a kt»bun a ] 


plufLj \y a kt u ban'] 


3 os. f. 


i .(<"[/a7cf"6«] 


plik-i [y a kt»bn a ] 


yl'4V- [t a kt"ban i ] 
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2 os. m. 


t ,k-[t*kt"b»] 


jjjiiklj [t a kt u bun a ] 


pllt£j [t a kt u ban i ] 


2 os. f. 


O-uikj [t a kt u bin a ] 


oJakj [t a kt u bn a ] 


q\1c6jj [t a kt u ban i ] 


1 os. m., 

f. 


LM [^kfb"] 


Lo£J [n*fcf"6 B ] 


LofCj [fl a £f u 6 u ] 



2.15.8.5.1.2.3. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona czynna. Temat: J*s [i*** 7]. 

Czasownik: <jJJ>- [g a / a s a ] - "siedziec": 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^dk^ \y a gVs°] 


6>J-Vj [y a gl'sun a ] 


f ^ 

(jl-4^ [y a gl'san>] 


3 os. f. 


^4^-3 [^»#/ j '* D ] 


f N 1 


!• ^ 

(jl-4^ [t a gl'san>] 


2 os. m. 


^4ki[f a ^ iSU ] 


J) a ^ n/ 

6j>4->J [t a gl>sun a ] 


w ^ 

(jU-l^J [t a gl'san>] 


2 os. f. 


^. .,.!•>.'* [t a gl 'sin a ] 


^ ^ 

0-4-=?^ [t a gl'SD a ] 


f ^ 

oL4>J [£ a |>7 J '.san j '] 




1 os. m., 

f. 


l^>] [J'gliS"] 


(J-4V- 5 [^ a ^7 y s u ] 


j» a "^ v 



2.15.8.5.1.2.4. Imperfectum Tryb oznajmujj|cy. Strona bierna. Temat: jii [f Ca /]. 

Czasownik: Lj£[k a t a b a ] - "pisac": 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


LisL [y u kt a b u ] 


Ojj^Xj [y lI kt a bun a ] 


<jUi£l> [y u kt a ban i ] 


3 os. f. 


t r°<-[t»kt a b»] 


Qjjkl [y u kt a bn a ] 


q\j3& [t u kt a ban i ] 


2 os. m. 


t f°<~<[t u kt a b»] 


ijliki [t u kt a bun a ] 


q\j3& [t u kt a ban i ] 


2 os. f. 


^uiki [t u kt a bin a ] 


6jjkl' [t u kt a bn a ] 


uUisi [t u kt a ban i ] 


1 os. m., 

f. 


Ldkl [^»kt a b»] 


l*i£J [^ u 7cf a 6 u ] 


LdfC-i [^ u 7cf a 6 u ] 



2.15.8.5.1.2.5. Samogtoski tematyczne. 

Jezeli czasownik w perfectum posiadal druga^ samoglosk^ tematyczn^ [ u ], tworzy zawsze imperfectum wg 

schematu imperfectum z samoglosk^ tematyczn^ ^[ u ], np. jik [k a t u r a ] - "byl liczny" - ^iki [y a /c/ u r u ] - "jest 
liczny"; 

Jezeli czasownik w perfectum posiadal druga^ samoglosk^ tematyczn^ „[i], tworzy przewaznie imperfectum 

wg schematu z samogloskaJematyczna/[ a ], np. L»ji [s a r'b a ] - "wypil", "pil" - vj-^ [y a sr a b u ] "pije", "bedzie 
pil; 

Jezeli czasownik w perfectum posiadal druga^ samoglosk^ tematyczn^ [ a ], to moze w imperfectum posiadac 
jedna^lub wiecej roznych samoglosek tematycznych, np. 

'J& [f a t a h a ] - "otworzyl" - ijiq [y a ft a h u ] -"otwiera"; 

iJs [k" a t a b a ] - "napisal" - Lik> \y*kt»b»] - "pisze", "bedzie pisal"; 

ly£* [g a l a s a ] - "usiadl" - ^ik. [y a g/ y s u ] - "siedzi"; 

51 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej f^^j^J 3&j"^ 4*^1 ^Ijs j^j^J © 2002. (kopia bezptatna) 

Slowniki na ogol podajajaka^ samogtosk^ imperfectum posiada czasownik pierwszego wzoru tematycznego. 
W niniejszym slowniku samogtoska ta jest ujeta w nawias klamrowy, np. 

Li£ [kataba] {u} = imperf. LJkj \y a kt u b u ]. 

Samogtoska tematyczna trybu oznajmujacego danego czasownika jest samogtoska^ tematyczna^ wszystkich 
pozostatych trybow. 

2.15.8.5.1.2.6. Tryb taczacy - czasownik zdrowy (regularny) L& [k a t a b a ] - 
"pisac". Strona czynna. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


L>:6' < [y a kt u b a ] 


Ijjik-j (yaif /)u] 


IjjSLj [y a kt u ba] 


3 os. f. 


Lu<Lj [t a kt u b a ] 


6-uSlj [y a kt u bn a ] 


\J& [t a kt"ba] 


2 os. m. 


>-,iiS_i [t a kt u b a ] 


Ij-ukll [fa^u^u] 


I'.&'i [fW"6a] 


2 os. f. 


^fr-[t a kt»bi] 


(3-ufLi [t a kt u bn a ] 


I'.&'i [t a kt»ba] 


1 os. m., 
f. 


Ldst [^ a kt"b a ] 


Ljj£j [n a kt u b a ] 


Lu£li [n a kt u b a ] 


2.15.8.5.1.2.7. Tryb odciety - czasownik zdrowy (regularny) LjjS [k a t a b a ] - 
"pisac". Strona czynna. 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


> T c>5l; [y a kt u b] 


Ijjik-j [y a kt u bu] 


L.iK'j [y a kt u ba] 


3 os. f. 


'/<- [t*kt»b] 


i>u5Li [y a kt u bn a ] 


I'.&'i [t a kt»ba] 


2 os. m. 


'/<- [t»kt«b] 


Ijllkli [f a /rf"6u] 


\\fr~ [t a kt»ba\ 


2 os. f. 


^fr-[t a kt»bi] 


Qj-lfL" [t a kt u bn a ] 


I'.&'i [t a kt»ba] 


1 os. m., 
f. 


Liki [fakfrb] 




>_u£li [n a kt u b] 



2.15.8.5.2. Wzor II. 
2.15.8.5.2.1. Perfectum. 

2.15.8.5.2.1.1. Strona czynna - temat: J«i [f a 



'/]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3^[A Cf »/-] 


ijiis [A cc - 7S] 


^[/^ ff ^a] 


3 os. f. 


^[/VWafl 


OJiifl [f aC a lll a ] 


L£i[/a^a7afa] 


2 os. m. 


^[/a^a/fa] 


lilis [f a<r a lt u m] 


laluj [f aC a lt u ma] 


2 os. f. 


^[/a^a/^] 


yiis [f aCCa lt u nn a ] 


laluJ [f aC a lt u ma] 


1 os. m., f. 


^[/a^a/^] 


\&s[fa C( "alna] 


\&3[fa C( "alna] 



2.15.8.5.2.1.2. Strona bierna - temat: J«i [/" f c * 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3^ [A "//a] 


fj& [/» rr ' 1U] 


y£[f« cc na\ 


3 os. f. 


^[/n^'/af] 


'c&[f" c ^ln a ] 


\£d[fu c ^l a ta] 
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2 os. m. 


ciHi [/» r ^ if «] 


^& [/«« r ^ 7f « m] 


U&i [/b r ^ lt°mi] 


2 os. f. 


cJKi [/" c ^ if] 


yiis [/" cc ' lt u nn a ] 


\J& [fr c *i lt»ma] 


1 os. m., f. 


^[/b^'7^] 


l&i [/« '<*'■ 7fla] 


Ojjj [fu e?i i n s\ 



2.15.8.5.2.2. Imperfectum 

2.15.8.5.2.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona czynna. Temat: J*l 



[/- r ^7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'S*jU [y u t aCC > l u ] 


'o£*sL>_ [y u f a cc > lun a ] 


o^iU [y u f a cc ' Ian 1 ] 


3 os. f. 


£&[tufa^lu] 


'o&Ls [y u f a ' ln a ] 


Q-^xiJj [t u f a cc > Ian'] 


2 os. m. 


£&[tufa^lu] 


Ci^mlj [t u f a cc > lun a ] 


tf&ijj [t u f a cc > Ian'] 


2 os. f. 


'o^LxjuJ [t u f a cc > lm a ] 


'C^*sl5 [t"fa > ln a ] 


Q-^xiJj [t u f a cc > Ian'] 


1 os. m., 

f. 


10 i 7 "?*"'!"] 


^iij [n u f a cc > l u ] 


"jlilj [n u f a cc> l u ] 



2.15.8.5.2.2.2. Imperfectum Tryb oznajmujaxy. Strona bierna. Temat: J*s 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'S^-i [yuf aCCa l"] 


'oJlxzIj [y u f aCCa lun a ] 


o&l-i [y u f a CCa lan'] 


3 os. f. 


l£*s[tuf *«*!»] 


'o&iL, [y u f a a In a ] 


^)CtiJj [t u f a CCa lan'] 


2 os. m. 


#&[*«./« <-'«/»] 


C)^*sLJ [t u f aCCa lun a ] 


Q-^tiJj [t u f a CCa lan'] 


2 os. f. 


'o^LxsuJ [t u f a CCa hn a ] 


'iJwlj [t u f a c a ln a ] 


^)C>iJj [t u f a CCa lan'] 


1 os. m., 

f. 


^tp u /V r *i"] 


!£*iJ> [n u f a CCa lu] 


*j!*jij> [n u f a CCa lu] 



2.15.8.5.3. Wzor III. 
2.15.8.5.3.1. Perfectum 

2.15.8.5.3.1.1. Strona czynna - temat: Jeli [iaW]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3iti[iaWa] 


\^\J>[fa Ca lu] 


'^\*[fa Ca la] 


3 os. f. 


'ej&ti [& c * 1 *(\ 


yili [fa a ln a ] 


\k*\*[ia^ a l a ta\ 


2 os. m. 


cjdili [fa^ a lt a ] 


lilili [fa a lt u m] 


Lo.il.cli [fa a lt u ma] 


2 os. f. 


plili[ia^i^] 


^iiili [fa Ca lt u nn a ] 


Lo.il.cli [fa a lt u ma] 


1 os. m., f. 


iJili[ia^if«] 


lliili [farina] 


Ulili [farina] 
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2.15.8.5.3.1.2. Strona bierna - temat: J*$i [75 Cj 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


a^t^-7-] 


Iji*ji[/u c ''/ii] 


kcjl [i5 C/ 7a] 


3 os. f. 


od*ji[/u^/'«f] 


^lfji [75 J '7u a ] 


l3l*ji[i5 *"''/*&] 


2 os. m. 


cifjitiu^/f*] 


liicjl [75 ' lt u m] 


loilcjj [75 ' lt u ma] 


2 os. f. 


oL»ji[/5^/f'] 


yLji [75 Ci 7f u im a ] 


loilcjj [75 ' lt u ma] 


1 os. m., f. 


SJfjH/u^f] 


Uicji [75 J 7#a] 


ULcjl [75 c, '7ua] 



2.15.8.5.3.2. Imperfectum 

2.15.8.5.3.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujaxy. Strona czynna. Temat: Je li [7a Ci 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^jplij [y u /a Cy 7 u ] 


OjipUl [y u fa c ' lun a ] 


(j^UUl [y u fa c ' Ian'] 


3 os. f. 


^Ui[f/a^7"] 


oLlil [/"TS '7u a ] 


(j^flLj [t u fa c ' Ian'] 


2 os. m. 


^Uj>[^/a c <7«] 


ijjLcli_j [£"7a ' lvn a ] 


(j!>UUi [t u fa c ' Ian'] 


2 os. f. 


64?Ui [tufa c > hn*] 


oLlli [f"7I '7u a ] 


(j^clLj [t u fa Ci Ian'] 


1 os. m., 

f. 


^liiP«7a f '7«] 


3-clij [n u /a Ci 7 u ] 


3-plij [n u /a Cy 7 u ] 



2.15.8.5.3.2.2. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona bierna. Temat: jili [7a fa /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


"jsAsL [y"fa Ca l u ] 


ijJilij [y u fa Ca lun a ] 


(jkclil; \y u fa Ca lan'] 


3 os. f. 


3iUi[f«/a Ca 7«] 


^liUl [yufa a ln a ] 


(jkclii [t u fa Ca lan'] 


2 os. m. 


3iUi[f«/a Ca 7«] 


ijiclii [t u fa Ca lun a ] 


(jkclii [t u fa Ca lan'] 


2 os. f. 


'o£z(jlj [t u M Ca hn a ] 


ijlilli [^ u 7a a ln a ] 


(jkclii [t u fa Ca lan'] 


1 os. m., 

f. 


^ilil [ 9 »/a Ca 7"] 


^jilij [n u /a Ca 7 u ] 


<^cUJ [n u /a Ca 7 u ] 



2.15.8.5.4. Wzor IV. 
2.15.8.5.4.1. Perfectum 

2.15.8.5.4.1.1. Strona czynna - temat: J*5l [ 7a T a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


-j£] [faf<* 1 a] 


IjLil [^7^75] 


^jpVWa] 


3 os. f. 


iial['a/*a/af] 


'^\[ 7a f da ln a ] 


liLil [ 7a /^ a 7 a fa] 


2 os. m. 


dJj.il [ la f^ a lt a ] 


p&^affalfm] 


Uiiiil [ la f^ a lt"ma] 


2 os. f. 


^i\[ la f da W] 


£j3U3l 


\J&[ la f^ a lt»ma] 


1 os. m., f. 


Q&] [laf* 1 * It"] 


0JJ.il [ la f^ a lna] 


OJJJI [ la f da lna] 
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of 



2.15.8.5.4.1.2. Strona bierna - temat: J*fll r»f Ci /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jitpVWa] 


IjLil pVWu] 


}Uil pVWa] 


3 os. f. 


iuLiU'V^**] 


iLi1['"f^7fl-] 


l&it ['o/^7«£a] 


2 os. m. 


ilil ['nf^'/fa] 


faLJlfof^yfin] 


UiLil [ 7 »/^'if>flia] 


2 os. f. 


piii[ 7 "^7^] 


yU|[^/^7^ ma ] 


UiLil [?"f^lt»ma] 


1 os. m., f. 


iuLit [ 7 "/^7f"] 


uLil [M^/aa] 


d$[ 7 "f*ilw\ 



2.15.8.5.4.2. Imperfectum 

o 

2.15.8.5.4.2.1. Tryb oznajmujacy. Strona czynna. Temat: J*a [f Ci 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'iS^-> \y v f e ' l v ] 


ijjLil. [y U / Ci lun a ] 


(j'iUil; [y u f Ci Ian 1 ] 


3 os. f. 


'jjL3[t"f c 'l"] 


^Lil [y/Wfl 3 ] 


(j'iUii [t u f c ' Ian'] 


2 os. m. 


'jjL3[t"f c 'l"] 




Cx&*£> [t u f c ' Ian'] 


2 os. f. 


'u4*& [t u f c ' lln a ] 


yji[f"/^7fl-] 


(j'iUii [t u f c ' Ian'] 


1 os. m., 

f. 


;jitpV'7«] 


^JtaJ [^"^7"] 


'^*jl± [n u f c ' l u ] 



2.15.8.5.4.2.2. Tryb oznajmujacy. Strona bierna. Temat: J*s [/ Ca 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


I^jL) [y u f Ca l u ] 


ijjLil. [y u f Ca lun a ] 


(j'iUil; [y u f Ca lan'] 


3 os. f. 


'S*L3[t"f Ca l»] 


C&&4 [y u f a ln a ] 


C,y^JL2 [t u f Ca lan'] 


2 os. m. 


'S*L3[t"f Ca l»] 


ijjLii [^ u / fa 7un a ] 


Cj%>}Lj [t u f Ca lan'] 


2 os. f. 


oJiii [f u / Ca 7ln a ] 


oI*Lj [^ u ^ a 7l! a ] 


sj%Jlj [t u f Ca lan'] 


1 os. m., 

f. 


^jpVW"] 


^JJjiJ [fluf^a;"] 


^j [n u f Ca l u ] 



2.15.8.5.5. Wzor V. 
2.15.8.5.5.1. Perfectum 

2.15.8.5.5.1.1. Strona czynna - temat: J*iS [t a f a CCa 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


l0[t a / aCCa l a ] 


\fa[t a f aCCa lU] 


»j^5 [fa/a c,r a 7a] 


3 os. f. 


° iZJ i^a[t a / aCCa l a t] 


ijjiii [t a f aC a ln a ] 


lii^S[^fa f 47afa] 


2 os. m. 


^c[t a f aCda lt a ] 


[t a f a<:da h»m\ 


r-t s '-- 


[t a f aC a lt u ma] 


2 os. f. 


^&*[t a f a ^ a lt>] 


£5 JJ° 3 ^ 

|7 a / aCCa 7£ u iM a ] 


[t a f aC a lt u ma] 
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1 os. m., f. 



'cJ&3[t'f* c f'lt»] 



0J^5 [^/a ^4 y^a] 



fe [fa/a C 4 7^a] 



2.15.8.5.5.1.2. Strona bierna - temat: j£j3 [f "/■ rr ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'^[tufu^ila] 


IjjlL" [t"?» CCi lu\ 


'y&s [t"?» CCi la] 


3 os. f. 


°^&6[t»f» CCi lat] 


|>Uii [t u f u c ' ln a ] 


\£&j[tufu cd nata] 


2 os. m. 


'^&3[tufu C ^lt*] 


'MjS [t u f u r ' lt u m] 


[tufu C(J i ltuma] 


2 os. f. 


eJ&Uafa^'W] 


£5 J)%-% 

[tufu cc i lt"nn a ] 


[tufu C(J i ltuma] 


1 os. m., f. 


Q*s6[t»f» C ^lt" ] 


Oliii [t»f» c ^' lna] 


Oi^j [ t ufu ^i lna] 



2.15.8.5.5.2. Imperfectum 

2.15.8.5.5.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona czynna. Temat jlij 
[*«/.«« 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JjmlLj [y a t a f aCCa l u ] 


[yafafa cc a JUll a ] 


\y a t a f aCCa lan i ] 


3 os. f. 


^j[t a t a / aCCa l"] 


'u£j^> [y a t a f a a ln a ] 


[fafa/a rr a7ani] 


2 os. m. 


^3[t a t a / aCCa h] 


[t a t a f aCCa lun a ] 


[t a t a f aCCa lan i ] 


2 os. f. 


[t a t a f a CCa lln a ] 


'Cj&iiijj [t a t a f a c a ln a ] 


[t a t a f aCCa lan i ] 


1 os. m., 

f. 


'jM^'t'/'"'!"] 


^iili [n a t a f a CCa l u ] 


'S*&± [n a t a f a CCa l u ] 



2.15.8.5.5.2.2. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona bierna. Temat J«i3 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^JJ&Lj [y u t a f aCCa 1 u ] 


[yufafa cc a]u n a] 


[jufa/a rr a7ani] 


3 os. f. 


^J3J [f B fa/a«a 7 °] 


C^^Ct [y u t a f aC a ln a ] 


[t»t*f aCCa lan>] 


2 os. m. 


^i3j[fn^/ a «a7 D ] 


[f u f a / arCa 7iffi a ] 


[t v t a f aCCa lan i ] 


2 os. f. 


(j.jj.T.i-'Ui 


i>liiij [t u t a f a l a ln a ] 
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[t u t a f a CCa lln a ] 




[t u t a f aCCa lan i ] 


1 os. m., 

f. 


' i 0\[ 7 "t a / aCCa h] 


'S*j^> [n u t a t a rCa 7 u ] 


'S*zL> [n ut a i aCCa 7 u ] 



2.15.8.5.6. Wzor VI. 

2.15.8.5.6.1. Perfectum 

2.15.8.5.6.1.1. Strona czynna - temat: J*Uj - \t a ia Ca /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'S*te\t a k Ca l a \ 


\j&\z[t a fa Ca lu] 


!AiUS [t a fa Ca la] 


3 os. f. 


liAe\i3[t a fk Ca l a t] 


^JiUS [t a M a ln a ] 


\&\Jx[t a m^ a l a ta] 


2 os. m. 


'^&i*3[t a m^ a it a ] 


111* Us [t a fa a lt u m] 


UiUUj 
[t a Ja^ a lt a ma] 


2 os. f. 


^\j>3[t a m^ a it i ] 


(jiLclij 
[t a M Ca lt u nn a ] 


UiLclii 
\t a fa^ a lt v ma] 


1 os. m., f. 


^\i3[t a m^ a it«] 


Hl*li3 \t a fa^ a lna] 


HIcUS [t a farina] 



2.15.8.5.6.1.2. Strona bierna - temat: J*$i5 [t u fii Ci /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3*jii [t u fu Ci l a ] 


Ijicjii [ffu Ci lu] 


kcjii [jfu/u C/ /a] 


3 os. f. 


cuicjii [f/u C/ 7 a f] 


'ui?y£ [ffu'ln a ] 


liiejii [f u /u^7 a fa] 


2 os. m. 


cjJ*j£> [f°/5 C/ 7f a ] 


»il*jij [ftu'lfm] 


, J -" J 

UjJ*jJ3 

[ffu^'lfma] 


2 os. f. 


cuicjii [^iu^'7^] 


£5 J)° 1« 

£>Ii*ftij 

[£ D /5 C/ 7£°/m a ] 


\.oj}.zyu 

[t u fu 'Ifma] 


1 os. m., f. 


culfjij [ffu l If] 


Uicjij [^/u Ci 7/3a] 


Uicjij [ftu • lna] 



2.15.8.5.6.2. Imperfectum 

2.15.8.5.6.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona czynna. Temat J^Uj 

[t a fa Ca l]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^iliij [y a t a fa Ca l u ] 


\y a t a fa Ca lun a ] 


£j!>l*liilj 

\j a t a M Ca lan i ] 


3 os. f. 


'j*\j£L3 [t a t a fa Ca l u ] 


jjicliij \y a t a fa^ a ln a ] 


ykcliiu [t a t a fa Ca lan i ] 


2 os. m. 


£j*li£j [t a t a fa Ca l u ] 


\t a t a fa Ca lun a ] 


<j!>l*liij [t a t a fa Ca lan i ] 


2 os. f. 


64*li£j [t a t a fa Ca hn a ] 


jjicliij \t a t a fa^ a ln a ] 


£,keli£j [t a t a fa Ca lan i ] 
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1 os. m., 

f. 


^USlP^a/aW"] 


^JiUiJ [n a t a fa Ca l u ] 


^JiUilj [n a t a fa Ca l u ] 



2.15.8.5.6.2.2. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona bierna. Temat J^Uj 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^iUil. [y u t a fa Ca l u ] 


[y u t a fa Ca lun a ] 


[y u f a £j Ca 7an J ] 


3 os. f. 


^ili£j [f u ^ a ia Ca 7 u ] 


ijIcUil. [y u t a fa a ln a ] 


<j!>iiUij [t u t a fa Ca lan i ] 


2 os. m. 


^ili£j [f u ^ a ia Ca 7 u ] 


|7 u f a £j Ca 7ufl a ] 


3*>liliij [t u t a fa Ca lan i ] 


2 os. f. 


^jliuij [t u t a fa Ca hn a ] 


ijicliii [t u t a fa a ln a ] 


u^Uii [t u t a fa Ca lan i ] 


1 os. m., 

f. 


^USf [M*ia c "7«] 


^iliij [n u t a fa Ca l u ] 


^]iU£j [n u f a ia Ca 7 u ] 



2.15.8.5.7. Wzor VII. 
2.15.8.5.7.1. Perfectum 

2.15.8.5.7.1.1. Strona czynna - temat: jiijl \ 1 >nf a Ca /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lfcd[[ 7i nf aCa l a ] 


IjLflJl [^'fl/a^a/u] 


'^!u\[ 7i nf' aCa la] 


3 os. f. 


^JjoJi [ 7i n/ aCa l a t] 


ijLiJl [ 7i nf a a ln a ] 


\&£\[ li nf ai ' a l a ta] 


2 os. m. 


oi*a3l [ 7i nf a ^ a lt a ] 


o JJ° ^ " 

ajubtfljj 

[ 7i nf a a lt u m\ 


Lo-lUaJI 

[ 7i nf a a lt u ma] 


2 os. f. 


eJ&[[ 7i nf*<'*W] 


[ 7i nf aCa lt"im a ] 


[ 7i nf a a lt u ma] 


1 os. m., f. 


Q&^inf'f'lt"] 


L&Jul [ 7i nf* *lna] 


QJjJdl [ 7i nf a a lna\ 


2.15.8.5.7.1.2. Strona bierna - temat: J*iil [ 7 «u/° Ci /]. 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3JSi[?V» f ';«] 


IjLali [ 7u flA Ci /5] 


•>UflJl [ ? uj2/" Ci 7a] 


3 os. f. 


Idjtil ['nfl/n^iaf] 


ijLuJI [ 7u af u • ln a ] 


liLiJl ['Bflfn^/afi] 


2 os. m. 


oLiiiE'niifB^ii*] 


[ 7u nf D > lt u m\ 


LjjujtftJl 

[ 7u af u y lt u ma] 


2 os. f. 


jpUii ['BflfB^/fi] 


[ 7u nf u c > lt u nn a ] 


Ujujtftjl 

[ 7 «af u ' lt u ma] 


1 os. m., f. 


iJuL*l[?iiiifii^7fii] 




° * a' si 

Qi*flil [ 7u af u J 7i;a] 
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Strona bierna VII wzoru tematycznego wydaje si§ bye tworem czysto teoretycznym i niemal nie spotykanym w 
zywym j^zyku arabskim, poniewaz tzw. strona czynna, ma i tak w temacie VII znaczenie bierne. 

2.15.8.5.7.2. Imperfectum 

2.15.8.5.7.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona czynna. Temat Jjjj 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^JtiL [y a nf a c ' 1 u ] 


ijjLtiL; [y a nf a • lun a ] 


u!>Uil_! [y a nf a c > Ian 1 ] 


3 os. f. 


*J*iu-j [t a nf aCi l u ] 


|>L*aL> [y a nf a ' ln a ] 


CyAi&j [t a nf a c > lan>] 


2 os. m. 


'd?iu-j [t a nf aCi l u ] 


'ijjImuIj [t a nf a • lun a ] 


0"^j<Ju-j [t a nf a c > Ian 1 ] 


2 os. f. 


'oA*£-i [t a nf a c > hn a ] 


i>uiLj [t a nf a ' ln a ] 


O'jUiij [t a nf a c > lan>] 


1 os. m., 

f. 


'jj$\[?anf* e il"] 


*J*JuJ [n a nf aC > l u ] 


^jsilj [n a nt a r ' 1 «» ] 



2.15.8.5.7.2.2. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona bierna. Temat J*iS 
[nf* Ca /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^■»iilj [y u af aCa / u ] 


ijjljtill) [y u nf a Ca lun a ] 


O^-wiil; [y u nf a Ca lan'] 


3 os. f. 


^J.wlt.1 |7 u af aCa / u ] 


ijliiilj [y u nf a a ln a ] 


^^.wlili [t u nf a Ca lan'] 


2 os. m. 


*j*ju-j [t u nf aCa l u ] 


Ojliiij [t u nf a a lun a ] 


Ci^MLj [t u nf a Ca lan'] 


2 os. f. 


ijjj«^ U u fl/ a Ca hn a ] 


IjJJJlLj [t u nf a a ln a ] 


^^.wlili [t u nf a Ca lan'] 


1 os. m., 
f. 


JJtaJI [ lu nf a a l u ] 


'jxilJ [n u nf aCa l u ] 


'jxilJ [n u nf aCa l u ] 



2.15.8.5.8. Wzor VIII. 

Infiks _j_ w perfectum i imperfectum wszystkich typow czasownikow asymiluje siej, w temacie VIII, 
calkowicie do poprzedzajacej spolgloski rdzennej [J=] lub [j], np. (VIII) Utl [ 7i tt a l aCa ] zamiast * ( *JiLI 
[ 7i tt a l aCa ] (rdzeh: «It); (VIII) LcjI [ 7i dd a Ca m a ] zamiast *!*&!. [^'dt 3 Ca m a ] (rdzeh: &&S). 

Jezeli pierwsza^ spolglosk^ rdzenna^ jest [j], wowczas asymilacja infiksu moze bye calkowita lub czeiciowa, 
np. (VIII) 'y>\\ [ 7i dd a h a r a ] lub ji>ol [ 7i dd a h a r a ] zamiast *j^j[ [ 7i dt a h a r a ] (rdzeh: y>-'S). 

Jezeli pierwszq. spolglosk^ rdzenna^ jest [fe], to asymilacja infiksu jest zwykle calkowita, np. (VIII) jiifel 
[ 7i zz a l a m a ] zamiast *ll^>[[ : ' i zt a l a m a ] (rdzeh: Jfe). 

Jezeli pierwszq. spolglosk^ rdzenna^jest emfatyczna [^ lub [o*], wtedy infiks tematu VIII ulega emfazie, 
np. (VIII) Ltkklol [ 7i st a h a b a ] zamiast *Lii£ol [ 7i st a h a b a ] (rdzeh: ^>-~a), (VIII) vj^l [ 7 'dt a r a b a ] zamiast * 
Lj'Jl^H 7 ' dt a r a b a ] (rdzeh: *~o-A)- 
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Jezeli pierwsza^ spolgloska^ rdzennq, jest [j], infiks tematu VIII si§ udzwiecznia, np. (VIII) jajj[ [ 7 'zd a h a r a ] 
zamiast *'j£>°j[ [ 7 'zt a h a r a ] (rdzeh: y>j). 

2.15.8.5.8.1. Perfectum 

2.15.8.5.8.1.1. Strona czynna - temat: Jjisl [ 7i ft* c * /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


's^[[ 7i fi aCa i a ] 


\J^s\[ li ft aCa lu] 


"^A[[ 7i fi* Ca lS\ 


3 os. f. 


^^1 [?ift a c a}at] 


'^A[[ 7i ft ada ln*] 


\&&\yift a< " a l a ta\ 


2 os. m. 


'!££&[[* ft* <** It*] 


[^ifta^lfm] 


[ 7i ft a a lt u ma] 


2 os. f. 


^kJi\[ li ft ada W] 


[ 7i ft aCa lt u nn a ] 


[ 7i ft a a lt u ma] 


1 os. m., f. 


Q&l^ifta^H"] 


\&&\[?ift ada lna] 


[t^B\[ 7i ft ada lna] 



2.15.8.5.8.1.2. Strona bierna - temat: J*isl ['»#«» c ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3il[^ f 'i«] 


\^Js'\[ 7 "ft" c 'lu] 


yJi\[^uftu^H] 


3 os. f. 


itiaHf'HjftVi/af] 


'c^Js'\[ 7 "ft"^ln a ] 


\3i£\[ 7 »ft»^l a ta] 


2 os. m. 


dlXsi[ 7u ^ u ^^ a ] 




P"/?" ' lt u ma] 


2 os. f. 


oL^i [ 7 »ft» d > IP] 


P"/?" c > lt u nn a ] 


P"/?" ' lt u ma] 


1 os. m., f. 


'cA£\[ 7 »ft»^lt»] 


6Ji\^uftu^i n a\ 


\££\[?uftu^i n a] 



2.15.8.5.8.2. Imperfectum 

e 

2.15.8.5.8.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujs|cy. Strona czynna. Temat J*is 
[tf« f '' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^rjalj [y^a^/ii] 


ijjLdi-. [y a ft a • lun a ] 


CJ%^-) [y a ft a c > lan>] 


3 os. f. 


^^IW/^W"] 


ijLda-j [y a ft a ' ln a ] 


ti&a&j} [t a ft a c > lan>] 


2 os. m. 


^iji^a^a^yu] 


* ° -J 

ijjLdilj [fa/fa c i 7 U fla] 


^^■wjflll [fa/fa c i 7a^i] 


2 os. f. 


64*^ U a # a Cj hn a ] 


ijLdalj [t a ft a ' ln a ] 


^^■wiall [^a/^a c i Ian'] 


1 os. m., 

f. 


'jA)[ 7a ft aC 'l"] 


^jjdi-i [n a ft aCi l u ] 


3-*i«J [n*ft* ( ' 1"] 
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o 

2.15.8.5.8.2.2. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona bierna. Temat J*i5 
[tf» r «/]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^Lj [yu#a c a/u] 


Oji^a-j [y u ft a a lun a ] 


^■»ifllj [y u f7 a Ca lan'] 


3 os. f. 


^iJ [fu/fa^/u] 


0&&4 [y u ft a a ln a ] 


u%£jl3 [t u ft a Ca lan'] 


2 os. m. 


^iiLj [t u ft aCa l u ] 


'Cj^sLj [t u ft aCa lun a ] 


u%£sl3 [t u ft a Ca lan'] 


2 os. f. 


'^ciJi [t u ft aCa hn a ] 


ijjjdai [t"ft a a lll a ] 


u%£jl3 [t u ft a Ca lan'] 


1 os. m., 

f. 


*^M[?uftaCalu] 


*J>&j [n»ft aCa l"] 


i^iiaJ [n u ft aCa l u ] 



2.15.8.5.9. Wzor IX. 
2.15.8.5.9.1. Perfectum 

2.15.8.5.9.1.1. Strona czynna - temat: -Jill [*/*"« 7 7], -JJUil ["f** A /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


*J&\ [^a J J a] 


l J J J «il[ 7 ^77u] 


•jtolpf^a] 


3 os. f. 


^If^ayyaf] 


' c ^s[[ 7 'f Ca f a ln a ] 


lii|['i/<a77-fi] 


2 os. m. 


iJJiil [?if a 7 a 7f a] 


jofcii 

\->if Ca f a lt^m\ 


\ 7i f Ca l a lt u ma\ 


2 os. f. 


SsJ&lpf^Ayf'"] 


[ 7 'f Ca l a ltunn a ] 


[ 7i f Ca l a lt"ma] 


1 os. m., f. 


oJiai[^/ c -7-7f«'] 


lSl&l[*/' : *7*7fla] 


\&*s[[ 7i f Ca f a lna] 



2.15.8.5.9.2. Imperfectum 

2.15.8.5.9.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujacy. Strona czynna. Temat -J*fl- 

[f da ll];-J}*s-[f Ca l'l]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'J*kj [y a f a 77 u ] 


Oj&ilj [y a f a llun a ] 


O'jliilj [y a f^ a llan'] 


3 os. f. 


*J^L3[t'^ll"] 


ijiiJu-; [x a / Ca 7 i 7i! a ] 


( j , >UiIj [t a F a llan i ] 


2 os. m. 


'j&lt'&llu] 


ijliaJ [t a f a llun a ] 


( j , >Ui^ [t a f a llan j ] 


2 os. f. 




C^kj[t a f Ca f i ln a ] 


O^lisJ [t a f a llan j ] 


1 os. m., 
f. 


^t[W*«77«] 


'J*ki [n a / a 7 7 u ] 


"j*sJ> [fl a /* Ca 77"] 



2.15.8.5.9.2.2. Tryb odciety - czasownik IX ^a>I P'Tun a rr a ] - "czerwieniec". 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^fck_j [y a hm a rr a ] 
_>!>«_! [y a hm a rr'] 


*-• - r f g 


mo ^ 

\ys»-> [y a hm a rra] 
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^ 

jjA3-_> [y a hm a r i r\ 






3 OS. f. 


mo "J 

jl^j; [t a hm a rr a ] 
yj>3 [t a hm a rr'] 

N 1 

jjiao [t a hm a r l r\ 


N 1 

'tjjjj>j>-i [y a hm a r'rn a ] 


mo ^ 

\jj^>Ji [t a hm a rra] 


2 OS. m. 


mo ^ 

ja^jj [t a hm a rr a ] 

<H o N 1 

jl^j; [t a hm a rr'] 

N 1 

jjiao [t a hm a r*f\ 


i o ^ 

Ijjiao [t a hm a rru] 


mo ^ 

\ja^1j [t a hm a rra] 


2 os. f. 


$ N 1 

t5ji>^ [t a hm a nf] 


N 1 

ijjjia^ [t a hm a r'rn a ] 


mo ^ 

\jts-i3 [t a hm a rra] 


1 os. m., 

f 


*Ju>A [ 7a hm a iT a ] 


^&kj [n a hm a rr a ] 


^ikj [n a hm a rr a ] 




*Ju>A [ la hm a rr'] 


<H o N 1 

jl>o [n a hm a ir i ] 


<H o N 1 

j!>J [n a hm a rr'] 




°jyv>\ [ 7a hm a r'r] 


N 1 

jji^J [n a hm a r'r] 


N 1 

jji>J [n a hm a r'r] 



2.15.8.5.10. Wzor X. 
2.15.8.5.10.1. Perfectum 

2.15.8.5.10.1.1. Strona czynna - temat: jiisll [ 7i st a f Ca 1] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


' i S^L[[ 7 'st a f Ca l a ] 


IjLk-l \ 7i st a f Ca lu\ 


iUiLl prfVWa] 


3 os. f. 




[•' i JStfa/ < '' a 7ua] 


uLuSuJ 
\ 7i st a f da l a ta\ 


2 os. m. 




p-lU-.g."....! 1 


[ 7i st a f a lt u ma] 


2 os. f. 




[ li st a f Ca lt u nn a ] 


Li?_"j-*A"r.Lf 1 

[ 7i st a f a lt u ma] 


1 os. m., f. 


JJ " _ " _ 

CmLl 


[ 7i st a f a lna] 


[ 7i st a f a lna] 



2.15.8.5.10.1.2. Strona bierna - temat: JjuiLl [ 7 «sf "/^ 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3iill[W u i^ a ] 


IjUiliPii^iif^u] 


^j£j[ 7 "st"f Ci la] 


3 os. f. 








2 os. m. 


. ° °^o -' 


[ 7u st u f ' lt u m] 


Loll Ag.1...> 1 
[ 7 "st"f ^ lt u ma] 


2 os. f. 


['ii^ii/^yfi] 


(2>1ui."....i 1 
[ 7u Sf u / Ci 7f u iM a ] 


[ 7 "st"^' lt"ina] 


1 os. m., f. 




,° "j>0 -" 

P u sf "/*"* 7.na] 


[ 7u sf u /Wfla] 
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2.15.8.5.10.2. Imperfectum 

s 

2.15.8.5.10.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujaxy. Strona czynna. Temat J*iil> 

[st a F> /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^JlCIj [y a st a f Ci 1 u ] 


* ° 




[y a st a f c > lun a ] 


3 os. f. 


[^scLjs [t a st a f Ci 1 " ] 


ijj.-i.il/ 1 [y a st a f ' In a ] 


y!>U«illj [t a st a f c > lan>] 


2 os. m. 


'jfJcZjJi [t a st a f Cj 1 u ] 


fi ° 


j^iiLj; [t a st a f c > lan>] 


[t a St a f C ' luD a ] 


2 os. f. 


^..UiiL'i [t a st a f c > hn a ] 


0J.#i.Cl" [£ a Stf a f*Wl3 a ] 


y!>U«illj [t a st a f c > Ian 1 ] 


1 os. m., 
f. 


'J^£j[ la st a f c 'l"] 


^liL-i [n a s£ a / Ci 7 u ] 


'jfjoLlj [n a st a f c > 1 u ] 



2.15.8.5.10.2.2. Imperfectum Tryb oznajmujqcy. Strona bierna. Temat J*iil> 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


l^SoLL [y u st a f Ca l u ] 


-. r--» ' 


[yu S t a f Ca lan i ] 


[y u sf a / Ca 7ufl a ] 


3 os. f. 


^JJsiiUj [t u st a f Ca l u ] 


iji»i£/ 1 [y u st a f a In a ] 


Qyix&Lj; \t u st a f Ca lan l ^\ 


2 os. m. 


'JxSoLjs [t u St a f Ca l u ] 


-. r°-° '- 


£)^ld" \t u st a f Ca lan>] 


[tu s t a f Ca lun a ] 


2 os. f. 


i>tl.iid" [t u st a f Ca hn a ] 


^.ilCi" |7 u sf a f a ln a ] 


(j'iUiili \t u st a f Ca lan l ^\ 


1 os. m., 
f. 


'S^\V u st a f Ca U\ 


^Idi [^"s^^y"] 


'$*j&Jj> [n u st a f Ca l u ] 



2.15.8.5.11. Wzory XI-XV. 
2.15.8.5.11.1. Perfectum 



Wzor 


Perfectum - 3 os. sg. m., strona czynna 


XI 


DUil[ 7y ra/7 a ] 


XII 


Jij*iiP'7^ a w Ca 7 a ] 


XIII 


Ojill [ ''P 8 WW a 1 a ] 


XIV 


JJi*iiP^ a fl7 a 7 a ] 


XV 


Jiil[ 7 ^ a ^7a] 


2.15.8.5.11.2. Imperfectum 

2.15.8.5.11.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujj}cy. 


Wzor 


Imperfectum - 3 os. sg. m., strona czynna 


XI 


<jl*jy [y a f c all u ] 


XII 


'S?y<±i [y a f a w c ' 1 o ] 
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XIII 



'S^xJu [y a f a ww' 1 u ] 



XIV 



i^Jllifij \y a f <a nV l u ] 



XV 



(jj^i [y a f a nli] 



2.15.8.5.12. Wzory IQ IVQ. 
2.15.8.5.12.1. Perfectum 

(Schemat wg radykatow: j^iS) 



Tema 
t 


Perfectum - 3 os. sg. m., strona czynna 


IQ 


'j4s6 [k a fh a r a ] 


IIQ 


'j4l63 [t a k a fh a r a ] 


IIIQ 


*jis&[ [ 7 'kf a h a ir a ] 


IVQ 


'j£s&\ [ 7i kf a nh a r a ] 


2.15.8.5.12.2. Imperfectum 

2.15.8.5.12.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujj|cy. 


Tema 
t 


Imperfectum - 3 os. sg. m., strona czynna 


IQ 


j.giiLj [y u k a fh'r u ] 


IIQ 


j<«Vfi [y a t a k a fh a r u ] 


IIIQ 


j4&i \y a kf a h l rr u } 


IVQ 


j<ii*Ti [y a kf a nh'r u ] 



2.15.8.5.13. Wzory IF-IIF. 
2.15.8.5.13.1. Perfectum 

(Schemat wg radykatow: hjj>S) 



Temat 


Perfectum - 3 os. sg. m., strona czynna 


IF 


^ 

Jsjloj [d a mqr a t a ] 


Temat 


Perfectum - 3 os. sg. m., strona czynna 


IIF 


o H 

h'jjXi [t a d a mqr a t a ] 


2.15.8.. 


5.13.1.1. Imperfectum Tryb oznajmujj|cy. 


Tema 
t 


Imperfectum - 3 os. sg. m., strona czynna 


IF 


1>j1jj [y u d a mqr i t u ] 


IIF 


h'ju'sL [y a t a d a mqr a t u ] 
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2.15.8.6. Czasownik geminowany (GEM) 



2.15.8.6.1. 



Perfectum. 



Czasowniki geminowane posiadajq. taki sam przedostatni i ostatni radykal. 

Zbitki spolgloskowe CCC sq. zawsze rozbijane na CCVC, przy czym spolgloski C pozostajq.bez zmian, a 
samogloska V zalezec b^dzie od etymologii czasownika. Najcz^sciej V=[a]. 

2.15.8.6.1.1. Wzor I. 
2.15.8.6.1.1.1. Wzor I a. 

2.15.8.6.1.1.1.1. Strona czynna. Temat a: io [m a dd], temat b: jIo [m a d a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


ju [m a dd a ] 


3 \( 

Ijao [m a ddu] 


IjJ> [m a dda] 


3 os. f. 


izjxe [m a dd a t] 


tf 

^jjj [m a d a dn a ] 


\5jj [m a dd a ta] 


2 os. m. 


^ 

Izj/xo [m a d a dt a ] 


jio ^ 

ojjIo [m a d a dt u m] 


UlOJj 

\m a d a dt u ma\ 


2 os. f. 


^ 

c^jIo \m a d a dV] 


[m a d a dt u nn a ] 


[m a <i a <if u tf2a] 


1 os. m., f. 


c^jlo \m a d a dt u ] 


^ 

Ujjj [m a d a dna] 


O N 1 

Ujjj [m a d a dna] 



2.15.8.6.1.1.2. Wzor I b. 

2.15.8.6.1.1.2.1. Strona czynna. Temat a: ji [m a 1 1], temat b: Jla [m a /*' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


"Jj> [m a ll a ] 




•>U [m a lla] 


3 os. f. 


cjIo [m a ll a t] 


IJL [m a l> ln a ] 


lili [m a ll a ta] 


2 os. m. 


c.i.U.0 \m a l i lt a ] 


lilU [m a l> lt u m] 


Lolllo [m a l> lt u ma] 


2 os. f. 


cJl [a?*/^] 


yilj [m a l' ltinn a ] 


La-UU [m a l> lt u ma] 


1 os. m., f. 


cjJIo [m a l' lt u ] 


liko [m a l j lna] 


liJIi [m a l> lna] 



2.15.8.6.1.1.3. Wzor I c. 

2.15.8.6.1.1.3.1. Strona czynna. Temat a: j^ \k a zz\, temat b: jji' [k a z u z\. 





Sg. 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J^[7f a 2Z a ] 


Ijji [k a zzu] 


IjS[7c a 2za] 


3 os. f. 


oji[7f a zz a t\ 


'£y£\k a z u zn a ] 


Ljj5[7c a zz a ta\ 


2 os. m. 


c/j*£[k a z u zt a ] 


lijjS [k a z u zt u m\ 


Uijj^ [k a z u zt u ma\ 


2 os. f. 


c/y£[k a z u zt>] 


[7f a ^ u ^ D ufl a ] 


Uijji [k a z u zt u ma\ 
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1 os. m., f. 


Ojj5[k a z u zt u ] 


lijji [k a z u zna\ 


\jYjS[k a z u zna] 



2.15.8.6.1.1.4. Strona bierna - temat a: lo [m u dd], temat b: jj^ [m ■></'</]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


U [m u dd a ] 


IjjlJ [m u ddu] 


lU [m u dda] 


3 os. f. 


Izj'jI [m u dd a t] 


Ojj^ [m u d>dn a ] 


15jlS [m u dd a ta] 


2 os. m. 


IzjjjI [m u d'dt a ] 


lijji [m u d'dt u m] 


Loijji [m u d'dt u ma] 


2 os. f. 


c^jji [m u d i dt i ] 


£5 J)0 JJ 

[m u d i dt u nn a ] 


Uijji [m u d'dt u ma] 


1 os. m., f. 


ii^jji [/n u (/ J '(/f D ] 


O Jt tf 

Ujjj [m u d'dna] 


O Jt ^ 

Ujjj [m u d'dna] 



2.15.8.6.1.2. Wzor II. 

2.15.8.6.1.2.1. Strona czynna - temat: jIo [/n a dd a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjj [m a dd a d a ] 


Ijjjj [m a dd a du] 


Ijjj [m a dd a da] 


3 os. f. 


c^jIo [m a dd a d a f] 


^jIo [m a dd a dn a ] 


lijjj [m a dd a d a ta] 


2 os. m. 


c^jIo [m a dd a dt a ] 


lijjj [m a dd a dt u m] 


UjJJj 

[m a <i<i a <# u tf2a] 


2 os. f. 


oj!« [m a dd a dt'] 


[m a dd a dtinn a ] 


U-OJj 

[m a <i<i a <# u tf2a] 


1 os. m., f. 


ojIu [m a dd a dt u ] 


Uj1» [m a dd a dna] 


UjIc [m a dd a dna\ 



2.15.8.6.1.2.2. Wzor II. Strona bierna - temat: joo [/n u dd'd\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


j*u [m u dd'd a ] 


Ijjji [m"dd'du] 


IjjJi [m»dd'da] 


3 os. f. 


ojji [m u dd'd a t] 


'Cj7x> [m u dd i dn a ] 


\5'/j1 [m u dd i d a ta] 


2 os. m. 


'^u7x> [m"dd'dt a ] 


"S/j1 [m u dd'dt u m] 


[m u dd'dt u ma] 


2 os. f. 


^j7x> [m"dd'dt'] 


3 Jio 2 Ji 

C)JjJ-o 

[m u dd i dt u nn a ] 


[m"dd'dt u ma] 


1 os. m., f. 


^j7x> [m u dd'dt u ] 


UjIo [m u dd'dna] 


Ujji [m u dd J dna] 
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2.15.8.6.1.3. Wzor III. 

2.15.8.6.1.3.1. Wzor III a. Strona czynna - temat a: jU [mad a d], temat a: jjU 
\mad a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jU [madd a ] 


3 \( 

IjjU [maddu] 


IjLo [madda] 


3 os. f. 


cujU [madd a f] 


^ 

OjjLo [mad a dn a ] 


lijlo [madd a ta] 


2 os. m. 


^ 

cujjU [mad a dt a ] 


o jio ^ 

»5jjUi [mad a dt u m] 


[mad a dt u ma] 


2 os. f. 


^ 

cujjU [mad a dV] 


[ma<i a <i£ u iM a ] 


[ma<i a <i£ u ina] 


1 os. m., f. 


c^jjU [mad a dt u ] 


O N 1 

UjjIj [mad a dna] 


O N 1 

UjjIj [mad a dna] 


■J 

2.15.8.6.1.3.2. Wzor III b. Strona czynna - temat: u^li [qas a s] 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^^uaLi [gas a s a ] 


l^u^ls [qas a su] 




3 os. f. 


S 






2 os. m. 


^ 

cj-iuaLi [gas a s£ a ] 






2 os. f. 


^ 


[mas a st u nn a ] 


si 

[qas a st u ma] 


1 os. m., f. 


exists [gas a s£ u ] 


^ 


O N 1 



J2 \/ 

2.15.8.6.1.3.3. Wzor III. Strona bierna - temat: jjj* [/nuJ j J]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjjj [mud'd a ] 


IjjjjI [mud'du] 


Jl N 1 

Ijjjj [mud'da] 


3 os. f. 


oujjjj [mud'd a t] 


'o°JJy [mud>dn a ] 


jl N 1 

lijjjj [mud>d a ta] 


2 os. m. 


jl ^ 

c^jjjj [mud'dt a ] 


lijjjj [mud i dt u m] 




2 os. f. 


jl ^ 

cujjjj [mud>dt>] 


JIO JI 




1 os. m., f. 


c^jjjj [mik/^"] 


Jl N 1 

Ujjjj [mud'dna] 


O Jl N 1 

Ujjjj [mud'dna] 



2.15.8.6.1.4. Wzor IV. 

2.15.8.6.1.4.1. Strona czynna - temat a: lol [ 7a m a dd\, temat b: ji«l [ 7a md a d\. 



Sg. Plur. Dual 
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3 os. m. 



3 os. f. 



2 os. m. 



2 os. f. 



1 os. m., f. 



J-0 



I [ 7a m a dd a ] 



cjIoI [ 7a m a dd a t\ 



cjjjIi \_ Ja md a dt a \ 



ojjj] [ 7a md a dt i ] 



ojjII [ 7a md a dt u ] 



Ijjjl [ 7a m a ddu\ 



OjjII \_ Ja md a dn a \ 



lijjll [ 7a md a dt u m] 



[ la md a dt u nn a ] 



oS -J _ 

UjjuI [ la md a dna\ 



IjjI [ 7a m a dda] 



liici [ 7a m a dd a ta] 



[ 7a md a dt u ma\ 



_ .So _ O £ 

UjJJjI 



[ la md a dt u ma\ 



O o£ N 1 _ 

UjIoI [ la md a dna\ 



2.15.8.6.1.4.2. Strona bierna - temat a: i«l [ 7u m>dd\, temat b: Jdol [ 7u md>d]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jloI \_ Ju m i dd a \ 


Ijjjl [ 7 "tf2 y A/u] 


IjjI [^m'dda] 


3 os. f. 




9 »l >J 

OjjjI [^md'dn**] 


n i *1 

IjjjI [ lu m i dd a ta\ 


2 os. m. 


a a{ -J 

cjjjjI \_ lu md l dt a \ 


ajia »l 5) 




2 os. f. 


o a 4 -J 

cjjjjI [^"md'dt 1 ] 




,Jla .4 

UjJJjI 


1 os. m., f. 


t a{ >J 

cjjjjI [^md'dt 11 ] 


a~S >J 

UjjjI [ lu md i dna\ 


UjjjI [ 7u md'dna\ 



2.15.8.6.1.5. Wzor V. 

2.15.8.6.1.5.1. Wzor V. Strona czynna - temat: jIoj [f a /n a dd a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3loi [t a m a dd a d a ] 


Ijjlii [t a m a dd a du] 


^ 

I3.ui [t a m a dd a da] 


3 os. f. 


. 3 . . 

[f a /n a (/(/ a (/ a f] 


- £5 . . 

|7 a m a <i<i a <in a ] 


|7 a tf2 a A/ a d a £a] 


2 os. m. 


a 3 . . 

l> a tf2 a A/ a (# a ] 


A3 £5 . . 

\t a m a dd a dt u m\ 


U-OJjj 

\t a m a dd a dt u ma\ 


2 os. f. 


a £5 . . 

CUJJuU 
|7 a tf2 a A/ a (# y ] 


£3 JJO £5 . . 

[t a m a dd a dt u nn a ] 


S'i°'' -~ 
U-OJ-oJ 

\t a m a dd a dt u ma\ 


1 os. m., f. 


J! £5 . . 

[t a m a dd a dt u ] 


[t a m a dd a dna] 


[£ a m a <i<i a <ina] 



2.15.8.6.1.5.2. Strona bierna - temat: jo<u [f u /n u dd>d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjui [t u m u dd'd a ] 


Ijjjis [t»m u dd'du] 


IjjIJ [t»m u dd'da] 


3 os. f. 


. * J! J! 

\t u m u dd>d a t\ 


* o ■* H H 

[t u m u dd>dn a ] 


** * * * 
[t u m u dd'd a ta] 


2 os. m. 


_ B! Jl Jl 


o )to ti J> J> 

flJJJ-OJ 


„ J) «! .« J) 
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[t u m u dd'dt a ] 


\t u m u dd i dt u m\ 


[t u m u dd'dt u ma] 


2 os. f. 


iZ J jxi3[t u m u dd'dt i ] 


£5 JJO * J) J) 

QJJJJJ 

[t u m u dd>dt"nn a ] 


[t u m u dd'dt u ma] 


1 os. m., f. 


f stun 

[t U m U dd>dt U ] 


LJjIU [t u m u dd'dna] 


Uj*ui \t u m u dd>dna\ 



2.15.8.6.1.6. Wzor VI. 

2.15.8.6.1.6.1. Wzor VI a. Strona czynna - temat a: jUj [t a madd], temat a: jjUj 

[f a /nad a (f|. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jUi [t a madd a ] 


IjjUs [t a maddu] 


^ 

bU5 [t a madda] 


3 os. f. 


on "J 

tujLli [t a madd a t] 


O N 1 

OjjUj [t a mad a dn a ] 


lijUi [t a madd a ta] 


2 os. m. 


O N 1 

o^jjUi [t a mad a dt a ] 


j-OJLu 

[f a maJ a ^ u m] 


[t a mad a dt u ma] 


2 os. f. 


cjjjUi [t a mad a dt>] 


[t a mad a dt u nn a ] 


\t a mad a dt u ma\ 


1 os. m., f. 


cjjjUi [t a mad a dt u ] 


^ 

UjjUj [t a mad a dna] 


O N 1 

UjjUi [t a mad a dna] 



2.15.8.6.1.6.2. Wzor VI b. Strona czynna - temat: *-ajI>J [t a hab a b]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


vylio [t a hab a b a ] 


IjiliJ [t a hab a bu] 


lljlij [t a hab a ba] 


3 os. f. 


cjll>L>j [t a hab a b a t] 


"J 

£>jjli<3 [t a hab a bn a ] 


liulio [t a hab a b a ta] 


2 os. m. 


cjIjli-S [t a hab a bt a ] 


[t a hab a bt u m] 


LoJLuLao 

\t a hab a bt u ma\ 


2 os. f. 


cjIjGo [t a hab a bt>] 


[t a hab a bt u nn a ] 


\t a hab a bt u ma\ 


1 os. m., f. 


cj!>U>j [t a hab a bt u ] 


^ 

\jZ\j>3 [t a hab a bna] 


^ 

uZ\j>3 [t a hab a bna] 


2.15.8.6.1.6.3. Strona bierna - temat: jjjaj [t u mud>d\. 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjjli [t»mud'd a ] 


Ijjjjl^ [t u mud i du] 


Gjjii [t u mud'da] 


3 os. f. 


Iujj^S [t u mud i d a t] 


'uJJy£ [t u mud i dn a ] 


[t u mud'd a ta] 


2 os. m. 


c^jjjli [t u mud i dt a ] 


O JIO J) J) 

[t u mud'dt u m] 


\t u mud'dt u ma\ 


2 os. f. 


cjjjjli [t u mud'dt'] 




1 " ~° j8 « 
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[t u mud'dt u nn a ] 


[t u mud'dt u ma] 


1 os. m., f. 


c^jjjli [t u mud i dt u ] 


UjjjjJ [t u mud'dna] 


Ujjjjj [t u mud'dna] 



2.15.8.6.1.7. Wzor VII. 

2.15.8.6.1.7.1. Strona czynna a. - temat: loil [ li nm a d a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ul [ 7i nm a dd a ] 


IjloJl [ 7i nm a ddu] 


lliJI [ li nm a dda] 


3 os. f. 


oiiSl [ 7i nm a dd a t] 


[ 7i 13133 a (i a (ill a ] 


ISUl \ li nm a dd a ta\ 


2 os. m. 


[ 7j 13133 a (/ a A a ] 


[ 7y 13133 a <i a <i£ u 133] 


[ 7y 13133 a <i a <# u 133a] 


2 os. f. 


[ 7j 13133 a c/ a a*f j ] 


[ 7j 13133 a <i a (# u 1313 a ] 


[ li nm a d a dt"ma] 


1 os. m., f. 


[ 7i 13133 a <i a <# u ] 


[ ^13133 a (i a (ilia] 


[ 7i inn a <i a <iiia] 


J! 

2.15.8.6.1.7.2. Strona bierna - temat: jtall [ 7n u/n u JJ]. 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


HJl [ 1 »nm tl dd a ] 


Ijjill [ 7u nm u ddu] 


IjUi [ 7u nm l 'dda] 


3 os. f. 


chilli [ 7u nm u dd a t] 


[ 7u nm u d'dn a ] 


liliil [ lu nm u dd a ta] 


2 os. m. 


[ 7u nm u d'dt a ] 


[ 7u nm u d i dt u m] 


[ 7u nm u d'dt u ma] 


2 os. f. 


• >* 
[ 7u nm"d i dt i ] 


3 J)0 J) 0^ 

[ 7u nm"d i dt u nn a ] 


[ 1 "nm lI d'dt u ma] 


1 os. m., f. 


[ 7u nm"d'dt u ] 


[ 7 u 13133 "J' (ilia] 


\ } ^nm< 1 d i dna\ 



2.15.8.6.1.8. Wzor VIII. 

2.15.8.6.1.8.1. Strona czynna - temat a: juLol [ li mt a dd\, temat b: jjuL«I [ 7j mt a d a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jdll [ 7i mt a dd a ] 


Ijjill \ li mt a ddu\ 


llill \ li mt a dda\ 


3 os. f. 


cujill [ 7i mt a dd a t] 


[ 7j 133f a (i a (il3 a ] 


lijill [ 7i mt a dd a ta] 


2 os. m. 


[ 7i mt a d a dt a ] 


[ 7i mt a d a dt u m] 


\ li mt a d a dt u ma\ 


2 os. f. 


[ 7i mt a d a dt'] 


[ 7j *133£ a a' a a^ D 1313 a ] 


[ 7i i33^ a (i a (if u i33a] 
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1 os. m., f. 


OJJ3*l 

[ 7i mt a d a dt u ] 


Ujjdal 

[ 7i mt a d a dna] 


[ 7i \m£ a <i a <ina] 



2.15.8.6.1.8.2. Strona bierna - temat a: al«l [ 7u /n^ u A/], temat b: jjjloI [ lu mt u d'd\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


l£l [ 1 "mt u dd a ] 


Ijjill [ 7u irrt u <i<iu] 




3 os. f. 


oj£| [ 7u mt u dd a t] 


- ■ H 
[ 7u mt ll d i dn a ] 


lijdu! [ 7u mt u dd a ta] 


2 os. m. 


- - H 

CjJJJUll 

[' >u mt u d i dt a ] 


aJjJJJI 

\ lu mt u d i dt u m\ 


U-OJ-ul 

\ lu mt u d i dt u ma\ 


2 os. f. 


[ 7u mt u d i dt i ] 


£5 J)0 JJo! 

[ 7u mt u d'dt u nn a ] 


r t' t'i 

UjJJjLol 

[ 7u mt u d'dt u ma] 


1 os. m., f. 


> • >A 
[^mtudtdtv] 


,o is! 

\ lu mt u d i dna\ 


,» JI.4 

1-O.Aisl 

[ 7 »mt u d'dna] 



2.15.8.6.1.9. Wzor X. 

2.15.8.6.1.9.1. Strona czynna - temat a: loiLl [ li st a m a dd], temat b: jioitLl 
[ 7i st a md a d]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


l&ill [ 7i st a m a dd a ] 


\ li st a m a ddu\ 


lllill [ li st a m a dda] 


3 os. f. 


[ 7i sf a m a <i<i a £] 


[ 7i s£ a tf2<i a <in a ] 


[ 7i s£ a tf2 a <i<i a fcj] 


2 os. m. 


COJ.0J...J 

[ 7i s£ a in<i a <# a ] 


ajJJ.an..o 

[ 7i s£ a in<i a <# u tf2] 


LajJJ.o.'i....i[ 

[ 7i sf a m<i a (if u ina] 


2 os. f. 


[ 7i sf a in<i a <i^] 


« ,.. 0,0 

jJJJjJuul^ 

[ 7i S^ a tf2<i a <# u iM a ] 


LjJjJ.0.1..a[ 

[ 7i sf a m<i a (if u ina] 


1 os. m., f. 


J. 0, 0,0 

[ 7i st a md a dt u ] 


[ 7i st a md a dna] 


LijJ.a.u.il 

[ 7i sf a m<i a <ina] 



2.15.8.6.1.9.2. 



Strona bierna - temat a: iol.1 [ 7u st u m> dd], temat b: jdULl 

[ 7u 5^ u /nJ y J]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lalLl [ 7 "Sf u m i (i(i a ] 


UJIJ-Ud 1 

[ 7u sf u m y (i(iu] 


lldLl [ 7u st u m'dda] 


3 os. f. 


[ 7u sf u m y (i(i a fl 


,0 .,.' 

(jJJ.O.'....i| 

[ 7u 5tf u i2K/ J cfn a ] 


LO.j.'....il 

[ 1 "st"m i dd a ta] 


2 os. m. 


OJJu.Udl 


0,0 .,.{ 


LoJjJ.O.Ual 
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[ 7u st u md'dt a ] 


[ 7u st u md i dt u m] 


[ 7u st u md'dt u ma] 


2 os. f. 


O J J.0-UX 1 

[ 7u st u md i dt i ] 


9. 
& Jio ojio -" 

[ lu st u md i dt ll nn a ] 


UjJJ.o-u.i) 

[ 1 "st u md i dt"ma] 


1 os. m., f. 


eujj.o-i.. t il 


,. 0„«0 ' 

UJJu*jL>! 

\ lu st u md>dna\ 


LjJJjJUkI 

si 

[ 7 "st u md'dna] 



2.15.8.6.2. Imperfectum - 
2.15.8.6.2.1. Indicativus. 
2.15.8.6.2.1.1. Wzor I. 

2.15.8.6.2.1.1.1. Wzor I a. Strona czynna - temat a: 

[ a br a r\ 



[ a b a rr], temat b: jjll 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


"jL> [y a b a rr u ] 


6jj1j [y a b a rrun a ] 


<jQuj [y a b a rran>] 


3 os. f. 


jP [t a b a rr u ] 


o o -J 

(jjjjij [y a br a rn a ] 


yl^Zj [t a b a rran>] 


2 os. m. 


jjlJ [t a b a rr u ] 


(jjjjlJ [t a b a rrun a ] 


yl^Zj [t a b a rran>] 


2 os. f. 


- -j 
ojji-j [t a b a rrin a ] 


oo -J 

(jjjp [t a br a rn a ] 


yl^juj [t a b a rran>] 


1 os. m., f. 


jj| [ 7a b a rr u ] 


jjlJ [n a b a rr»\ 


jjlJ [n a b a rr»\ 



2.15.8.6.2.1.1.2. Wzor I b. Strona czynna - temat a: ^il [ a f'rr], temat b: jj£ 

[a/rj r ] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jilj [y a / J rr u ] 


ujjfj [y a i'irun a \ 


&\*jLt [y a f'rran>] 


3 os. f. 


j«j [t a f'rr u ] 


'j'jjLj, \y a fr>m a \ 


tfjLj [taf'ffibl'] 


2 os. m. 


"jiJi [t a f'rr u ] 


ujjfj [t a i'irun a \ 


tfjtiji [t a f'iran'] 


2 os. f. 


(jjji-j [t a f>rrin a ] 


'a'jjlJ [t a fr i rn a ] 


c/jlj [t a f'iran'] 


1 os. m., f. 


j\ [ 7a / y rr u ] 


"jj> [n a f'rr u ] 


'jkJ [n a f'rr u ] 



2.15.8.6.2.1.1.3. 



Wzor I c. Strona czynna - temat a: mL [ a m u dd], temat b: jIo- 

[ a md u d] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


ji_> [y a m"dd u ] 


ijjllj [y a m u ddun a ] 


<jl!L> [y a m u ddan>] 


3 os. f. 


jij [t a m u dd u ] 


Ojjj_< [y a md u dn a ] 


OlSlj [t a m u ddan'] 


2 os. m. 


xt-j [t a m u dd u ] 


ijjllj [t a m u ddun a ] 


c/x\j> [t a m u ddan'] 


2 os. f. 


^jjjIj [t a m u ddin a ] 


Ojjj_j [t a md u dn a ] 


cjljij [t a m u ddan'] 


1 os. m., f. 


III [ 7a m u <i<i u ] 


jij [n a m u dd u ] 


xtlj [n a m u dd u ] 
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2.15.8.6.2.1.1.4. 



Wzor I. Strona bierna - temat a: ±»1 [ u m a dd], temat b: jj^ 
[ u md a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


1*1; [y u m a dd u ] 


ijjjilj [y u m a ddun a ] 


(jljil [y u m a ddan>] 


3 os. f. 


l&j [t u m a dd u ] 


OjjII; [y u md a dn a ] 


Olloi [t u m a ddan'] 


2 os. m. 


jii [t u m a dd u ] 


l)jjj>-j [t u m a ddun a ] 


Olioi [t u m a ddan'] 


2 os. f. 


bjjii [t u m a ddm a ] 


O 9 N 1 

Oj1o_j [t u md a dn a ] 


Olloi [t u m a ddan'] 


1 os. m., f. 


ji! [ 7u m a dd u ] 


loi [n u m a <i<i u ] 


1&J [n»m a <i<i u ] 



2.15.8.6.2.1.2. Wzor II. 

2.15.8.6.2.1.2.1. Strona czynna - temat: jj^ [ u m a dd'd]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jloj [y"m a dd'd u ] 


ijjjloj [y u m a dd'dun a ] 


Oljliu [y u m a dd i dan i ] 


3 os. f. 


jloi [t"m a dd i d u ] 


Ojjjj [y u m a dd'dn a ] 


Oljl«i [t u m a dd i dan i ] 


2 os. m. 


jloJ [t"m a dd'd u ] 


Ojjioi [t u m a dd'dun a ] 


Oljl«i [t u m a dd i dan i ] 


2 os. f. 


'iyJ'SJi [t"m a dd'din a ] 


Ojlsi [t u m a dd i dn a ] 


Oljl«i [t u m a dd i dan i ] 


1 os. m., f. 


jLI [ lu m a dd'd u ] 


jloi [n u m a dd'd u ] 


xuj [n u m a dd'd u ] 



2.15.8.6.2.1.2.2. Strona bierna - temat: jIa! [ u m a dd a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjilj [y u m a dd a d u ] 


ji s - ji 

[y u in a <i<i a <iui! a ] 


S.J. 

[7 u m a (i(i a (iai! i ] 


3 os. f. 


j!*j [t u m a dd a d u ] 


Ojlol) [y u m a dd a dn a ] 


oIjj^j [t u m a dd a dan'] 


2 os. m. 


ji*J [t u m a dd a d u ] 


f ~ f 

[f u m a (i(i a (iui! a ] 


oIjjIj [t u m a dd a dan'] 


2 os. f. 


^jlii [t u m a dd a dm a ] 


Ojloi [t u m a dd a dn a ] 


oIjj^j [t u m a dd a dan'] 


1 os. m., f. 


jli! [ 7u m a dd a d u ] 


jloJ [n u m a dd a d u ] 


j1*J [n u m a <i<i a <i u ] 



2.15.8.6.2.1.3. Wzor III 
2.15.8.6.2.1.3.1. Wzor III a. 

2.15.8.6.2.1.3.1.1. Strona czynna - temat a: SU! [ u madd], temat b: jjU" 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jU1> [y"madd u ] 


ijjjlilj [y u maddun a ] 


(jIjUI) [ymaddan'] 
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3 os. f. 


jUi [t u madd u ] 


<j->jU-j [y u mad'dn a ] 


Oljlii [t u maddan>] 


2 os. m. 


jUi [t u madd u ] 


ijjjLoi [t u maddun a ] 


(jIjUlJ; [t u maddan>] 


2 os. f. 


IjjjUj [t u maddin a ] 


OjjU-j [t u mad'dn a ] 


^IjIIj [t u maddan>] 


1 os. m., f. 


jUl [ lu madd u ] 


jUlJ [n u madd u ] 


jUlJ [n u madd u ] 



2.15.8.6.2.1.3.1.2. Strona bierna - temat a: 3ll! [ u madd], temat b: jjU" 

[ u /nad a (f|. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jUl> [y u madd u ] 


Ojjli^ [y u maddun a ] 


(jljlil; [y u maddan>] 


3 os. f. 


jUi [t u madd u ] 


OjjU_j [y u mad a dn a ] 


^IjU-J [t u maddan>] 


2 os. m. 


jUi [t"madd u ] 


ijjjUi [t u maddun a ] 


{^ljl*J [t u maddan>] 


2 os. f. 


^jUi [t u maddin a ] 


OjjUj [t u mad a dn a ] 


uljUi [t u maddan>] 


1 os. m., f. 


jUl [ lu madd u ] 


jUlJ [n u madd u ] 


jUlJ [n u madd u ] 



2.15.8.6.2.1.3.2. Wzor III b. 

2.15.8.6.2.1.3.2.1. Strona czynna - temat: ^^Ul! [ u gas's]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^suoUl [y" gas's" ] 


ijluaUl. [y"gas'suo a ] 


(jL^LLj Lx" gas'san'] 


3 os. f. 


^3_aUi [7« gas's"] 


<>^_£>U_j [y"gas'sn a ] 


(jL^Ujj \t u qas>san>] 


2 os. m. 


<^3_£>lJU [7 U gas's"] 


^jlugULj [£"gas'suo a ] 


£,Ueuol2J \t u qas>san>] 


2 os. f. 


<3^u«Uj; [£"gas'sln a ] 


9 "JJ N/ 

<>^>Uj; [£"gas'sn a ] 


(jL^Uj; [? u gas'san'] 


1 os. m., f. 


(^sualsl [ 7 " gas's"] 


^=uolilj [n u gas's"] 


^=uflllj [n u gas's"] 



2.15.8.6.2.1.3.2.2. Wzor III b. Strona bierna - temat: ^^UlI [ u gas a s]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^aloUl [y"gas a s u ] 


^jlv'^lilj [y"gas a sun a ] 




3 os. f. 


^aLalii [t u qas a s u ] 


^wlij [y"gas a sn a ] 


frllgufllaj |7"gas a san'] 


2 os. m. 


^aUi |7"gas a s"] 


^jLu^lij [7"gas a sun a ] 


^lIeuol2J |7"gaS a San'] 


2 os. f. 


'qjj^s\jJj [t u qas a sln a ] 


<>^>l£j [7"gas a sn a ] 


^ jg -J 

£}lLaIoL2J |7"gas a san'] 


1 os. m., f. 


, -4 -i 

oa^>l3l [ 7 "gas a s u ] 


<^=Jalij [n"gas a s u ] 


ly^\2-> [n u qas a s u ] 
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2.15.8.6.2.1.4. WzorlV. 

2.15.8.6.2.1.4.1. Strona czynna - temat a: lol ["m'dd], temat b: jj^ [ u md>d\ 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjj \y u m>dd u ] 


6jjul> [y u m'ddun a ] 


(jllol> [yrti'ddan 1 ] 


3 os. f. 


jji [t u m i dd u ] 


jt N 1 

Ojjj-j [y u md'dn a ] 


(jll?i [t u m>ddan>] 


2 os. m. 


jji [£ u ii2 j W u ] 


^jjj_j [t u m'ddun a ] 


(jll?i [t u m>ddffli>] 


2 os. f. 


<3j1<lJ [t u m'ddin a ] 


O O jt N 1 

Ojjj_j [t u md'dn a ] 


(jll?i [t u m>ddm>] 


1 os. m., f. 


Si -J 


1*J [fl u m y A/ u ] 





2.15.8.6.2.1.4.2. Wzor IV. Strona bierna - temat a: !&! [ u m a dd], temat b: jj^ 

[ u /nd a d] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lil> [ym a dd u ] 


ijlil. [y u m a ddun a ] 


(jllul. [yim a ddan'] 


3 os. f. 


loi [t u m a dd u ] 


O O jt N 1 

OjIo-j [y ll md a dn a ] 


£,llui [t u m a ddan>] 


2 os. m. 


jij [t u m a dd u ] 


S jt N 1 

Ojoi-3 [t u m a ddun a ] 


cjllui [t u m a ddan'] 


2 os. f. 


^jjij [t u m a ddm a ] 


O O jt N 1 

0->io_3 [t u md a dn a ] 


Oliai [t u m a ddan'] 


1 os. m., f. 


Si -J 

j^l [ : 'um a dd u ] 


Juki [n u m a dd u ] 


jjj [n u m a dd u ] 



2.15.8.6.2.1.5. Wzor V. 

2.15.8.6.2.1.5.1. Strona czynna - temat: jloil [ a t a m a dd a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjji-! [y a t a m a dd a d u ] 


_ JI s _ _.. 

jjJJ-0JL_J 

[y a f a m a <i<i a dim a ] 


(jiJj-»-'— j 


3 os. f. 


jjlili [t a t a m a dd a d u ] 


- O £5 „ „„ 

(JJJjjL) 

[y a £ a m a <i<i a <in a ] 


(jujjj— ) 
[t a t a m a dd a dan>] 


2 os. m. 


jlX" [t a t a m a dd a d u ] 


_ * e * ** 
(jjJJjJ-J 

[7 a £ a tf? a A/ a (/iffi a ] 


(jujjj— i 
[t a t a m a dd a dan>] 


2 os. f. 


(JJJJJJLJ 

[t a t a m a dd a dln a ] 


- O £5 „ „„ 

(JJJjjLj 

|7 a f a in a <i<i a <in a ] 


(JIJJJJL-I 

[t a t a m a dd a dan>] 


1 os. m., f. 


jjiil [ 7a t a m a dd a d u ] 


jjIj.1 [n a t a m a dd a d u ] 


jalij [n a t a m a dd a d u ] 



2.15.8.6.2.1.5.2. Wzor V. Strona bierna - temat: j!«jL [ u t a m a dd a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jli.il; [y u t a m a dd a d u ] 


_ JI s _ _J1 


(JIJJJJL-J 
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[y u t a m a dd a dun a ] 


[y u t a m a dd a dan i ] 


3 os. f. 


j!o£j [t u t a m a dd a d u ] 


_ O £5 „ ^jl 

(JJJJJL-J 

[y u t a m a dd a dn a ] 


(JIJJJJ— i 
[/"fatfjaJJaJaHi] 


2 os. m. 


j!o£j [t u t a m a dd a d u ] 


j> a _ *$■ 

-J 


(jUJU.'— ' 
[fufatfjajjajafli] 


2 os. f. 


* *jl 

[f u f a m a (i(i a (iln a ] 


_ 3 ^J! 

[t u t a m a dd a dn a ] 


[t u t a m a dd a dan i ] 


1 os. m., f. 


jioil [ 7u t a m a dd a d u ] 


j1o£.i [n u t a m a dd a d u ] 


j !'«£■< [n u t a m a dd a d u ] 



2.15.8.6.2.1.6. Wzor VI. 
2.15.8.6.2.1.6.1. Wzor VI a. 

2.15.8.6.2.1.6.1.1. Strona czynna - temat a: JL 

[ a t a mad a d\. 



[ a t a madd], temat b: jjl 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jliL; [y a t a madd u ] 


- V-- 

[7afa ma JJ ufl a] 


(jljliL. [y a t a maddan i ] 


3 os. f. 


jlib [t a t a madd u ] 


[yafa^jajaj^a] 


oIjUIj [t a t a maddan i ] 


2 os. m. 


jUij [t a t a madd u ] 


ijjjLoij [t a t a maddun a ] 


oIjUjlj [t a t a maddan i ] 


2 os. f. 


6j3UIj [t a t a maddin a ] 


[fafa^jajaj^a] 


^IjUjlj [t a t a maddan i ] 


1 os. m., f. 


jUil [ 7a t a madd u ] 


jUilj [n a t a madd u ] 


jUilj [n a t a madd u ] 



2.15.8.6.2.1.6.1.2. Strona bierna - temat a: jIjJl [ u t a madd], temat b: jjUjl 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jloil [y"t a madd u ] 


[y u fa#j a JJ U fla] 


(jljUil; [y u t a maddan i ] 


3 os. f. 


jUii [t u t a madd u ] 


[7"fama<ia(ina] 


OljUii [t u t a maddan>] 


2 os. m. 


jUii [t u t a madd u ] 


ijjjUij [t u t a maddun a ] 


^IjUii [t u t a maddan>] 


2 os. f. 


^jUii [t u t a maddin a ] 


- ° - 1 - -j. 

ijJJU-'— ' 

[t u t a mad a dn a ] 


^IjUii [t u t a maddan>] 


1 os. m., f. 


Si -I 

jUil [ : ' u t a madd u ] 


jUij [n u t a madd u ] 


jliiJ [n u t a madd u ] 
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2.15.8.6.2.1.6.2. Wzor VI b. 

2.15.8.6.2.1.6.2.1. Strona czynna - temat: ^>\^i. [ a t a hab a b]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


LjliJL, [y a t a hab a b u ] 


[y a t a hab a bun a ] 


[y a t a hab a ban>] 


3 os. f. 


LJlidi [t a t a hab a b u ] 


•4 

[y a t a hab a bn a ] 


[t a t a hab a ban>] 


2 os. m. 


LJliij [t a t a hab a b u ] 


[t a t a hab a bun a ] 


■J 

[t a t a hab a ban>] 


2 os. f. 


(JJJjL»J_J 

[t a t a hab a bin a ] 


N 1 

^jJlidj [t a t a hab a bn a ] 


[t a t a hab a ban>] 


1 os. m., f. 


LJlii'l \? a t a hab a b u \ 


IjJlidJ [n a t a hab a b u ] 


IjJlidJ [n a t a hab a b u ] 



2.15.8.6.2.1.6.2.2. Strona bierna - temat: vs?^ [ u t a hab a b]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


LJU>jl1j [y u t a hab a b u ] 


(JJJJU>JL_) 

[y u t a hab a bun a ] 


[y u t a hab a ban>] 


3 os. f. 


LJli£j [t u t a hab a b u ] 


[y lI t a hab a bn a ] 


[t u t a hab a ban i ] 


2 os. m. 


LJliii [t u t a hab a b u ] 


[t u t a hab a bun a ] 


[t u t a hab a ban i ] 


2 os. f. 


[t u t a hab a bin a ] 


^U>£j [t u t a hab a bn a ] 


[t u t a hab a ban i ] 


1 os. m., f. 


i_4U»j| [ lll t a hab a b u ] 


LJlidJ [n u t a hab a b u ] 


LJlidJ [n u t a hab a b u ] 



2.15.8.6.2.1.7. Wzor VII. 

2.15.8.6.2.1.7.1. Strona czynna - temat a: i«i- [ a nm a dd], temat b: jj^L 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


laL; [y a nm a dd u ] 


Ojloi-i [y a nm a ddun a ] 


SO N 1 

uIjILj [y a nm a ddan>] 


3 os. f. 


j.oi-i [t a nm a dd u ] 


N 1 

^jjILj [y a nm a d'dn a ] 


mo *J 

Ol.uiJ [t a nm a ddan>] 


2 os. m. 


jlt-1 [t a nm a dd u ] 


3 N 1 

ijjjlu [t a nm a ddun a ] 


mo *J 

qI-uLj [t a nm a ddan>] 


2 os. f. 


* o -4 

i^jlLJ [t a nm a ddm a ] 


N 1 

OJjlii [t a nm a d'dn a ] 


mo *J 

^IjIlj [t a nm a ddan>] 


1 os. m., f. 


jjj] [ 7a nm a dd u ] 


xsLj [n a nm a dd u ] 


lijj [n a nm a dd u ] 



2.15.8.6.2.1.7.2. Strona bierna - temat a: MJ-[ u nm a dd], temat b: jioi- 

[ D u/n a J a (f|. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


■iluj [y ll nm a dd u ] 


Ojlo-Hj [y u nm a ddun a ] 


pllo-il; [y u nm a ddan'] 
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3 os. f. 


jl~Ju» [t u nm a dd u ] 


OJI *J 

pjlo-i-j [y u nm a d a dn a ] 


frll'Jui [t u nm a ddan'] 


2 os. m. 


jILj [t u nm a dd u ] 


£)jj1u.i [t u nm a ddun a ] 


£)ll»il" [t u nm a ddan'] 


2 os. f. 


^jloil" [t u nm a ddm a ] 


OJl -4 

Qjlo-ij; [t u nm a d a dn a ] 


&ll~Ju> [t u nm a ddan'] 


1 os. m., f. 


3 . A r _ -J f f n 

jjJI [ 7u nm a dd u ] 


Idj [n u nm a dd u ] 


jlIuj [n u nm a dd u ] 



2.15.8.6.2.1.8. Wzor VIII. 

2.15.8.6.2.1.8.1. Strona czynna - temat a: iw_ [ a mt a dd], temat b: jjIo- 

[ a /n^ a J y (/]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jio_; [y a mt a dd u ] 


iS ^ 

^jjio_j [y a mt a ddun a ] 


(jlliL) [y a mt a ddan>] 


3 os. f. 


So ^ 

jIlJ [t a mt a dd u ] 


jJ 

^jji.o-j [y a mt a d i dn a ] 


(jllil^j [t a mt a ddan>] 


2 os. m. 


So ^ 

su-j [t a mt a dd u ] 


So ^ 

^jjicJ [t a mt a ddun a ] 


(jllil^j [t a mt a ddan>] 


2 os. f. 


* o ^ 

^jiifl-j [t a mt a ddin a ] 


^ 

£jjl«-^ [t a mt a d i dn a ] 


(jllillj [t a mt a ddan>] 


1 os. m., f. 


S s ^ 

jiol [ la mt a dd u ] 


So ^ 

suJ> [n a mt a dd u ] 


jicJ [n a mt a dd u ] 



2.15.8.6.2.1.8.2. 



Strona bierna 

[ u /nf a J a J]. 



temat a: jI«- [ u mt a dd], temat b: jjIo- 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jio_) [y u mt a dd u ] 


ijjjill; [y u mt a ddun a ] 


<jllill> [y u mt a ddan>] 


3 os. f. 


jiil' [t u mt a dd u ] 


^jjio-j [y u mt a d a dn a ] 


yljili [t u mt a ddan'] 


2 os. m. 


Iluj [t u mt a dd"] 


jjyjjuj [t u mt a ddun a ] 


filial" [t u mt a ddan'] 


2 os. f. 


ijjlili [t u mt a ddin a ] 


ojl V 

Ojjjj-j [t u mt a d a dn a ] 


<j|jili [t u mt a ddan'] 


1 os. m., f. 


ji«l [ 7u irtf a <i<i u ] 


ja'ali [n u mt a dd u ] 


lioli [n u mt a dd u ] 



* .- © - _ "J 



2.15.8.6.2.1.9. Wzor X. 

2.15.8.6.2.1.9.1. Strona czynna - temat a: jajLj- [^sfVaH'tfcf], temat b: jjJjiL<_ 

[»st a md i d]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


iS o ^ 

-u!L_> [y a st a m>dd u ] 


Aajuajua-j 

[y a s£ a m J <i<iui! a ] 


\y a st a m i ddan i ] 


3 os. f. 


So "J 

■i-olil" [t a st a m>dd u ] 


[y a sf a md'dn a ] 


(Jl-U-Ua—I 

[t a st a m'ddan i ] 


2 os. m. 


So ^ 

j.olil" [t a st a m>dd u ] 


[t a st a m'ddun a ] 


(jl-U-Ua—l 

[t a st a m'ddan'] 


2 os. f. 


(jjJ v a-".~.i— " 

[f a s^ a m j (i(iln a ] 


[t a st a md i dn a ] 


(_jlJj-UK— 1 

[t a st a m i ddan i ] 


1 os. m., f. 


i3 s ^ 

jjiwl [ la st a m>dd u ] 


So W 

ju»L*-S [n a st a m>dd u ] 


i o ^ 

Jul*!; [n a st a m>dd u ] 
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2.15.8.6.2.1.9.2. Strona bierna - temat a: jjuH [ a st a m a dd], temat b: ddj&l 

[ u st a md a d]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jlClj [y u st a m a dd u ] 


[y u s£ a m a <i<iui! a ] 


(j|j.a-ua— ; 

[y u st a m a ddan'] 


3 os. f. 


jiiLi [t u st a m a dd u ] 


[y u s£ a m<i a <in a ] 


[t"st a m a ddan i ] 


2 os. m. 


osiLi [t u st a m a dd u ] 


[f u sf a m a <i(iui! a ] 


[t"st a m a ddin i ] 


2 os. f. 


J-;J.a."i...j_" 

|7 u s£ a tf2 a <i<iM a ] 


JJJ.a-"v.j_" 

[f u sf a m<i a (in a ] 


JiJ.a-Uj_i 

[t"st a m a ddan i ] 


1 os. m., f. 


j.oiLI [ 7u s£ a m a <i<i u ] 


iiilj [n u sf a in a <i<i u ] 


jlC-i [n u s£ a in a <i<i u ] 



2.15.8.6.2.2. Czasownik GEM - Imperfectum - Jussivus. 

2.15.8.6.2.2.1. Wybrany przyklad jussiwu dla tematu: !«_ [ a /n "</</], temat b: j!«_ 
[ a md u d] - wzor I c, strona czynna. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


ILj [y a m u dd a ] 
jjIj [y a md u d] 


Ijjij [y a m u ddu] 


lli_j [y a m u dda] 


3 os. f. 


"xt-j [t a m u dd a ] 
jjli [t a md u d] 


^jjj_) [y a md u dn a ] 


IjIj [t a m u dda] 


2 os. m. 


11j [t a m u dd a ] 
jj£s [t a md u d] 


IjIIj [t a m u ddu] 


lolls [t a m u dda] 


2 os. f. 


(jjui \t a m u ddT\ 


O 9 ^ 

Ojjj-J [t a md u dn a ] 


\xol3 [t a m u dda] 


1 os. m., f. 


**»\ [ 7a m u dd a ] 
jjII [ la md u d] 


juj [n a m u dd a ] 
joLj [n a md u d] 


jjj [n a m u dd a ] 
jUj [n a md u d] 



2.15.8.6.2.2.2. Czasownik GEM - Imperativus. 

2.15.8.6.2.2.3. Imperat - wzor I a. Schemat: jisl p/*- 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


^j [b a rr a ] 
JJJj [ 7i br a r] 


Ijjj [o a rru] 


£j [b a rra] 


2 os. f. 


£ [b^rri] 


OjSJi [ 7 'br a rn a ] 


Q [b a rra] 
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2.15.8.6.2.2.4. Imperat - wzor I b. Schemat: J*st pf* 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


j [t>rr a ] 


\ } j [firm] 


\j [firra] 


2 os. f. 


^Sj 0m] 


'bjjl [ 7] fr J rn a ] 


\j [firra] 



2.15.8.6.2.2.5. Imperat - wzor I c. Schemat: jiil ['n/*^ /] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


Si [m u dd a ] 
jjjI [ lu md u d] 


Ijli [m u ddu] 


lai [m u dda] 


2 os. f. 


(jju [m u ddi] 


a t ,i -J 

OjjjI [ 7u md u dn a ] 


lli [m u dda] 



2.15.8.6.2.2.5.1. Imperat - wzor II. Schemat: J*l [/* CCi /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jli [m a dd'd] 


Ijjjj [m a dd'du] 


laoi [m a dd'da] 


2 os. f. 


<jjai [m a dd'di] 


Ojjj [m a dd'dn a ] 


Ijjj [m a dd'da] 



2.15.8.6.2.2.5.2. Imperat - wzor III. Schemat: Jcls [ia c ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jU [madd a ] 

^ 

jjU [mad'd] 


IjjU [maddu] 


IjLo [madda] 


2 os. f. 


tfjlo [maddi] 


rf 

OjjLo [mad>dn a ] 


IjLo [madda] 



2.15.8.6.2.2.5.3. Imperat - wzor IV. Schemat: J«J| ['-f*' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


Li [ la m>dd a ] 
jjI'I [ la md'd] 


IjjjI [ la m>ddu] 


Ijul [ la m l dda] 


2 os. f. 


tSaoI'I [ la md'di] 


OjjIi [ 7a md'dn a ] 


IjjI [ la m l dda\ 



2.15.8.6.2.2.5.4. Imperat - wzor V. Schemat: jltf [**/« f<r ^ /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


aloj [t a m a dd a d] 


Ijjjji [t a m a dd a du] 


IjaiS [t a m a dd a da] 


2 os. f. 


tijjji [i a m a dd a di] 


on >i 

^jjji [t a m a dd a dn a ] 


Ijjl«5 [t a m a dd a da] 



80 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej C^jjJjjAj 4jjj-!I ^~M Jelja j*-j*) © 2002. (kopia bezplatna) 

2.15.8.6.2.2.5.5. Imperat - wzor VI. Schemat: J*U3 [t a fa c * 1]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jUj [t a madd a ] 

^ 

jjUi [t a mad a d] 


Ijjloi [t a maddu] 


IjUi [t a madda] 


2 os. f. 


tijLoi \t a maddi\ 


^ 

OjjUi [t a mad a dn a ] 


IjUi [t a madda] 



2.15.8.6.2.2.5.6. Imperat - wzor VII. Schemat: J*iil [ *nf* f / /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


IsJI [ ll nm a dd a ] 
jjJJl [ 7i nm a d'd] 


IjjJsil [ 7i nm a ddu] 


lliJI [ 7i nm a dda] 


2 os. f. 


(jjjjl, \ 1, nm a ddi\ 


^jjJJl [ 7i nm a d'dn a ] 


lloJl \ li nm a dda\ 



2.15.8.6.2.2.5.7. Imperat - wzor VIII. Schemat: J*3I [ *ft« c « /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


lill [ 7i mt a dd a ] 
jxu[ [ 7i mt a d i d] 


Ijlill [ 7i mt a ddu] 


IjjuI \ li mt a dda\ 


2 os. f. 


L sxu\[ li int a ddi] 


OJjill [ 7i mt a d i dn a ] 


laill \ li mt a dda\ 



2.15.8.6.2.2.5.8. Imperat - wzor X. Schemat: J*i£il psf */*'" 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


IdLl [ 7i st a m'dd a ] 
jjliLl [ 7i st a md'd] 


IjjjiLl [ 7i st a m i ddii] 


ll&iLl [ li st a m i dda] 


2 os. f. 


(jloiLl [ 7i st a m'ddi] 


IjjjICi [ li st a md i dn a ] 


ll»£.l [ 7i st a m'dda] 



2.15.8.6.2.2.6. Imperat - wzor IV. Schemat: J*sl [ 7a / Cj /]. Wzory imiestowow 
czasownika GEM. 





I 


II 


III 


IV 


V 


Act. 


jU [madd un ] 




jUu 


* j 

J-3-3 


J-lo'o 






\m u m a dd l d 


\m u madd u 


[m u m'dd un ] 


[m u t a m a dd'd u 






unl 


r "*- ■ 




»] 


Passi 


J * ~ 




jLoj 




J ~ ~ll 

JJU4J 


v. 


[m a mdud un ] 


[m u m a dd a d 


[m u madd u 


[m u m a dd un ] 


\m u t a m a dd a d 
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unl 


[m u qas a s u 




unl 




VI 


VII 


VIII 


X 




Act. 


J la-La 


jjjua 




4 ,» j 

J. 3.1..'. 3 






■4 

[m u t a madd u 


sj 

[m u nm a dd u 


sj 

[m u mt a dd 


\m u st a m i dd u 






«] 


a ] 


unl 


»] 






£J^a™£>UlIw 












[m u t a qas's ur > 












] 










Passi 


jLfljU 




J.".0.0 






v. 


\m u t a madd u 


[m u nm a dd u 


\m u mt a dd 


■J 

[m u st a m a dd u 






n ] 


n ] 


unl 


»] 






(_^x^?UjU 












[m u t a qas a s u 












°] 











2.15.8.6.2.2.7. Masdary GEM. 



Wzor tematu 


II 


III 


IV 


V 




j* , 










sj 

[t a mdid un ] 


sj 

[m u madd a t un ] 

■j 

[m u qas a s a t un 
] 


[ 1, mdad un ] 


si 

|7 a m a <i<i u <i un ] 


Wzor tematu 


VI 


VII 


VIII 


X 




jUi 






iC ^ o o 




[t a madd un ] 


[ 7i nm i dad an ] 


sj 

[ 7i mt i dad an ] 


sj 

[ 7i st i mdad an ] 




uubo 










si 

[t a hab"b un ] 









2.15.8.7. Czasowniki hamzowe. 

Wyrozniamy tu czasowniki 

a) PH (z hamzajako pierwszymradykalem). 

b) MH (z hamzajako drugimradykalem). 

c) UH (z hamzajako ostatnimradykalem). 

Hamza to krotkie zwarcie krtaniowe, wystepujace rowniez w jezyku polskim wtedy, gdy staramy si§ 
wyraznie oddzielic od siebie samogloski, np. gdy mowimy: "bo i my" w odroznieniu od "boimy", hamza pojawi 
si^ pomiedzy [o] i [i]. W polskim zwarcie krtaniowe nie jest traktowane jako fonem. Arabska hamza jest 
fonemem, a odpowiadajacy jej znak graficzny odgrywa waznq. rol§ w systemie zapisu. 
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2.15.8.7.1. Czasownik PH. 

2.15.8.7.1.1. Perfectum. 

2.15.8.7.1.1.1. PH. Wzor I. Strona czynna - temat: jil [ 7a m a r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jil [ :>a m a r a ] 


Ijjjf [ 7a m a ru\ 


IjjI [ 7a m a ra\ 


3 os. f. 


cjjjI [ 7a m a r a t\ 


by>\ [ 7a m a m a ] 


lijjl [ 7a m a r a ta] 


2 os. m. 


cj^iI \? a m a rt a \ 


°S^\ \ la m a rt u m\ 


\lSji\ [ 7a m a rt u ma\ 


2 os. f. 


cj^jI [ 7a m a rt>] 


Cyy] [ 7a m a rt u nn a ] 


\lSji\ [ 7a m a rt u ma\ 


1 os. m., f. 


cj^jI [ 7a m a rt u ] 


t *1 

UjjI [ 7a m a rna] 


i ^ 

UjJ [ 7a m a rna] 



2.15.8.7.1.1.2. PH. Wzor I. Strona bierna - temat: y?W u m T]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 




t i w 




3 os. f. 




9 "J -J 


b^l [ 7u m i r a ta] 


2 os. m. 






ta i < 


2 os. f. 




"cy°j»\ [ 7u m i rt u nn a ] 




1 os. m., f. 


ji o -S -J 


UjJ [ 7u m>rna\ 


UjjI [ 7u m>rna\ 



2.15.8.7.1.1.3. PH. Wzor II. Strona czynna - temat: j^l [ 7a mm a r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'J>\ [ 7a mm a r a ] 


IjJIl [ la mm a ru\ 


IjTi \ la mm a ra\ 


3 os. f. 


luy>\ [ 7a mm a r a t] 


C)°J>\ [ 7a mm a m a ] 


\3'J>] [ ?a fflffl a r a fa] 


2 os. m. 


lu°J>\ [ 7a mm a rt a ] 


°£J>\ [ 7a mm a rt u m\ 




2 os. f. 


cj^jI [ 7a mm a rt i ] 


3 HO 3i 

[/ a mm a rf u an a J 


LoJjjl 


1 os. m., f. 


o^fl [ la mm a rt u ] 


U^fl [ ?a fflffl a raa] 


li^l [ ?a fflffl a rna\ 



2.15.8.7.1.1.4. PH. Wzor II. Strona bierna - temat: j^l [ 7 "mm -r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


y>\ [ 7u mm>r a ] 


Ijjjl [ 7u mm>ru\ 


IjjI [ 7u mm>ra\ 


3 os. f. 


cjjjI [ 7u mm>r a t\ 


OjjI [ 7u mm>rn a ] 


li^Ii [ 7u mm i r a ta\ 


2 os. m. 


cjjjI [ 7u mm>rt a ] 


ajjjl [ 7u mm>rt u m\ 


l' u mm>rt u ma\ 


2 os. f. 




3 JioS-J 


['"fflffl'rtiflia] 
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1 os. m., f. 


op [ ? »fflffl'ri»] 


UjjI [ 7u mm>rna\ 


UjjI [ 7u mm>rna\ 



2.15.8.7.1.1.5. PH. Wzor III. Strona czynna - temat: js~\ [ 7 am a r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjI [ 7 am a r a ] 


IjjjI [ 7 am a ru] 


IjjI [ 7 am a ra] 


3 os. f. 


cjjjT [ 7 am a r a t] 


OjjI [ 7 am a m a ] 


lijjT [ 7 am a r a fa] 


2 os. m. 


lz>^\[ 7 am a rt a ] 


»jjjl [ 7 am a rt u m] 


LjjjI [ 7 am a rt u ma] 


2 os. f. 


°-~r->- V n 

cjjjI [ 7 am a rt>\ 


^i^oT [ 7 am a rt u nn a ] 


LjjjI [ 7 am a rt u ma] 


1 os. m., f. 


'^°jA[ 7 am a rt u ] 


UjjI [ 7 am a rna] 


UjjI [ 7 am a rna] 



2.15.8.7.1.1.6. PH. Wzor III. Strona bierna - temat: j-ojl [ 7 u/n y r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 








3 os. f. 


cjjjjI [ 7 um>r a t\ 




bjjjl [ 7 um i r a ta] 


2 os. m. 


o -1 -J 

cjjjjI [ 7 um>rt a ] 


^jl [ 7 um>rt u m\ 


LojjjjI [ 7 um>rt u ma\ 


2 os. f. 


o -1 -J 

cjjjjI [ 7 um>rt>] 


CP^ji [ 7 um'rt u nn a ] 


to i -J 

LojjjjI [ 7 um>rt u ma\ 


1 os. m., f. 




UjjjI [ 7 um>rna\ 


o -1 >J 

UjjjI [ 7 um>rna\ 



2.15.8.7.1.1.7. 



2.15.8.7.1.1.8. 



2.15.8.7.1.1.9. 



PH. Wzor IV. Strona czynna - temat: y>\ [ 7 am a r] - odmiana 
identyczna z PH. III. 

PH. Wzor IV. Strona bierna - temat: j*J\ [ 7u /n y r] odmiana jak PH 

III (str. bierna). 

PH. Wzor V. Strona czynna - temat: yfc [t a 7a mm a r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


"J,h [t a7a mm a r a ] 


IjJlLii [f a 7a mm a ru] 


\'p3 [t a7a mm a ra] 


3 os. f. 


[t a7a mm a r a t] 


yjjb 

[f a ' a mm a rn a J 


[f a 7a mm a r a ta\ 


2 os. m. 


CjjJU 


=1'*]. 

pJjJU 

\t a7a mm a rt u m\ 


is3y>\3 

[t a 7a mm a rt u ma] 


2 os. f. 


[t a ,a mm a rt> J 


[/ a mm a rf u im a J 


lojjjlj 

[t a ,a mm a rt u ma\ 


1 os. m., f. 


[t a7a mm a rt u ] 


IJ^jS [f a 7a mm a rna] 


\J°J,\3 [t a 7a mm a rna] 



PH. Wzor V. Strona bierna - temat: y>y [t u 7u mm i r\. 



Sg. Plur. Dual 
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3 os. m. 


'yy \t ulu mm l r a } 


Ijjjjj [t u:>u mm>ru] 


\'yy \t uJu mm i ra\ 


3 os. f. 


o _ * JJ Z 

\t ulu mm l r a t} 


l>yy [t u ^mm'in 3 ] 


I3jj3 

[t u7u mm i r a ta\ 


2 os. m. 


\tu lu mm l rt a } 


[t" 7 "mm>rt"m] 


[t ulu mm'rt u ma\ 


2 os. f. 


£j'J>y [t" ^"mm'rt'] 


£5 JJO * H H 

Cyyy 
\t ulu mm i rt u nn a ] 


\t ulu mm l rt u ma\ 


1 os. m., f. 


H o* 11 11 

\t ulu mm l rt u } 


IJ^jl [t 11 lu mm i ma\ 


\Sy\y [t u 7 "inm>ma] 



PH. Wzor VI. Strona czynna - temat: yi\j [t a 7 am a r\. 





Sg. 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'ja~\3 [t al am a r a ] 


Ijjjb [t a7 am a ru\ 


IjJoB \t aJ am a ra\ 


3 os. f. 


cjjiB \t al am a r a t\ 


~~ ^ 

(jjjLj [t a:> am a rn a ] 


li^B \t al am a r a ta\ 


2 os. m. 


cj^oB \t al am a rt a ] 


pyO [£ a , affl a rf»ffl] 


LoJjjL) 

[f a 7 am a rt u ma\ 


2 os. f. 


cj^iB [t a7 am a rt>] 


[£ a 7 am a rt u nn a ] 


[£ a 7 am a rt u ma\ 


1 os. m., f. 


cj^iB [t al am a rt u ] 


UjjLj [t a7 am a rna] 


UjjLj [t a7 am a rna] 



PH. Wzor VI. Strona bierna - temat: j^jjj [£ u 7 um>r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjjji [tu^um'r 3 ] 


Ij^jjji [^um'ru] 


Ijjjji [tu^um'ra] 


3 os. f. 


cjjjjji [t u:> um'r a t] 


Ijjjjji \t u:> um>rn a ] 


\3ji/y [tu^um'r 3 ^] 


2 os. m. 


cj^jjji \tu J um<rt a \ 


\t ul um'rt u m\ 


[t u7 um i rt u ma\ 


2 os. f. 


ci^jjji [f u7 um y rf y ] 


£5 JIO J) J! 

[t ul um i rt u nn a } 


[t ul um i rt u ma\ 


1 os. m., f. 


cj^jjji [f u:, um J rf u ] 


U^jjji \t ul um'rna\ 


U^jjji \t u:> um>rna\ 



2.15.8.7.1.1.10. PH. Wzor VIII a. Strona czynna - temat: j^l p ^ a /n a r] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'jj3[ [ lil t a m a r a } 


Ij^oijl \? iJ t a m a ru\ 


Ijji!l \? iJ t a m a ra\ 


3 os. f. 


cjjiul \ lil t a m a r a t\ 


'o°y£>\ \_ lll t a m a m a ] 


[ 7j 1 t a m a r a ta\ 


2 os. m. 


'^j°jj3[ \ lll t a m a rt a ^\ 


\ lil t a m a rt ll m\ 


LoJjJJj[ 

\^i^t a m a rt u ma\ 
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2 os. f. 


p^ii!l [ 7i7 t a m a rt i ] 


[ lil t a m a rt u nn a ] 


\ lil t a m a rt u ma\ 


1 os. m., f. 


'^'JM [ :>i:> t a m a rt u ] 


tfjM \ lil t a m a ma\ 


U^oijl [ 7i7 t a m a m§] 


2.15.8.7.1.1.11. PH. Wzor VIII a. Strona bierna - temat: j^ijl [ 7 » V°m '>]. 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 




Ij^Jjl [ 7u ^ u m y ru] 


IjJjl [^u^tuw'ra] 


3 os. f. 


cjjjjl [ lul t u m'r a t] 


i^Jjl [ 7u7 t u m i rn a ] 


1" «1 
[ lul t u m i r a ta\ 


2 os. m. 


ojjjjl [ 7u:, t u m'rt a ] 


[ 7u7 t u m i rt a m] 


LoJwOJjl 

[ lul t u m'rt u ma\ 


2 os. f. 


p^Jji [^"^"m'rt'] 


\ lul t u m i rt u nn a ] 


[ lul t u m'rt u ma\ 


1 os. m., f. 




Ujjjjl [ 7u:, t u m'rna\ 


Ujjjji \ >ul t u m i rna\ 



2.15.8.7.1.1.12. PH. Wzor VIII b. Strona czynna - temat: jisj [ 7i tt a h a d\ 

(Czasownik jJ»Jl [ 7 >tt a h a d a ] to czasownik PH (rdzen iM), w ktorym nasta^pila asymilacja pierwszego 
radykalu i infiksu): 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'&3\[>Ht a h a d a ] 


IjjjJl [ 7 ''ff«A*d5] 


f&Jli^tU^da] 


3 os. f. 


°^'&3[[ 7 ni a h a d a i\ 


ijjiJl [ 7i tt a h a dn a ] 


]3&3[[ 7 itt*ll*d*tg\ 


2 os. m. 


^jj>j[[ : ' i tt a li a dt a ] 


*£'■-. U 
P- ,J - = * l 

[ 7 'tt a h a dtum] 


i-i*-. I 
[ 7i tt a h a dt u ma] 


2 os. f. 


p&5l [ li tt a li a dt i ] 


[ 7i tt a h a dt u nn a ] 


i-i*-. Si 

■J 

[ 7i tt a h a dt u ma] 


1 os. m., f. 


*^°&3[[ 7i tt a li a dt»] 


Uliil [ 7i tt a h a dna] 


UliJl [ li tt a h a dna] 


2.15.8.7.1.1.13. PH. Wzor VIII b. Strona bierna - temat: i>J [ W°A' d\. 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JiJI [ 7u tf"/?'(/ a ] 


Ijli.it [ 7 "tf"I? J c/u] 


IjjJl [ 7 "«"A J 'dS] 


3 os. f. 


^jiJl [ 7 "tt''h i d a t] 


oIM [ 7u tt u h i dn a ] 


liisj [ 1 "tt'>ti i d a ta] 


2 os. m. 


OJiJI [ 7 "tf u ^<# a ] 


'£'. . *} 

[ 7u tt u h i dt u m] 


[ lu tt u h'dt u nia] 


2 os. f. 


pjjJI [ 7u « u ^*] 


a to Si 

[ 7u tt u h'dt u nn a ] 


[ 7u tt u h'dt u ma] 


1 os. m., f. 


inSiii ['"tfB^cftn] 


Ui>J! [ 7u tt u h'dna] 


£\>S\ [ 7u tt u h'dna] 
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2.15.8.7.1.1.14. PH. Wzor X. Strona czynna - temat: jii&i [ 7j st a 7 m a r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jilill [ 7i st a:> ni a r a ] 


J) ^ S^ 


fjitiLl [ 7 's^ a 7 m a ra] 


3 os. f. 


\ li st al m a r a t^ 


\ li st al m a m a ^\ 


[ 7i s£ a7 m a r a fcF| 


2 os. m. 




[ 7i s£ a7 m a rf u tf2] 


LaJyOLL-j| 

[ 7i s^ a7 m a rf u ina] 


2 os. f. 


[ 7i s£ a7 m a rf y ] 


si 

[ 7i Sf a7 m a rf u iM a ] 


[ 7i s£ a7 m a rf u ina] 


1 os. m., f. 




\ 1, st a ^m a ma\ 


[ 7i s£ a7 m a rna] 


2.15.8.7.1.1.15. PH. Wzor X. Strona bierna - temat: j^jiLl [ W° ^m'r]. 




Sg. 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 






ojio ■* ■J 

l^ji-l [ 7u st u7 m i ra] 


3 os. f. 




\ lu st ul m i m a ^\ 


\ lu st lll m l r a ta\ 


2 os. m. 


[ 7u stf u7 m j '„rf a ] 


[ 7u stf u7 m j 'rf u in] 


[ lu st u ' , ni 1 rt u nia] 


2 os. f. 


„ ■ Si' \ 


[ 7u st u7 m i rt ll nn a ] 


[ lu st u:> m i rt u ma\ 


1 os. m., f. 






Uyoaju^l 



2.15.8.7.1.2. Czasownik PH - Imperfectum - Indicativus. 
Wzor I. Strona czynna. 

Czasownik PH moze bye zbudowany w stronie czynnej wg trzech tematow: jiL [ a7 m a r], J>\1 [ a7 m u r], jail 

[ a7 m'f\, w zaleznosci od samogloski, jaka wystejmje w jego temacie. Czasowniki PH odmieniajq. si? w 

imperfectum regularnie, z uwzglednieniem zasad ortografii hamzy. Sekwencja II [ la7 \ zamienia si? w T [a]. 

f % 
2.15.8.7.1.2.1. PH. Wzor I. Strona czynna - temat: y\- [ a7 m u r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


y'C, [y a7 m u r u ] 


Ojjjtj [y a 7 m u riin a ] 


(jljjLj [y a ^ u ran • ] 


3 os. f. 


y'Cj [t a7 m u r u ] 


o j> % "J 

ijjjLj [y a7 m u rn a ] 


(jljlu [t a7 m u ran'] 


2 os. m. 


y'Cj [t a7 m u r u ] 


Cjjy>°£j [t a 7 m u run a ] 


(jfjlu [t a7 m u ran'] 


2 os. f. 


^jjitj [t a1 m u nn a ] 


Cfjtts [t a7 m u rn a ] 


(jljlu [t a7 m a ran i ] 


1 os. m., f. 


^T[ 7 am D r D ] 


yU [n al m u r 1 '] 


jaU [n al m u r 11 ] 
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2.15.8.7.1.2.2. PH. Wzor I. Strona bierna - temat: y % y [« 7 m *r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


yyj, \y u:> m a r u ] 


"o3j*y-> [y u 7 m a run a ] 


(jljij-j [y u 7 m a ran i \ 


3 os. f. 


yyj [t u7 m a r u ] 




Ojjiji [f u7 m a ran y ] 


2 os. m. 


yyj [t u7 m a r u ] 


l)jj>°£s [t u 7 m a run a ] 


(jf^ji [f u7 m a ran y ] 


2 os. f. 


(jjjiji [t u7 m a rin a ] 


'o°y>yi [t u7 m a rn a ] 


(jljiji [f u7 m a ran y ] 


1 os. m., f. 


jjjl [ 7 um a r u ] 


yyj> \n ul m a r u ] 


^ijj \n ul m a r u ] 



2.15.8.7.1.2.3. PH. Wzor II. Strona czynna - temat: ji}^ [ u 7a mm'T\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


yyj, [y ula mm'r u ] 


* j* * * * 

[y u 7a mm i run a ] 


(jljljlj [y u la mm i ran i \ 


3 os. f. 


'J>y3 [t ula mm>r u ] 


'o°J>yj [y u 7a mm i rn a ] 


(jljlji [t u : ' a mm i ran i ] 


2 os. m. 


'J>y3 [t ula mm>r u ] 


'o}J<>y2 \t u la mm i run a ] 


(jljlji [t u la mm i ran i \ 


2 os. f. 


'&±J>yi [t u 7a mm i rln a ] 


'CiJ>y2 {t u 7a mm i rn a ] 


(jljlji [t u 7a mm i rm i ] 


1 os. m., f. 


y'j] [ lula mm'r u ] 


»"--». r -i? n 

jjjJ [n u }a mm>r u \ 


«,). r -i> -, 

jjJJ [n u }a mm>r u \ 



2.15.8.7.1.2.4. PH. Wzor II. Strona bierna - temat: J>£ [ " 7a mm -r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


y"£j [y l ' la mm a r u ] 


[y u 7a mm a run a ] 


(jljljl; [y u la mm a ran i \ 


3 os. f. 


yyi [t ula mm a r u ] 


'Ctyyj [y u 7a mm a rn a ] 


o\y>yJ [t u 7a mm a ran i ] 


2 os. m. 


'J>y3 [t ula mm a r u ] 


_ J) £5 _ Z 

[t u ,a mm a run a \ 


o\j>yj [t u 7a mm a ran i ] 


2 os. f. 


'i>j.y>yj [t u 7a mm a rln a ] 


Oyp> [t u :>a mm a rn a ] 


(jljlji [t u 7a mm a ran i ] 


1 os. m., f. 


yj\ [ 7 " 7a mm a r u ] 


yyj [n u7a mm a r u ] 


*J>yj [n u7a mm a r u ] 



2.15.8.7.1.2.5. PH. Wzor III. Strona czynna - temat: y>\y [« ^am'r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjjlj [y" 7 am y r u ] 


'ojy\yj [y u ^am'run 3 ] 


(jljjlj-j [y u 7 am>ran>] 


3 os. f. 


*ji\'yj [tu^amir 11 ] 


j) <1 


o\j*\y3 [t u 7 am>ran>] 


2 os. m. 


*js\'y3 [tu^amir 11 ] 


ij^slji [t u ^am'runa] 


(jljjlj-j [t u 7 am>ran>] 


2 os. f. 


'o4j*\j-j [t u 7 am>rin a ] 


Oy\p> \t uJ am i m a \ 


o\j*\y3 [t u 7 am>ran>] 


1 os. m., f. 




^>ljJ [n u7 am y r u ] 


*j*\yj [n" : 'am i r u ] 
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2.15.8.7.1.2.6. PH. Wzor III. Strona bierna - temat: j>\£[" 7 am «r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


y\yi \y uJ am a r u \ 


ij^iljl. [y u 7 am a run a ] 


(jljjlj-j [y u 7 am a ran i \ 


3 os. f. 


r J»\y3 [t u7 am a r u ] 


Jl ^ 

(jjjlj-j [y u 7 am a rn a ] 


(jljjlj-3 [f u 7 am a ran i \ 


2 os. m. 


*J»\y3 \t uJ am a r^\ 


Ojjilj-3 [f u 7 am a run a ] 


(jljjlj-j [f u 7 am a ran i ] 


2 os. f. 


^.jjlji [t u 7 am a rin a ] 


"uy\p> [t u:> am a rn a ] 


(jljjlj-j [f u 7 am a ran i \ 


1 os. m., f. 


> 1 -4 

jjljl [ 7u7 am a r a ] 


^jljJ \n uJ am a r u \ 


^jljJ \n u:> am a r u ] 



2.15.8.7.1.2.7. PH. Wzor IV. Strona czynna - temat: j*> [ ° to '"r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^ojl [yu7 m i T uj 


Oj^jl |> to j riffla] 


cjIjjj-j [y u to y ran y ] 


3 os. f. 


y°y5 [f to J r"] 


Ojiyi \y u7 m i m a \ 


ajj -J 

Oljjj-3 [t u7 m'ran'] 


2 os. m. 


^oji |>"to j r"] 


Ojyp> [f u 7 m'run a ] 


ajj -J 

(jIjjj-j [f u to y ran y ] 


2 os. f. 


0a a *J 

tWjjj-J [£ u to 'rfi! a ] 


'oyyj [t u7 m i rn a ] 


a? -4 


1 os. m., f. 


f A -J 


^jjj [n u to y r u ] 


^ojj [n u to y r u ] 



2.15.8.7.1.2.8. PH. Wzor IV. Strona bierna - temat: jij! [ « to ar]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


yyj [y u7 m a r u ] 


ijj^jlj [y u 7 m a run a ] 


ajl ^ 

Oljjj-j [y u to a ran > ] 


3 os. f. 


y°yi [t u7 m a r u ] 


a ajl -J 

cjjjj-j [y u7 m a rn a ] 


ajl *J 

(jlj^j-j [t u7 m a ran i ] 


2 os. m. 


*j»°y3 [t u7 m a r u ] 


ij^jji [f u toaru^a] 


(jljjji [f u to aran y ] 


2 os. f. 


ajl sJ 

(jjjjp [f u to a rlna] 


^ji [t u7 m a m a ] 


uljjji \t u7 m a ran i \ 


1 os. m., f. 


jjj! [ 7u7 m a r u \ 


yyj [n u7 m a r"] 


^>jj [n u7 m a r"] 



2.15.8.7.1.2.9. PH. Wzor V. Strona czynna - temat: jjti' [afa ?a m m a r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


yb-> [y a t a7a mm a r u ] 


'. "H' 
(jjjj Lj_) 

[y a £ a }a mm a run a \ 


[y a fa ^a mm a ra # t J 


3 os. f. 


yblj [t a t a 7a mm a r u ] 


r _ -J - 

[y a f a ^a mmarn aj 


^ ci £ ^ ^ 

jljjlj-j 

[t a t a ,a mm a ran i \ 


2 os. m. 


y\l3 [t a t a 7a mm a r u ] 


[t a t a ,a mm a run a \ 


(jljjlJLj 

L^ a f a ^ a min a rai! i J 


2 os. f. 






(jljjLlj 
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■j. 
Lf a f a ,a mm a rin a \ 


- 1 
[t a t a ,a mm a rn a \ 


[t a t a ,a mm a ran i \ 


1 os. m., f. 


yh\ [ :>a t a:>a mm a r u ] 


*p£LJ [n a t ala mm a r u ] 


'J&lj [n a t ala mm a r u ] 



2.15.8.7.1.2.10. PH. Wzor V. Strona bierna - temat: Jtfc [ » t a 7a mm a r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


y\£j [y u t ala mm a r u ] 


sj 

[yu fa ?a mm a run a ] 


•4 

[yu fa ?a mm a ran i ] 


3 os. f. 


'y\XJ [t u t ala mm a r u ] 


•4 

[y u t a:>a mm a rn a ] 


•4 

[t u t a7a mm a ran'] 


2 os. m. 


'yvh [t u t a la mm a r u ] 


fez** 

•4 

[t u t a7a mm a run a ] 


sj 

[t u t a 7a mm a ran>] 


2 os. f. 


(JJjjLLJ 

si 

[t u t a:>a mm a rin a ] 


•4 

[t u t a7a mm a rn a ] 


■4 

[t u t a:>a mm a ran J ] 


1 os. m., f. 


'pS\ \ lu t ala mm a r u \ 


'y\3J> [n " t a la mm a r u ] 


'p£> [n " t a la mm a r u ] 



2.15.8.7.1.2.11. PH. Wzor VI. Strona czynna - temat: yfc- [ a t a 7 am a r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjbLj [y a t a7 am a r u ] 


[y a f a 7 am a run a ] 


s( 

[y a f a 7 am a ran>] 


3 os. f. 


jjlu [t a t a7 am a r u ] 


~ -J 

(jjjli-j [y a f a 7 &m a ra a ] 


d\'j^-j [t a t a ^am a ran • ] 


2 os. m. 


jjlu [t a t a7 am a r u ] 


[f a f a 7 am a run a ] 


(jIj^Olj [f a t a ^am a ran • ] 


2 os. f. 


Ctijifc-j [t a t a 7 am a rin a ] 


~ si 

(jjjU-j [f a t a 7 am a rn a ] 


(jIj^Olj [t a t a ^am a ran > ] 


1 os. m., f. 


jjIjI [ 7a t a:, am a r u \ 


j, ~ sj 

jjlu [n a t a7 am a r u ] 


j, ~ sj 

jjlu [n a t a7 am a r u ] 



2.15.8.7.1.2.12. PH. Wzor VI. Strona bierna - temat: jiH [ " t a 7 am a r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


y&L [y u t a ^am a r u ] 


■i 

[y u t a:> am a run a ] 


(jIjjlLj 

[y u f a 7 am a ran>] 


3 os. f. 


^oBi [t u t al am a r u ] 


(jjjli-j [y u t a7 am a rn a ^ 


~ j, si 

(jIjjIj-j [f u f a 7 am a ran>] 


2 os. m. 


'jRh [t u t al am a r u ] 


(JjjjLLJ 

si 

[t u t a 7 am a run a ] 


~ j, si 

(jIjjIj-j [f u f a 7 am a ran>] 


2 os. f. 


~ , -4 

(^jjlij [t u t a 7 am a rin a ] 


Ojjli-3 [t u t a:> am a rn a ] 


~ j, sj 

(jljjlxj [f u f a 7 am a ran>] 


1 os. m., f. 


> ~i -4 

y\3\ [ 7u t a:, am a r u ] 


^"Gj [n u f a 'am a r u ] 


^"Sj [b u f a 'am a r u ] 
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2.15.8.7.1.2.13. PH. Wzor VIII a. Strona czynna - temat: jA. [ a 7 t a m 'r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^oJL_j [y a7 t a m>r u ] 


J) s ^ 

(jjjJJL; [y a 7 f a m ' nm a ] 


(jljjuL. [y a 7 t a m>ran > ] 


3 os. f. 


'j£l3 [t a7 t a m>r u ] 


- • -*- r T ^ n 


(jljjJLJ [t a 7 t a m>ran > ] 


2 os. m. 


'j£l3 [t a7 t a m>r u ] 


(jjjjjLJ [f a 7 f a tf2 y nffi a ] 


(jljjuU [t a 7 t a m>ran > ] 


2 os. f. 


(jjjjuU [f a 7 t a nrrin a ] 


jj^oiLj \t a7 t a m i m a \ 


- -°- ft ■*- n 

(jljjjLJ [t a 7 t a m>ran > ] 


1 os. m., f. 


"^3\[ 7 at a m i r u ] 


^•S'G [n a7 t a m>r u ] 


'y£\J> [n a7 t a m>r u ] 



2.15.8.7.1.2.14. PH. Wzor VIII a. Strona bierna - temat: j&£ [ « 7 t a m a r\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^oijl. [y u7 t a m a r u ] 


ft "*- -i 

[y u , t a m a run a \ 


(jljjjj-j [y u 7 t a m a ran i ] 


3 os. f. 


^oiji [t u7 t a m a r u ] 


"oj£%j [y u 7 t a m a m a ] 


rfjZyj [t u 7 t a m a ran i ] 


2 os. m. 


'jSy3 [t u7 t a m a r u ] 


'ojjZyi [t u 7 t a m a run a ] 


(jljjiji [t u 7 t a m a ran i ] 


2 os. f. 


'cxjuyj [t u 7 t a m a rm a ] 


'o°yuyt [t u 7 t a m a m a ] 


(jljjiji [t u 7 t a m a ran i ] 


1 os. m., f. 


jjjjl [ 7u7 t a m a r u ] 


'yZyl [n u7 t a m a r u ] 


yHyl [n u7 t a m a r u ] 



2.15.8.7.1.2.15. PH. Wzor VIII b. Strona czynna - temat: j>l [ a tt a h'd\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


1>JL. [y a tt a h'd u ] 


ijji^i_. [y a tt a h'dun a ] 


(jllioC. [y a tt a h>dan>] 


3 os. f. 


±>3-j [t a tt a h'd u ] 


on "J 

|jl>u_> [y a tt a h'dn a ] 


C)\1>CL3 [t a tt a h>dan>] 


2 os. m. 


"±>sl3 [t a tt a h'd u ] 


ijjiidlj [t a tt a h'dun a ] 


ula^ij [t a tt a h>dan>] 


2 os. f. 


6JJ30U [t a tt a h'dln a ] 


'o°±>S-j [t a tt a h'dn a ] 


£>ll>uL3 [t a tt a h>dan>] 


1 os. m., f. 


i>5! [ 7a tt a h'd u ] 


li>ij [n a tt a h'd u ] 


"l^jj, [n a tt a h'd u ] 



2.15.8.7.1.2.16. PH. Wzor VIII b. Strona bierna - temat: &L ["tt a h a d\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


i>£j [y u tt a h a d u ] 


5jl^il> [y u tt a h a dun a ] 


£,IjJwlj [y u tt a h a dan>] 


3 os. f. 


i>£j [t u tt a h a d u ] 


jjikL [y u tt a h a dn a ] 


rf&Jh [t u tt a h a dan i ] 


2 os. m. 


l>ii [t u tt a h a d u ] 


'byxsJh [t u tt a h a dun a ] 


rf&Jh [t u tt a h a dan i ] 


2 os. f. 


^jjJ»ii [t"tt a h a dm a ] 


iiklLJ [t u tt a h a dn a ] 


rf&Jh [t u tt a h a dan i ] 


1 os. m., f. 


1>j! [ 7u tt a h a d u ] 


i^ij [n u tt a h a d u ] 


l>ij [n u tt a h a d u ] 
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&-»-_. "J 



2.15.8.7.1.2.17. PH. Wzor X. Strona czynna - temat: jaU^l [ a st a 7 m'r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjlil-; [y a st al m'r u ] 




(jlvcLju-i_J 






[y a st a } m'run a \ 


r T 'J- n 


3 os. f. 


jjlillj [t a st a ^m'r"] 


, o 8,0 , r n -J , 

(JJJH--J [y a st a } m>m a \ 


r T 'J- n 

[f a sf a 'm'ran'X 


2 os. m. 


^jiiL-i [f a sf a ^m'ru] 


-. ' \-° ■- 

Q J iyOLU*J — ) 


(jl vol-"...a_" 








r T 'J- n 

[f a sf a 'm'ran'X 


2 os. f. 


(JJ woLjuu_J 


j^Lu^-" [f a Sf a 'ffl'njaj 


(jl vol-"...J_" 




[f a sf a } m>nn a \ 




r T 'J- n 

[f a sf a 'm'ran'X 


1 os. m., f. 


^oliLl [ la st al m'r u ] 


jj 8 o *J 

jjUl-J [n a st a: 'm i r u ] 


jj 8 o *J 

jjlx^J [n a st a: 'm i r u ] 



2.15.8.7.1.2.18. PH. Wzor X. Strona bierna - temat: jil£J [ °s^ a ^m a r]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


y\£uli [y u st a:> m a r u ] 


[y u sf a , m a run a \ 


,,8,o jj 
(jl oLjL<_j 

[y u sf a } m a ran'\ 




3 os. f. 


y\£*-j [t u st a 7 m a r u ] 


[y u sf a 7i? a ra a J 


,,8,o jj 

[t u st a } m a ran>\ 




2 os. m. 


y&L-j [t u st a 7 m a r u ] 


[f u sf a7 m a nm a ] 


,,8,o jj 

(jljjLj~<_j 

r T 'J- n 

[f u sf a } m a ran>\ 




2 os. f. 


(jj y) l-"...a_" 

[t u st a } m a nn a \ 


^il£*j [t u st al m a rn a ] 


,,8,o jj 
(jl vol-"...a_" 




1 os. m., f. 


, 8 o K < 


^oLiLj [n u st a:> m a r u ] 


^slilj [n u st a:> m a r u ] 



2.15.8.7.1.3. Czasownik PH. Imperativus. 

PH. Imperat - wzor I. a. Schemat: Jiil P*"/*"*/]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


iiL[[^il a f\ 


\jL[[^il a fti\ 


UL!Pi7 a /a] 


2 os. f. 


Jk[V^il a fi\ 


'^L[[ 7 lf a fn a ] 


ULI[ 7 i7 a /a] 



2.15.8.7.1.3.1. PH. Imperat - wzor I. b. Schemat: jiai [ 7 «/ f ° 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


'Jj\ [\t»r] 


Ijjijl [%"ra] 


Ijijl [ 7 u/"ra] 


2 os. f. 


(ijjl [ 7 uy u «l 


oJkjI [ 7 u/ u ra a ] 


Ijijl [ 7 u/"ra] 
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2.15.8.7.1.3.2. PH. Imperat - wzor I. c. Schemat: J* [ r " /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


°^>[h u d] 


Ij ji- [A u du] 


Id*. [h u da] 


2 os. f. 


tfjj* [7?"dF] 


ijlik [h»dn a ] 


111- [7? u <ia] 



2.15.8.7.1.3.3. PH. Imperat - wzor II. Schemat: jll [/* Cf ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jil [ 7 *mm*r] 


Ij^ii y a mm i ru\ 




2 os. f. 


tSjjl y a mm>ri\ 


O s ^ 

OjjI y a mm'm a \ 


Ijj! [ la mm i ra] 



2.15.8.7.1.3.4. PH. Imperat - wzor III. Schemat: J* Is [fa Ci 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


^lyam'r] 


IjjjI yam>ru\ 


IjjI [ J anrra] 


2 os. f. 


tSjjl yam 'if] 


- « ~ n- ^ n 

OjjI yam'm a \ 


IjjI yam'm\ 



2.15.8.7.1.3.5. PH. Imperat - wzor IV. Schemat: J*M P*/^ 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


'jolyam'r] 


IjjjI yam'ru] 


IjjI yam'ra] 


2 os. f. 


iSji\ i^am 1 if] 


OjjI yam'm a \ 


IjjI yam'ra\ 



2.15.8.7.1.3.6. PH. Imperat - wzor V. Schemat: jiil [f-/- Cf a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


"J>\5 [t ala mm a r] 


\/J,\3 [t ala mm a ru\ 


\'J*\3 \t ala mm a ra\ 


2 os. f. 


tsjfe [t a 7a mm a d] 


l,yb [t ala mm a rn a ] 


\'pi \t ala mm a ra\ 



2.15.8.7.1.3.7. Imperat - wzor VI. Schemat: jiliJ [t a fa c * 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


^oB [t a7 am a r] 


Ij^b [t a7 am a ru] 


fji"B [t al am a ra] 


2 os. f. 


(ijjli [t a7 am a ri] 


£jjjU [t a7 am a rn a ] 


fji"B [t al am a ra] 



2.15.8.7.1.3.8. Imperat - wzor VIII. Schemat: J^ll [ 7 ^ f * /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


^l[ 7 ' 7 Km'r] 


Ij^oijl [ 7j 1 t a m>ru] 


fjjij"! y il t a m i ra\ 


2 os. f. 


tijjiJl [ 7i7 t a m'ri] 


'o°j&\ y i7 t a m i rn a ] 


\' J ^>[[ 7i7 t a m i Ta\ 
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o 

2.15.8.7.1.3.9. Imperat - wzor X. Schemat: j*iiLl [^sff*' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


^/lill \ 7i st al m l r\ 


Ij^jtsLl [ 7/ rf a 1 m i ru\ 


IjjiiLl [ 7i st a7 m'ra] 


2 os. f. 


(jjjtill [ 7i sf a fo'if] 


^otiLl [ 7y sf a 7 m'rn a ] 


IjjliLl [ 7i st a7 m i ra] 



2.15.8.7.1.4. Wzory imiestowow czasownika PH. 



Wzor 


I 


II 


III 


IV 


V 


A. 


^«T[' , ai73 i r Bn ] 


[m u:>a mm'r un 
] 


[m u7 am'r u "] 


J* Jl 

[m u7 m y r un ] 


1)1 *?«-* 

\m u t a '' ' a mm'r u "] 


P. 


[m al mur un ] 


jfl s - JI 

[m u7a mm a r u 


\m ul am a r lin } 


*fl- O Jl 

[m u7 m a r un ] 


jJSUUS 

[in u f a7a i2im a r un 
] 




VI 


VII 


VIII 


IX 


X 


A. 


\m u t al am l r un } 




\m ul t a m l r un } 






P. 


wOuLo 

[nW a7 am a r un 
] 




\m ul t a m a r un } 







A= czynny. P = bierny. 



2.15.8.7.1.5. Masdary PH. 



Wzor 


II 


III 


IV 


V 




^uti [t al mir un ] 


\m ul am a r a t un ] 


jlljl [ 7 imar un ] 


[t ala mm u r un ] 


Wzor 


VI 


VII 


VIII 


X 




^B [t al am u r un ] 




\ lil t i mar un ^\ 


j 1.0 J JL J [ 

[^'st'^marun] 



2.15.8.7.2. Czasownik MH. 
2.15.8.7.2.1. Perfectum. 

2.15.8.7.2.1.1. MH. Wzor I. Strona czynna a. - temat: jL [s a 7a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


0L [s a7a 7 a ] 


IjjL [s a 7a 7u] 


iL [s a 7a la] 


3 os. f. 


yL [« a7a 7 a fl 


'jiLu [s a7a ln a ] 


liiL [s a7 " a l a ta] 


2 os. m. 


iJL [s a7a 7f a ] 


'Ml* [s a7a lt u m] 


\lMl» [s a 7a lt u ma\ 


2 os. f. 


cJL [s a7a 7^] 


C^iL. [s a7a lt u nn a ] 


UifC [s a 7a lt u ma\ 
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1 os. m., f. 


iJ'C [sa4yf U ] 


LUC [s a7a lna] 


LUC [s a7a lna] 



2.15.8.7.2.1.2. MH. Wzor I. Strona czynna b. - temat: fL [s^ 7i m\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


X. [s a7i \m a ] 


Ij4- [s a 7y fflu] 


-J 


3 os. f. 


° - - r ^ T n 

cjuu-, [s a7 'm a t\ 


i>C [s a7i mn a '\ 


Lui- [s a7i m a ta] 


2 os. m. 


- » ' r -i* n 

cjuu-, [s a7 >mt a ] 


ai4- [s a7i mt u m\ 


JUS < 

Idqjuj [s a7i mt u ma\ 


2 os. f. 


oul" [ sa 'mt'\ 


yiC [s a7 >mt u nn a ] 


Ui4w [s a7i mt u ma\ 


1 os. m., f. 


it -4 

cjA- [s a7i \mf u ] 


^ 

Uii- [s a 7i mna] 





2.15.8.7.2.1.3. MH. Wzor I. Strona czynna c. - temat: ^Jj [6 a 7u s]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


it *J 

^jj [b a7u s a ] 


Ijljj [6 a7 "su] 


Cjj [b a7u sa] 


3 os. f. 


Cjuajj [0 a7 "S a f] 




Li-jj [b a7u s a ta] 


2 os. m. 


9 Jt -J 

Cjuajj [0 a7 "Sf a ] 


I£.jj [b a7u st u m\ 


Liiljj [b a7u st u ma] 


2 os. f. 


Jl ^ 


l£*y [b a7u st u nn a ] 


CjLjj [b a7u st u ma] 


1 os. m., f. 


iiCj^ [b a7u st u ] 


UL,jj [b a7u sna] 


o it -4 



2.15.8.7.2.1.4. MH. Wzor I. Strona bierna - temat: jL [s « 7 ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3£[5»*/»] 


ijk. [s 1 " 7j is] 


•>0l [s" 7y 7a] 


3 os. f. 


iJsl [* »"/**] 


° it *4 

Cjh~> [s u7i ln a ] 


I2ii.[s» '"'■/* is] 


2 os. m. 


cJfii [s"^7H 


f&L [subitum] 


Ctal [s u7y 7f"_ma] 


2 os. f. 


cJll[s"^7f] 


IfhL [s u7i lt u nn a ] 


Liml [s" 7y 7f"ina] 


1 os. m., f. 


iJlL[s"^7f"] 


° it *4 
UliL. [s" 7y 7_na] 


U1L- [s u7i lna] 



2.15.8.7.2.1.5. MH. Wzor II. Strona czynna - temat: JL [s a 77a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


aC [s a ^ a 7 a ] 


IjiL [s a7: Wu] 


Sit- [s a 77a 7a] 


3 os. f. 


ojL [s a77a l a t] 


£>JC [s a77a ln a ] 


liiC [s a77 " a l a ta] 


2 os. m. 


oJL [sa'rfah*] 


pfC [ss'^/fnm] 


UiJC [s a77 " a lt"ma] 


2 os. f. 


cJL [s«'^*/f] 


gj 


UiJC [s a77 " a lt"ma] 
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1 os. m., f. 


£j"L|>^7^] 


liL [s^^lna] 


liL \s^ a lna\ 



2.15.8.7.2.1.6. MH. Wzor II. Strona bierna - temat: JL [s " "» 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'JL[s° 77 n*] 


Ijjll [s» 77i lu\ 


'yL [su "i 7a] 


3 os. f. 


'&j$L[s»"il*f\ 


C&L[s» 7il iln*] 


l5iL[s« 7 ^7«S] 


2 os. m. 


cJll[s«^7^] 


°^L [subitum] 


L^ill [*«""• 7fBina] 


2 os. f. 


eiSLisB^iW] 




l^jll[s"^'7Kma] 


1 os. m., f. 


iJil[s"^7f"] 


0Jil[s"^7ra] 


0jH[s"^7ra] 



2.15.8.7.2.1.7. MH. Wzor III. Strona czynna - temat: JlL> [sa 7 * 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


■4 




SL [sa^7a] 


3 os. f. 


liJiC [»P«/«f] 


\i 


UfeU [sa la l a ta\ 


2 os. m. 


iJ*C [sa^'lt*] 




udJs-u [sa la lt u ma\ 


2 os. f. 


cJiC [SB^/f] 


a&C [sa : ' a lt u nn a ] 


UikU [sa la lt u ma\ 


1 os. m., f. 




\i 

UJs-u [sa la lna\ 


-4 

LiJiC \_sa la lna\ 



2.15.8.7.2.1.8. MH. Wzor III. Strona bierna - temat: jSjL [so 7 ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3jj- [s« 7i 7 a ] 




%1 [su 7 '7a] 


3 os. f. 


o%i. [m/ 7 ''/**] 


^j-. [su 7i 7i3 a ] 


1%1 [sS^7*ia] 


2 os. m. 


iJ^jl [su^lt*] 


^JjjI [su 71 lt u m\ 


Loiiijl. [su 71 lt u ma] 


2 os. f. 


oJ^L, [«7^'/M 


ykjL [su 71 lt u nn a ] 


Loiiijl. [su 7y 7f"_ma] 


1 os. m., f. 


cJjjl [su 7y 7f u ] 




s "J 



2.15.8.7.2.1.9. MH. Wzor IV. Strona czynna - temat: XI [ 7 *s 7 * 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JL! [^Ww*] 


IjjLl Pas 7 a/0] 


HD[^s^la] 


3 os. f. 


oJLU^'s/afl 


OjLl [^s'a/fla] 


liTLl [^as^l^ta] 


2 os. m. 


iJL'i [ 7 a S 47fa] 


pJu'l [ 7 a S 47f Ujffl ] 


[ 7a s 7a 7f"ma] 


2 os. f. 


cJL'i [^S 7 ^] 




UiitLl 
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[ la s 7a lt u nn a ] 




1 os. m., f. 


ytll ['-s'-yf] 


litll [ la s 1 " a lna] 


QjLl [ 7 *s i ' a lna] 



2.15.8.7.2.1.10. MH. Wzor IV. Strona bierna - temat: jiLl [s » " 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


<j£J [^s 7i l a ] 


Ijkll [^«s^7u] 


•AiL.1 [^s 7j '7a] 


3 os. f. 


r-JcJ [^s^/'f] 


£jkl1 ['"S^ifla] 


libit ['ns^'/afa] 


2 os. m. 


okJ [ ? p^/f«] 


jolllt [ 7 "^'7^jtn] 


l,iV„l [^s^jfma] 


2 os. f. 


C14L1 [ 7 «s^7^] 


[ 7u S 7i 7f u iM a ] 


l,d;,°„l [ 7 "s^7^»ma] 


1 os. m., f. 


ijslt [ 7 "s*i7«« ] 


likll [ 7 »s^lna] 


llkJ [ 7 «s^7fla] 



2.15.8.7.2.1.11. MH. Wzor V. Strona czynna - temat: JL3 [^s^^ 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


iJLi [t a S a77a l a ] 


ljfLj[W a77a 7u] 


SlLi [W a 77a 7a] 


3 os. f. 


oJLi [? a s a77a 7 a 7| 


^L-J [Y a S a77a 7fl a ] 


\^lJi[t a s a71 " a l a ta\ 


2 os. m. 


oJCJ [t a s ali>a h a ] 


|7 a s a77a 7f u m] 


[£ a s a77a 7f u ina] 


2 os. f. 


^L3[t a S all " a lt i ] 


|7 a S a77a 7f u iM a ] 


L4IIL4U 
[£ a s a77a 7f u ina] 


1 os. m., f. 


lzJLu3[t a S all " a lt"] 


QJLi \t a s a ^ a lna\ 


OJLi \t a s a ^ a lna\ 



2.15.8.7.2.1.12. MH. Wzor V. Strona bierna - temat: jUi [t°s" 77 ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jLi|W" 77 '7 a ] 


\$J[t»S» 77 ilu\ 


^Hj^s"" 77 ^] 


3 os. f. 


'dL!s\t*s"~ n n*t\ 


C$U [t u s u7:>i ln a ] 


liJiLi[^s« 77 "'7 a fa] 


2 os. m. 


'^&J[tu S u^lt a ] 


[t u s u71i lt u m] 




2 os. f. 


l -"\fJ[t"s"^iitq 


|7 u S u77j 7f u iM a ] 


|7 u s u77i 7f u ina] 


1 os. m., f. 


:~°\tA[t»S»' ?i 'iltv] 


ajili[f«s«^7ra] 


ia£J[fDSD"1f7fla] 



2.15.8.7.2.1.13. MH. Wzor VI. Strona czynna - temat: JiLi \t a sa Ja 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


OiCi [t a sa 7a l a ] 


IjJiLi [t a sa 7a lu] 


^Li[^ a sa 7a 7a] 
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3 os. f. 


cJiLi [t a sa 7a l a t] 


'^'■XJj [t a sa 7a ln a ] 


liiiLli [t a sa 7a l a ta] 


2 os. m. 


cJiCJ [t a sa 7a lt a ] 


\t a sa la lt u m\ 


LsJUS-LmJ 


2 os. f. 


cJiLi [t a sa la lt'] 


|7 a sa 7a /£ u im a ] 




1 os. m., f. 


cJ^Li [t a sa la lt u ] 


QJ*Li [t a sa la lna] 


QJ^LU [f asa^a y^a] 



J 1 J 1 r- -J_ 



2.15.8.7.2.1.14. MH. Wzor VI. Strona bierna - temat: jij-3 [fsu 7 ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjjjli [tusu 7i l a ] 


* f f si 


•%U [t"su 7i la\ 


3 os. f. 


e&JJ[t>>su' ,i l*f\ 


^JjjU [f u SU 7/ 7l3a] 


\&JJ>[t»su^l a ta\ 


2 os. m. 


iijU[f su^lt*] 


li%li [f u ,su 7i 7£ u m] 


|7 u su 7i 7f u ina] 


2 os. f. 


ejijj [to SU^W] 


|7 u su 7i /£ u ima] 


\t u su 1 ' lt u ma] 


1 os. m., f. 


'^JJlfsS^lt"] 


UJjjli |7 u su 7i 7fla] 


QJjjli [tusu 7 ' lna] 



2.15.8.7.2.1.15. MH. Wzor VII. Strona czynna a. - temat: jLSl [ 7i ns a7a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


O'LJI [ 7i ns a:>a l a ] 


IjJuJl [ 7 Wa 7 a7u] 


SfuJl [ 7i ns a7a la] 


3 os. f. 


oJLil [ 7i ns a7a l a t] 


^Jt-Jl \_ ll ns ala ln a ] 


liiLil 
[ 7 ins a:>a l a ta\ 


2 os. m. 


cJuJl [ 7i ns ai>a lt a ] 


»3JLkJ| 
[ 7j I!Sa^a7fu m ] 


Lo^JLwJ[ 

[ 7y I!Sa^a7fu ma "] 


2 os. f. 


^U[[ 7i ns ai ' a lt i ] 


£5 J)°S^ 


LsjuL«l5[ 
[^•ns a:>a lt>ima\ 


1 os. m., f. 


oj'LJl [ 7i lK a ?a 7fu] 


Uj't-Jl [ 7y I!Sa^a7 I!a "] 


liluil [ 7j \nsa^a7 fla "] 



2.15.8.7.2.1.16. MH. Wzor VII. Strona bierna - temat: j£il [ 7 "bs ° ^ 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jl »* si 

JjlJI \ 7u ns uli l a ] 


IjkUl [ 7 »ns» 7i lu] 


^£Jl [W^'/a] 


3 os. f. 


CjJlUl [ 7u flS" 7y 7a£] 


|>1jl.i| [ 7 "flS u7i 7fla] 




2 os. m. 


oJSUl [ 7 «i3S«^7fa] 


[ 7u fls u7i 7^ u in] 


[ 7 UflS u7y 7f u tf2a] 
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2 os. f. 


cJsLJI [^OS" 7 ^] 


(jjjj~ul 




1 os. m., f. 


ridt 7 '^"^^] 


UJ-wJI [ 7u fls u7y 7i;a] 


= ji «* -J 

I-I1.ui.il [ 7u ns u ' }i lna] 



2.15.8.7.2.1.17. MH. Wzor VIII. Strona czynna - temat: JliLl psf * *• /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


otiii [W a7a / a ] 


IjitiLl [W a7a 7u] 


SfliLl [ li st ala la] 


3 os. f. 


ytiLl[W a7a 7 a f| 


jjJlill [ 7i ,<rt a7a 7fl a ] 


lij'tiLl [''"Sfa^iaig] 


2 os. m. 


;Ji£j [ 7 'sf a7<a 7£ a ] 


»juljun| 

[ 7i st* 7a lt u m] 


LsjuLjukI 
P'S^ a7a 7f u tf2a] 


2 os. f. 


cJliLl [''rfa'a/f'] 


[ 7i S^ a7a 7f u iM a ] 


UjuljLdl 

pi S £a?a7fu#ja] 


1 os. m., f. 


ikjtill[ 7 ^ a7a 7^] 


litill [ 7i st^lnS\ 


OJliLl [ 7i st a ^ a lna\ 



Jl o s- _. _ -J 



2.15.8.7.2.1.18. MH. Wzor VIII. Strona bierna - temat: J3U [ 7 =s/» 7 ' 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'j£j[^ S tu7iJ a ] 


IjJsLl [ 7 ",<rt" 7 '7u] 


*>13£,I [ 7 «s^ 7j 7a] 


3 os. f. 


."-.iff,.! [^Wn^jaf] 


£$£,1 P"Sf"^'7fla] 


asLJ ['nrfn^/afa] 


2 os. m. 


oJSalt [ ? psfr»^7fr«] 


[ 7u sf u7i 7f u m] 


1 QjJjtJUlJ 1 

[ 7u sf u7i 7f u ma] 


2 os. f. 


oJaiLi [ ? "5f^7f f ] 


(jjJjjLdI 
[ 7u S^ u7i 7f u iM a ] 


./ fa i 
1 ."It" ,. | 

[ 7u sf" 7y lt u ma] 


1 os. m., f. 


■ -,i^„i [ 7 °5f°^jf°] 


Ljj£j ['nsfn^/fla] 


]$&J [^sf^lna] 



2.15.8.7.2.1.19. MH. Wzor X. Strona czynna - temat: JlLsLl [ 7 'sf a s 7a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


ULXl [ 7 'rf a S 7a 7 a ] 


-"so „0 


Yuili [W a s 7a 7a] 


3 os. f. 


cu I,.. .UK [ 
[ 7i s£ a s 7a 7 a f] 


[ 7i s£ a s 7a 7i! a ] 


111 L.0....1 [ 

p, st a s 7a l a ta\ 


2 os. m. 


CU L.i.Ua [ 

[ 7i sf a s 7a 7f a ] 


[ 7i s^ a s 7a 7f u m] 


LojJL-tlw[ 

\^ist a s la lt u ma\ 


2 os. f. 


[ 7i s^ a s 7a 7^] 


•^Lili 

[ 7j S^ a S 7a 7f u iM a ] 


\^ist a s la lt u ma\ 


1 os. m., f. 


J) °so ^ 

[ 7i sf a s 7a 7f«] 


[ 7i sf a s 7a 7i3a] 


LU Lj."i....i [ 

[ 7i st a s : ' a lna] 
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2.15.8.7.2.1.20. MH. Wzor X. Strona bierna - temat: jiLili [ W*s^ /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


l]),S,„ J \[ 7 "st"s 7i l a ] 


IftLudJUd 1 


^CA°„ J \[ 7 "st"s 7i la] 


3 os. f. 


■—'..; Uk 1 

[ 7u St u S 7i l a t] 


[ 7u S^ u S 7i /fl a ] 


1 "1 ) ,. " ,. ) 

[Justus?! lata] 


2 os. m. 


[?u s tu s ?i Ifa] 


ajujbfcdJUj 1 


Lo.lij...jj..j 1 
[Justus 7 ' lt u ma] 


2 os. f. 


- V s -° i 




1 -Is - | 
LaJUJUriJua 1 


[ 7 "sf«s^7^] 


1 os. m., f. 


_ I s - 1 

t ' U i (1 1 ul 1 

^"StuS 1 ' It"] 


/ » J 

1 1 1 t ,.*t ,. ) 

[ 7u s£ u s 7i /fla] 


5* . »' 

[?u S tu S ?i ina] 



2.15.8.7.2.2. Imperfectum. 
2.15.8.7.2.2.1. Indicativus. 

2.15.8.7.2.2.1.1. MH. Wzor I a. Strona czynna - temat: JlL. [as 1 ** /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


01L_. [y a s la l u ] 


'to J 

ij^JL^j [y a s la lun a ] 


<jSfll_; [y a 5 7a 7<M J ] 


3 os. f. 


> JLj;[t a s : ' a l»] 


^lL_> [y a s 7a ln a ] 


y*illlj [t a s la lan i ] 


2 os. m. 


> JLj:[t a s : ' a l»] 


'to -4 

i^JL^j [t a s la lun a ] 


(jSflllj [t a s la lan i ] 


2 os. f. 


oJllIj [t a s 7a hn a ] 


'jilLlj [t a s 7a ln a ] 


<j"iLu \t a s la lan i ] 


1 os. m., f. 


'SC\ [ 7a s 7a /"] 


DlLlj [n a S 7a / u ] 


Dtlli [n a s 7a / u ] 



2.15.8.7.2.2.1.2. MH. Wzor I b. Strona czynna - temat: ^jl [ a 6 7 "s]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^jL [y a & 9 "s«] 


ij^ljl_j [7 a 6 7u sui! a ] 


(jCJlj [j^b 7 "^'] 


3 os. f. 




ijljlL [y a & 7u sfl a ] 


(jU-jlj [t a b 1 "san i ] 


2 os. m. 


^jp [t a b 7u s u ] 


^jljllj [^b^sim 3 ] 


<jl~.jp [^^san 1 *] 


2 os. f. 


6^-jlj [f a 6 7 «SM a ] 


ijljlj [f a & 7u Sfl a ] 


(jU-jlj [tab^sim*] 


1 os. m., f. 




^jjJ [n a b 7u s u ] 


^jjJ [n a b 7u s u ] 



2.15.8.7.2.2.1.3. MH. Wzor I. Strona bierna - temat: SC [»s 7a 1]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Dili [ys 73 !"] 




<jSflLl> [y u s 7a /<M y ] 
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3 os. f. 


aLiEfVW"] 


^Jtll [y u s 7a 7fl a ] 


^SILlJ [£",s 7a 7azF] 


2 os. m. 


ILjEfVW"] 


0j!tlu3 |7 u s 7a 7ufl a ] 


£,Sfui [£ u ,s 7a 7an'] 


2 os. f. 


ijjtli |7 u s 7a 7m a ] 


^JUj |7 u s 7a 7fl a ] 


^Sfui [£",s 7a 7a.rF] 


1 os. m., f. 


DLl [ 7 ""s^7»] 


Dili [n u S 7a 7 u ] 


Dili [n u s 7a 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.4. MH. Wzor II. Strona czynna - temat: jl^ [ °5 a "i /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'jLLi [y u s a77y 7 U ] 


ijlLL [y u s a77i 7ui; a ] 


j^-Llj [ys 377 ' lan>] 


3 os. f. 


;)Li|W a77 '7«] 


^.iLlj [7 u s a77i 7i3 a ] 


ipL^3 [t»s a77i Ian*] 


2 os. m. 


^jLi|W a77 '7«] 


'it -J 

'CjJlL-j [t u s a7:>i lun a ] 


ipL^ |>s a77i 7aV] 


2 os. f. 


|>jlLj; |7 u s a77i 7m a ] 


^J-LlJ |7 u s a77y 7fl a ] 


O^tLi |>s a77i 7aV] 


1 os. m., f. 


^L|[W-"'i««] 


3-t.i.l' [n u S a77; 7 u ] 


'jLj-J [n u S a77y 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.5. 



MH. Wzor II. Strona bierna - temat: JU_ [ u s a 77a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lJL«1 [y u s a77a 7 u ] 


ij^JCj [y u s a7:>a lun a ~\ 


(iSL«l \y u s alla lan 1 } 


3 os. f. 


0Li|W a77a 7"] 


'It •! 

'jILj-j [7 u s a77a 7i3 a ] 


C/i'Cjj \t u s alla lan 1 } 


2 os. m. 


0Li|W a77a 7"] 


ij^JCj; |7 u s a77a 7ufl a ] 


(jSjLi \t u s alla lan i ^\ 


2 os. f. 


S J -i. 
yJL<_3 |7 u S a77a 7m a ] 


^ll-_j |7 u S a77a 7fl a ] 


Cfi'Cjj [t u s ai: ' a lan i ] 


1 os. m., f. 


OLl [W a77a 7«] 


Dt-J [n u S a77a 7 u ] 


Dt*j [n u s a77a 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.6. MH. Wzor III. Strona czynna - temat: JjLl. [ «sa 7 ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


£j5Cl [ysa 71 l u ] 


OjIjU-lj [y u sa 7i 7ui! a ] 


o'^jII-4 [y u sa 7i lan>] 


3 os. f. 


^LuJ>[t"sa 7 'l"] 


ijJjU-l. [y u sa 7i ln a ] 


(j^U-i [t u sa 7i Ian 1 ] 


2 os. m. 


^Li[f«s8*7"] 


ijjJjllJj |7 u sa 7i 7ufl a ] 


(j^U-i [f u sa 7l 7ai2 J ] 


2 os. f. 


&jljl~*i [^sa 1 ' hn a ] 


ijijllJj [f u sa 7i 7i3 a ] 


(j^U-i [f u #a 7l 7an j ] 


1 os. m., f. 


^d[ 7 "sa 7 '7"] 


^jjU*J [n u sa 7i 7 u ] 


^jII-j [n u sa 7i 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.7. 



MH. Wzor III. Strona bierna - temat: JlL».[ u sa 7a 1]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


0*Cl> [y u sa la l»] 


^;C_, [jusa 7a 7ui! a ] 


ySU-l [y"sa 7a lan'] 


3 os. f. 


0*Cj [^ u sa 7a 7 u ] 


£>Jill4 [y u sa 7a ln a ] 


u%\l*-3 [t"sa 7a lan'] 


2 os. m. 


0*Cj |7 u sa 7a 7 u ] 


5jjillu [t u sa la lun a ] 


a'iiLuj [t"sa 7a lan'] 


2 os. f. 


ijJillJj [t u sa la hn a ] 


'jilL^i [t"sa 7a ln a ] 


ySLj [^ u sa 7a 7ai! i ] 
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1 os. m., f. 



^Ci[ 9 «sa 9a 7"] 



iilLJj [n u sa la l u ] 



DitlZj [n u sa 7a 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.8. MH. Wzor IV. Strona czynna - temat: £*. [«5 7j /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ji.1-1 [y u s 7j 7 u ] 


) , , -i 


a^sllj [y u s 7i /an j- ] 


3 os. f. 


34li[/""s 7y 7"] 


^.luilj [y u S 7i 7fl a ] 


0!>lili |> u s 7l '7an j '] 


2 os. m. 


34li[/""s 7y 7"] 




o^ili |> u s 7 '7an j ] 


2 os. f. 


6-JAll' [f u s 7i 7ln a ] 


'^'/•[fs^ln^] 


Cf^Lh [fs^lan 1 ] 


1 os. m., f. 


^£,1 [^s^y u ] 







2.15.8.7.2.2.1.9. MH. Wzor IV. Strona bierna - temat: jL. [ »s'« 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


DlZj [y u s 7a 7 u ] 


'-„ j, si 

OjJL-_> \y u s 7a lun a ] 


y^LZj 17 " « 7a 7 an J ] 


3 os. f. 


atLifrVW"] 


yfCJ-t [y u s la ln a ] 


<j"iLu [f u s 7a 7an y ] 


2 os. m. 


0Li|W a 7"] 


*i, f si 

<j^L^ [f"s 7a 7im a ] 


<jSflli [f u s 7a 7an y ] 


2 os. f. 


^Jui [f u s 7a 7ln a ] 


^JILlJ [f u s 7a 7i! a ] 


(jSflli [f u s 7a 7an y ] 


1 os. m., f. 


DLl[^s ?a 7»] 


Dili [n u S 7a 7 u ] 


OHj [n u s 7a 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.10. MH. Wzor V. Strona czynna - temat: JUL [ a t a s a " a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


0Li_> \y a t a s alla l u } 


[y a f a s a77a 7iffi a ] 


\y a t a s a7Ja lm'] 


3 os. f. 


f JcJ^[t a t a s a77a l a ] 


00 

[y a f a s a77a 7fl a ] 


[f a f a s a77a 7an y ] 


2 os. m. 


f JCjj[t a t a s a77a l"] 


[f a f a s a77a 7ui! a ] 


j'ji-ji-j 
[t a t a s a77a lan'] 


2 os. f. 


E5 

[f a f a s a77a 7ln a ] 


^JC<ij \t a t a s alla ln a ] 




1 os. m., f. 


dLs) \ ia t a s aiia i*\ 


DLdli [n a t a s alla l u ] 


DLd-i [i3 a f a s a77a 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.11. MH. Wzor V. Strona bierna - temat: jLl [*t a s a 77a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


OL-ilj [y"t a s a77a l u ] 


[y"f a s a7:,a 7iffi a ] 


[7"f a s a7: ' a 7an i ] 


3 os. f. 


tiL3j>[t»t a s a77a l»] 


^jLilj [y u t a s a77a ln a ] 


£) 4 L.iJ_" 
[t u t a s a77a lan'] 


2 os. m. 


0Lii[f«f a s a7:,a 7«] 
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\t u t a s alla lun a \ 


■i 
[t"t a s a77a lan i ] 


2 os. f. 


. i. .> 
[t u t a s alla lm a ] 


'it •* 
cJCAj \t™t a s alla ln a \ 


- i. .t 
[t B t a s a77a lan I ] 


1 os. m., f. 


t}tJ\[ 7 »t a s a77a h] 


tit -J 

JLuJ [n u f a s a77a 7 u ] 


tit •* 

JLuJ [n u f a s a77a 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.12. MH. Wzor VI. Strona czynna - temat: JiLu.' [ a f a sa 7a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J^Li_. [y a t a sa 7a l u ] 


[y a f a sa 7a 7iffi a ] 


•J 

\y a t a sa 7a laii'] 


3 os. f. 


&L5j [t a t a sa 7a l u ] 


^Lilj [y a t a sa :>a ln a ] 


[f a f a sa 7a 7an y ] 


2 os. m. 


Q*Ldj [t a t a sa 7a l u ] 


* 
\t a t a sa 7a l\m a \ 


[f a f a sa 7a 7an y ] 


2 os. f. 


[f a f a sa 7a 7lH a ] 


'cJ&JCj [t a t a sa 7a ln a ] 


[f a f a sa 7a 7an y ] 


1 os. m., f. 


*SCJi[ 7a t a sa 7a l"] 


0*LJlj [n a t a sa la l u ] 


0*Ljj [n a t a sa la l u ] 



2.15.8.7.2.2.1.13. MH. Wzor VI. Strona bierna - temat: JiLA [ ° f a sa 7a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


d^lldj [y u t a sa la l u ] 


. *, , ,t 
[X u f a sa 7a 7u^ a ] 


[X"f a sa 7a 7an y ] 


3 os. f. 


J^LJlj [t u t a sa la l u ] 


^Lilj [y u t a sa la ln a ] 


u f a sa 7a 7an y ] 


2 os. m. 


dtlLaj [f u f a sa 7a 7 u ] 


[f u f a sa 7a 7iffi a ] 


u f a sa 7a 7an y ] 


2 os. f. 


[f u f a sa 7a 7In a ] 


yiLdi [t u t a sa la ln a ] 


£)4S-UaU— S 

[f u f a sa 7a 7an y ] 


1 os. m., f. 


j^Lil [M a sa 7a 7"] 


O^LiJ [n u t a sa la l u ] 


QiLdJ [n u t a sa la l u ] 



2.15.8.7.2.2.1.14. MH. Wzor VII. Strona czynna - temat: JZ&. [ a ns a * /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jXJlj [y a fls a7y 7 u ] 


OjlSlu-j [y a ns a 7 > lun a ] 


^ 

0^t5-uL» [y a ns a 7i Ian'] 


3 os. f. 


jXJll [f a flS a7y 7 u ] 


° ^ 

(>11«ul-) [y a ns a 1 > ln a ] 


^ 


2 os. m. 


jXill [f a flS a7y 7 u ] 


' a "J 

OjlSLu-3 [t a ns a 7 > lun a ] 


^ 

&&*J-3 [t a ns a 7i lan>] 


2 os. f. 


^ 

thsl3l*ij [f a BS a 7j lin a ] 


q£~>j-j \t a ns ali ln a ] 


^ 

j^u"-'-" [^ a ^s a 7y 7afl y ] 


1 os. m., f. 


JjUI [ 7a flS a7y 7 u ] 


*J!lJuj \n a ns ali 7 U ] 


3j..J-' [n a flS a7y 7 u ] 
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2.15.8.7.2.2.1.15. MH. Wzor VII. Strona bierna - temat: jt£ [ »ns a '- /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


DLlHj [y u fls a7a 7"] 




^•jLilj [y u iis a 7a 7an y ] 


3 os. f. 


Dull" [f"_ns a7a 7"] 


^JlJIj [7»_ns a 7a 7fl a ] 


5*iuil" [f u i!s a 7a 7an y ] 


2 os. m. 


Dull" [f"_ns a7a 7"] 


i^JClj \t^ns ala lun a \ 


y"iuli [f u i!s a la Ian 1 ] 


2 os. f. 


IjJlJj; [f u i3s a 7a 77fl a ] 


"jjj'CJji [t u ns a:>a ln a ] 


(j'iuil" [f u i!s a 7a 7an y ] 


1 os. m., f. 


JCji [ 7u fls a7a 7 u ] 


DLJ-! [_n u _ns a7a 7 u ] 


DLuli [_n"_ns a7a 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.16. MH. Wzor VIII. Strona czynna - temat: jtiL. [ a st a * 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3-jul-j [y a sf a7y 7 u ] 


|jj.1.dL-i [y a st a 1{ lun a ] 


N 1 

j^li^-; [y a st a 7 > lan>] 


3 os. f. 


^jills [t a st a:>i l u ] 


|>1.dL_; [y a st ali ln a ] 


CyX£l*J [t a st a 7 > Ian 1 ] 


2 os. m. 


"J+Ljs \t a st aJi 7 U ] 


^ji-dlji [t a st ali lun a ] 


tj-^pLlj [t a st a 7 > Ian 1 ] 


2 os. f. 


|>jJ.aL_i [t a st al > lm a ] 


allCl' \t a st ali ln a ] 


O^lCl' [f a sf a 7y 7an y ] 


1 os. m., f. 


'j£j [ la st ali h] 


^jjilj [n a sf. a7y 7 u ] 


^JlCll [n a Sf a7y 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.1.17. MH. Wzor VIII. Strona bierna - temat: JtSl. [ «sf a 7a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


DliLlj [y u sf a7a 7 u ] 


1-, ,, j 
ajJliL-i [y u st a:>a lun a ] 


pSllill; [y u sf a 7a 7an y ] 


3 os. f. 


Dlili [t u st ala l u ] 


^liLlj [y u st ala ln a ] 


uSflili [f u sf a 7a 7an y ] 


2 os. m. 


Dtili [f u sf a7a 7 u ] 


'tot -J 

yjlli^j [t u st ala lun a ] 


uSflili [f u sf a 7a 7an y ] 


2 os. f. 


pJlilu [f u sf a 7a 7In a ] 


ytili [t u st a:>a ln a ] 


uSflili [f u sf a 7a 7an y ] 


1 os. m., f. 


Otill P"stf a7a 7 u ] 


DtC-i [n u Sf a7a 7 u ] 


DtC-i [n u Sf a7a 7 u ] 



0,0, "J 



2.15.8.7.2.2.1.18. MH. Wzor X. Strona czynna - temat: Jplu. [ a st a s 7 < 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^.Cil '.[x a sf a s 7y 7 u ] 




,..'m 5 ,°,C'. 


[7 a sf a s 7j lun a ] 




3 os. f. 


^jjliLlj [t a st a s li 7"] 


^LlLC. ' i [y a st a s li ln a ] 




2 os. m. 


^jjliLlj [f a sf a s 7y 7 u ] 


* „o 


[f a sf a s 7j lan>] 


[f a sf a s 7y 7im a ] 
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2 os. f. 


:..m'A\'-. 


^.l.C£/i [t a st a s 7 > ln a ] 


[f a sf a s 7j 'Ian 1 ] 


[t a st a s 7i lln a ] 


1 os. m., f. 


Zj&L] [ 7a si a s 7i l»] 


^Jalills [n a sf a s 7y 7 u ] 


^jl-il-i [n a sf a s 7y 7 u ] 



te -e J 1 r ^ 



2.15.8.7.2.2.1.19. MH. Wzor X. Strona bierna - temat: JUL. [ "st a s 7a 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


DlLill [y u sf a s 7a 7 u ] 


[y u sf a s 7a 7iffi a ] 


[y u sf a s 7a 7an j ] 


3 os. f. 


Dllili [f u sf a s 7a 7 u ] 


^iUllj [y u sf a s 7a 7fl a ] 


[f u sf a s 7a 7an y ] 


2 os. m. 


Otlili [t u st a s la l u ] 


- f {" ~° '- 
[t u st a s :>a lun a ] 


[f u sf a s 7a 7an y ] 


2 os. f. 


[f u sf a s 7a 7In a ] 


C^lLxJj [t u st a s 7a ln a ] 


[f u sf a s 7a 7an y ] 


1 os. m., f. 


DLiLi [^W a s 7a ]"] 


Du£>-i [n u Sf a S 7a 7 u ] 


DUoL-i [n u Sf a S 7a 7 u ] 



2.15.8.7.2.2.2. Czasownik MH - Imperativus. 

2.15.8.7.2.2.2.1.1. Wzory trybu rozkazujaxego czasownika MH. Imperat 
wzor I. a. Schemat: Jill P'T^ /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jLl['V«7] 


IjiLl [ 7 V a 7u] 


Sfu[ 7 V a 7a] 


2 os. f. 


t5 JU[V a 7i] 


<jJU [^/^7B a ] 


Sfu [ 7 V a 7a] 



2.15.8.7.2.2.2.1.2. MH. Imperat - wzor I. b. Schemat: jisl [ 7 "^ ■» 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


L-# [*«/>'«*] 


lj-jj| [ 7u 6 7u su] 


l^ip^&^sa] 


2 os. f. 


^"lE^ft^sa] 


oljjl [ 7u 6 7u sfl a ] 


L,$[3»b 7 »sa] 



2.15.8.7.2.2.2.1.3. MH. Imperat - wzor II. Schemat: jjj [f a f f ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


on \l V V 


IjlL, [s a y 7u] 


■jlL [s aVVy 7a] 


2 os. f. 




£jiL [S a J 7l! a ] 


•>Ij_ [s a • la] 



2.15.8.7.2.2.2.1.4. MH. Imperat - wzor III. Schemat: JcU [fa Ci 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


JjL, [sa • 1] 


> -J V 

IjJjL, [sa y 7u] 


MjL [si * la] 
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2 os. f. 



JVC, [sa > 77] 



ijijL, [sa J 7a a ] 



•^L, [sa l la] 



2.15.8.7.2.2.2.1.5. MH. Imperat - wzor IV. Schemat: jil [ 7a f c ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


3£/ipV'7] 


Ijkj [^N/u] 


'■$£.} [ 7a s Vj 7a] 


2 os. f. 


^irV'ii] 


ijjjll [ 7a s '7fl a ] 


"HiLl [ 7a s V '7a] 



2.15.8.7.2.2.2.1.6. MH. Imperat - wzor V. Schemat: ji«3 [f »/* f f a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


JLo [f a s a a 7] 


>% -J w 

IjJLo [£ a s a a 7u] 


HU [t*s*"*la] 


2 os. f. 


J\L*3[t a s a a lT\ 


(^JLo [f a s a a 7# a ] 


HU [t*s*"*la] 



2.15.8.7.2.2.2.1.7. MH. Imperat - wzor VI. Schemat: JiUi [t a fa e * /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


DiLi [£ a sa a 7] 


IjfeLu [£ a sa a 7u] 


SliCi [£ a sa a 7a] 


2 os. f. 


.JiCJ [t a sa a 77] 


^J^LU [t a sa a ln a ] 


SCi [t a sa a la\ 



2.15.8.7.2.2.2.1.8. MH. Imperat - wzor VII. Schemat: jiil [ 7i nf a c - 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


3i-Jl [ 7 W aV/ 7] 


IjkJl [ 7 W aV/ 7u] 


}l£il [ 9 Wa V '/a] 


2 os. f. 


Lg l£il [ 7i ns ai IT] 


QljUl [ 7i US a '7i2 a ] 


!AiJl [ 7 W a ^7a] 



2.15.8.7.2.2.2.1.9. MH. Imperat - wzor VIII. Schemat: J-sil ['*# « r ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


l\xL[[ 7i st a ^l] 


Ijkll [^st^'lH] 


'^4iLl [W a "'7a] 


2 os. f. 


j^L{[ 7 'st^ni\ 


^£,1 [^'rfa^/jja] 


'^4iLl [W a *'7a] 



2.15.8.7.2.2.2.1.10. MH. Imperat - wzor X. Schemat: J-a&l [*sf */*'" 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


°j£J1jI [ 7i st a s > 1] 


* „ , -J V 

lj.1j.LlJ [ 7i s£ a s y 7u] 


^£,£,1 [ 7j s^ a s Vj 7a] 


2 os. f. 


JiCt,\[ 7i st a s Ki li] 


alsIiL.1 [ 7i s^ a s Vy 7i! a ] 


^sl£,l [ 7j s^ a s Vj 7a] 



2.15.8.7.2.3. Wzory imiestowow czasownika MH. 






Wzor 


I 


II 


III 


IV 


V 


A. 


^JjC [sa J 7 un ] 


J£<j [m u s a 


•"id- J r ' J - N 

JjL-j [m"sa 


Ji-o [m u s 


■*tS" "* r .i ^ vv 

JLuj [m u t a s a 
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i / u n ] 


i/un] 


i/un] 


i/un] 


P. 


*\ v ■ 

UjWJ 

[m a sul un ] 


a y unl 


a 7 unl 


JLui [m u s 

a y unl 


JLuj [m u t a s a 

a 7 unl 




VI 


VII 


VIII 


IX 


X 


A. 


JjL-Ju [m u t a sa 

• ]un] 


Jj-oj [m u I2S a 
j/un] 


• l un ] 




i/un] 


P. 


J*Ljlo [m u t a sa 

a J unl 


■"if- ;■* r ^ v 

JLJj [m u i2S a 

a y unl 


a y unl 




a / u n 1 



A= czynny. P = bierny. 



2.15.8.7.2.4. Masdary MH. 



Wzor 


II 


III 


IV 


V 




*J#L5 [t a sil un ] 


a J afun^ 


DILI P'Va/""] 


ii y ii n 1 


Wzor 


VI 


VII 


VIII 


X 




JjLo [t a sa 

u y unl 


al un ] 


a/ un ] 


al vn ] 



2.15.8.7.3. Czasownik UH 
2.15.8.7.3.1. Perfectum. 

2.15.8.7.3.1.1. UH. Wzor I. Strona czynna a. - temat: Iji [q a r a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


\j [q a r a7a ] 


IjjjS [g a r a 7 u] 
Ijfyi [g a r a 7 u] 


1^5 Lg a r a 'a J 


3 os. f. 


ofji [q a r ala t] 


<jlj5 [g a r a } n a \ 


lilji [q a r ala ta] 


2 os. m. 


ol3l [q a r al t a ] 


pl'ja [q a r a 7 t u m] 


Gitys [g a r a 7 t u ma] 


2 os. f. 


izj'i'js [q a r a7 t'] 


Ipl'Js [q a r a7 t u nn a ] 


Loiljl [g a r a 7 t u ma] 


1 os. m., f. 


tutje [q a r a7 t u ] 


uijS [q a r a 7 na] 


Ulj5 [q a r al na] 



2.15.8.7.3.1.2. UH. Wzor I. Strona czynna b. - temat: ^ [A a ^ 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


ybj>\ti a t i7a ] 


\j& [h a / J 7 u] 


\^>\]a a t il a\ 


3 os. f. 


*rAVX\^»t n »t] 


y^ [h a t i7 n a ] 


\£} ? ±\h a t i7a ta\ 


2 os. m. 


:-^[h a p 7 t a ] 


LukV [h a t i7 t u m] 


U-ukv \h a t il t u ma\ 


2 os. f. 


ej&&\h*p 7 t i ] 


#uk> [h a t il t u nn a ] 


U-ukv \h a t il t u ma\ 


1 os. m., f. 


ki^[h a t i7 t"] 


iMki- [h a t i7 na] 


LukV [h a t i7 na] 
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2.15.8.7.3.1.3. UH. Wzor I. Strona czynna c. - temat: }y> \g a r u 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


&[g a r" 7a ] 


\ 3 }yr [g a r" 7 u] 


Ij&s- [g a r» 7 a] 


3 os. f. 


^jyf[g a r" 7a t] 


b}y?[g a r ul n a ] 


t v ■* 

Ljjjj>- [g a r u7a ta] 


2 os. m. 


'&&t\g a r" 7 t*] 


pjy? lg ar " 7 t u m] 


Usj£> [g a r u 7 t u ma\ 


2 os. f. 


^}^>[g a r" 7 t i ] 


Cyjyr [g a r u7 t u nn a ] 


Usj£> [g a r u 7 t u ma\ 


1 os. m., f. 


lz J j^>[g a r" 7 f] 


at v < 

Ujy* [g a r u7 n a ] 


at „ -J 

Ujjj>- [g a r u 7 na] 



2.15.8.7.3.1.4. UH. Wzor I. Strona bierna - temat: &J [q"^ 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


tSjSEgV" 7 *] 


» * 4 
IjjjS [g u r i7 u] 


> -i 
Ijj5 [q u r i7 a] 


3 os. f. 


cJj5 [q u r i7a t] 


o * -J 

CyJ [q u r> 7 n a ] 


liSjl [q u r i7a ta] 


2 os. m. 


a ' -J 

cjjj5 [q u r> 7 t a ] 


a fa * ~J 

ijjjS [g u r J 7 t u m\ 


UijjS [g u r J 7 t u ma\ 


2 os. f. 


a J "J 

cjuj5 [g u r i7 f y ] 


"cJi,j [q u r i7 t u nn a ] 


fa * -J 

uijja [g u r J 7 t u ma] 


1 os. m., f. 


cjjj5 [g°r J ' t u ] 


a J 4 

Uuj5 [g u r y ^na] 


a * -J 

Ujj5 [g u r y 72a] 



2.15.8.7.3.1.5. UH. Wzor II. Strona czynna - temat: ly [q a rr a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


\j [q a rr a7a ] 


Ijj^i [q a rr a7 u\ 
IjljS [q a rr a ? u\ 


TyS [q a rr a 7 a] 


3 os. f. 


IzAj [q a rr a7a t] 


b'Cjs [q a rr a7 n a ] 


lily [q a rr a7a ta] 


2 os. m. 


'^\j [q a rr a7 t a ] 


°£fjs [q a rr a 7 t u m] 


Usiyi [q a rr a 7 t u ma] 


2 os. f. 


^ij [q a rr a7 t'] 


Cy\jB [q a rr a 't u nn a \ 


Uiiy [q a rr a 7 t u ma] 


1 os. m., f. 


culy [q a rr a7 t u ] 


Uly [q a rr a 7 na] 


\j\j [q a rr a 7 na] 



2.15.8.7.3.1.6. UH. Wzor II. Strona bierna - temat: &J [q "rr j 1. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Is j [ 7 q u rr i7a ] 


Ijjy [ 7 q"ir i7 u] 


Uy [ 7 q u rr i7 a] 


3 os. f. 


an' >J 

cjuj*! [ 7 q u rr i7a f] 


^jjs [ 7 q u rr i7 n a ] 


*f -4 
liSy [ 7 q u rr i7a ta] 


2 os. m. 


cjjj5 [ 7 q u rr i7 t a ] 


afat* >J 

^j5 [ 7 q u rr i7 t u m] 


fa'" >J 

Uijjl ^qvrr' 7 t u ma\ 


2 os. f. 


cjjj5 [ 7 g u rr y ^ y ] 


■4 

[ 7 q u rr i7 t u nn a ] 


fa*' >J 

Loiiji ^qvrr' 7 t u ma\ 
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1 os. m., f. 


cjuj5 [ 7 g u rr y: Y u ] 


Ujj5 [ 7 q u rr i7 na] 


a-' -J 

Hjj5 [ 7 q u rr i7 na] 



2.15.8.7.3.1.7. UH. Wzor III. Strona czynna - temat: IjU [gar* 7 J. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ijli [qar a7a ] 


Ijjjli [gar a 7 u] 

4 - -J 

Ijljli [gar a 7 u] 


T^li [gar a 7 a] 


3 os. f. 


at" -J 

d.ljLi [qar a7a t] 


(jljli [qar a7 n a ] 


bljLi [qar a7a ta] 


2 os. m. 


d.ljLs [qar a7 t a ] 


»5ljLi [gar a 7 t u m\ 


A ' •J 

UuljLs [gar a 7 t u ma] 


2 os. f. 


% " ~i 

oljU [qar a7 t>] 


yfjli [qar a7 t u nn a ] 


UjIjIS [gar a 7 t u ma] 


1 os. m., f. 


d.ljli [qar a7 t u ] 


UljLi [gar a -Ba] 


UljLi [qar a ^a] 



2.15.8.7.3.1.8. UH. Wzor III. Strona bierna - temat: ^y [ 7 gur' 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


tSj£[ 7 qur i7a ] 


IjJjjStV"^ 7 "] 


J si 

lijjS [ 7 qur i7 a] 


3 os. f. 


cJjji [ 7 qur i7a t] 


o J -J 

^jjS [ 7 qur i7 n a ] 


> -i 
liSjjs [ 7 qur i7a ta] 


2 os. m. 


a -" ^ 

cjjjjS [ 7 qur i7 t a ] 


afa f •J 

»jjjj« [ 7 qur i7 t u m] 


fa ' -i 

U±ijj« [ 7 gur J 7 t u ma\ 


2 os. f. 


cJjjS [ 7 gur /7 ^] 


IMjjB [ 7 gur y 7 t u nn a ] 


fa * -J 

Uijjji [ 7 gur y 7 t u ma\ 


1 os. m., f. 


? a * ^ 


a * < 

UjjjS [ 7 qur i7 na] 


a ' -J 

Ujjji [ 7 gur J ^a] 



!'V? r-i< 



2.15.8.7.3.1.9. UH. Wzor IV. Strona czynna - temat: lyl [ 7a gr a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


\J\ [ 7a qr a7a ] 


Ijjjil [ 7a qr a7 u] 
Ijljil [ 7a qr a7 u] 


Tj5l [ 7a qr a7 a] 


3 os. f. 


liA'Ji [ 7a qr a7a t] 


C>\'J\ [ 7a qr a7 n a ] 


liljSl [ 7a qr a7a ta] 


2 os. m. 


lutjel [ 7a qr a7 t a ] 


a jt % ° s *J 

«3ljil [ 7a qr a7 t u m] 


usljil [ 7a qr a7 t u ma] 


2 os. f. 


cjljil [ 7a qr a7 t i ] 


jt%<*^$ 

03ljSl 

[ 7a qr a7 t u nn a ] 


usljil [ 7a qr a7 t u ma] 


1 os. m., f. 


oljSl [ 7a qr a7 t u ] 


Uljil [ 7a qr a7 na] 


Uijii [ 7a qr a7 na] 



2.15.8.7.3.1.10. UH. Wzor IV. Strona bierna - temat: ^yi [ 7 « gr' 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


°4 -J 

&jil [ 7 »qr i7a ] 


Ijijl [^gr' 7 !/] 


iSjil [^gr'a] 


3 os. f. 


o5J3i [ 7 ""qr i7a t] 


o "4 -J 

j^jil [ 7u qr i7 n a ] 


»4 -j 

ISjil [ 7u qr i7a ta] 
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2 os. m. 


cijil [ 7 »qr i7 t*] 


»3jj3| [ :>u qr i: 't u m] 


ufbjil [ 7u qr i:> t u ma] 


2 os. f. 


cJjl [ 7 "gr i7 ^] 


<^uj3l [- u qr l7 t u nn a ] 


„ »4 -j 

Uiijil [ 7u qr i:> t u ma] 


1 os. m., f. 


iJjil [ 7 "gr^u] 


o °4 ^ 

lljjil [ 7u qr i7 na] 


Ujj«I [ 7u gr i7 na] 



2.15.8.7.3.1.11. UH. Wzor V. Strona czynna - temat: 1^23 \t a q a rr a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


[p \t a q a rr ala } 


Ijj^25 \t a q a rr al u\ 
IjIjSj [t a q a rr al u\ 


7j!> \t a q a rr aJ a\ 


3 os. f. 


ol^23 [t a q a rr a:>a t\ 


C)\jS3 [t a q a rr a7 n a ] 


tSt^si \t a q a rr ala ta\ 


2 os. m. 


ol^23 \t a q a rr al t a } 


p\jo [t a q a rr a 7 t u m] 


•J _. 


2 os. f. 


olyS [t a q a rr a:> t i ] 


£5 J)S£5~ ^ 

[qajj-a >t u nn a \ 


[t a q a rr a7 t u ma] 


1 os. m., f. 


tu\jS3 [t a q a rr a:> t u ] 


\j\jS3 [t a q a rr a7 na] 


\S(jx \t a q a rr al na\ 



2.15.8.7.3.1.12. UH. Wzor V. Strona bierna - temat: ^ [t»q "rr> 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


t* t 4 

'ts'ju \t ul q u rr i:,a ] 


\yjS3 |7 u7 g u rr i7 u] 


IT* J -J 

Uj2j [f« 7 g u rr i7 a] 


3 os. f. 


'* t ^ 

cJj2j [t u7 q u rr i:>a t] 


^j2j [t u7 q u rr i:, n a ] 


Ii5j2j [t u7 q u ir i: ' a ta] 


2 os. m. 


cjjjSj [t u7 q u rr i:> t a ] 


•J 

[t ul q u rr n t u m\ 


i' is'-*. 

-J 

[f u ^gu^r 7 t u ma] 


2 os. f. 


cjjjSj \t ul q u rr> :> t>] 


[t u7 q u rr i:> t u nn a ] 


i' is'-*. 

[7 u ?gu/r J ' 7 t u ma\ 


1 os. m., f. 


cJyi [t ul q u rr n t u ] 


S-* _) *J 


o** jt ^ 

QjjSj [f u 7 g u rr 7 na] 



2.15.8.7.3.1.13. UH. Wzor VI. Strona czynna - temat: IjttS [t a qar a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ijl23 [t a qar a7a ] 


IjjjUj [t a qar a7 u] 

i - -j 
IjljlSj [t a qar a7 u] 


TjUS [t a qar al a] 


3 os. f. 


ii»ljl23 [t a qar a7a t] 


uIjUj [t a qar a7 n a ] 


bljLSj [t a qar a7a ta] 


2 os. m. 


tuljLS [t a qar a7 t a ] 


^IjUj [t a qar a7 t u m] 


UuljUj 

[f a gar a7 f u ma] 


2 os. f. 


>pljl23 [t a qar a7 t J ] 


[t a qar a 't u nn a \ 


_ -J _ 

[f a gar a7 f u ma] 
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1 os. m., f. 


cjIjUj [t a qar a7 t u ] 


UljlSj \t a qar a 'na\ 


UIjUj [t a qar a 'na] 



2.15.8.7.3.1.14. UH. Wzor VI. Strona bierna - temat: ^jj2S [f " 7 gur' 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JiSjyj [t» 7 qur i7a ] 


Ij5jj2j |7 u 7 qur' 7 u] 


Ujjaj [t u ^quv 7 a] 


3 os. f. 


a *i -J 

cjjjjSj [t u7 qur i:>a t\ 


'Cyjy3 [t u7 qur i7 n a ] 


> t -4 

Ii5jj2j [t u7 qur i:>a ta] 


2 os. m. 


a * jl ^ 

cjjjjSj [t u7 qur i:> t a ] 


[t ul qur n t u m\ 


•J 

[t u 7 qur' 7 t u ma] 


2 os. f. 


' it ^ 


[t" : 'qur i: 't u nn a ] 


•4 

[t u 7 qur' 7 t u ma] 


1 os. m., f. 


cJjjd |7 u7 gur y: Y u ] 


a S jt -J 

Ujjj2j |7 u 7 qur> 7 na] 


a > ) -J 

Qjjj2j [t u 1 qur i 7 na] 



2.15.8.7.3.1.15. UH. Wzor VII. Strona czynna a. - temat: YjJ[ V i nq a r a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lj*j| [ 7i nq a r a:>a ] 


IjJjaJi [ li nq a r al u] 

i ' a -J 

\^\'ju\[ 7 'nq a r al u\ 


~ - a 'J 

Ij2j| [ 7i nq a r a:> a] 


3 os. f. 


ci;lj23l [ 7i nq a r a:>a t] 


% - a ^ 

OljSJl \ 1, nq a r al n a \ 


s " a ^ 

l3lj2j| \ 1, nq a r ala ta\ 


2 os. m. 


% " a 'J 

oIjajI [ 7i nq a r a:> t a ] 


o ?%*' a 

si 

[■ ,i nq a r a7 t u m] 


UuljAJ[ 

[ 7, \ng a r a: Y u ina] 


2 os. f. 


% "a *J 

iuIjajI [ :>i nq a r a:> t i ] 


'". -!'"- s t 

si 

\ li nq a r al t u nn a \ 




1 os. m., f. 


it % - a ^ 

oljsjl [ li nq a r al t u ] 


% - a ^ 

Ul^AJl [ 7i nq a r a7 na] 


s ' a ^ 

Ulyjj. \ li nq a r al na\ 



2.15.8.7.3.1.16. UH. Wzor VII. Strona bierna - temat: £jisl V^nq^ri 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


-"a-" "J 

Jsj2j| [ lu nq u r ila ] 


. -» a* -J 


-"a-" >J 


3 os. f. 


a -" a"* ■/ 

cjuj23I [ lu nq u r i:>a t] 


a -" a-" "J 

(^ijljl \ 7u nq u r il n a ] 


-"a-" -J 

lijjSJl [ 7u nq u r i:>a ta] 


2 os. m. 


a ■" a'' W 

cjjjaJI \ 7u nq u r' :> t a } 


\ 7u nq u r' : 't u m\ 


.ito * of 

\ 7u nq u r' :> t u ma\ 


2 os. f. 


a J a J "J 


-', n it, 

ijjjyu] 

[ 7u nq u r i:> t u nn a ] 


.ito ■' / 
LoJUjAJl 

\ 7u nq u r' :> t u ma\ 


1 os. m., f. 




a -" a J ^ 

Ujj2JI \ 7u nq u r> 7 na\ 


a J a-" -J 

HjjlSI \ lu nq u r il na\ 



2.15.8.7.3.1.17. UH. Wzor VIII. Strona czynna - temat: Ijisl [ 7 g^ a r a 7 ]. 



Sg. Plur. Dual 
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3 os. m. 



3 os. f. 



2 os. m. 



2 os. f. 



1 os. m., f. 



\'JS[ [ 7i qt a r a7a ] 



OS N 

olJSSl. [ 7i qt a r a7a t] 



olJiSl [ 7i qt a r a7 t a ] 



tufjSl [ 7i qt a r a7 t'] 



cjIjSl [ 7i qt a r a7 t u ] 



\£j&\\ 7i qt a r a7 u\ 

i ' -i _ 

\j\'Js[[ 7i qt a r a? u] 



ijljiil [ 7i qt a r a7 n a ] 



[ 7i qt a r a 7 t u m] 






[ 7i qt a r a7 t u nn a ] 



Uljiil [ 7i qt a r a7 na] 



TjiSI [ 7i qt a r a7 a] 



liljiil [ 7i qt a r a7a ta] 



[ 7i qt a r a7 t u ma] 



[ 7i qt a r a7 t u ma] 



Uljiil [ 7i qt a r a7 na] 



2.15.8.7.3.1.18. UH. Wzor VIII. Strona bierna - temat: ^Sjisl [ 7 "<?f *r' 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^Sjjil [ 7u qt u r i7a ] 




I5j3il [ 7u qt u r i7 a] 


3 os. f. 


cJjjSI [ 7u qtf u r y7a fl 


cpjSI [ 7u qt u r i7 n a ] 


liSjiil [ 7u qt u r i7a ta] 


2 os. m. 


o /4 -J 

ccujiil [ 7u qt u r i7 t a ] 


•a /-I 
[ 7u g£ u r ,: Y u tf2] 


[ 7u qt u r> 7 t u ma\ 


2 os. f. 




J 

[ 7u qt u r i7 t u nn a ] 


[ 7u qt u r i7 t u ma] 


1 os. m., f. 


ccojiSl [ 7u qtf u r y: Y u ] 


/-? -j 
LujiSl [ 7u qt u r i7 na] 


o / 4 ^ 

Lujjil [ 7u qt u r i7 na] 



2.15.8.7.3.1.19. UH. Wzor X. Strona czynna - temat: tyfill [ 7i st a qr a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


s ° ^ 

IJ2L.I [ 7i st a qr a7a ] 


IjjjSiJ [ 7 >st a qr a7 u] 
\j\'jL,{[ 7i st a qr a7 u] 


lj2L,l [ 7i st a qr a7 a] 


3 os. f. 


C» 1 jSjuj [ 

[ 7i s£ a gr a: W] 


[ 7i st a qr a7 n a ] 


ul JLuJ 
[ 7y sf a gr a7a te] 


2 os. m. 


[ 7i rf a qr a7 £ a ] 


o j)s^° ^ 
aj|j2jLu[ 

%l si 

[ 7i sf a gr a7 f u in] 


-J 

[ 7y sf a gr a7 f u ina] 


2 os. f. 


[ 7 >staqr a7 t'] 


a . 4'--° i 
[ 7i st a qr a7 t u nn a ] 


[ 7i sf a gr a7 f u ma] 


1 os. m., f. 


Jt %*° _ 

[ 7i st a qr a7 t u ] 


[ 7i s£ a gr a7 na] 


[ 7y s^ a gr a7 na] 



2.15.8.7.3.1.20. UH. Wzor X. Strona bierna - temat: ^y!L\ [ 7 »stu qr' 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^SjSi-l [ 7u sf u gr i7a ] 


, "„» sj 

Ijjj2i-,l [ 7u s£ u gr y7 u] 


•„> sj 

lSyL.1 [ 7u s£ u gr i7 a] 
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3 os. f. 


CuyiLiI 

[ 7u st u qr ila t\ 


■J 

[ 7u s£ u gr i7 n a ] 


-J 

[ 1u st u qr> ' a te] 


2 os. m. 


[ 7 u s tuq r i?ta] 


\ 7u st u qr' : 't u m\ 


LcJij J-"i....i 1 

[ 7u st u qr i:> t u ma] 


2 os. f. 


-J 


'; it '.*• \ 

-J 

[ 7u st u qr i:, t u nn a ] 


[ 7u st u qr i:> t u ma] 


1 os. m., f. 


CUjtf.l.,a 1 

[ 7u st u qr i:> t u ] 


[ 7u st u qr i:> na] 


-J 

[ 7 vstvqr n na\ 



2.15.8.7.3.2. Czasownik UH - Imperfectum 
2.15.8.7.3.2.1. Indicativus. 

o 

2.15.8.7.3.2.1.1. UH. Wzor I. Strona czynna - temat a: IjJil [ a gr a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ijij [y a qr alu ] 


Ojjjij [y a qr al un a ] 
0jlj2_> [y a qr a } un a \ 


(jlj2_> [y a qr a 'an 1 ] 


3 os. f. 


Ij2_j [t a qr a7u ] 


uly-j [y a qr a } n a \ 


~-° - r T*- n 

(jlj5-j \t a qr a 'an'\ 


2 os. m. 


\jU [t a qr a7u ] 


0jjj2J [t a qr al un a ] 
ujlj2-j [t a qr a } un a \ 


~-° - r T*- n 

(jIj2-j \t a qr a 'an'\ 


2 os. f. 


-° - r 4- n 

oiijLJ [t a qr a 'm a \ 


l,\"jj; [t a qr al n a ] 


~-° - r T*- n 

(jlj5-j \t a qr a 'an'\ 


1 os. m., f. 


Ijil [ 7a qr a7u ] 


lj2J [n a qr a7u ] 


lj2J [n a qr a7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.2. UH. Wzor I. Strona czynna - temat b: Jfcl [-fcf» 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jkt-j [y a M u7u ] 


jjjkl-j [y a M u 7 M a ] 


£)ljkt-j \y a bt ul an>] 


3 os. f. 


]Lij[A/j(u7u] 


Ojk>-! [y a bt u7 n a ] 


0\"j\=23 [t a bt» 7 an i ] 


2 os. m. 


jLli^a^/" 7 "] 


jjjkp [t a bt u7 un a ] 


s a \i 

(jljkp [t a bt ul an'] 


2 os. f. 


jj-ukij; [t a bt u7 in a ] 


'o°p3+3 [t a bt" 7 n a ] 


Oi'jL^J [t a bt» 7 an i ] 


1 os. m., f. 


^[^bt" 1 "] 


t* 8 "J 





2.15.8.7.3.2.1.3. UH. Wzor I. Strona bierna - temat: Yyl[«qr a7 \. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ij2_j [y u gr a7u ] 


OjjjSl. \y u qr al un a ] 

i ° > >j 
6jly-j [y u qr a7 un a ] 


(jlj2_> [y u qr a7 an>] 


3 os. f. 


Ij2_3 |7 u gr a7u ] 


uly-j [y u qr a7 n a ] 


(jIj2-j [t u qr a7 an J ] 


2 os. m. 


Ij2_3 [f u gr a7u ] 


OjjjSi [t"qr al un a ] 


<jlj2_j [t u qr a7 an J ] 
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ijij£j [t»qr al un a ] 




2 os. f. 


|jjjj£j [t u qr a7 m a ] 


q\'jj> [t u qr al n a ] 


(jTjSi [t u qr a7 an'] 


1 os. m., f. 


Ijil [ 7u qr a7u ] 


\ju> [n u qr alu ] 


\jS-J [n"qr a1 "] 



2.15.8.7.3.2.1.4. UH. Wzor II. Strona czynna - temat: ^ji. [ " q a rr i 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


{Sj-i [y u q a rr l7 »] 


uyj-i [y u q a rr> 'un a \ 


o^jd [y u q a rr i7 an'] 


3 os. f. 


i *-* r.t ^ t n 

^jij [t u q a rr l7u ] 


'cJjjU [y u q a rr i7 n a ] 


(jli^si \t u q a rr i 7 an'] 


2 os. m. 


^jij" [t u q a rr j7u ] 


'oyj-j \t u q a rr l 7 un a ] 


sjljjU \t u q a rr i 7 an>] 


2 os. f. 


'u±>j£> \t u q a rr i 7 m a ] 


C$j£> \t u q a rr ll n a } 


jliyi \t u q a rr i 7 an'] 


1 os. m., f. 


tsjH [ lu q a rr i:>u ] 


<^j2J [n u q a rr j7u ] 


<^j2J [n u q a rr j7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.5. UH. Wzor II. Strona bierna - temat: \yl [ » q a rr a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


4 , 1' r g T n 

Ij«-j [y u q a rr a7u ] 


'u/jj^-i [y u q a rr a 1 un a ] 
ijji^£j [y u q a rr a7 un a ] 


(jiylj [y u g a rr a 7 an > ] 


3 os. f. 


4 8 1' r± "* ~> n 

IjU [t u q a rr a7u ] 


'^(jU [y u q a rr a7 n a ] 


(jT^j \t u q a rr al an 1 } 


2 os. m. 


IjU [t u q a rr alu ] 


ujjj2_3 [t u q a rr a 'un a \ 
'dj\y-j [t u q a rr a 7 un a ] 


$jU \t u q a rr al an 1 } 


2 os. f. 


'o&y-j [t u q a rr a:> in a ] 


ijl^£j [t u q a rr a7 n a ] 


Cj7j£> \t u q a rr al an 1 } 


1 os. m., f. 


\*ja\ [^uqajra^u] 


Ij2_! [n u q a rr alu ] 


4*1', r ^ t n 

lj5J [n u q a rr alu ] 



2.15.8.7.3.2.1.6. UH. Wzor III. Strona czynna - temat: tjjtiL ["qar j 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


tspL [y"qar i7 "] 


ijjjjlkl; [7 u qar ' 7 un a ] 


(jljjUl; [yqar'^an 1 ] 


3 os. f. 


Jgjlij [t u qar i:>u ] 


" j -j 
^jU_j [y u gar J ^n a ] 


(jlijlki \t u qar l 7 an>] 


2 os. m. 


tsj&3 [t u qar< 111 ] 


ijjijUi [t u qar> 7 un a ] 


(jlijUi \t u qar l 7 an'] 


2 os. f. 


ijjjjlii \t u qar l 7 m a ] 


'cyj£i [t u qar i7 n a ] 


(jlijlii \t u qar l 7 an'] 


1 os. m., f. 


£SjUl [ ?u qar i7u ] 


^5jLhj [n u gar i7u ] 


<^jlkj [nuqar' 7 "] 



2.15.8.7.3.2.1.7. UH. Wzor III. Strona bierna - temat: IjUl [« gar a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ijl2_j [y u qar a7u ] 


ijjjjUl; [y u qar a 7 un a ] 
ujljlslj [7" gar a 7 ui! a ] 


<jIjIa-j [y u qar al an i ] 
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3 os. f. 



2 os. m. 



2 os. f. 



1 os. m., f. 



Ijlii [t u qar a1 "] 



IjUi [t u qar a:>u ] 



ijjjjl£j [t u qar a 7 m a ] 



Ijlii [ 7u qar a7u ] 



<jljl2-j [y u qar a7 n a ] 



ijjjUi [t u qar a 7 un a ] 
OjIjU-j [t u qar a 7 un a ] 



ijijlii [t u qar al n a ] 



ijlij [n u gar a7 «] 



uTjUi [t"qar al an'] 



(jljU-j {tuqara^an 1 ] 



uTjUi [t u qar al an'] 



IjLsJ [n u gar a7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.8. UH. Wzor IV. Strona czynna - temat: ^ [ » gr' ?]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jsj^tyBgr' 7 "] 


jjjijSl. [y»qr i7 un*] 


^lijSl. [yqr'^an'] 


3 os. f. 


^5jli [>gr' 7 "] 


"J>jL> [y»qr i7 n a ] 


(jljjSi [tuqr'^an 1 ] 


2 os. m. 


^5j2i |>gr i7 "] 


ijjjj£j [t u qr i7 un a ] 


q\jj£> [t u qr i7 an'] 


2 os. f. 


ijjjjSi |7 u gr y7 m a ] 


CyJJi [t u qr n n a ] 


£,\5jU [tuqr'^an 1 ] 


1 os. m., f. 




tsj*j [fl«gr' 7 «] 


tsjLl [wqr 17 "] 



2.15.8.7.3.2.1.9. UH. Wzor IV. Strona bierna - temat: IjiL [ « gr a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ij2_j [y u qr a7u ] 


OjjjSl. [y u qr al un a ] 

i "f -J 

'jj \jL-i [y u qr a 7 un a ] 


(jIj5-j [y u qr a7 an>] 


3 os. f. 


IjU [f u gr a7u ] 


ijljlj [y u qr al n a ] 


(jTjSi [t u qr al an'] 


2 os. m. 


IjU |7 u gr a7 «] 


OjjjSi [t»qr a7 un a ] 

i "f -J 

Ojly-3 [t u qr a7 un a ] 


(jTjSi [t u qr a7 an'] 


2 os. f. 


ijjjj£j [t u qr a7 in a ] 


l/fjji [t u qr al n a ] 


(jTjSi [t u qr al an>] 


1 os. m., f. 


i "i -J 

Ijil [ 7u gr a7u ] 


lj2J [n u gr a7u ] 


lj2J [n u qr a7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.10. UH. Wzor V. Strona czynna - temat: 1^1 [ a f a g a rr a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lyij [y a t a q a rr a7u ] 


[y a t a q a rr a 'un a \ 
[y a t a q a rr a 'un a \ 


[y a t a q a rr a 'an'\ 


3 os. f. 


IjSu [t a t a q a rr a7u ] 


ijl^2i_) [y a t a q a rr a7 n a ] 


CjTp-J \t a t a q a rr al an 1 } 


2 os. m. 


ijZLJ [t a t a q a rr a:>u ] 


[t a t a q a rr a 'un a \ 

-. K-'- 

[t a t a q a rr a >un a \ 


CjTp-j \t a t a q a rr al an 1 } 
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2 os. f. 


[£ a £ a g a rr a:, m a ] 


l)ij£-j [t a t a q a rr a:> n a ] 


CjTp-J \t a t a q a rr al an 1 ^\ 


1 os. m., f. 


\j0\ [^ataqajra^u] 


]jiD [n a t a q a rr al »] 


Xj3J> [n a t a q a rr al »] 



2.15.8.7.3.2.1.11. UH. Wzor V. Strona bierna - temat: XjsL [»t a q a rr a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lyil. \y u t a q a rr alu } 


[y u t a q a rr a 'un a \ 

-. Y~--> 

[y u t a q a rr a > un a \ 


(jlj21_) 

[y u t a q a rr a 'an>\ 


3 os. f. 


ijSJJi \t u t a q a rr alu } 


'ijXjjL \y u t a q a rr al n a } 


^TJs3L3 \t u t a q a rr al an 1 } 


2 os. m. 


Xj£z \t u t a q a rr alu } 


[t u t a q a rr a7 un a ] 

-. Y--'- 

Uj'j SL >-> 

[t u t a q a rr al un a ] 


qFjZU \t u t a q a rr al an 1 } 


2 os. f. 


\t u t a q a rr al m a } 


C)Xj!u [t u t a q a rr a7 n a ] 


Cj7jz£> \t u t a q a rr al an 1 } 


1 os. m., f. 


Xj£\ [^ufaqajra^u] 


XjzJ> [n u t a q a rr a7u ] 


XjzJ> [n u t a q a rr a7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.12. UH. Wzor VI. Strona czynna - temat: IjUl [ a t a qar a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


IjUilj [y a t a qar a7u ] 


\y a t a qar a 'un a \ 
[y a t a qar a > un a \ 


<jT;Ui_, [y a f a gar a 7 <m ' ] 


3 os. f. 


ljl£L3 [t a t a qar a7u ] 


ijljUi-. [7 a f a gar a7 n a ] 


(jTjUiJ |7 a £ a gar a 7 <m y ] 


2 os. m. 


XJzLj [t a t a qar a7u ] 


[t a t a qar a 'un a \ 
[f a ^ a gar a:, ui! a ] 


(jTjUiJ [f a £ a qar a 7 an • ] 


2 os. f. 


ijjjjUiJ [t a t a qar a7 in a ] 


ijljUij [t a t a qar a7 n a ] 


(jTjUiJ [f a f a qar a 7 an • ] 


1 os. m., f. 


Ijl23l [ 7a t a qar alu ] 


IjUiJ [n a t a qar a7u ] 


IjUiJ [n a t a qar a7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.13. UH. Wzor VI. Strona bierna - temat: YjULL [»t a qar a *]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


ijlijU [y u t a qar a7u ] 




(jTjUil. [y u £ a gar a 7 <m y ] 
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3 os. f. 



2 os. m. 



2 os. f. 



1 os. m., f. 



IjUij [t u t a qar a7u ] 



IjUij [t u t a qar a7 »] 



'jMj\2i3 [t u t a qar a in a ] 



Ijl23l [ 7u t a qar alu ] 



\y u t a qar al un a ] 



ujb 



\23—i 



[y u t a qar a7 un a ] 



'i}'jsL> [y u t a qar al n a ] 



' .Uj_3 



UJJJ L 

[t u t a qar a 'un a \ 



uj'j 



UiLj 



[t u t a qar a7 un a ] 



ijijUii [t u t a qar al n a ] 



IjLsiJ [n u t a qar a1 "] 



(jTjUlJ [f " ^ g ar a ? a fl i ] 



(jTjUii [t u t a qar a 1 an i \ 



(jTjUxj [f " f a g ar a 7 an y ] 



IjUiJ [n u t a qar a1 "] 



2.15.8.7.3.2.1.14. UH. Wzor VII. Strona czynna - temat: ^5j2^ [ a ug a r J 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


(^j2i_; \y a nq a r' 7u ] 


(jjjjaIj [y a nq a r J 7 un a ] 


cjIjj2J-j [y a nq a r i7 an i ] 


3 os. f. 


t ' s "J 

<!SjILj [t a nq a r i7u ] 


(^jjaIj [y a nq a r' 'n a \ 


(jUjaU \t a nq a r' 7 an>] 


2 os. m. 


t ' a >J 

<!Sj2Lj [t a nq a r> 7u ] 


(jjjjaIj [t a nq a r J 7 un a ] 


(jlijiLJ \t a nq a r> 7 an>] 


2 os. f. 


(jjjjaU [t a nq a r> } m a \ 


(^jjaU [t a nq a r' 'n a \ 


(jlijiiJ \t a nq a r' 7 an'] 


1 os. m., f. 


(^j2JI [ 7a nq a r i:>u ] 


(^jlLJ [n a nq a r i:>u ] 


(^2iJ [n a nq a r' 7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.15. UH. Wzor VII. Strona bierna - temat: fydu [ "ug a r a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


4 ' oj -J 

IjILj [y u nq a r a7u ] 


Ijjjjlll) [y u nq a r a7 un a ] 
yjljxL) [y u nq a r a7 un a ] 


~ ' oj! >J 

(jljAij \y u nq a r a 'an 1 } 


3 os. f. 


Ij&iJ [t u nq a r a7u ] 


ylj2i_) [y u nq a r a7 n a ] 


<jlj2i-j [t u nq a r a7 an i ] 


2 os. m. 


lj2U [t u nq a r a7u ] 


ijjjjSli [t u nq a r a7 un a ] 
(jjIjaU [t u nq a r a 'un a ] 


~ ' tt -j 
C)\yU [t u nq a r a7 an i ] 


2 os. f. 


- »J -J 

(jjjjaU [t u nq a r a7 in a ] 


(jljiiJ [t u nq a r a7 n a ] 


(jIjaU [t u nq a r a7 an>] 


1 os. m., f. 


ij2JI [ 7 "nq a r a7u ] 


IjSU [n u nq a r a7u ] 


IjSU [n u nq a r a7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.16. UH. Wzor VIII. Strona czynna - temat: ^jiil [aqfa r y tj. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


(^j^ij [y a qt a r' 7u ] 


(jjjjjS-j [y a qt a r' 7 un a ] 


(jlijiij \y a qt a r i7 an'\ 


3 os. f. 


^SJU [t a qt a r' 7u ] 


(^jjj2_j \y a qt a r' 7 n a ] 


(jlijjij [t a qt a r J 7 an'] 


2 os. m. 


ZSjX-i [t a qt a r ]7u ] 


oyysui \t a qt a r i 7 un a ] 


w 

(jlijialj \t a qt a v 7 an'\ 
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2 os. f. 


° - r 4-1 

(jjjjjij [t a qt a r J 7 m a ] 


<jjjj__ [t a qt a r> 7 n a ] 


si 

(jlijislj [t a qt a r i ''an'] 


1 os. m., f. 


IsJxbI [ 7a qt a r> 7 »] 


ZSysJ, [n a qt a r ! 7 »] 


ZSysJ, [n a qt a r ! 7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.17. UH. Wzor VIII. Strona bierna - temat: Yj£ [ ° qt a r a 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J ', -J 

Ij32_j [y u qt a r a7u ] 


OjjjS-j [y u qt a r a7 un a ] 
0jlj22_> [y u qt a r a7 un a ] 


. ', si 

(jIjjS-j [y u qt a r a7 an>] 


3 os. f. 


IjjU [t u qt a r a7u ] 


(jljj2_> [y u qt a r a7 n a ] 


(jIjj2_j [t u qt a r a 7 an>] 


2 os. m. 


J ', si 

IjjU [t u qt a r a7u ] 


&jjj_U [t u qt a r a 7 un a ] 
<jjIj_Lj [t u qt a r a7 un a ] 


(jljj2_j [t u qt a r a7 an>] 


2 os. f. 


(jjjjjij [t u qt a r a 7 in a ] 


<jljj2_j [t u qt a r a7 n a ] 


<jlj32_3 [t u qt a r a7 an'] 


1 os. m., f. 


Ijiil [ 7 "qt a r a7u ] 


lj_jj [n u qt a r a7u ] 


ljj£J [n u qt a r a7u ] 



2.15.8.7.3.2.1.18. UH. Wzor X. Strona czynna - temat: Csj--*- [ a st a qr i 7 ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jl ° o si 

tsj^-i [y a st a qr> 7u ] 


r ' -J*- n 

\y a st a qr i 'un a \ 


. 18 -i° ' 
(JUj___J 

' ' sl_ 

\y a st a qr i 'an>\ 


3 os. f. 


t ° a si 

([Sj2j-jlj \t a st a qr 1 7u ] 


(^jjluaL-j \y a st a qr i 'n a \ 


a si 

(jlij-L-j \t a st a qr> 7 an'] 


2 os. m. 


t ° a "J 

<^j_l__ [t a st a qr> 7u ] 


r ' ^- n 

[t a st a qr' 'un a \ 


a si 

(jlij-L-j \t a st a qr> 7 an'] 


2 os. f. 


' - ' - r -ii- n 


<jjj___j L^ a s^ a qT J 73 a J 


a si 

(jUj___j \t a st a qr> 7 an'] 


1 os. m., f. 


CSj2L«l [ 7a st a qr i7 »] 


jl ° o si 

(^j2__j [n a s£ a gr y7u ] 


t ' a sj 

<^j___j [n a s£ a gr y7u ] 



6- -o Ji r "J 



2.15.8.7.3.2.1.19. UH. Wzor X. Strona bierna - temat: Ij2i_. [°st a qr a 7 ] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Ij2i_-! [ys^gr 3 ^"] 


(jjjjSJU—j 
[y u st a qr a 'un a \ 

(JjljJ__L_) 

[y u st a qr a } un a \ 


[y u st a qr a >an>\ 


3 os. f. 


4 ° o j -J 

Ij___j |7 u s£ a gr a7u ] 


%, " , o Jl -J 

<jlj___-> [y u st a qr a7 n a ] 


~ ° o jl si 

OljjLrLj [t u st a qr a7 an>] 


2 os. m. 


i a . j. -j 

Ij2i__j [£ u s£ a gr a?u ] 


(jjjj___j 

[t u st a qr a 'un a \ 

(jjlj_L__ 

r T 1 - n 

[t u st a qr a 'un a \ 


~ ° jl "J 

<jlj2iL_3 [t u st a qr a7 an>] 


2 os. f. 


(jjj j_»__) 
[f u sf a q i r a7 M a ] 


%, ° , o Jl -J 

(jlj-L-J [t u st a qr a7 n a ] 


~ ° o jl si 

(jljj.l-._i [t u st a qr a7 an>] 
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1 os. m., f. 



{• ,{ -4 

ljSi-,1 [ 7u s£ a gr a7u ] 



r>2ilj [n u s£ a gr a7u ] I^siLj [n u st a qr alu ] 



2.15.8.7.3.3. Czasownik UH - Imperativus. 

2.15.8.7.3.3.1. UH. Imperat - wzor I. Schemat: J*s\ [ 7i f Ca /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


fji![^gr a7 ] 




Tj5l [ 7i gr a7 a] 


2 os. f. 


^It^'gr*^ 


y^il [ 7i qr a7 n a ] 


Tjil [ 7j gr a7 a] 



2.15.8.7.3.3.2. UH. Imperat - wzor II. Schemat: J*s [f a f f ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


Is j [q a rr l T 


Ijj^I [q^rr 7 u] 


a" -4 

I5j5 [q a rr i7 a] 


2 os. f. 


^ [g a rr 7 7] 


y5j5 [q a rr i7 n a ] 


15j5 [q a rr i7 a] 



2.15.8.7.3.3.3. UH. Imperat - wzor III. Schemat: JpIs [ia f ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


JsjlS [gar' T 


Ijjjl5 [gar y 7 u] 


iSjli [qar j 7 a] 


2 os. f. 


^jls [qar 7 7] 


(^ijLi [qar i7 n a ] 


iSjlS [gar* 7 a] 



2.15.8.7.3.3.4. UH. Imperat - wzor IV. Schemat: jj] V a f Ci 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


hj\[^ a qr i7 \ 


\yj\ [ la qr> 7 u] 


Ujil \^ a qr il a\ 


2 os. f. 


JJii^qr^i] 


^jS! [ 7a gr i7 n a ] 


Ujil X^ a qr^a\ 



2.15.8.7.3.3.5. UH. Imperat - wzor V. Schemat: jiiS U a / a f f a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


Yjz \t a q a rr a7 \ 


IjjyS \t a q a rr al u\ 
\£ji [t a q a rr a7 u\ 


Tji \t a q a rr al a\ 


2 os. f. 


J>jz [t a q a rr al T\ 


C)\jS3 [t a q a rr a7 n a ] 


7j3 \t a q a rr al a\ 



2.15.8.7.3.3.6. UH. Imperat - wzor VI. Schemat: jiUi \t a fa c * 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


IjUj \t a qar a7 \ 


IjjjUj [t a qar a7 u] 

i - -j 
Ijljlij [t a qar a7 u] 


TjLsi [t a qar al a] 



119 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej C^jjjJjJIj 4jjj-!I ^~M JcIjS j^j^J © 2002. (kopia bezplatna) 



2 os. f. 


^JjUj \t a qar a 'T\ 


uIjUj [t a qar a7 n a ] 


TjU5 [t a qar al a] 



2.15.8.7.3.3.7. UH. Imperat - wzor VII. Schemat: J*iil [ 7 'fl/ a f ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


°lsj6\X )i nq a r iT [ 


IjjjSJl [ 7i nq a r i:> u] 


" ^ 

\5ju[ [ 7i nq a r i7 a] 


2 os. f. 


J>j!>\\ li nq a r i7 i] 


O ' ^ 

£>jj2jj. [ 7i nq a r i:> n a ] 


Ijj&l [ 7i nq a r i7 a] 



2.15.8.7.3.3.8. UH. Imperat - wzor VIII. Schemat: J*ftl [''A- f ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


°lsJ^[V ?i qt a r i7 \ 


\^J$\[ 7i qt a r i7 u] 


Ujiil [ 7i qt a r i7 a] 


2 os. f. 


Jij*[[ 7i qi a r i7 i\ 


'jjj&l [ li qt a r i7 n a ] 


\f>jk[[ 7i qt a r i7 a] 



2.15.8.7.3.3.9. UH. Imperat - wzor X. Schemat: J*i£,l [ 7 'st a f c i /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


CsjSiLl [ 7i st a qr i7 ] 


Ij5j2L.I [ 7i s£ a gr y7 u] 


^ 

I5j2ij [ 7i st a qr jl a] 


2 os. f. 


^jSjaQtWagr'TI 


o ° ^ 

ePjSiJ [ 7i st a qr i 7 n a ] 


^ 

iSjSLi!. [ 7i st a qr jl a] 



2.15.8.7.3.4. Wzory imiestowow czasownika UH. 





I 


II 


III 


IV 


V 


A 


[qar ilun ] 


[m u g a rr i7un ] 


-? ii-* 
[m u qar ilun ] 


[m u gr i7un ] 


[m u t a q a rr J 7u 


P 


[m a qru : ' un ] 


[m u q a rr a:>un ] 


[m u qar a7un ] 


[m u gr a7un ] 


[m u t a q a rr a:>u 




VI 


VII 


VIII 


X 




A 


4 ils' 
3jLajL0 

[m u t a qar ,lu 


[m u nq a r ilun ] 


•J _ 

[m u qt a r ,:>ur >] 


's l" 9 ' 
(_5j2jLuJ 

[m u sf a gr i7 « 




P 


IjUlo 

[m u t a qar alu 


\Juj> 

[m"nq a r al " n ] 


[m u qt a r a7un ] 


Y--.° ' 

si _ 

[m u sf a gr a7u 





A= czynny. P = bierny. 



2.15.8.7.3.5. Wzory masdarow czasownika UH. 




Wzor 


II 


III 


IV 


V 




•J -, 

[t a qr> 7a t ur >] 


SIjUj 
[m u qar a7a t un ] 


tljSj [ 7i qra lun ] 


fapajj-u 'un 
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U"J [q'ra 7un ] 






Wzor 


VI 


VII 


VIII 


X 




jjUS [t a qar ulun ] 


[ 7i \ng y ra 7un ] 


l\jxs\ [ 7i qt i ra :>un ] 


-J 

[ 7i st j qra lun ] 



2.15.8.7.4. Czasownik PW. 

W zasadzie czasowniki z pierwszq. spolglosk^, rdzennq. [j], odmieniajq. si? regularnie. Pierwszy wzor 
tematyczny, w stronie czynnej, w imperfectum traci cz?sto spolglosk? [j], np. Jlaj [w a s a l a ], ale: J_aS 
[y a s J l u ]; ^Jj [w a q aCa ], ale: «ij [y a q aC "]. Niektore czasowniki zachowujq. jednak t? spolglosk?, np. Jj-j 

\w a g>l a ] - "bac si?" i 3^-jj [y a wg a l u ], '*^j \w a g> Ca ] - "odczuwac bol" i '^y. [y a wg aC »]. Spolglosk? [j] 

zachowuja^ przede wszystkim czasowniki z samogloskq, tematyczny [u] w imperfectum i niektore czasowniki z 
samoglosk^ tematyczny [a]. Natomiast czasowniki z samogloska. tematyczny [i] w imperfectum wykazujq. 

tendencj? do utraty [j] w imperfectum. 

Spolgloska [j], w imperfectum niektorych czasownikow, moze z rzadka przyjmowac innq. postac, np. 
czasownik 3*j w imperfectum: 'jj>y ale i 3-»ld lub 'S>^. 

W osmym wzorze odmiany zawsze nastepuje asymilacja pierwszej spolgloski rdzennej do infiksu pL], np. 
'S*j (I) ale: '£j[ [ 7i tt a s a l a ] I ^£ [y a tt a s i l»]. 

2.15.8.7.4.1. Czasownik PW - Perfectum. 

2.15.8.7.4.1.1. PW. Wzor I. Strona czynna (a) - schemat: jii [/» c a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


■4 

JIoj [w a S a l a ] 


IjLaj [w a s a 7u] 


•>Laj [w a s a 7a] 


3 os. f. 


cjL^j [w a s a l a t] 


(^Loj [w a s a 7i! a ] 


UL^j [w a s a 7 a te] 


2 os. m. 


° ^ 
cjL^j [w a s a 7f a ] 


*jLoj [w a s a lt u m] 


LoiLaj [w a s a lt u ma] 


2 os. f. 


° ^ 
cJuqj [w a s a 7f y ] 


[w a S a 7f u iM a ] 


UiLaj [w a s a 7f u ma] 


1 os. m., f. 


J" ° ^ 

cil^j [w a s a 7f u ] 


UL^j [w a s a 7i3a] 


° ^ 
UJloj [w a s a 7i3a] 



2.15.8.7.4.1.2. PW. Wzor I. Strona bierna - schemat: J*S [/" f ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3-aj [w u W a ] 


' > 4 
I^Lsj [w u s J lu] 


%oj [ws 1 la] 


3 os. f. 


8 " J ^ 

CjlL^j [w u S> l a t] 


'jLaj [w"s> ln a ] 


LiLsj [w u s' l a ta] 


2 os. m. 


CjlLsj [w u S> lt a ] 


liLaj [w u s> lt u m] 


LoiLaj [wus'i^ma] 


2 os. f. 


CjlLsj [w u S' It'] 


yL>j [w u Wf u iM a ] 


UiLsj [ws 1 It" mi] 
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1 os. m., f. 


cjl^j [w u s y 7f u ] 


-* ^ 


QLsj [w u 5 y 7i!a] 



2.15.8.7.4.1.3. PW. Wzor II. Strona czynna - schemat: jii [/» Cf a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jLj [w a ss a 7 a ] 


IjLoj [w a ss a 7u] 


- n -4 

%^s'j [w a ss a 7a] 


3 os. f. 


dJloj [w a ss a 7 a f| 


ijiLjj [w a ss a 7i! a ] 


\3iloj [w a ss a l a ta] 


2 os. m. 


°5i sj 

cjLsJ [w a ss a 7f a ] 


lilLj [w a &s a 7^ u m] 


sj 

[w a ss a 7f u ii?a] 


2 os. f. 


°5i sj 

CjJ-^j [w a ss a lt'] 


[w a SS a 7f u iM a ] 


sj 

[w a ss a lt u ma] 


1 os. m., f. 


CjJIjj [w a SS a 7f u ] 


°5i si 

liLej [w a ss a lna] 


& ^ 

\jiloj [w a ss a lna] 



2.15.8.7.4.1.4. PW. Wzor II. Strona bierna - schemat: Ji [/» CCj 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'jLj [w u ss> 7 a ] 


IjLaj \w u ss' lu] 


yloj [w u ss> la] 


3 os. f. 


cjiLj [w u &s y 7 a fl 


ijjlsj [w u ss y 7fl a ] 


liil>j [w u ss y 7 a ^a] 


2 os. m. 


cJuaj [wss 1 lt a ] 


°-"i* * r < «, n 


[w u ss J 7f u ma] 


2 os. f. 


cjilj [w u ss J 7^] 


[w n SS J '/f D .nfl a ] 


[w u ss y 7^ u ina] 


1 os. m., f. 


oLoj [w u SS y 7f u ] 


liLcj [w u SS y 7fla] 


Uil>j [w u &s y 7fla] 



2.15.8.7.4.1.5. PW. Wzor III. Strona czynna - schemat: jili [/a c a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


sj 

Jlolj [was a 7 a ] 


IjLslj [was a 7u] 


si 

"5Lo\j [was a la] 


3 os. f. 


a - sj 

cuLolj [was a 7 a £] 


\f 

^jJlolj [was a 7i3 a ] 


si 

liLslj [was a l a ta] 


2 os. m. 


sj 

ikJlolj [was a 7f a ] 


0/ ^ 


UaLnlj [was a lt u ma] 


2 os. f. 


cJ-alj [ivas a 7£ J ] 


[was a lt u nn a ] 


USLalj [was a lt u ma] 


1 os. m., f. 


cjJJ^Ij [was a 7f u ] 


sj 


si 

ULslj [was a lna] 



2.15.8.7.4.1.6. PW. Wzor III. Strona bierna - schemat: Jsy [/H f ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3-ojj [wuW a ] 


IjLojj [wus y lu] 


M^jj [wus* la] 
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3 os. f. 


a " j* < 


ijLajj [wus y 7i3 a ] 




2 os. m. 


^ ^ 


liLojj [wus y 7f u m] 


UiLojj [wus J lt u ma] 


2 os. f. 


* ^ 


[wits' It u nn a ] 


UiLjjj [wus J lt u ma] 


1 os. m., f. 


cnU-jj [wus y 7f u ] 


^ ^ 


-* ^ 



2.15.8.7.4.1.7. PW. Wzor IV. Strona czynna - schemat: Jill [ 7a F a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jlojl [ 7a ws a 7 a ] 


IjLsjl [ 7a ws a 7u] 


}Coj! [ 7a ws a 7a] 


3 os. f. 


CjLjJI [ 7a ws a 7 a fl 


ijLajl [ la ws a ln a ] 


liLajl [ :>a ws a l a ta] 


2 os. m. 


cJLjji [ 7a ws a 7^ a ] 


liLsjl [ 7a ws a 7f u m] 


[ la ws a lt u ma] 


2 os. f. 


cjLsJI [ 7a ws a 7^] 


\ la ws a lt u nn a ] 


[ la ws a lt u ma] 


1 os. m., f. 


cjLsJI [ 7a ws a 7f u ] 


ULsjl [ :>a ws a lna] 


ULajl [ :>a ws a lna] 



2.15.8.7.4.1.8. PW. Wzor IV. Strona bierna - schemat: jJl [ ?"f * 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3-jt [ 7 us'7 a ] 


* i -j 


*>Ujl [%Wa] 


3 os. f. 


oLjl [ 7 US J l a f] 




liLjl [W'7 a te] 


2 os. m. 


oLj! [W J 7f a ] 


an* I <> 




2 os. f. 


oLji [W j, 7^] 


yL=jl [ 7 US y 7f u iM a ] 




1 os. m., f. 


olcyt l^US'lt" ] 







2.15.8.7.4.1.9. PW. Wzor V. Strona czynna - schemat: &6 [t a f a CCa 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jl=j5 |7 a w a ss a 7 a ] 


IjLa^ [7 a w a ss a 7u] 


*$la'ji [t a w a ss a la] 


3 os. f. 


|7 a w a ss a 7 a fl 


-J 

[t a w a ss a ln a ] 


[t a w a ss a l a ta] 


2 os. m. 


|7 a w a ss a 7f a ] 


[f a w a ss a 7f u m] 


[7 a w a ss a 7^ u ina] 


2 os. f. 


cjil,y [7 a w a s,s a 7^] 


[t a w a ss a lt u nn a ] 


Iflll.rTftj 

[f a w a ss a 7f u ma] 


1 os. m., f. 


|7 a W a SS a 7f u ] 


laLojii [t a w a ss a lna] 


QJloj5 U a w a ss a 7fla] 
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2.15.8.7.4.1.10. PW. Wzor V. Strona bierna - schemat: >iS [t «-/«- ce ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3I0J3 [f D wss J '7 a ] 


IjLoji [^ u w u 5s y 7u] 


illojs [^ u w u ss y 7a] 


3 os. f. 


CjiLji |7 u W u SS y 7 a fl 


ijLaji |7 u W u SS y 7fl a ] 


|7 u w u ss y 7 a fcj] 


2 os. m. 


C.JL1J3 |7 u W u SS y 7£ a ] 


0/.!! Jts 


LuLav 


2 os. f. 


cjlLji [f"W B SS i /f i ] 


|7 u W u SS y 7£ u iM a ] 




1 os. m., f. 


cjlLji [f"w n ss J '7f D ] 


ULbJs |7 u w u ss y 7fla] 


LiLap [^^B^'lfla] 



2.15.8.7.4.1.11. PW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: jiUi it* fa Ca 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JlaljS [t a was a l a ] 


IjLaljs [Y a was a 7u] 


!>CdJ3 [t a was a la] 


3 os. f. 


- ^ 
cjilfilyl [t a was a l a t] 


l^ljS [t a was a ln a ] 


[7 a was a 7 a fe] 


2 os. m. 


si 

cjilaly [t a was a lt a ] 


[t a was a lt u m] 


[t a was a lt u ma] 


2 os. f. 


oIoljS |7 a was a 7^] 


[t a was a lt u nn a ] 


[t a was a lt u ma] 


1 os. m., f. 


0II0I33 [t a was a lt u ] 


ULpIj3 [t a was a lna] 


QLaljS [t a was a lna] 



2.15.8.7.4.1.12. PW. Wzor VI Strona bierna - schemat: J*ji$ [f » A f '' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J-ajji [f"wus J '7 a ] 


IjLsjjj [tuwus 1 lu] 


•iLajji [f u wus y 7a] 


3 os. f. 


cjL=jji |7 « wus y 7 a t] 


ijLjjji [f " wus y 7ii a ] 


Lll.^jaj 

[t u wus> l a ta] 


2 os. m. 


cA^i [f u wus y 7f a ] 




LoJlL^njaj 


2 os. f. 


cjiLajji [^iyus'7^] 


[Y u WUS J 7f u iM a ] 




1 os. m., f. 


cjL^jji |7« wus y 7f u ] 


liL>jj3 [7 u wus y 7fla] 


IjLsjjJ [f d wus j 7#a] 


2.15.8.7.4.1.13. PW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: jiit [ *i?« f a 7]. 




Sg- 


Plur. 


Dual. 
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3 os. m. 


J^JipiftaWa] 


IjLjiP'tfaWu] 


'yCJ\[^tt a s a la] 


3 os. f. 


^LJ| pjffasa/af] 


|jL=Jl [ :>i tt a s a ln a ] 


\&J\[^tt a s a l a ta] 


2 os. m. 


iiJi. [^tt 3 / 3 /^] 


\ li tt a s a lt u m\ 


1 0~lifl"[ 

\ li tt a s a lt u ma\ 


2 os. f. 


pLJl [*ft*S*/f'] 


[ :>i tt a s a lt u nn a ] 


\ li tt a s a lt u ma\ 


1 os. m., f. 


All [*tt*S*ltB ] 


\kJ\[ 7i tt a s a lna\ 


\kJ[[^tt a s a lna] 



2.15.8.7.4.1.14. PW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: JuSM [ 7 «/A c ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3*J![W"^/a] 


IjLJ [ 7 «tf"Wu] 


•>lJ| [ 7 "tf"Wa] 


3 os. f. 


oLut [ 7 "tf"W a f| 


jjLJ [^ttu/'/lja] 


liLj[ 7 "«"/'7«^] 


2 os. m. 


oLJ [ 7 "«"s j /f a ] 


[ 7u # u s J 7f u in] 


. / H 
1 ."1 i^"} 

[ 7u tt u s' lt u ma] 


2 os. f. 


jpLJj ['Bffn^/fi] 




[ 7u tf u s y 7f u tf2a] 


1 os. m., f. 


cjLJ! [ 7 «««s i 7^] 


liLJl [ 7 "tf"s J 7fla] 


llLJI [ 7 "«"s'7fla] 



2.15.8.7.4.1.15. PW. Wzor X. Strona czynna - schemat: >i£ol [ W-/*- 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


[ 7i st a ws a l a ] 




[ 7y s£ a ws a 7a] 


3 os. f. 


[ 7i s£ a ws a 7 a £] 


[ 7i Sf a W,S a 7fl a ] 


[ 7i s£ a ws a 7 a fcj] 


2 os. m. 


[ 7i s£ a WS a 7f a ] 


[ 7y sf a ws a 7f"in] 


[ 7i st a ws a lt u ma] 


2 os. f. 


[ 7i st a ws a lt'] 


[ 7i S^ a WS a 7f u iM a ] 


[ 7i sf a ws a 7f u ma] 


1 os. m., f. 


[ 7i sf a ws a 7f u ] 


[ 7i sf a ws a 7i!a] 


[ 7i s£ a ws a 7fla] 



2.15.8.7.4.1.16. PW. Wzor X. Strona bierna - schemat: J*iiL! [ 7 »s<V' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J-^jill [ lu stus' l a ] 


IjLjjILi [ 7u sfus y 7u] 


•^U.ji-,1 [ 7u sfaWa] 


3 os. f. 


J) 's 

[ 7u sfuW a fl 


[ 7u Sft/S y 7fl a ] 


[ 7u sfus i 7 a fa] 
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2 os. m. 


, ' JO i 

[ 7u StuS' lt a ] 


[ 7u s£uW£ u m] 


, j" jo 1 

[ 7 "stijs' lt"mi] 


2 os. f. 


jo i 




. j" jo 1 

[ 7u sfus J 7^ u ma] 


1 os. m., f. 


[ 7u sft/s y 7f u ] 


;° JO 1 

[ 7u sft/s y /fla] 


_° jo i 

[ 7u sfus J 7fla] 



2.15.8.7.4.2. Czasownik PW - Imperfectum. 
2.15.8.7.4.2.1. Indicativus. 

2.15.8.7.4.2.1.1. PW. Wzor I a. Strona czynna - schemat: J*L [ */* a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^^ [y a wg a l»] 


ij^ii-j-j [y a wg a 7 ub a ] 


O^jl) [y a wg a lan'] 


3 os. f. 


dl^-jJ [t a wg a l u ] 


&ii-j_> [y a wg a ln a ] 


0"^>3 \t a wg a lan l ] 


2 os. m. 


dl^-jJ [t a wg a l u ] 


* a !• M 

Ojl^jJ [t a wg a lun a ] 


O^jJ \t a wg a lan l ] 


2 os. f. 


|jJj»->J [t a wg a hn a ] 


jjli-^j [t a wg a ln a ] 


O tS ^ 

[>%>-_}-j \t a wg a lan l ] 


1 os. m., f. 


"j^>j\ [ la wg a l»] 


<3-»j-i [n a wg a 1 u ] 


£jj>jj [n a wg a 1 u ] 



2.15.8.7.4.2.1.2. PW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: >Jl [ a / Ca 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


* "." r ^ C n 


uy>2-> [y a q a un a ] 


alwiLj [y a q a an'] 


3 os. f. 


^2J |7 a g aCu ] 


o" ^ r 

(>a_j [y a q a n a ] 


q&u [t a q a an'] 


2 os. m. 


i^j [f a g a<r u] 


ijji2lj [7 a g a M a ] 


C&u [t a q a an'] 


2 os. f. 


|jjj»2lj [7 a g a 7fl a ] 


o" ^ r 

<>2_j [t a q a n a ] 


(jliiu |7 a g a *an i ] 


1 os. m., f. 


ij] [?aqa c u] 


* I', r ^ C n 

«jL_3 [n a g a u ] 


1 1'. r J C n 

«2j Yn a q a u ] 



2.15.8.7.4.2.1.3. PW. Wzor I c. Strona czynna - schemat: JjuI [*/*'' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'S^-> [y a W u ] 


'oj^=U [y a s' lun a ] 


(j%o-> [y a s' Ian'] 


3 os. f. 


fc>J \t a S'l u ] 


ijLj-. [y a s' ln a ] 


Cj%sJi [t a s j Ian'] 


2 os. m. 


*^p-J [t a S' l u ] 


ijLalj [t a s' lun a ] 


Cj%sJi [t a s' Ian'] 


2 os. f. 


'cyLp-z [t a s j hn a ] 


ijL^j [t a s' ln a ] 


Cj%sJi [t a s' Ian'] 


1 os. m., f. 


'jJ[ 7 " a S'l"] 


' { \ r pJi \n a s l l u ] 


^>J [n a s' l u ] 
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2.15.8.7.4.2.1.4. PW. Wzor I d. Strona czynna - schemat: Jm. [ a / r " /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


t t %. r -J ^ i l 
Jij^ \j a Wg"l"] 


'So ^ 1^ 

(jyL>j_> [y a wg u lun a ] 


(j'iU-jj [y a wg u lan'] 


3 os. f. 


J>.yj[t a Wg"l"] 


ijli.^_j [y a wg u ln a ] 


(j'iUj-j [t a wg u lan>] 


2 os. m. 


t.t •- r,^ ^ I n 


'So ^ 1^ 

(jjii-j-J [£ a Wg u 7ul! a ] 


(j'iU-j-j [t a wg u lan>] 


2 os. f. 


^jlijlj [7 a wg u 7m a ] 


ijii-^lj [t a wg u ln a ] 


u^j-3 [t a wg u lan>] 


1 os. m., f. 


^ijl [ 9a wg u 7 u ] 


*i* "-. r ^ ^ i l 


*i* "-. r ^ ^ 1 l 



2.15.8.7.4.2.1.5. PW. Wzor I. Strona bierna - schemat: JmI [ "f f a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


*S*3-> [yus a l»] 


(j^Laj-j [yus a lun a ] 


<j!>Coj_) [yizs a 7 an y ] 


3 os. f. 


3-^ji [tus a l u ] 


'i£-o$-t [yus a ln a ] 


(j'iCaj-j [tus a lan>] 


2 os. m. 


'S~e}2 [tuS a l"] 


yjLoj-j [tus a lun a ] 


^Lsyj [tus a lan>] 


2 os. f. 


i > A~oyj [tus a lm a ] 


? ^ 
(^Lsj-j [tus a ln a ] 


Q-%^>yj [tus a lan>] 


1 os. m., f. 


'^[ts-lu] 


3~=jJ [HUS a 7 u ] 


3~=jj [nus a l u ] 



2.15.8.7.4.2.1.6. PW. Wzor II. Strona czynna - schemat: >l [ °f a ^ 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'S^y-i [y u w a ss' l u ] 


[y u w a ss' lun a ] 


O^Iojj [y u w a ss' 7<m ' ] 


3 os. f. 


'S-<='y2 [t"w a SS' l u ] 


&i!ojl> [y u w a ss> ln a ] 


u^ji |7 u w a ss' 7<m ' ] 


2 os. m. 


'S~<='yl [t u w a SS' l u ] 


djLsj^ [t u w a ss' lun a \ 


(j'illjji |7 u w a ss J 7<m ' ] 


2 os. f. 


'o^o'yj [t u w a ss> lm a ] 


IjLoji [t u w a ss' ln a ] 


u^ji [£ u w a &s' 7<m ' ] 


1 os. m., f. 


J-ajl [ 7u W a SS' l u ] 


JI^jJ [n u w a ss' 7 U ] 





2.15.8.7.4.2.1.7. PW. Wzor II. Strona bierna - schemat: >JL [ »f a CCa 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'S^'y-> [y u w a ss a l u ] 


[y u w a &s a 7ui! a ] 


(y£oy-> [y u w a ss a lan>] 


3 os. f. 


'S^'$2 [t u w a ss a l u ] 


ijilo^i [y u w a ss a ln a ] 


(jyLi'yj [t u w a ss a lan'] 


2 os. m. 


'S^'yl [t u w a ss a l u ] 


Ojiljj- 3 [^ u w a ^ a ^M a ] 


(S^Lo'^3 [t u w a ss a lan'] 


2 os. f. 


'ojLo'yj [t u w a ss a lm a ] 


ijilo^J [f u W a SS a 7l! a ] 


(S^Li'yj [t u w a ss a lan'] 


1 os. m., f. 


|*jIoj! [ 7u W a SS a l u ] 


JLjjJ [n u w a ss a l u ] 


JLjjJ [n u w a ss a l u ] 
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2.15.8.7.4.2.1.8. PW. Wzor III. Strona czynna - schemat: J* £ [°ia c ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


fcsljj \y u was' l u ] 


^jLolj_j [y u was' 7 i/u a ] 


? a 
y^lj-j [y u was y Ian > ] 


3 os. f. 


i*J-olji [t u was' l u ] 


-* ^ 


(j^lji [f u was 1 Ian • ] 


2 os. m. 


^J-olji [£ u waW u ] 




(j^lji [t u was 1 Ian • ] 


2 os. f. 




IjLsfji [£ u was y 7fl a ] 


(j^lji [t u was 1 Ian • ] 


1 os. m., f. 


j, 4 j 


fc>l}J [n u was y 7 u ] 


t^ljj [n u was' l u ] 



2.15.8.7.4.2.1.9. PW. Wzor III. Strona bierna - schemat: jilil |>ia Ca 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


j*pl>j [y u was a 7 u ] 


* ? a 
(^jLolj-j [y u was a 7ui! a ] 


? a 
^L=\^-i [y u was a lan>] 


3 os. f. 


'S~<=\'yj \t u was a l u ] 


^ ^ 
(^Lslj-j [y u was a 7i! a ] 


Cj^L=\'y3 [t u was a lan'] 


2 os. m. 


3-^lji \t u was a l u ] 


yjLolj-j [7 u was a 7ui! a ] 


Cj^L=\'y3 [t u was a lan'] 


2 os. f. 


? A- 

(jjL'lj- 3 [t u was a lm a ] 


^ ^ 
(^LsIj-j [7 u was a 7i! a ] 


Cj^L=\'yj [t u was a lan'] 


1 os. m., f. 


Jlaljl [ 7u was a l u ] 


3-^ljJ [n u was a 7 u ] 


3-^ljJ [n u was a l u ] 



2.15.8.7.4.2.1.10. PW. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*iL [ -f^ 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


fcyl [yuW«] 


&jLojl> [yus' lun a ] 


ji a 
(j^j-j [yus J 7 an ' ] 


3 os. f. 


'^pyi [tits' l u ] 


&Ljj1> \yus'ln a ] 


tfLpyj [tus' lan'] 


2 os. m. 


^>ji |7uW u ] 




? a 
tfLpyj [tus 1 lan'] 


2 os. f. 


ji A- 

ojLpyi [tus> hn a ] 


* ^ 
(^Loj_j [tus> ln a ] 


? a 
£Lpyj [tus' lan'] 


1 os. m., f. 


'^^US'lu] 


3^jJ [nuW u ] 


3-^jJ [nus' l u ] 



2.15.8.7.4.2.1.11. PW. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J*k. [ "f f a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


*S*U [yus a l»] 


Ijjilajlj [yus a lun a ] 


ji A 

o^j-i \yus a lan ' ] 


3 os. f. 


'S~°yi [tus a l u ] 


'o^=>^-i [yus a ln a ] 


? A 

tfLoyj [tus a lan 1 ] 


2 os. m. 


'S^yi [tus a l u ] 


cjjLoj-3 [tus a lun a ] 


? A 

ti%*>yj \tus a lan'] 


2 os. f. 


? A- 

i > A~oyj [tus a hn a ] 


-* ^ 

(jllaj-j [tuS a W a ] 


? A 

tfLoyj [tus a lan J ] 


1 os. m., f. 


ril^I"] 


3~sjJ [n«S a 7«] 


3-sjJ [nus a l u ] 
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2.15.8.7.4.2.1.12. PW. Wzor V. Strona czynna - schemat: >k [«*«/■ rfa /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'S~a£-> [y a t a w a ss a l u ] 


[y a t a w^ss^lun^] 


[y a t a w a ss a lan'] 


3 os. f. 


'S-°'£i [t a t a w a ss a l u ] 


[y a t a w a ss a ln a ] 


[t a t a w a ss a lan'] 


2 os. m. 


'S-°'£i [t a t a w a ss a l u ] 


■4 

[t a t a w a ss a lun a ] 


4! 

[t a t a w a ss a lan'] 


2 os. f. 


[t a t a w a ss a hn a ] 


[t a t a w a ss a ln a ] 


[t a t a w a ss a lan'] 


1 os. m., f. 


'S~°'$\ [ la t a w a ss a l»] 


^l=jij [n a t a w a ss a l u ] 


i^LjiJ [n a £ a w a ss a 7 u ] 



2.15.8.7.4.2.1.13. PW. Wzor V. Strona bierna - schemat: >i£ [d *«/««« 7], 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^jlejil) [y u £ a w a ss a 7 u ] 




[y u £ a w a ss a 7&n y ] 


3 os. f. 


^jlojij [£ u f a w a s,s a 7 u ] 


[y u £ a W a SS a 7fl a ] 


|7 u £ a w a &s a 7<M J ] 


2 os. m. 


^jlojiJ [£ u ^ a W a S,S a 7 u ] 


[7 u f a W a SS a 7ufl a ] 


* 3 - ** 

[t u t a w a ss a lan'] 


2 os. f. 


|7 u f a W a SS a 7M a ] 


[tut a w a ss a ln a ] 


~ s - ** 

[t u t a w a ss a lan'] 


1 os. m., f. 


3^j3l [ 7u ^ a w a ss a 7 u ] 


^jiJ [n u t a w a ss a l u ] 


'£<=£> [n u t a w a ss a l u ] 



2.15.8.7.4.2.1.14. PW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: Jelil \ a t a fa Ca l\. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3-^fjij [y a t a was a l u ] 


[y a t a was a lun a ] 


-J 

[y a t a was a lan'] 


3 os. f. 


3-^fjiJ [t a t a was a l u ] 


■4 

[y a t a was a ln a ] 


[t a t a was a lan'] 


2 os. m. 


3-^ljiJ [t a t a was a l u ] 


[t a t a was a lun a ] 


•4 

[t a t a was a lan'] 


2 os. f. 


[7 a £ a was a 7m a ] 


\f 

i^l^ilj [t a t a was a ln a ] 


[t a t a was a lan'] 


1 os. m., f. 


3-^lj5i [ la t a was a l u ] 


3-^l}iJ [n a £ a was a 7 u ] 


3-^ljiJ [n a £ a was a 7 u ] 
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2.15.8.7.4.2.1.15. PW. Wzor VI. Strona bierna - schemat: >i£ [ » t*f* cc * 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3-^ljil; [y u t a was a 1 » ] 


[y u t a was a lun a ] 


[y u t a was a lan'] 


3 os. f. 


^Ijii [t u t a was a l u ] 


[y u t a was a ln a ] 


[t u t a was a lan'] 


2 os. m. 


£p>ljij [t u t a was a l u ] 


[t a t a was a lun a ] 


[t u t a was a lan'] 


2 os. f. 


[t u t a was a hn a ] 


'tjLo\'JL3 [t u t a was a ln a ] 


[t u t a was a lan'] 


1 os. m., f. 


JloljSl [ 7u t a was a l u ] 


3-^ljiJ [n u f a was a 7 u ] 


3-^fjiJ [n u f a was a 7 u ] 



2.15.8.7.4.2.1.16. PW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: ^3i. [ a ft a c ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


' { \ r JL>_ [yatt a S> l u ] 


C)jL<£-i [y a tt a s i lun a ] 


j^£_j [y a ft a s J 7<m ' ] 


3 os. f. 


*J-Jl3 [t a tt a S> l u ] 


'^JL> [y a tt a s> ln a ] 


^^LaLi [t a tt a s> lan>] 


2 os. m. 


*J-Jl3 [t a tt a S> l u ] 


'Cj^Jlj [t a tt a s> lun a ] 


O'sUcb [t a tt a s> lan>] 


2 os. f. 


|>jl^£j [t a tt a s> hn a ] 


'jLJji [t a tt a s> ln a ] 


(S%Ji3 \t a tt a s i lan>] 


1 os. m., f. 


3-J'i [W a W"] 


^Jj [n a tt a s> 1 u ] 


> { ^JHj [n a tt a s> l u ] 



2.15.8.7.4.2.1.17. PW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: >^l [»/l- c - 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^Jlall, [yutt a S a l u ] 


OjLeSu [y u tt a s a lun a ] 


j^ilj [y u tt a s a lan'] 


3 os. f. 


'jUxs |7 u # a s a 7 u ] 


'iJLJL) [y u tt a s a ln a ] 


Cj^CJlj [t u tt a s a lan>] 


2 os. m. 


^poli |7 u # a s a 7 u ] 


QjLitJ |7 u tf a S a 7ufl a ] 


(j'iCaij [t u tt a s a lan>] 


2 os. f. 


'o£Jh [t u tt a s a hn a ] 


frLajj |7 u tf a S a 7fl a ] 


ipCJh [t u tt a s a lan>] 


1 os. m., f. 


'SJ\[ 7 »tt a s a l"] 


3~aiJ [n u tf a S a 7 u ] 


3~aiJ [n u tt a S a 7 u ] 



2.15.8.7.4.2.1.18. PW. Wzor X. Strona czynna - schemat: J-.i-Cu [*sf a/*' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


[\*e°jLL» [y a st a ws> 1 u ] 


[y a s£ a ws J '/un a ] 




3 os. f. 


[\^>'JLjj [t a st a ws> 7 U ] 


[y a sf a ws J '/.n a ] 


[f a stf a wWai2 j ] 
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2 os. m. 


^jiLlj [t a st a ws> l u ] 


Jl 

[7 a s£ a wWui! a ] 


[f a stf a iyWai2 J ] 


2 os. f. 






[f a sf*ivs i 7a/2 i ] 


1 os. m., f. 


^J-ojiLl [ 7a sf a ws y 7 u ] 


^ojjl-S [fl a S^ a WS y 7 u ] 


^ojiL-i [n a s£ a ws y 7 u ] 



2.15.8.7.4.2.1.19. PW. Wzor X. Strona bierna - schemat: J.»ii^ [°5f °/ fa 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'jLa^LL [y u st a ws a l u ] 




(j^w^aJu**—) 






[y u s£ a w,s a 7ui! a ] 


[y D sf a ws a /ai2 J '] 


3 os. f. 


'JLo'^Ljs [t u st a ws a l u ] 


iLjill 


(j^w?ajL**_J 






-4 

[y u s£ a ws a 7i! a ] 


[f u s^ a ws a 7ai! i ] 


2 os. m. 


3-^jiLi [t u st a ws a l u ] 




(j^LsaLjJ 






[7 u sf a ws a 7ufl a ] 


[f u s^ a ws a 7ai! i ] 


2 os. f. 


{jj<J** - aXw_j 


(jJ— ~ hXw__j 






|7 u S^ a WS a 7M a ] 


[7 u Sf a W,S a 7fl a ] 


[t u st a ws a lan'] 


1 os. m., f. 


Jl o o 4 -J 

JLjjI-,1 [ 7u s£ a w,s a 7 u ] 


^jLjjiLj [n u st a ws a 1 u ] 


3-ajiLi [fl u Sf a WS a 1 u ] 



2.15.8.7.4.2.2. Wzory trybu rozkazujaxego czasownika PW. 

s 

2.15.8.7.4.2.2.1. PW. Imperat - wzor I. a. Schemat: jifll [ 7i f Ca 7]. Czasownik 

J>j [w a g> l a ] - "bac sie". 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


m S*iitfg*n 


IjLol [ 7 i# a 7u] 


•>UjI Pig 3 7a] 


2 os. f. 


J*iitfg*m 


ii>L>J [ 7 7g a 7fl a ] 


•>UJ {Ag a la\ 



2.15.8.7.4.2.2.2. PW. Imperat - wzor I. b. Schemat: jiil ['"f^ 7]. 

Czasownik j«j [w a q a r a ] - "bye znacznym". 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jj\ [ 7 vq"r] 


Ijjijl [ 7 ug u ru] 


Ijijl [ 7 uq u ra] 


2 os. f. 


tSjijI [ 7 ug"«] 


jj^jl [ 7 ug«m a ] 


Ijijl [ 7 ug u ra] 



2.15.8.7.4.2.2.3. PW. Imperat - wzor I. c. Schemat: J* [ Ca /]. 

Czasownik L*ij [w a h a b a ] - "podarowac, obdarowac". 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


LJs [7? a &] 


9 N 1 

Ijji [7? a 6u] 


Ua [h a ba] 
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2 os. f. 


i> [^67] 


O N 1 

^ji [h a bn a ] 


Ua [h a ba] 



2.15.8.7.4.2.2.4. Czasownik PW. Imperat - wzor I. d. Schemat: Jc [ Ci /]. 

Czasownik Jlsj [w a s a 7 a ] - "przybyc". 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


1^01] 


\jLa [S' lu] 


%s [s> la] 


2 os. f. 


j~0m 


'jLs [s 1 ln a ] 


%s [s> la] 



2.15.8.7.4.3. Wzory imiestowow PW. Schematy wspolne dla wszystkich rdzeni. 

Przyktadowy rdzen J^>j [wsl]. 



Wzor 


I 


II 


III 


IV 


V 


A. 


3-3 Ij [was' 1""] 


J— sjj 
[m"w a ss' l un ] 


J— 3I«J 

[m u was i l un ] 


[mus y 7 u "] 


[m u t a w a ss> l un ] 


P. 


[m a wsul" n ] 


J~sy 

[m u w a ss a l un 
] 


[m u was a 7 un ] 


[mus a 7 un ] 


(J-£>»JL0 

[nW a W a SS a 7""] 




VI 


VII 


VIII 


IX 


X 


A. 


J— ~l &J 

[m u t a was> l un 
] 




(J-<3JL0 

[/n D tf a S J '/ un ] 




[m u st a ws i 7 un ] 


P. 


J— al JJJ 

[m u t a was a l un 
] 




(J— OJL8 

[m u tf a s a 7 un ] 




[/n u sf a ws a / Dn ] 



A= czynny. P = bierny. 

2.15.8.7.4.4. Masdary PW. 

Przyktadowy rdzeh J_oj [wsl]. 



Wzor 


II 


III 


IV 


V 




3j-aj5[f a ws2 7 un ] 


[m u was a 7 a f un ] 
DCaj [w y sa7 un ] 


DL^l[ 7 7sa7««] 


[f a W a S5 u 7 un ] 


Wzor 


VI 


VII 


VIII 


X 




|7 a was u 7 un ] 




[ 7y tf y sa7 un ] 





2.15.8.7.5. Czasownik PY. 

Czasowniki z pierwszq. spolgloskq. rdzennq. [&], odmieniajq. si§ w miar§ regularnie. Typowe dla tych 
czasownikow jest zamiana dyftongu [ u y] na [u], i asymilacja pierwszej spolgloski rdzennej do infiksu w VIII 
temacie, podobnie do czasownikow PW i czasownika li-l [ 7a h a d a ]. 
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2.15.8.7.5.1. Perfectum. 

2.15.8.7.5.1.1. Wzor I. Strona czynna - schemat: J*i [/ a c ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^ {y'b's*] 


IjIjj [x a 6 ; Su] 


si 


3 os. f. 






si 

Li-uj [y a b's a ta] 


2 os. m. 


„ si 


liLu [yafe'stfom] 


Uiluj [y a b'st u ma] 


2 os. f. 




^iLjj [y a b'st u nn a ] 




1 os. m., f. 


culoj [y a 6 J sf u ] 


a si 


» si 


2.15.8.7.5.1.2. PI 


if. Wzor I. Strona bierna - schemat: J«i [/ 


« f '7]. 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^ [y««fc''S«] 


IjlJ [y u 6 y su] 


CjJ [x«6 y sa] 


3 os. f. 


culuj [y u & y s a fl 


ijluJ [7 u 6 J si! a ] 


j, si 


2 os. m. 


C..1.J [y u b'st a ] 


liLJ [x u 6 J sf u in] 


UiLJ [x u 6 J sf u ma] 


2 os. f. 


caLJ [y u 6 y s^] 


^JLJ [y u &'S^ u iM a ] 


Liiljj [x u 6 y sf u ma] 


1 os. m., f. 


C..1.J [/"b'sf"] 


Uluj [yb'sna] 


LlLu [y D & J *,sna] 



2.15.8.7.5.1.3. PY. Wzor II. Strona czynna - schemat: jli [A f fa /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


c ^JLj [y a bb a s a ] 


Ijiuj [y a 66 a su] 


Li [y a bb a sa] 


3 os. f. 


cjIJj [y a bb a s a t] 


ijluj [y a bb a sn a ] 


LV>J.j [y a bb a s a ta] 


2 os. m. 


caIIj [y a bb a st a ] 


liLJj [y a bb a st u m] 


Ujukju 

si 

[y a bb a st u ma] 


2 os. f. 


>-uJ.j [y a 6& a s^] 


[y a && a sf u im a ] 


si 

[y a bb a st u ma] 


1 os. m., f. 


cjiLIj [y a 66 a sf u ] 


iXL-u [y a bb a sna] 


Luilj [y a bb a sna] 


2.15.8.7.5.1.4. PY. Wzor II. Strona bierna - schemat: ji [/" cc ' /]. 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^Jj [y u 66 y s a ] 


Ijlij [y u && y su] 


L-Jj [y u &6 y sa] 


3 os. f. 


°-uJ.j [7 u 66 j s a f] 


i>Jj [y u 66 y sfl a ] 


LilJJ [y u && y s a fcj] 


2 os. m. 


>-uJJ [x u 66 y sf a ] 


L11J.J [K u 66 y s^ u m] 


Lc£J.j [y u bb'st"ma] 


2 os. f. 


cjiLIJ [j u 66 j '^ j '] 


si 


L*£Jj [y u bb'st u nia] 
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1 os. m., f. 



cuIuj [y u 66 J 'sf«] 



iCJ-j [y D M> y sna] 



LiLIj [y u 66 y sfla] 



2.15.8.7.5.1.5. PY. Wzor III. Strona czynna - schemat: Jcli [ia fa /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'u^G [yab a s a ] 


Ij-ojIj [yab a su] 


LJU [yab a sa] 


3 os. f. 


O N 1 

cjIJU [yab a s a t] 


O N 1 

|>JU [yab a sn a ] 


■4 

LLJU [yab a s a ta] 


2 os. m. 


O N 1 

cjuJU [yab a st a ] 


ajLoIj [yab a st u m] 


J)0 ^ 

LolloLj [yab a st u ma] 


2 os. f. 


O N 1 


[ya& a sf u an a ] 


J)0 ^ 

LolloLj [yab a st u ma] 


1 os. m., f. 


J) ^ 


^ 

Ulub [yab a sna] 


N 1 

HJU [yab a sna] 



2.15.8.7.5.1.6. PY. Wzor III. Strona bierna - schemat: Jcji [A f ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'^y_ [yub ! s a ] 


IjIjjj [yub'sii] 


U-jjj [yub'sa] 


3 os. f. 


^*-4jj [yub's a t] 


'ul*tjj [yub'sn a ] 




2 os. m. 


^jjj [yub'st a ] 


X<jjj [yub'st u m] 


Lollop [yu6 y sf u _ma] 


2 os. f. 


9^ny [yub'st 1 ] 


*c£~ny„ [yub'st u nn a ] 


liilojJ [yu& y sf u ma] 


1 os. m., f. 


^^>ji [yub'st u ] 


t^jd [y56 y sna] 


ULjjJ [yub'sna] 



2.15.8.7.5.1.7. PY. Wzor IV Strona czynna - schemat: jisi [ ^ a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^*yl \_ Ja yb a s a \ 


IjIj^I [ 7a y6 a su] 


U-jj! [ 7a yb a sa\ 


3 os. f. 


°-J.J.J [ :>a yb a s a t] 


0? ^ 

i>Jj| [ la yb a sn a \ 


lal»jjl [ 7a yb a s a ta\ 


2 os. m. 


C..1.1.J [ :>a yb a st a ] 


LiLljl [ la yb a st u m\ 


1 o'.nljl 

[ 7a y& a sf u ma] 


2 os. f. 


ou-jjI [ :>a yb a st>] 


<,*, ,o| 

[ 7a y6 a Sf u iM a ] 


[ 7a y& a sf u ma] 


1 os. m., f. 


cjlI^I [ 7a 7& a sf u ] 


oo? -J 

IHujI \ la yb a sna\ 


0? N 1 

ULljl [ 7a yb a sna] 



2.15.8.7.5.1.8. PY. Wzor IV Strona bierna - schemat: J*sl [ ?»f^ /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 




j ^ -j 

lj-ojl [ 7 UO y Su] 




3 os. f. 


o 4 >J 


o 4 -J 


LLojl [ : 'ub i s a ta] 


2 os. m. 


o 4 >J 


0J.0 4 ^ 


it i -J 
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2 os. f. 


o 1 -J 


^llojl [ 7 U& y Sf u iM a ] 




1 os. m., f. 









2.15.8.7.5.1.9. PY. Wzor V. Strona czynna - schemat: & V*f* CCa H- 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 ol. m. 


[^ [t a y a bb a s a ] 


Ijl.u5 [t a y a bb a su] 


Llu5 [t a y a bb a sa] 


3 os. f. 


„ &„.* 
L ** t , ,. 1 t 1 

[t a y a bb a s a t] 


ijluji [t a y a bb a sn a ] 


[f a y a 6& a s a fa] 


2 os. m. 


3 £„,. 
L ** t . J < t t 

[t a y a bb a st a ] 


[t a y a bb a st u m] 


.'4° »-i 
\t a y a bb a st u ma\ 


2 os. f. 


>-..Lljj [t a y a bb a st ] ] 


£5 JiO ;5^ 

[t a y a bb a st u nn a ] 


[t a y a bb a st u ma] 


1 os. m., f. 


cuLIji [t a y a bb a st u ] 


LVLluS [t a y a bb a sna] 


liLJjjs [t a y a bb a sna] 



2.15.8.7.5.1.10. PY. Wzor V Strona bierna - schemat: >d [>/ D f fy /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


c >4^ [^ u 7 u 66 y s a ] 


IjITj [f u 7 u 66 y su] 


l_4^ [f u 7 u 66 y sa] 


3 os. f. 


°-uJ.^ [f u 7 u 66 y s a f] 


ijllli [f u 7 u 66 J si! a ] 


li-Ip [f u 7 u 66 J s a fa] 


2 os. m. 


>'auluj3 [f u y u 66 y sf a ] 


[t u y u bb'st u m] 


Lo"_r.Lf_'_'J 

[t u y u bb'st u ma\ 


2 os. f. 


ciilJIi [fybb'st'] 


2 J) ^ J) J) 

[t u y u bb'st u nn a ] 


[t u y u bb'st u ma\ 


1 os. m., f. 


^-..Llji [f u 7 u 66 y sf u ] 


iCljJ [f u 7 u 66 y si!a] 


1111a [f u 7 u 66 y si!a] 



2.15.8.7.5.1.11. PY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: JeU3 [f a ia f a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^Ui [t a yab a s a ] 


I^jLj [t a yab a su] 


-J 

UJlil; [t a yab a sa] 


3 os. f. 


^ 

cj-JUS [t a yab a s a t] 


^ 

0-JljS [t a yab a sn a ] 


■4 

LLoUi [t a yab a s a ta] 


2 os. m. 


^ 

cjl-JU: [t a yab a st a ] 


aX.ajl.jJ 

[f a ya& a sf u m] 


[t a yab a st u ma] 


2 os. f. 


cjIJU: [t a yab a st'] 


(j.Ua.1 LjJ 

[f a ya& a sf u im a ] 


[t a yab a st u ma] 


1 os. m., f. 


culJUi [t a yab a st u ] 


O N 1 

llLJlis [t a yab a sna] 


^ 

UlJUi [t a yab a sna] 
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2.15.8.7.5.1.12. PY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: J* j«3 [t»ju c ' 1]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lyi_0 [t"yub's a ] 


IjIjjjJ [t u yub'su] 


Cjjli [7 u yu& y sa] 


3 os. f. 


^uujj3 [t u yub's a t] 


ijlojli [£ u yu& J 'sn a ] 


LLojIi [t"yub's a ta] 


2 os. m. 


cjL*_0 [t u yub'st a ] 




1 " »° -";! 

[t u yub'st u ma] 


2 os. f. 


cuLojIi [t u yub'st'] 




1 " «° -";! 


1 os. m., f. 


culojli [t u yub'st u ] 


liLjjji [^/ufo'SBa] 


Ulojli [f u _yu6 J si!a] 



2.15.8.7.5.1.13. PY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: ji&l [ 7 '/^ f * /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^jJil [ 7i tt a b a s a ] 


IjlJl [^'ffafcajSu] 


L^[[ li tt a b a sa] 


3 os. f. 


°-J.j5[ [ 7 'tt a b a s a t] 


ijlJl [ 7i tt a b a sn a ] 


\XJ>\\ li tt a b' a s a ta\ 


2 os. m. 


cjluSl [ 7i tt a b a st a ] 


liLiil [ 7i tt a b a st u m] 


[ 7 'tf a & a s£ u tf2a] 


2 os. f. 


&L&[ 7i tt*ti'*st i ] 




Lj."....i.'."[ 


1 os. m., f. 


oLjgl [ 7i tt a b a st u ] 


llL-iSl [ 7i tt a b a sna] 


LlLJl [ 7i tt a b a sna] 



2.15.8.7.5.1.14. PY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J*isl [ W» f ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^i [ 7u # u & y s a ] 


IjlJl [W"&'su] 


LJl [ 7 "tf"6'sa] 


3 os. f. 


Cj_u3l [ 7u tf u & y S a f| 


ijlujl [ 7u « u 6 y SI! a ] 


lilujl [ 7 ««"6^s a ^a] 


2 os. m. 


cjIujI [ 7u « u 6 y s^ a ] 


LlLul [ lu tt u b'st u m] 


l.O.Uj.ljl 


2 os. f. 


otlJ [ 7 «tf"l^s^] 


£5 JJO i3'S 


[ 1 "tt u b i st"ma] 


1 os. m., f. 


c.il.ul [ 7u « u 6 y sf u ] 


LiIjjI [ 7u tf u & y sfla] 


LlLJl [ 7u tf u & y sfla] 



2.15.8.7.5.1.15. PY. Wzor X. Strona czynna - schemat: jJoiLt [ 7i st a f Ca 1]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


[ 7i s£ a y6 a s a ] 




L.j.j£j [ 7i st a yb a sa] 


3 os. f. 




(j-ttJ-UJLwJ 1 


llwJJJuul 
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[ 7i st a yb a s a t] 


\ li st a yb a sn a ] 


[ 7i st a yb a s a ta] 


2 os. m. 




'£• '".' | 


[ 7i st a yb a st u ma] 


\ li st a yb a st a ] 


[ 7i st a yb a st u m] 


2 os. f. 




! t-Vr.Lf-^-^-V-L* 1 

\ li st a yb a st u nn a ] 


[ 7i st a yb a st u ma] 


\ li st a yb a st i ] 


1 os. m., f. 


f-.° :'a° i 


\ li st a yb a sna] 


[ 7 >st a yb a sna] 


[ 7i st a yb a st u ] 



2.15.8.7.5.1.16. PY. Wzor X. Strona bierna - schemat: J*i£,l ['"rf"^' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jo * ~l 


J, j,g J" -J 

lj-oji-.l [ 7u sfa& y su] 


jo J -J 


3 os. f. 


[ 7u stub's a t] 






2 os. m. 


[ 7u ste& y s£ a ] 




[ 7 " stub' st* ma] 


2 os. f. 


t— UtOft-Utf 1 

[ lu stub 'st j ] 


* J» Jo ■* 


[ 7u stub i st u ma] 


1 os. m., f. 


JO ,.' 

[ lu stub >st u ] 


;0 JJO ' 

LluiiJttJUril 


[ 7u stub'sna] 



2.15.8.7.5.2. Imperfectum. 
2.15.8.7.5.2.1. Indicativus. 

s 

2.15.8.7.5.2.1.1. PY. Wzor I. Strona czynna - schemat: JjuI [ a f Ca /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


$ a ^ 


it a ^ 

Oj~uj-j [y a yb a sun a ] 


o \i 

qUIj-j \y a yb a san'] 


3 os. f. 


^J.J-" \t a yb a s»] 


N 1 

^■u-j [y a yb a sn a ] 


o si 

pUjj-j [t a yb a san'] 


2 os. m. 


^J.J-" [* a y6 a s D ] 


it a "J 

Oy^u-j [t a yb a sun a ] 


o sj 

oUjj-3 [t a yb a san'] 


2 os. f. 


^ 

|>u...u_" [t a yb a sin a ] 


^ 

t>^.u_' [t a yb a sn a ] 


o sj 

qUJj-1 [t a yb a san'] 


1 os. m., f. 


^4jI [ 7a y6 a s u ] 


Jo ^ 

^Jj- 5 [n a y& a s u ] 


it N 1 



2.15.8.7.5.2.1.2. PY. Wzor I. Strona bierna - schemat: >^ [ »/* a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^Jjl |>Tj6 a S"] 


'oy^.y-t [yub a sun a ] 


jg ^ 

(jCjj-j \yub a san'] 


3 os. f. 


^Jji |7u6 a s u ] 


O jg N 1 




2 os. m. 


^Jji |7u6 a s u ] 


ijlJji [te6 a sui! a ] 


jg N 1 
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2 os. f. 


Oa-jj-S [tub a sm a ] 


j, -J 

6~ojj [fa& a Sfl a ] 


^LJjj; [tub a san>] 


1 os. m., f. 




^JjJ [nu& a S u ] 


^JjJ [nu& a S u ] 



2.15.8.7.5.2.1.3. PY. Wzor Wzor II. Strona czynna - schemat: jldu [ «/ a f f ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


o-jjj [y u y a bb's u ] 


OjLuuj LK u 7 a 66 y su^ a ] 


pLJlj \y u y a bb'san'] 


3 os. f. 


^J.J-" |> u y a M> y s u ] 


^.Ltu [y u y a bb i sn a ] 


qC-lu^" [t u y a bb'san>] 


2 os. m. 


^J.J-" |> u y a M> y s u ] 


^J.J-" [^ u 7 a 66 y su^ a ] 


^Ctyji [t u y a bb'san>] 


2 os. f. 


lj.uJ.jl" [t u y a bb i sln a ] 


|>4ji [t u y a bb i sn a ] 


qC^- 5 [t u y a bb'san>] 


1 os. m., f. 


^Jyl [ 7u y a bb's u ] 


jy&j [n u y a bb's u ] 


ly&j [n"y a bb's u ] 



2.15.8.7.5.2.1.4. PY. Wzor II. Strona bierna - schemat: >L [ "f a f f a 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^JjIj [y u y a 66 a s u ] 


[y u y a bb a sun a ] 


jCulj [y u y a bb a san i ] 


3 os. f. 


^Juli [f u 7 a 66 a s u ] 


lho±±-i [y u y a bb a sn a ] 


qC-lu^* [t u y a bb a san>] 


2 os. m. 


^Juli [f u 7 a 66 a s u ] 


OjLIp [t u y a bb a sun a ] 


<jU-jl£ [t u y a bb a san>] 


2 os. f. 


'oiJ^ 3 [t u y a bb a sln a ] 


allp [t u y a bb a sn a ] 


(jU-j^J [t u y a bb a san>] 


1 os. m., f. 


^Jyl [ : ' u y a bb a s u ] 


^4l t - i [^ u 7 a 66 a s u ] 


If^j [n u y a bb a s u ] 



2.15.8.7.5.2.1.5. PY. Wzor III. Strona czynna - schemat: JcUl [«ia f ' 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


<j"jLJ [y u ya& y s u ] 


Ij^lolJ [y u ya& y siffi a ] 


(jU-jll. [y u yab'san'] 


3 os. f. 


^jUi [f u ya6 y s u ] 


6-jLL [x"7a6 y si! a ] 




2 os. m. 


^jUi [f u ya6 y s u ] 


ij^luLlj [f"ya& y siffi a ] 


ji -4 


2 os. f. 


ifcu-jU-j [t u yab'sm a ] 






1 os. m., f. 


t i -1 

o*>ty [^yab'S"] 


^-jliJ [n u ya& y s u ] 


^-jliJ [n u ya& y s u ] 



2.15.8.7.5.2.1.6. PY. Wzor III. Strona bierna - schemat: j£Ll [ °ia fa 7]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


<^Jlll. [y u ya6 a s u ] 


ijlJUl. [y u yab a sun a ] 


(jLJll.. \y u yab a san'] 


3 os. f. 


^JUi [t u yab a s»] 


Ij-jU-j [y u yab a sn a ] 


(jU-jllj [t u yab a san>] 


2 os. m. 


1^0 [t u yab a s u ] 


ijlJUi [t u yab a sun a ] 


(jU-jllj [t u yab a san>] 
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2 os. f. 


(^j-oli-3 [t u yab a sm a ] 


O JI N 1 

i>Jllj [t u yab a sn a ] 


(jLollj [t u yab a san>] 


1 os. m., f. 


yJGl [ 7 "ya6 a s u ] 


1^0 [n u yab a s u ] 


1^0 [n u yab a s u ] 



2.15.8.7.5.2.1.7. PY. Wzor Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*iL [ «£* ' /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


i^y. [yub's"] 


OjIjjj [yub'sun a ] 




3 os. f. 


<^jji [tub's u ] 


J, \l 


ji -J 


2 os. m. 


^-jji [fu6 y s u ] 


ijljji [fu6 J 'sun a ] 


ji -J 


2 os. f. 


ji -J 




ji -J 

jLojj [tub 1 san>] 


1 os. m., f. 


ji -8 -J 

y-UjI [ 7 u6 y S U ] 


y-JjJ [flu^'sm] 


y-jjJ [nufe's"] 



2.15.8.7.5.2.1.8. PY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: j*l [ "f^ a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


yjjl |>T/6 a S"] 


Oy\uy\> [yub a sun a ] 


ji ^ 

jLJj_. [yub a san>] 


3 os. f. 


yjji [fu6 a s u ] 


Jt N 1 

0— Jj_> [yu& a sfl a ] 


jt ~4 


2 os. m. 


yjji [fu6 a s u ] 


ijljji [ft/& a suo a ] 


JI N 1 

jLJjj) [foo a san j ] 


2 os. f. 


JI N 1 


JI N 1 


ji ^ 

<jLJj_j [tub a san>] 


1 os. m., f. 


ji -8 -J 

yjjl [ 7 u6 a S U ] 


yjjj [l!u6 a S U ] 


yJjJ [nu& a s u ] 



2.15.8.7.5.2.1.9. PY. Wzor V. Strona czynna - schemat: jitil [ a t a f a CCa /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


a J.jij [y a t a y a bb a s u ] 


[y a t a y a bb a sun a ] 


yLnJ-py 

[7 a f a j a 66 a sai! i ] 


3 os. f. 


IjJjSU [t a t a y a bb a s u ] 


- &*** 

[y a t a y a bb a sn a ] 


£)L**JLU_3 

[t a t a y*bb*san ! ] 


2 os. m. 


l>4su [t a t a y a bb a s u ] 




(jLuJJJLj 

[t a t a y a bb a san>] 


2 os. f. 


iS ...... 

[t a t a y a bb a sln a ] 


[f a f a 7 a 66 a SB a ] 


[t a t a y a bb a sim<] 


1 os. m., f. 


yJjSl [ :>a t a y a bb a s u ] 


a J.ji.i [n a t a y a bb a s u ] 


yjlj-'i [n a t a y a bb a s u ] 



2.15.8.7.5.2.1.10. PY. Wzor V. Strona bierna - schemat: >i£ [ » f a / a f f a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


a J.j£.j [y u t a y a bb a s u ] 


- J" $~~* 


(jL-AJ-JJLJ 
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[y u t a y a bb a sun a ] 


[y u f a y a && a safl y ] 


3 os. f. 


^Jj£j [t u t a y a bb a s u ] 


[y u f a y a 6& a sfl a ] 


(jLl.U.U 

[f"f a 7 a 66 a san y ] 


2 os. m. 


^J.j£j [t u t a y a bb a s u ] 


[f"f a 7 a 66 a sui! a ] 


[f"f a 7 a 66 a san y ] 


2 os. f. 


[t u t a y a bb a sln a ] 


[t u t a y a bb a sn a ] 


[f"f a 7 a 66 a san y ] 


1 os. m., f. 


iy+£\ [ :>u t a y a bb a s u ] 


^J.j£.i [n u f a y a 66 a s u ] 


^J.j£.i [n u f a y a 66 a s u ] 



2.15.8.7.5.2.1.11. PY. Wzor Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J*& 

[ a ft aC 'l]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jyJu [y a tt a b's u ] 


Ojloi-! [y a tt a b'sun a ] 


aCulj [y a tt a b>san>] 


3 os. f. 


lyjjj [t a tt a b's u ] 


on "J 

"ij^sL) [y a tt a b'sn a ] 


^LlCLj [t a tt a b>san>] 


2 os. m. 


"pJu [t a tt a b's u ] 


ijjLp-j [t a tt a b'sun a ] 


yLoilj [t a tt a b>san>] 


2 os. f. 


|>j.^.i."lj [t a tt a b'sln a ] 


C^JCj [t a tt a b'sn a ] 


^LlCLj [t a tt a b>san>] 


1 os. m., f. 


* $ * r -» , ^ * ■ n 


jyjjjj [n a tt a b's u ] 


jyjjjj [n a tt a b's u ] 



2.15.8.7.5.2.1.12. PY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: >JL [»/^ f a /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


iy*£U [y u tt a b a s u ] 


Ojllilj [y u tt a b a sun a ] 


<jll4^j \y u tt a b a san'] 


3 os. f. 


lyxfus [t u tt a b a s u ] 


qIuzLj [y u tt a b a sn a ] 


C)\1*£Lj [t u tt a b a san i ] 


2 os. m. 


lyJus [t u tt a b a s u ] 


6jlu£j [f u /f a 6 a sim a ] 


!jLJh [t u tt a b a san i ] 


2 os. f. 


'oi^fLj [t u tt a b a sln a ] 


jjl^J [t u tt a b a sn a ] 


yLosi [t u tt a b a san i ] 


1 os. m., f. 


o*f\ [ 7u tt a b a s u ] 




> -Of, r ..'' « n 



2.15.8.7.5.2.1.13. PY. Wzor X. Strona czynna - schemat: J*iil: [ a 5f a ^ /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J) o *J 


Ji 0„0 „ 


•J 




3 os. f. 


^ulillj [t a st a yb's u ] 


N 1 

^jjLjj [y a st a yb i sn a ] 




2 os. m. 


^..ilil-" [f a sf a y& y s u ] 


Jt 0„0 „ 

[t a st a yb i sun a ] 


[t a st a yb i san i ] 


2 os. f. 


°;° '_ 


N 1 

<>*uL/" [t a st a yb i sn a ] 


£jl*jjj.Juj— ) 


' "' "" 
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[f a sf a y& y slH a ] 




[t a st a yb'san'] 


1 os. m., f. 


^aliLl [ 7a sf a y6 y s u ] 


J) o W 


j> O ^ 



2.15.8.7.5.2.1.14. PY. Wzor X. Strona bierna - schemat: j;«ll/ ["sf*/^ 7]. 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



ji .0,0 j 



lal'-j [y u sf a y& a s u ] 



6 j»"' - ' - j - '- '- j 
[y u s£ a yo a sui! a ] 






3 OS. f. 



j> .0,0 j 



jjili [£ u s£ a y& a s u ] 



J.iiMIki J 

si 

[y u s£ a yo a si! a ] 



. r - - 

jlitiMliii ) 

■J_ 

[t u st a yb a san>] 



2 os. m. 



ji -0.0 ? 



[t u st a yb a s u ] 



ji _o„o ji 



<J>-^H 



A Lmjj u juj -J 



[Y u sf a y& a sufl a ] 



[t u st a yb a san 1 ] 



2 os. f. 



Chir*^- 1 



(J-**^ 1 



jjil*-j |7 u s£ a y6 a sfl a ] 



(jl—UJJ 



[fu^ajfja s J fl a] 



[fu s ^aj5a sal! i] 



1 OS. m., f. 






^Jl^"-' [H u ^ a y& a s u ] 



^aillLj [n u Sf a y& a S u ] 



2.15.8.7.5.2.2. Wzory trybu rozkazujacego czasownika PY. 

PY. Imperat - wzor I. a. Schemat: Jiil P'fW]. Czasownik ^^jj [y a 6 j 's a ]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


^JjI [ 7 ib a s] 


Ij^jj[ [ 7 ib a su] 


ILL I [ 7 ib a sa] 


2 os. f. 


iS ^iA [ 7 Ib a si\ 


^ 
|>4jI [ 7 Ib a sn a ] 


si 

ILLl [ 7 i'6 a sa] 



2.15.8.7.5.3. Wzory imiestowow czasownika PY. Schematy wspolne dla wszystkich 
rdzeni. 

Przykladowy rdzeh ^^u [ybs]. 



Wzor 


I 


II 


Ill 


IV 


V 


A. 


^uU [yab'S""] 




CJuuLu 




J ***** 
j.au.i 






[m u y a bb's un ] 


[m u yab's un ] 


[mu/vs""] 


[m u t a y a bb's un ] 


p 


J M~ 


J *** 


(JJljLjj 


i« ^ j« 


4 t>**jt 




(JJJJJJ 


(JJOJJ 


(jiujj 


, ytjumu 




[m a y&us un ] 


[m u y a 6& a s un ] 


[m u yab a s" n ] 


[mub a s un ] 


[m u t a y a bb a s un ] 




VI 


VII 


VIII 


IX 


X 


A. 


^jjLul« 


- 




- 






[m u t a yab'S un ] 




[m B tf a & i s' un ] 




[m u s£ a y& y s un ] 


P. 


j>oLli 


- 




- 


5J« _0„0 J) 
/ 1 Lll-*_*-A'-Lf-fl 




[ m ufaja5a s un 
] 




[m u # a & a s un ] 




[m u sf a y& a s u ' 1 ] 



A= czynny. P = bierny. 
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2.15.8.7.5.4. MasdaryPY. 
Przyktadowy rdzen j-uy [ybs]. 



Wzor 


II 


III 


IV 


V 




^uli [£ a y&is un ] 


[m u yab a s a t un ] 


^.ILl [ 7 ibas un ] 


[faja55u s un] 


Wzor 


VI 


VII 


VIII 


X 




|7 a ya6 u s un ] 




[ 7i tt'bas un ] 





2.15.8.7.6. Czasownik MW. 

2.15.8.7.7. Perfectum. 

Czasowniki te etymologicznie zbudowane sq. na jednym z dwoch tematow perfectum: Jis [f a Ca 7] i Jjti 
[f a ' /]. Dzisiaj obydwa te tematy wystepmjq. w formie Jli [727], np. '^\£ [kan a ] - "byl", OU [qal a ] - 
"powiedzial", Li I*- [haf a ] - "bat si?", 315 [kad a ] - "byl bliski (zrobienia czegos)", »U [nam a ] - "spat". 

W jezyku arabskim samogtoska dtuga w sylabie zamknietej ulega skroceniu. Czasowniki typu Jji [/ a w a 7] 

skracajq. [a] do [ u ], np. Lji [g u 7f u ] - "powiedziatem", eJ& [7c u irt u ] - "bytem"; natomiast czasowniki typu Jjs 

[f a w J 7] skracajq. [a] do ['], np. cui> [Ti'fi 1 "] - "batem si?", L^iS [7c J '(/f D ] - "omal nie zrobilem", cjuj [n'mfa] - 
"spatem". 

2.15.8.7.7.1.1. MW. Wzor I a. Strona czynna - schemat: J*i [/ a Ca /]. Czasownik 311 
[qal a ]- "powiedziec". (Rdzen: Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


cjl3 [qal a ] 


J" ' si 

IjJIS [ga7u] 


SflS [ga7a] 


3 os. f. 


cjJli [qal a t] 


<^3 [q»ln a ] 


liJli [qal a ta] 


2 os. m. 


LjJi [g u 7f a ] 


at" -i 


USE [q u lt u ma] 


2 os. f. 




y&a [g u 7^ u im a ] 


USE [g u 7f u ma] 


1 os. m., f. 


J, ••* si 


»J> s| 

013 [q u lna] 


•J s| 

liii [g u 7i;a] 



2.15.8.7.7.1.2. MW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: J*j [/ a Cj 7]. Czasownik »15 
[nam a ] - "spac" (j»^J). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


»lj [nam a ] 


IjjLj [namu] 


-J 

UU [nama] 


3 os. f. 


^ 

cjloU [nam a f] 


o Nl 

<jjj [n'mn a ] 


•4 

lioU [nam a ta\ 


2 os. m. 


^ 


adUJ [n'mt u m] 




2 os. f. 


^ 


yij [n'mt u nn a ] 
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1 os. m., f. 


d«u [n J mt u ] 


lijj [n'mna] 


^ 

Ujj [n'mna] 



2.15.8.7.7.1.3. 



MW. Wzor I. Strona bierna - schemat: J*s [f u c ' 1], Czasownik Jj 
[qil a ] - "byto powiedziane" (Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lU?[q^ a ] 




%g [qila] 


3 os. f. 


cjL| [qil a t] 


^JJ [q'/jrja] 


liLi [qil a ta] 


2 os. m. 


cii [<7 J '/£ a ] 


liis [g y 7f u m] 


Loiii [g y lt u ma] 


2 os. f. 


cjJJ [g J 7£ y ] 


yii [g'/fuflfla] 


Uiii [g y lt u ma] 


1 os. m., f. 


iuii [g J 7f u ] 


Lili [q> lna] 


Lit? [g y 7:na] 



2.15.8.7.7.1.4. MW. Wzor II. Strona czynna - schemat: jii [/ a f f » 7] ( Jj5). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


ijji [g a ww a 7 a ] 


-* 8 * si 

IjJji [g a ww a 7u] 


-0- s/ 

"iji [q a ww a la] 


3 os. f. 


O "0" N 1 

cJji [q a ww a l a t] 


£>]ji [q a ww a ln a ] 


LiJji [q a ww a l a ta] 


2 os. m. 


m" ^ 

cJjS [q a ww a lt a ] 


lijji [q a ww a lt u m] 


si 

[q a ww a lt u ma] 


2 os. f. 


m" ^ 

ciJji [g a ww a 7^] 


3 £z~ 

[q a ww a lt u nn a ] 


sj 

[q a ww a lt u ma] 


1 os. m., f. 


cjJ^S [q a ww a lt u ] 


m" ^ 

IJJji [q a ww a lna] 


m" ^ 

UJjS [q a ww a lna] 



2.15.8.7.7.1.5. MW. Wzor II. Strona bierna - schemat: >i [/» f f ' 7] (Jjfl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 




Ij]j5 [g u ww y 7u] 


"ij5 [g u ww y 7a] 


3 os. f. 




OgjJ 1 si 

'jl^ [q u ww' ln a ] 


LiJjS [g u ww y 7 a te] 


2 os. m. 


IzJ^B [q u ww* lt a ] 


aSJji [q u ww lt u m] 


si 

[g u ww y 7f u ina] 


2 os. f. 


*-* -4 

cJj« [q u ww' It'] 


[g u ww y 7£ u :ttn a ] 


uiJji 


1 os. m., f. 


cJjS [q u ww lt u ] 


o^-a sj 


Uiji [q u ww> lna] 



2.15.8.7.7.1.6. MW. Wzor III. Strona czynna - schemat: jili [/a c * 7] ( Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


UjLS [qaw a l a ] 


f - < 
IjJjli [qaw a lu] 


•4 

"ij\I [qaw a la] 
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3 os. f. 


O " S 1 

dJjti [qaw a l a t] 


si 

&JJ13 [qaw a ln a ] 


si 

lijjls [qaw a l a ta] 


2 os. m. 


\f 

cjJjti [qaw a lt a ] 


ajt 9 .- " s| 

jdJjlS [qaw a lt u m\ 


UdJjU [qaw a lt u ma\ 


2 os. f. 


\f 


[qaw a lt u nn a ] 


uiJjU [qaw a lt u ma\ 


1 os. m., f. 


oJjli [gaV a 7f u ] 


si 

QJjlS [qaw a lna] 


si 

QJjU [qaw a lna] 



2.15.8.7.7.1.7. MW. Wzor III. Strona bierna - schemat: J* jj [/u f ' 7] (Jji). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J si 


IjJjji [guw J lu] 


"Syi [guw y 7a] 


3 os. f. 


» ' * 4 




UJjjS [quw> l a ta] 


2 os. m. 


° * v 
cJjji [guw ; 7f a ] 


»JP* -" 'J 

jdJjjS [guw J 7f u m] 


Uiijji [guw J lt u ma\ 


2 os. f. 




»4 i 

v! 

[quw> lt u nn a ] 


UUjjS [guw J lt u ma] 


1 os. m., f. 






O J vj 



2.15.8.7.7.1.8. MW. Wzor IV. Strona czynna - schemat: jial [ 7a / Ca 7] ( Jj5). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


aiil [ 7a qal a ] 


IjJlil [ 7a ga7u] 


*ili! [ 7a qala] 


3 os. f. 


oJlil [ 7a qal a t] 


"' S •J 

(jiil [ 7a q a ln a ] 


lilil [ 7a qal a ta] 


2 os. m. 


cJJl [ 7a q a lt a ] 


»il3l [ 7a q a lt u m] 


Lilsl [ 7a q a lt u ma] 


2 os. f. 


cii] [~>*q*W] 


tJm [ 7a q a lt u nn a ] 


Liiil [ 7a q a lt u ma] 


1 os. m., f. 


, '", vj 

cJil [ 7a g a 7f u ] 


11131 [ 7a q a lna] 


UlSl [ 7a q a lna] 



2.15.8.7.7.1.9. MW. Wzor IV. Strona bierna - schemat: jJl [ 7 "/^ 7] ( JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


4 vi 

JJal [ 7u g77 a ] 


IjLil [ 7 "g77u] 


'^il [ 7 uqiia] 


3 os. f. 


a - 4 si 

cjLsI [ 7u g77 a f] 


° i sj 


lsL3l [ 7u qil a ta] 


2 os. m. 


oJst [ 7 "g'7f a ] 




/ 1 ^ 
Lil3l [ 7u q> lt u ma] 


2 os. f. 


cisl P^gi/^'] 


yj|! V u q' lt u nn a ] 


/ 1 -j 
Lil3l [ 7u q> lt u ma] 


1 os. m., f. 


Q$[?nqilt»] 


11131 [ 7u g y 7fla] 


UlSl [ 7u g y 7i!a] 



2.15.8.7.7.1.10. MW. Wzor V. Strona czynna - schemat: >^ [f a / a f f a 7] ( JjS). 



Sg. Plur. Dual 



144 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej ('•^W-j 4jjj*-!I 3*M ^Ija j^j^J © 2002. (kopia bezptatna) 



3 os. m. 



3 os. f. 



2 os. m. 



2 os. f. 



1 os. m., f. 



iJj23 [t a q a ww a l a ] 



[t a q a ww a l a t] 



[t a q a ww a lt a ] 



[t a q a ww a lt>] 






>'- r, J 



IjJj23 [t a q a ww a 111] 



[t a q a ww a ln a ] 



[t a q a ww a lt u m] 



[t a q a ww a lt u nn a ] 



[t a q a ww a lna] 



:.»'- r, ^ 



"ij2S [t a q a ww a la] 



^ _ 
[t a q a ww a l a ta] 



GiT 1 ' 



-j _ 

[t a q a ww a lt u ma] 



1&" 



[t a q a ww a lt u ma] 



>j _ 

[t a q a ww a lna] 



2.15.8.7.7.1.11. MW. Wzor V. Strona bierna - schemat: >i5 [f »/» f f ' 7] ( Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Uj2j [f D g n ww y 7 a ] 


\jlj23 [t u q u ww> lu] 


"ij2j [t u q u ww> la] 


3 os. f. 




'jiyj [t u q u ww> ln a ] 


uUs3 

[£ u g u ww y 7 a fcj] 


2 os. m. 


[^ u g u ww y 7f a ] 


\t u q u ww> lt u m] 


[f u g u ww y 7^ u ma] 


2 os. f. 


cjJj2j [f D g D ww y 7f y ] 


£5 A^J> 

[t u q u ww> lt u nn a ] 


UjUjSj 

[t u q u ww> lt u ma] 


1 os. m., f. 


|7 u g u ww y 7^ u ] 


UJj2j [t u q u ww> lna] 


LUj2j [( u q D »w lna] 



2.15.8.7.7.1.12. MW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: j£US [t a fa c * 7] (JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


UjUS [t a qaw a l a ] 


IjJjLai [t a qaw a lu] 


"ijU: [t a qaw a la] 


3 os. f. 


o - - W 

oJjUs [t a qaw a l a t] 


-4 

'jlj\23 [t a qaw a ln a ] 


■4 

\5ij\23 [t a qaw a l a ta] 


2 os. m. 


w 

cjJjLfii [t a qaw a lt a ] 


aJUjlSLi 

[t a qaw a lt u m] 


UiJjLSj 
[t a qaw a lt u ma] 


2 os. f. 


cjJjLai [t a qaw a lt>] 


[t a qaw a lt u nn a ] 


[t a qaw a lt u ma] 


1 os. m., f. 


cjjjlii [t a qaw a lt u ] 


LDJLS5 [t a qaw a lna] 


sJ 

LUJLS5 [t a qaw a lna] 



2.15.8.7.7.1.13. MW. Wzor VI. Strona bierna - schemat: JcjiS [f "A f ' 7] (Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


■*.) si 

Ujj2j [t u quw> l a ] 


IjJjjd [t u quw> lu] 


* , 4 
"ijjaj [t u quw> la] 


3 os. f. 


cjJjjSj [t u quw> l a t] 


£>Jjj2j [t u quw> ln a ] 


- * , < 
Iijjj2j [t u quw> l a ta] 
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2 os. m. 


cjJjjSj [t u quw> lt a ] 


aJJajflj 

|7 u guw y 7£ u m] 


[t u quw> lt u ma] 


2 os. f. 




£5 J)°, ^ 

|7 u guw y 7f u iin a ] 


LaJiJjj£j 

[7 u guw j lt u ma] 


1 os. m., f. 




• -"ji >j 





2.15.8.7.7.1.14. MW. Wzor VII. Schemat: >iSl puf- fa 7] (Jjfl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


iJUil [ 7i nqal a ] 


IjJIajI [ 7i nqalu] 


*ilidl [ 7i nqala] 


3 os. f. 


cJuJl [ 7i nqal a t] 


IjJlJl [ 7i nq a ln a ] 


liltidl [ 7i nqal a ta] 


2 os. m. 


cjidl [ 7i nq a lt a ] 


'Jw[ [ 7i nq a lt"m] 


LoiiaJl [ 7i nq a lt u ma] 


2 os. f. 


cJiJl [ 7j ;ng a 7£ J ] 


[ 7i \ng a 7f u iM a ] 


loiliil [ 7i nq a lt u ma] 


1 os. m., f. 


cjjiJl [ 7j \ng a 7f u ] 


liliJl [ 7i nq a lna] 


QJlJI [ 7i nq a lna] 



2.15.8.7.7.1.15. MW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: jiSI pff * fa 7] ( Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


aiiil [ 7i qtal a ] 


Ijiliil [ 7i gfa7u] 


SllSl [ 7i qtala\ 


3 os. f. 


l^\^[[ 7i qtal a f] 


ijJiil [ 7i qt a ln a ] 


121551 [^qia^ta] 


2 os. m. 


oJSl [ 7i qt*lt*] 


laiSI [ 7i qt a lt u m] 


Uaial [ 7i qt a lt u ma] 


2 os. f. 


oJSl [ 7 'g/ a 7f J ] 


^iJiil [ 7i qt a lt"nn a ] 


Uiiiil [ 7i qt a lt u ma] 


1 os. m., f. 


ikJ3l[ 7/ g/ a 7f"] 


QJiil [ 7i qt a lna] 


QJisI [ 7i qt a lna] 



2.15.8.7.7.1.16. MW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J*5il ['"A" f '' 7] (Jjfl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3^ii [ 7 «<#i7 a ] 


IjLuil [ 7 "g^7u] 


!>Loil [ 7u qtf/7a] 


3 os. f. 


cjLuSI [ 7u gfr7 a f] 


^Jjsl [ 7u qtf y 7fl a ] 


liLi1[ 7 "gfi7 a M] 


2 os. m. 


olil [ 7 «g^7f a ] 


ailsSl [ 7u qt i lt u m\ 


loilyl ^uqt 1 lt u ma] 


2 os. f. 


ciil [ 7 "g^7^] 


yjjSl [ 7u qt' lt u nn a ] 


Icily 1 [^uqt 1 lt u ma] 


1 os. m., f. 


iJil ['nq^/fn] 


liii [ 7 ag/ J 7:na] 


Oiil [ 7 "<#'7i3a] 



2.15.8.7.7.1.17. MW. Wzor IX. Czasownik jjLl psw a A/ a ] - "czerniec" (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


j^J [ 7i sw a dd a ] 


Ijjjll [ 7, sw a <i<iu] 


Ijjll [ 7y sw a <i<ia] 
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3 os. f. 


ojpl [ 7i sw a dd a f] 


[ 7i sw a d a dn a ] 


lijjll [ 7i sw a dd a ta] 


2 os. m. 


[ 7i sw a d a dt a ] 


[ 7i sw a d a dt u m] 


[ 7y sw a <i a <# u tf2a] 


2 os. f. 


[ 7i sw a d a dt'] 


[ 7 'SW^d a dt«DB^] 


[ 7y sw a <i a <# u tf2a] 


1 os. m., f. 


[ 7i sw a d a dt u ] 


[ 7y sw a <i a <ina] 


[ 7y sw a <i a <ina] 


2.15.8.7.7.1.18. MW. Wzor X. Strona czynna - schemat: jii&l [^sff*' 7] (JjS). 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


LSUill [ 7i st a qal a ] 


IjJlsL,! [ 7i sf a ga7u] 


"itsill [ 7 ',<rt a ga7a] 


3 os. f. 


cJuiLl [ 7i st a qal a t] 


ijjkLl [ 7i st a q a ln a ] 


[ 7i s^ a ga7 a fcj] 


2 os. m. 


cJiiLl [ li st a q a lt a ] 


oJLLAJUrff 1 

[ 7i st a q a lt u m] 


Lfl-A-'-ff-ArLlf 1 

[ 7i sf a g a 7f u ina] 


2 os. f. 


oJsill [ 7i st a q a lt'] 


[ 7i s£ a g a 7f u im a ] 


[ 7i sf a g a 7f u ma] 


1 os. m., f. 


cjJiiLl [ 7y s£ a (7 a /£ u ] 


UJlCl [ 7i st a q a lna] 


UikCl [ li st a q a lna] 



2.15.8.7.7.1.19. MW. Wzor X. Strona bierna - schemat: J*iSLl [ 7 "sf«/ f < 7] (JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3j2x-I [ Ju st u qil a ] 


•* jio •* "i. 

Iji-ui..! [ 7u sf u gi7u] 




3 os. f. 


cjL£l,I [ 7u s^ u gi7 a f] 




,' Jio -* 
1"! id" j ) 

[ 7u st u qil a ta] 


2 os. m. 


cjiHi-,1 [ 7u s£ u g y 7f a ] 


a"J_.Vi ... 1 


./ Jio •* 

[ 7 "st"q' lt^ma] 


2 os. f. 


■ „ ) -4 

odgL.1 [^ustuq' It'] 


[ 7 u^ u q ,J 7f u i3i! a ] 


1 ^ " I q ~ . ) 


1 os. m., f. 


j! ° jio -* -4 




HI zLl [ 7u sf u g i 7i;a] 



2.15.8.7.7.2. Czasownik MW - Imperfectum. 

2.15.8.7.7.2.1. Indicativus. 

O odmianie czasownika w imperfectum decyduje etymologia danego czasownika. Etymologicznie 
czasowniki MW posiadajq. dwa tematy podstawe pierwszego wzoru: 

a) czejstszy - * J*L [f Cu 7] 

b) rzadszy - * JJ«L [f Ca 7] 
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Temat a) decyduje o odmianie czasownikow, ktore w perfectum powstaty w oparciu zrekonstruowany 

etymologicznie temat: * Jil [f a Ca l] . Sq. to m. in. czasowniki 015 [qal a ], Z,\k [k a n a ], itd. 

Temat b) decyduje o odmianie czasownikow, ktore perfectum utworzyry w oparciu o zrekonstruowany 

etymologicznie temat: * J*s [f a • 1]. S% to m.in. czasowniki »U [nam a ], 315 [kad a ], LSL> [haf a ]. Temat strony 

biernej jest wspolny dla obu typow czasownika. 

2.15.8.7.7.2.1.1. MW. Wzor I a. Strona czynna - schemat: jii-T.*/*^ /]. 

Czasownik 013 [qal a ] (Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 




i^Jjij [y a qulun a ] 


(j^j2_. [y a qulan>] 


3 os. f. 


JjO |> a gu7 u ] 


^i2_j [y a q u ln a ] 


- > -j 
£)*ij2Ji [t a qulan>] 


2 os. m. 




ijJjSlj [t a qulun a ] 


' > 4 

O^jii [t a qulan>] 


2 os. f. 


0Jj2J> [t a qulm a ] 


&12J [t a q u ln a ] 


- > -j 
£)*ij2J> [t a qulan>] 


1 os. m., f. 


Jjil [ 7a gu7 u ] 







2.15.8.7.7.2.1.2. 



MW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: J*L '[ a f a /]. 
Czasownik »Lj [nam a ] (j»^J). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


»LTj [y a nam u ] 


<jjjU_! [y a namun a ] 


-J 

jULI_j \y a naman { \ 


3 os. f. 


»11j [t a nam u ] 


^ 

<>!_> [y a n a mn a ] 


•4 

jULLj [t^naman 1 ] 


2 os. m. 


»11j [t a nam u ] 


OjjISj [t a namun a ] 


•4 

jULLj [t^naman 1 ] 


2 os. f. 


&i»\Z3 [t a namin a ] 


^ 

(>Lj [t a n a mn a ] 


•4 

jULLj [t^naman 1 ] 


1 os. m., f. 


«U! [ :>a nam u ] 


J8 ^ 

»li_3 [n a nam u ] 


jt -4 



2.15.8.7.7.2.1.3. MW. Wzor I. Strona bierna - schemat: jii-t "^ * 7]. 

Czasownik Jli [qal a ] (Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


ODLj [yqal u ] 


6j)l5-j [y ll qalun a ] 


- - j) -J 

(j*il5_> [y u qalan>] 


3 os. f. 


Oli& [f u ga7 u ] 


°- Jt N 1 


(jSjUi [tuqalan 1 ] 


2 os. m. 


0u& [f u ga7 u ] 


ij]U_3 [t u qalun a ] 


<j'"il2J [fqalan 1 ] 


2 os. f. 


(jjJUi [t u qalin a ] 


'c^U [t u q a ln a ] 


(jSjUi [tuqalan 1 ] 


1 os. m., f. 


ti^[ 7 "qal"] 


OUJ [fl u ga7 u ] 


OUJ [fl u ga7 u ] 



148 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (^t^j^U \aj*l\ kkU\ ^clja j^j^J © 2002. (kopia bezptatna) 

2.15.8.7.7.2.1.4. MW. Wzor II. Strona czynna - schemat: j)ul [ »f a CCi 7] ( JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


*t*Z* r g -in 

Jj2_j [/"gajw 1 7 U J 


oyy-t 
[jo^ivn" lun a ] 


^yL [y q a ww 1 Ian • ] 


3 os. f. 


OjIJ [f u g a WW J l u ] 


'aiyL [y u q a ww ln a ] 


&^y-j [t u q a ww 1 Ian • ] 


2 os. m. 


iiy-j [t u q a ww l u ] 


**' jt -4 

'ojiyJ [t u q a ww> lun a ] 


&^y-j [t u q a ww 1 Ian > ] 


2 os. f. 


C*£yU [t u q a ww> lm a ] 


tjly-j [t u q a ww i ln a ] 


&^y-j [t u q a ww 1 Ian • ] 


1 os. m., f. 


Jjil [ 7u g a ww y 7 u ] 


Oy-j [n u q a ww l u \ 


Jj2_) [n u q a ww l u \ 



2.15.8.7.7.2.1.5. MW. Wzor II. Strona bierna - schemat: j& [ »f a CCa 7] ( Jj5). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jj2_> [y u q a ww a 1 u J 


uyy-j 

•4 

[y u q a ww a lun a ] 


<j"ij2l) [y u q a ww a Ian •] 


3 os. f. 


Jj2_j [( D g a ffw a i°J 


^Jj2j [y u q a ww a ln a ] 


&^y-j [t u q a ww a Ian 1 ] 


2 os. m. 


Jj2_j [t u q a ww a l u \ 


[t u q a ww a lun a ] 


&^y-j [t u q a ww a Ian 1 ] 


2 os. f. 


^Jjai [t u q a ww a lln a ] 


lJy-3 [t u q a ww a ln a ] 


&^jS-j [t u q a ww a Ian 1 ] 


1 os. m., f. 


Dji! [ lu q a ww a l u ] 


Jj2_j [x? u q a ww a 1 u J 


Oy-j [n u q a ww a 1 u J 



2.15.8.7.7.2.1.6. MW. Wzor III. Strona czynna - schemat: Jp Ll [^fa Ci 7] (Jji). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


DjUL [y D gaw y 7 D ] 


OjJjl£-> [y u ga w' 7 un a ] 


(j^jU_. [y u ga w> Ian • ] 


3 os. f. 


OjUi [f u gaw"7 u ] 


" Jt N 1 

<>!jL2_. [y u qaw> ln a ] 


- J, sj 

(j^jU-J [f u ga w> Ian • ] 


2 os. m. 


tJjlkj [fqaw 1 l u ] 


* - , -j 
OjijU-j [t u qaw> lun a ] 


- J, sj 

(j^jU-J [f u ga w> Ian • ] 


2 os. f. 


- Jt N 1 

(^jJjLu [t u qaw> lm a ] 


- jt ~4 

1)1 j\u [t u qaw> ln a ] 


(j^jU-j [f u ga w> Ian • ] 


1 os. m., f. 


Jjlil [ 7u gaw"7 u ] 


Ojli-J [flogaw 1 7 U ] 


DjUlj [n u qaw l u ] 



2.15.8.7.7.2.1.7. MW. Wzor III. Strona bierna - schemat: jslt [ *ia fa 7] ( Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


iljlij [y u qaw a 1 u ] 


' - 1 -4 

6jJjt2-j [y u qaw a lun a ] 


- jt ^ 

0*ijl2-j [y u qaw a lan>] 


3 os. f. 


Djlsi [f u gaw a 7 u ] 


^Jjl2_j [y u qaw a ln a ] 


- jt ■4 

Cyt j\u [t u qaw a Ian • ] 


2 os. m. 


Djlsi [f u gaw a 7 u ] 


* - 1 ~i 
1)jSj\U [t u qaw a lun a ] 


- jt ~4 

Cyt j\u [t u qaw a Ian • ] 


2 os. f. 


(^jJJLu [f « qaw a lin a ] 


- jt ~4 

1)1 j\u [t u qaw a In a ] 


- jt ~4 

Cyt j\u [t u qaw a Ian • ] 
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1 OS. m., f. 



DjIJl [ 7u qaw a l u ] 



Ojlkj [n u qaw a l u ] 



Djlkj [n u qaw a l u ] 



2.15.8.7.7.2.1.8. MW. Wzor IV. Strona czynna - schemat: Jjul ["f Ci 7] (Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'jgL, [y u g7>] 


ajLflj [y u g77ui! a ] 


ji w 
0^L»2_j [y u quart'] 


3 os. f. 


^jjjp |7 u g;7 u ] 


&j£j [yug^I! 3 ] 


q%&3 [t u qilan'] 


2 os. m. 


^jjjp |7 u g;7 u ] 


0_jL2_3 [t u qilun a ] 


q%&3 [t u qilan'] 


2 os. f. 


(>j.U;_" [t u qilm a ] 


ijkj [f u g J 7i! a ] 


q%&3 [t u qilan'] 


1 os. m., f. 


f i -l 

Jj|l [ 7u g;7 u ] 


^j£j [n u g;7 u ] 


^]j2J [n u g;7 u ] 



2.15.8.7.7.2.1.9. MW. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J*jl [ "f Ca 7] . 

(Odmiana nie rozni si$ od MW. Wzor I. Strona bierna) 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


OtkL [y u qal u ] 




(jSjUl. [yuqalan 1 ] 


3 os. f. 


Dui [t u qal u ] 


ijikl) [y u q a ln a ] 


(j^lkj [t u qalan'] 


2 os. m. 


Olij [t u qal u ] 


(jjJU-j [t u qalun a ] 


£}1l2J [t u qalan'] 


2 os. f. 


^Jl2J [t u qahn a ] 


^jij [t u q a ln a ] 


(jSjlij [t u qalan'] 


1 os. m., f. 


ilit [ 7 "ga7«] 


OlHJ [n u ga7 u ] 


OliJ [n u ga7 u ] 



2.15.8.7.7.2.1.10. MW. Wzor V. Strona czynna - schemat: jiil [»**/* ^a /] 

(Jj5). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


0j21j [y a t a q a ww a l u ] 


[y a t a q a ww a lun a ] 


[ya £ a qa ww a \ an i ] 


3 os. f. 


'SjZLj [t a t a q a ww a l u ] 


[y a t a q a ww a ln a ] 


[t a t a q a ww a lan'] 


2 os. m. 


'SjZi-j [t a t a q a ww a l u ] 


[t a t a q a ww a lun a ] 


[t a t a q a ww a lan'] 


2 os. f. 


[t a t a q a ww a hn a ] 


[t a t a q a ww a ln a ] 


[t a t a q a ww a lan'] 


1 os. m., f. 


cJjSSl [ la t a q a ww a l u ] 


0j2i-J [n a t a q a ww a l u ] 


0j2ilj [n a t a q a ww a l u ] 



150 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej C^jjJjjAj 4jjj-!I ^~M ^IjS j*j*) © 2002. (kopia bezplatna) 

2.15.8.7.7.2.1.11. MW. Wzor V. Strona bierna - schemat: >k [ »t*f* CCa 7] 

(JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lJj£Lj [y u £ a g a ww a 7 u ] 


[y u t a q a ww a lun a ] 


[y u t a q a ww a Ian'] 


3 os. f. 


Ojsii [^/ a q a iw a / D ] 


[y u t a q a ww a ln a ] 


[t u t a q a ww a lan'] 


2 os. m. 


0^£lj [t u t a q a ww a l u ] 


[t u t a q a ww a lun a ] 


[t u t a q a ww a lan'] 


2 os. f. 


[t u t a q a ww a lm a ] 


<jJjAJ_> 


[t u t a q a ww a lan'] 


1 os. m., f. 


DjSii [ lu t a q a ww a l"] 


Dj23j [n u f a g a ww a 7 u ] 


cJjSXj [n u t a q a ww a l u ] 



2.15.8.7.7.2.1.12. MW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: J^Ul [ a ^ a ia fa 7] 

(Jj3). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JjLsi_j [y a t a qaw a l u '\ 


[y a t a qaw a lun a ] 


[y a t a qaw a lan'] 


3 os. f. 


Ojlsxj; [t a t a qaw a l u ] 


-J 

^jUxj [y a t a qaw a ln a ] 


[t a t a qaw a lan'] 


2 os. m. 


'Spii [t a t a qaw a l u ] 


[t a t a qaw a lun a ] 


[t a t a qaw a lan'] 


2 os. f. 


[t a t a qaw a hn a ] 


\f 

^jUilj [t a t a qaw a ln a ] 


■J 

[t a t a qaw a lan'] 


1 os. m., f. 


OjlsSl [ la t a qaw a l u ] 


0jl2£j [n a t a qaw a l u ] 


Jjisxj [n a t a qaw a l u ] 



2.15.8.7.7.2.1.13. MW. Wzor VI. Strona bierna - schemat: jili£ [°f a ia f * 7] 

(JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


OjUilj [y u t a qaw a l u ] 


[y u t a qaw a lun a ] 


[y u t a qaw a lan'] 


3 os. f. 


'S^Lj [t u t a qaw a l u ] 


* * ^ 
(^JjUij [y u t a qaw a ln a ] 




2 os. m. 


DjUii [t u t a qaw a l u ] 


[t u t a qaw a lun a ] 




2 os. f. 


(jjJaULi-J 


* * ^ 
(^JjUij [t u t a qaw a ln a ] 


(j*iaUlJ 
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[t u t a qaw a lin a ] 




■4 

[t u t a qaw a lan>] 


1 os. m., f. 


6j\33\ [ ?u t a qaw a l u ] 


OjUi-J [n u t a qaw a l u ] 


lJjUxj [n u t a qaw a I u ] 



2.15.8.7.7.2.1.14. MW. Wzor VII. Schemat: J*ill [ a fl/ a ^ 7] (Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JUL; [y a nqal u ] 




£>"illL [y a nqalan'] 


3 os. f. 


Duli [f a flga/ u ] 


ii)ial_; [y a nq a ln a ] 


y^UD [t a nqalan'] 


2 os. m. 


OUjlj [f a Bga7 u ] 


IjjJUij [t a nqalun a ] 


<j"iU£j [t a nqalan'] 


2 os. f. 


ijjJUL [t a nqahn a ] 


^laij [t a nq a ln a ] 


- - o N 1 

(j^Uij [t a nqalan'] 


1 os. m., f. 


Olid! [ 7a nqal u ] 


JUIj [n a nqal u ] 


JLeIj [n a nqal u ] 



2.15.8.7.7.2.1.15. MW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: ^OL [«#« f ' 7] 

(JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


0li2_j [y a qtal u ] 


ijjJli2_) [y a qtalun a ] 


\f 

(j^li2_j [y a qtalan'] 


3 os. f. 


Olisj; Onjfa/"] 


^ 

;^>Ji2_! [y a qt a ln a ] 


£,*il3iL3 [t a qtalan'] 


2 os. m. 


Olisj; [fagfa/u] 


OjJtisj; [t a qtalun a ] 


(j^lislj [t a qtalan>] 


2 os. f. 


*i- 

ijjJlislj [t a qtalm a ] 


ijiikj [t a qt a ln a ] 


ij^\is-j [t a qtalan i ] 


1 os. m., f. 


, J\M[ : ' a qtal"] 


Olisj [n a qtal u ] 


OlisJ [n a qtal u ] 



2.15.8.7.7.2.1.16. MW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: >iL [°ft aCa l] 

(Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


OliiL [y u qtfa/ u ] 


(jjJIj2_) [y u qtalun a ] 


^SSlis! [y u qtalan'] 


3 os. f. 


j'ljaj [7"g&j/ u ] 


ijJikL [y u qt a ln a ] 


£}Sllii2J [t u qtalan>] 


2 os. m. 


Olisj; |7 u qtfa/ u ] 


<^Jli2_j [t u qtalun a ] 


CiilHsji [t u qtalan'] 


2 os. f. 


ijJlisi [t u qtahn a ] 


ijJiii [t u qt a ln a ] 


£,SlliiSL3 [t u qtalan>] 


1 os. m., f. 


'jlM^^qtal"] 


0li2J [n u qtfa/ u ] 


0li2J [i2"<7^a7«] 



2.15.8.7.7.2.1.17. MW. Wzor IX. Czasownik jjll psw a A/ a ] - "czerniec" (jj-). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


j^L_j [y a sw a <i<i u ] 


ijjj^L_j [y a sw a ddun a ] 


SO N 1 

(jIjj-L [y a sw a ddan'] 


3 os. f. 


j^Ij; |7 a sw a <i<i u ] 


N 1 

Ojjj-L [y a sw a d'dn a ] 


mo H 

uIjL^j [t a sw a ddan>] 
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2 os. m. 


"/jLj; [t a sw a dd u ] 


ijjj^Llj [t a sw a ddun a ] 


SO N 1 

(jIj^j [t a sw a ddan>] 


2 os. f. 


^jjj-J [t a sw a ddm a ] 


N 1 

Ojjj-^j [t a sw a d'dn a ] 


mo H 

(jIj^j [t a sw a ddan>] 


1 os. m., 

f. 


j}Ll [ 7a sw a <i<i u ] 


j^L_j [n a sw a <i<i u ] 


"Sy*-j [n a sw a dd u ] 



2.15.8.7.7.2.1.18. MW. Wzor X. Strona czynna - schemat: Jji& [ a st a f Ci 7] 

(Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J.j.;i...,_; [y a st a qil u ] 


[y a st a qilun a ] 


N 1 

£,!>L}SiL_) [y a st a qilan>] 


3 os. f. 


^xjiLlj |7 a sf a gi7 u ] 


N 1 

|>teil-j [y a st a q> ln a ] 


N 1 

j^-jnl..-" [t a st a qilan>] 


2 os. m. 


^giLlj [f a sf a g;7 u ] 


31 o "J 

^jj-ililal" [t a st a qilun a ] 


N 1 

j^.j.jp....._" [t a st a qilan>] 


2 os. f. 


o "i. 

^.JLuL."" [t a st a qihn a ] 


N 1 

j>1ipl_" [t a st a q> ln a ] 


N 1 

j^.j.jp....._" [t a st a qilan>] 


1 os. m., f. 


^jiiLi [ 7a s^ a g;7 u ] 


JjjiLuJ [n a s£ a g;7 u ] 


J.jjiL_i [n a s£ a g;7 u ] 



2.15.8.7.7.2.1.19. MW. Wzor X. Strona bierna - schemat: J.»JlC. [»s^f f ^ 7] 

(Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


OUiLIj [y u st a qal u ] 


■J 

[y u st a qalun a ] 


(j^Uil^j [y u st a qalan i ] 


3 os. f. 


Ouili |7 u s£ a ga7 u ] 


(^i2iL_j [y u sf a g a 7i! a ] 


CJJ\s£Jj [t u st a qalan>] 


2 os. m. 


Ouili [t u st a qal u ] 


(j^JUiw_j [t u st a qalun a ] 


jSHzill" [t u st a qalan>] 


2 os. f. 


(jJUi-_j [t u st a qahn a ] 


'jisiljb [t u st a q a ln a ] 


CfilzLji [t u st a qalan>] 


1 os. m., f. 


JUi-,1 [ 7u s^ a ga7 u ] 


OuiL-J [n u s^ a ga7 u ] 


DuiL-S [n u s£ a ga7 u ] 



2.15.8.7.7.2.2. Czasownik MW - Imperfectum - Jussivus. 

2.15.8.7.7.2.2.1. MW. Wzor I a. Strona czynna - schemat: jii_ \ a f c " 7]. 

Czasownik dJU [qal a ] (Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


°JL> [y a q u l] 


-* * -4 

Ij]j2_> [y a qulu] 


- * -i 
*ij2_j [y a qula] 


3 os. f. 


JU[t a q»l] 


'jlzlj [y a q u ln a ] 


- ' -J 

^ylj [t a qula] 


2 os. m. 


JSJi[t a q»l] 


\j1j2-j [t a qulu] 


- * -J 

^ylj [t a qula] 


2 os. f. 


J^jU [t a quli] 


'Jkj [t a q u ln a ] 


- * -J 

^ylj [t a qula] 
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1 os. m., f. 


$['-g»7] 




JiJ [fl a g«7] 



2.15.8.7.7.2.2.2. MW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: J*L [ a f Ca /]. 

Czasownik »u [nam a ] (j»^J). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^ 

ojuj [y a n a m] 


ljjli_> [y a namu] 


ULLj [y a nama] 


3 os. f. 


^ 

aU [t a n a m] 


^ 

yjJLj [y a n a mn a ] 


■4 

ULu [t a nama\ 


2 os. m. 


aU [t a n a m] 


IjjIlj [t a namu] 


■4 

u\u [t a nama\ 


2 os. f. 


^LU [t a nami] 


(jjU [t a n a mn a ] 


■4 

uLl5 [t a nama\ 


1 os. m., f. 


• A r J , 

ojl i }a n a m\ 


^ 

aU [n a n a m] 


O N 1 



2.15.8.7.7.2.2.3. MW. Wzor I. Strona bierna - schemat: jii/[ of* * 7]. 

Czasownik Jl5 [qal a ] (Jji). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


IjjU [y"q a l] 


> - j, -j 
lj]U_j [y u qalu] 


SlUl. [y u qala] 


3 os. f. 


lpL3[t»q a l] 


'{pL [y u q a ln a ] 


H\3j[t"qali\ 


2 os. m. 


lpL3[t»q a l] 


' - > < 
IjJlaj |> u ga7u] 


H\&[t»qala\ 


2 os. f. 


JijSJi [fqali] 


oJii [t u q a ln a ] 


H\ju>[t»qala] 


1 os. m., f. 


°Js\[^q a l] 


3^J [fl u g a 7] 


'Jill [n u q a l] 



2.15.8.7.7.2.2.4. MW. Wzor II. Strona czynna - schemat: jLl [ »f a cc ' 7] ( Jy). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


°Sjs1j [y u q a ww i 1] 


IjJjIj [yqaww 7uJ 


*ij«j [y u g a ww> la] 


3 os. f. 


°SyJJ [t u q a ww 1] 


^Jj«1j [y u q a ww i ln a ] 


"ij2j [f u g a ww j 7a] 


2 os. m. 


°Syui [t u q a ww 1] 


""-' > r ^ 

I^JjS-3 [f u q a WH" 7uJ 


"ij2j [t u q a ww la] 


2 os. f. 


Jiy^j [t u q a ww i IT] 


^j2j [t u q a ww i ln a ] 


"ij2j [t u q*ww' la] 


1 os. m., f. 




liylj [n u q a ww i 1] 


Dj2j [n u q a ww 1] 



2.15.8.7.7.2.2.5. MW. Wzor II. Strona bierna - schemat: jLu [ »/* CCa 7] ( Jji). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


°SyL [y u q a ww a 1] 


IjJjaj \y u q a ww a lu] 


"i^slj [y u q a ww a la] 


3 os. f. 


°SyJj [t u q a ww a 1] 


^Jj«1j [y u q a ww a ln a ] 


*ij2j [t u q a ww a la] 


2 os. m. 


°SyJj [t u q a ww a 1] 


IjJjSj [f u g a ww a 7u] 


"ij2j [t u q a ww a la] 


2 os. f. 


Jiy^j [t u q a ww a 1T\ 


£>Jj2j [t u q a ww a ln a ] 


"ij2j [t u q a ww a la] 
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1 OS. m., f. 



°S$ \ lu q a ww a l] 



°Sylj [n u q a ww a 1] lljslj [n u q a ww a 1] 



2.15.8.7.7.2.2.6. MW. Wzor III. Strona czynna - schemat: Jcl^ ["ia c > 7] (Jji). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JjUl; [y u qaw i 1] 




"ijU-j [y u qaw i la] 


3 os. f. 


- J, \l 

JjU-j [t u qaw ! 1] 


"^ ^ 
(^jU_) [y u qaw> ln a ] 


- jt -4 

*ijU-j [t u qaw i la] 


2 os. m. 


- j, -4 

JjU-j [t u qaw j 1] 




*ijU-j [t u qaw i la] 


2 os. f. 


^jlij [t u qaw i li\ 


'^ ^ 
£>JjUIj [t u qaw> ln a ] 


- j> -4 
*ijU-j [t u qaw i la] 


1 os. m., f. 


-4 N 1 


' Jt ^ 


o - jt -4 

JjUj [n u qaw i 1] 



2.15.8.7.7.2.2.7. MW. Wzor III. Strona bierna - schemat: jilL [<*ia f * 7] ( JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


o - jt -J 

JjU-j [y u qaw a l] 




"ijU-j [y u qaw a la] 


3 os. f. 


- j, \f 

JjU-j [t u qaw a l] 


"^ ^ 
(^jU_) [y u qaw a ln a ] 


- jt -4 
"ijU-j [t u qaw a la] 


2 os. m. 


- j, \f 

JjU-j [t u qaw a l] 




- jt -4 
*ijU-j [t u qaw a la] 


2 os. f. 


<JjIa-j [t u qaw a li] 


"^ ^ 
(>IJLs_j [t u qaw a ln a ] 


- jt w 
"ijU-j [t u qaw a la] 


1 os. m., f. 


"■% ^ 

JjlSl [^uqaw 3 !] 


' Jt ^ 

JjU_> [n u qaw a l] 


o - jt -4 



2.15.8.7.7.2.2.8. MW. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J«jl [ "/^ 7] ( JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


l^tiy^q 1 !] 


IjL2_j [y u qilu] 


•>L>flj [y u qila] 


3 os. f. 


"j&[tuqil] 


<>!i_j [y u q' ln a ] 


jt i, 

•>L}fj [t u qila] 


2 os. m. 


"j&ituqil] 


' > i. 

IjJjp [t u qilu] 


jt ~L 


2 os. f. 


JL*U [t u qilT\ 


<jjjp [t u q>ln a ] 


jt *L 

%£3 [f u g;7a] 


1 os. m., f. 


'jAfoq'l] 


[]& [wq 1 !] 


35J [wq 1 !] 



2.15.8.7.7.2.2.9. MW. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J*jl [ »/* a 7] 

Odmiana jest identyczna z odmiana^ wzoru pierwszego (JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


°JsL [y u q a l] 


' - jt -j 


- ~ jt -4 

"iU_j [yuqa la] 


3 os. f. 


lpL3[t»q a l] 


^iiL [y u q a ln a ] 


SlUi [tuqala] 


2 os. m. 


lpL3[t»q a l] 


* " jt < 
IjiLo [t u qalu] 


^Ui [f"ga7a] 


2 os. f. 


Jl\u [t u qalT\ 


°~ jt ^ 
<i)ilj [t u q a ln a ] 


^Ui [tuqala] 


1 os. m., f. 


1$ [ 7 "»q a l] 


°^slj [n u q a l] 


°^slj [n u q a l] 
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2.15.8.7.7.2.2.10. MW. Wzor V. Strona czynna - schemat: jiil [*t*f* cc * 7] 

(Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jj2i_j \y a t a q a ww a Y\ 


1 [ttJjSjL J 

[y a t a q a ww a lu] 


- is- __ si 

*ijSJ-! [y a t a q a ww a la] 


3 os. f. 


JyiJ [t a t a q a ww a l] 


[y a t a q a ww a ln a ] 


■> j,- ______ vj 

"ij2ij; [t a t a q a ww a la] 


2 os. m. 


Jj2ij [t a t a q a ww a l] 


IjJjSiJ [t a t a q a ww a lu] 


- ffl - ______ vj 

*ijgjl" [t a t a q a ww a la] 


2 os. f. 


^jJjaIJ [t a t a q a ww a li] 


[t a t a q a ww a ln a ] 


*ij£L3 [t a t a q a ww a la] 


1 os. m., f. 


Jj25l \ la t a q a ww a Y\ 


Jyi-i [n a t a q a ww a l] 


Jj2Jj [n a t a q a ww a l] 



2.15.8.7.7.2.2.11. MW. Wzor V. Strona bierna - schemat: jJk [ » f «/« f f * 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3j2il> [y u t a q a ww a l] 


[y u t a q a ww a lu] 


"i^silj [y u t a q a ww a la] 


3 os. f. 


<Uj2ii [t u t a q a ww a l] 


sj 

[y u t a q a ww a ln a ] 


*ijail" [t u t a q a ww a la] 


2 os. m. 


3j2ii [t u t a q a ww a l] 


\jlyij [t u t a q a ww a lu] 


*ijail" [t u t a q a ww a la] 


2 os. f. 


^y£ [t u t a q a ww a li] 


[t u t a q a ww a ln a ] 


"iyjjj [t u t a q a ww a la] 


1 os. m., f. 


Jj*5l [ :>u t a q a ww a l] 


<Uj£LJ [n u t a q a ww a l] 


Dj2iJ [n u t a q a ww a l] 



2.15.8.7.7.2.2.12. MW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: Jettl [*f *ia c * 7] 

(Jj5). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^ 

JjUi-j [y a t a qaw a l] 


IjJjUij [y a t a qaw a lu] 


^jUi_j [y a t a qaw a la] 


3 os. f. 


"J 

JjUiJ [t a t a qaw a l] 


i_>ijUi_) [y a t a qaw a ln a ] 


si 

^jUilj [t a t a qaw a la] 


2 os. m. 


^ 

J^UiJ [t a t a qaw a l] 


IjJjUij [t a t a qaw a lu] 


si 

^JUij [t a t a qaw a la] 


2 os. f. 


■4 

^JjUilj [t a t a qaw a li\ 


sj 

ijJjUiJ [t a t a qaw a ln a ] 


si 

^jUilj [t a t a qaw a la] 


1 os. m., f. 


J^USl \ la t a qaw a T\ 


^ 

JjUil; [n a t a qaw a l] 


o "J 

JjUiJ [n a t a qaw a l] 
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2.15.8.7.7.2.2.13. MW. Wzor VI. Strona bierna - schemat: J^Ui [«^ia f ^7] 

(JjS). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


* Jt \f 

JjUi-j \y u t a qaw a l\ 


IjJjUij [y u t a qaw a lu] 


*^jUij [y u t a qaw a la\ 


3 os. f. 


a " Jt *J 

JjUij [t u t a qaw a l] 


^Ui_) [y u t a qaw a ln a ] 


- Jt N 1 

"ijUib [t u t a qaw a la] 


2 os. m. 


a " Jt ^ 

JjULj [t u t a qaw a l] 


f - f <j 
IjJjUiJ [t u t a qaw a lu] 


- jt nI 

"ijUij [t u t a qaw a la] 


2 os. f. 


" Jt ^ 

Jjtsij [t u t a qaw a li\ 


'C)lj\2iJ [t u t a qaw a ln a ] 


- jt W 

"ijUij [t u t a qaw a la] 


1 os. m., f. 


8 ' i -J 

JjLflil \ lu t a qaw a T\ 


' j> ^ 

Oj\2xj [n u t a qaw a l] 


' j> ^ 

Jj\2xj [n u t a qaw a l] 


2.15.8.7.7.2.2.14. MW. Wzor VII. Schemat: J*iil [ a nf a c ' 7] ( Jj5). 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3^; [y$ a flg a 7] 


IjJIaIj [y a nqalu] 


*iUL> [y a nqala] 


3 os. f. 


3iu^ [f$ a .ng a 7] 


°" ^ 

(^JIjuj [y a nq a ln a ] 


* ~ ^ 

"iUTj [t a nqala] 


2 os. m. 


3^ [f$ a .ng a 7] 


' - o -J 

I^JUHs [t a nqalu] 


"iUD [t a nqala] 


2 os. f. 


~ ^ 

JIsTj [t a nqali\ 


°* ^ 

^IsIj [t a nq a ln a ] 


~ " ^ 

"iUlJ [t a nqala] 


1 os. m., f. 


'Jul [ y $ a nq a l] 


3si-5 [fl$ a ;ng a 7] 


3si-5 [-n$ a _ng a 7] 



2.15.8.7.7.2.2.15. MW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J*iL [*#* f ' 7] 

(Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3^L; [y a qt a l] 


I^li2_j [y a qtalu] 


o ^ 

*ili2_) [y a qtala] 


3 os. f. 


a ° ^ 

Jisl: [t a qt a l] 


^ 

|>Ji2_j [y a qt a ln a ] 


H\£u> [t a qtala] 


2 os. m. 


a ° ^ 

Jio [t a qt a l] 


t o ,j 

IjJlisl; [t a qtalu] 


SlliSLj [t a qtala] 


2 os. f. 


-4 

Jt\3L3 [t a qtali\ 


a a ^ 

'c^islj [t a qt a ln a ] 


H\£u> [t a qtala] 


1 os. m., f. 


°jM[ 7 " a qt a l] 


a ° "J 

Ji2J [n a qt a l] 


a ° "J 

Ji2J [n a qt a l] 



2.15.8.7.7.2.2.16. MW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: >2L [ » # a f a 7] 

(Jj5). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3j2j [y"gf a 7] 




*ilis_> [yuqtala] 


3 os. f. 




° ji w 

'jiiS-j [y u qt a ln a ] 


H&Jsltuqtala] 


2 os. m. 


° jt *J 


l_yLia_s [t u qtalu\ 


H\£lj [t°qtal a] 


2 os. f. 


Jt "J 

^tiS-j [t u qtali] 


° Jt N 1 

£>152_j [t u qt a ln a ] 


H\&3[t»qiala\ 


1 os. m., f. 


°jM[ 7 "»qt a l] 


a ° Jt ^ 


a ° Jt < 

JisJ [n u qt a l] 
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2.15.8.7.7.2.2.17. MW. Wzor X. Strona czynna - schemat: 

(JjS). 



[•off**!] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3-jpl-j [y a s£ a g J 7] 


* o i. 

IjLwSLlt [y a s£ a gi7u] 


^.jjil-j [y a st a qila] 


3 os. f. 


3^il^j [£ a s£ a <7 J 7] 


° O N 1 

^i^, [y a st a q' lll a ] 


"£. 

%£L*l3 [t a st a qila] 


2 os. m. 


3^il^j |7 a s£ a g J 7] 


Iji-jjaH" [f a sf a tj27u] 


^-jjiL_" [t a st a qila] 


2 os. f. 


^ 

^LjjLu [t a st a qilT\ 


^.llCl"! [t a st a q' ln a ] 


IjU&LlJ [t a st a qila] 


1 os. m., f. 


[$L] [laStaqi 1] 


3j.il-' [n a s£ a g J 7] 


3j.il-' [n a s£ a g y 7] 



2.15.8.7.7.2.2.18. 



MW. Wzor X. Strona bierna - schemat: 



(JjS). 



[ D5 ^/^7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


3iillj [y D sf a <7 a 7] 


lj]UiL_j [y u st a qalu] 


SjUallj [y u st a qala] 


3 os. f. 


3^ili [t u st a q a l] 


(^lsiL-i [y u sf a g a 7i! a ] 


S?u£Jj [t u st a qala] 


2 os. m. 


3^iLi |7 u s^ a g a 7] 




SlUili [t u st a qala] 


2 os. f. 


^Uili [t u st a qalT\ 


ffilLuj |7 u s£ a g a 7fl a ] 


SHs£,li [t u st a qala] 


1 os. m., f. 


j£L,l [ 7u sf a g a 7] 


3id< [n u s^ a g a 7] 


3iil-S [fl u sf a (7 a 7] 



2.15.8.7.7.2.3. Czasownik MW - Imperativus. 

2.15.8.7.7.2.3.1. MW. Imperat - wzor I. a. Schemat: jii [f r " /]. 

Czasownik dJU [qal a ] - "powiedzial" (Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


3i[g«7] 


IjJji [gu7u] 


"ij« [go 7a] 


2 os. f. 


^jS [qu7i] 


^is [g"7fl a ] 


"ijs [quia] 



2.15.8.7.7.2.3.2. Wzor I. b. Schemat: >l [f fa /]. 

Czasownik ad [nam 3 ] - "spat" (»y). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


oj [n a m] 


IjjU [namu] 


-J 

UU [nama] 


2 os. f. 


^U [nami] 


o sj 

(jjj [n a mn a ] 


UU [nama] 



2.15.8.7.7.2.3.3. MW. Imperat - wzor II. Schemat: J^fl [f a CCi 7] ( Jy). 



Sg. Plur. Dual 
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2 os. m. 



2 os. f. 



Jji [q a ww> 1] 



^Jji [q a ww> li\ 



Ijlji [q a ww> lu] 



^ji» [q a ww' ln a ] 



"iji [q a ww' IS] 



"iji [q a ww> la] 



2.15.8.7.7.2.3.4. MW. Imperat - wzor III. Schemat: Jell [7a f ' 7] (Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. w. 


JjLs [gaw J 7] 


I^JjLi [gaw y 7u] 


"ijlS [gaw y 7a] 


2 os. f. 


Jijl5 [gaw 77] 


• - si 

(^JjLi [qaw J ln a ] 


"ijlS [gaw y 7a] 



2.15.8.7.7.2.3.5. MW. Imperat - wzor IV. Schemat: j*Jl [ W 7] (Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jif P" a <7 J 7] 


IjLi'i [ 7a g;7u] 


^Ljll [ 7 aqila] 


2 os. f. 


^ P a ^77] 


^isl [ la q' ln a ] 


'%$ [ 7a qila] 



2.15.8.7.7.2.3.6. MW. Imperat - wzor V. Schemat: >tf [f a / a f f * 7] (Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


°Sy3 [t a q a ww a l] 


Ij]j25 [7 a g a ww a 7u] 


*iy3 [t a q a ww a la] 


2 os. f. 


^JjS3 [t a q a ww a lT\ 


^jJ^25 [t a q a ww a ln a ] 


*iy3 [t a q a ww a la] 



2.15.8.7.7.2.3.7. MW. Imperat - wzor VI. Schemat: jiliS U a 7a f * 7] (Jjl). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


* <i 
Oj\33 [t a qaw a l] 


I^JjUj [t a qaw a lu] 


"ijUj [t a qaw a la] 


2 os. f. 


■j 
^jJjUj \t a qaw a lT] 


(jJjlB [t a qaw a ln a ] 


■j 
"ijUj [t a qaw a la] 



2.15.8.7.7.2.3.8. MW. Imperat - wzor VII. Schemat: j*iSl [ ^u/ a f ' 7] (Jjl). 



2 os. m. 


jijl [ 7i #g a 7] 


IjJIajI [ 7i nqalu] 


*i\2l{[ 7i nqala] 


2 os. f. 


LS JU]|[ 7 ^ga77] 


&12JI [ 7i nq a ln a ] 


*i\2l{[ 7i nqala] 



2.15.8.7.7.2.3.9. MW. Imperat - wzor VIII. Schemat: J*ftl [ 7 '# a f ' 7] (Jjl). 



2 os. m. 


J^I[ 7 V a 7] 


IjJliil [ 7i qtalu] 


Hmytqtala] 


2 os. f. 


t5 Jlil[^'^a7i] 


,j 

£4531 [ 7i qt a ln a ] 


Hmytqtala] 



2.15.8.7.7.2.3.10. MW. Imperat - wzor X. Schemat: J>uiLl [*sf -/^ 7] (Jjl). 



2 os. m. 


^Jallf'st"^/] 


IjJlsi-l [ 7y sf a ga7u] 


lUiLl [ 7i st a qala] 
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2 os. f. 


J^LW 1 st a qali] 


ijiaiLl [ 7i st a q' ln a ] 


H\zL\[ li st a qala\ 



2.15.8.7.7.3. Wzory imiestowow czasownika MW (Jy). 



Wzor 


I 


II 


III 


IV 


V 


A. 


^[qP'l""] 


[m u q a ww' l un 
] 


[m"gaw i /«">] 


[m°gJ/° n ] 


[m u t a q a ww' l un 
] 


P. 


[m a qul un ] 


[m u q a ww a l u 


[m u qaw a l" n ] 




[m u t a q a ww a l un 
] 




VI 


VII 


VIII 


IX (jj~-) 


X 


A. 


JjUio 

[m u t a qaw i l un 
] 


JUlo 

[m u nqal un ] 


[m u qtal un ] 


«.0 Jl 

[m u sw a dd un 
] 


(J.J.JLV.J.0 


P. 


[m"t a qaw a l un 
] 




[m u qtal un ] 




J l.g."....i.a 

[m u st a qal un ] 



A= czynny. P = bierny. 



2.15.8.7.7.4. Masdary MW (JjS). 



Wzor 


II 


III 


IV 


V 




^jj£i [t a qwil un ] 


[m u qaw a l a t un ] 


* - - v| 

illSI [ 7i qal a t un ] 


[faga ww u7un] 


Wzor 


VI 


VII 


VIII 


X 




[t a qaw l un ] 


\ li nq i yal un ] 


P i qtf i _ya7 Dfl ] 


2JUiL[ 



Masdar tematu IX MW: jGjLi [ 3, \sw / dad nn ] 



2.15.8.7.8. Czasownik MY 
2.15.8.7.8.1. Perfectum. 

Zasady odmiany przypominaj^ MW, ale w miejscach, gdzie w MW pojawialo si? [u] tu jest [i]. 

2.15.8.7.8.1.1. MY. Wzor I. Strona czynna - schemat: jii [f a c * /]. 

Czasownik jLs [sar a ] - "stac si§". (Rdzen: j*^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jLa [sar a ] 


IjjLs [saru] 




3 os. f. 


^ 

cujLa [sar a f] 


^ [s y ra^] 


IjjU? [sar a ta] 


2 os. m. 


cj^> [s y rf a ] 
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2 os. f. 




Cyj~a [s'rt u nn a \ 


jo -J 


1 os. m., f. 


jo "J 


o >J 

Uj-a [s J rna] 


o -J 

Ij^a [s y raa] 



2.15.8.7.8.1.2. MY. Wzor I. Strona bierna - schemat: J*j [f» ^ 7]. 

Czasownik jj-3 [s7r a ] - "powiedziec" o*^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 






\j&> [sira] 


3 os. f. 


o 'J 

o^uo [s7r a f] 


^ [s J m a ] 


\5j&> [sir a ta] 


2 os. m. 


^ 


o jo ^ 


Jt* ^ 


2 os. f. 


o ^ 


ly°j~o [s i rt u nn a ] 


it* n 1 


1 os. m., f. 


CJ^> [s y rf u ] 


^ 

Ijj-a [s'rna] 


N 1 



2.15.8.7.8.1.3. MY. Wzor II. Strona czynna - schemat: jii [/* f fa 7] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jj^j [s a yy a r a ] 


Ijjla [s a yy a ru] 


Ijllo [s a yy a ra] 


3 os. f. 


cujj^s [s a yy a r a t\ 


(j^la [s a yy a m a ] 


Ljj^j [s a yy a r a ta] 


2 os. m. 


djjj^> [s a yy a rt a \ 


°£Ji-0 [s a yy a rt u m] 


[s a yy a rf u ma] 


2 os. f. 


cjjx^j [s a yy a rt'\ 


£5 JO £5^ 

[s a yy a rt u nn a ] 




1 os. m., f. 


cjjj-3 [s a 7j a rf u J 


Ujj-^j [s a yy a ma] 


Ujj-a [s a yy a ma] 



2.15.8.7.8.1.4. MY. Wzor II. Strona bierna - schemat: jjJ [/« f f ' 7] Q^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'*■* r J ■ n 


Ijjll [s"yy'ru\ 


IjIIo [s"yyra] 


3 os. f. 


cjjjL> [s u 77 y r a f] 


q^L, [s»yy'rn a ] 


l3jil> [s"yy y r a fa] 


2 os. m. 


cj^jIo [s u 77 y rf a ] 


°£^Le [s u yy>rt u m\ 


Ui^Il) [s u 77 y rf u _ma] 


2 os. f. 


o^> [s u yy y rf y ] 


£5 JO * j 

[s u yy>rt u nn a ] 


Ui^lla [s u 77 y rf u _ma] 


1 os. m., f. 


j o«j -J. 


€^Ls [s u yy'rna] 


U^o [s u 77 y raa] 



2.15.8.7.8.1.5. MY. Wzor III. Strona czynna - schemat: Jeli [ia fa 7] (jj^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jJLs [say a r a ] 


j ^ 


■J 

IjJLs [say a ra] 
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3 os. f. 


^ 

cjjjUj [say a r a t] 


^ 

(jjjLs [say a rn a ] 


IjjjLs [say a r a ta] 


2 os. m. 


a -J 


a jia *J 


LoJjjLs [say a rt u ma] 


2 os. f. 


o *1 


y^La [say a rt u nn a ] 


J) ^ 

LsjjjLs [say a rt u ma] 


1 os. m., f. 


J) o -J 


^ 

UjjLs [say a rna] 


a "J 

UjjLs [say a rna] 



2.15.8.7.8.1.6. MY. Wzor III. Strona bierna - schemat: JPji [A f ' 7] (j^a). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


- * r -L . n 

jj^s [suyr*] 


, ' ' r **- ■ —i 




3 os. f. 


O J! ^ 


'o°y,^> [suy i rn a ] 




2 os. m. 


a ji -J 


'Sjiy* [suy'rt u m] 


UJ^jjIj [suy y rf u ma] 


2 os. f. 


a ji -J 

cjjjj-a [suy'rf''] 


CPjij* [suy'rt u nn a ] 


Ui^jL [suy y rf u ma] 


1 os. m., f. 


' ' * r - ^ > n 


a ji si 

Ujj^s [suy'rna] 


JI ^ 

Ujj^-s [suy'rna] 



2.15.8.7.8.1.7. MY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: >ll [ 7a ^ a 7] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jL-sl [ 7a sar a ] 




IjLsl [ 7a sara\ 


3 os. f. 


cjjL-al [ 7a sar a t\ 


j^l [ 7a s a rn a ] 


lijLsl [ 7a sar a ta\ 


2 os. m. 


cj^lai [ 7a s a rf a ] 


Isjlol [ la s a rt u m\ 


\jSjJ\ [ 7a s a rt u ma\ 


2 os. f. 


Cj^jI [ 7a s a rf y ] 


°Cyj~a\ [ :>a s a rt u nn a ] 


\jSyJ\ [ 7a s a rt u ma\ 


1 os. m., f. 


Cj^Ial [ 7a s a rf u ] 


t N 1 

Uj-ol [ 7a s a rna\ 


\jjj\ [ 7a s a rna\ 



2.15.8.7.8.1.8. MY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: j*ii [ '"/^ 7] (jju>). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


1 -i 

j^>\ [ 7u sir a ] 


ji i j 


4 j 
ljj-el [ 7u s7ra] 


3 os. f. 


a i -1 


a 4 >J 


4 -j 
bji^>\ [ 7u sir a ta\ 


2 os. m. 


a 1 -J 


ajia i -i 




2 os. f. 


a 1 ^ 




Lojj^I [ 7 "S'rt°ffla] 


1 os. m., f. 


JI a 1 -J 


a 4 -J 


a 4 -J 



2.15.8.7.8.1.9. MY. Wzor V. Strona czynna - schemat: £& [t a f a cc * 7] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jj-cj [t a s a yy a r a \ 


Ij^jIoS [t a s a yy a rii] 


Ijj^j [t a s a yy a ra] 


3 os. f. 


cujj^a; [t a s a yy a r a t\ 


(jjj-aj [t a s a yy a m a \ 


UOJJ 

[f a s a 77 a r a te] 
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2 os. m. 


o3 -J 

ojj^u [t a s a yy a rt a ] 


Jto is- _ 

\t a s a yy a rt u m\ 


[t a s a yy a rt u ma] 


2 os. f. 


o3 •J 

cujj-cj [t a s a yy a rt>] 


£>Jj-U<aJ 

•J 

[t a s a yy a rt u nn a ] 


[7 a s a yy a rf u ma] 


1 os. m., f. 


o^waS [t a s a yy a rt u ] 


o3 -J 

Ujj-aj [t a s a yy a rna] 


Ujj^aj [t a s a yy a rna] 


2.15.8.7.8.1.10. MY. Wzor V. Strona bierna - schemat: Jm6 [t »/«• Cf ' 7] (j^). 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


ji^z [t u s u yyr a ] 




,.'1 1 r, J ■ -n 

Ijj-a3 |7 u s u yy J ra] 


3 os. f. 


a ,*l i r -i . , 


ij^lU |7 u s u yy y m a ] 


lijlU [t u s u yy i r a ta\ 


2 os. m. 




|7 u s u yy J rf u iz?] 


[f u s u 77 y rf u ma] 


2 os. f. 




3 J)0 *J) J) 


LftJ J.J..JJ 


1 os. m., f. 


cjjj^u [t u s u yyrt u ] 


U^IU [7 u s u yy y ma] 


,:•<) J r , ^ - n 



2.15.8.7.8.1.11. MY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: jilii \t a fa c * 1] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjLoj [t a say a r a ] 


IjjjLaj [t a say a ru] 


IjjLaj [t a say a ra] 


3 os. f. 


^ 

cjjjLsj [t a say a r a t] 


(jjjLsj [t a say a rn a ] 


LjjjLaj [t a say a r a ta] 


2 os. m. 


^ 

cjjjLaJ [t a say a rt a ] 


-J 

[7 a say a rf u m] 


si 

[7 a say a rf u ma] 


2 os. f. 


^ 

ojjUu [t a say a rt>] 


-J 

[t a say a rt u nn a ] 


[7 a say a rf u ma] 


1 os. m., f. 


o^C=S |7 a say a rf u ] 


UjjLaj [t a say a rna] 


^ 

LjjjLsj [t a say a rna] 



2.15.8.7.8.1.12. MY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: jfjiS [*"/k f »' i] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjjU [t u suy>r a ] 




f^U [£ u suy j '.ra] 


3 os. f. 


cjjjjU [f D suy J 'r a f] 


'iijiyJi [t u suy J rn a ] 


lijjjU [^suy'rais] 


2 os. m. 


cj^jjU [f D suy J '.rf a ] 


o jlo j) JJ 

[t u suy'rt u m] 


[f u su7 y rf u ma] 


2 os. f. 


cj^jjU [f D suy J '.rf J '] 


3 J10 J) J) 

[f u SUy J '.rf D .nfl a ] 


1 " »° ^ - 

[tusuyirtuma] 


1 os. m., f. 


cj^jjU [£ u suy y rf u ] 


U^jjU [^"suy'ma] 


U^j^U [£ u SUy J i™] 
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2.15.8.7.8.1.13. MY. Wzor VII. Schemat: ji^St [ 7 >nf a <a 1] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jllaj[ [ 7i nsar a ] 


J) ^ 

ljjLaJ[ [ 7j \nsaru] 


^ 

ljL^=j[ [ 7 >nsara] 


3 os. f. 


cjjLJl [ 7i nsar a t] 


- •- » l-T ^ 1 

uj~oj[ [ J 'ns a m a \ 


lijLJl [ 7i nsar a ta] 


2 os. m. 


'^IjJLy [ 7i ns a rt a ] 


°£j~o±[ [ 7i ns a rt u m] 




2 os. f. 


o^ail [ 7i ns a rt'] 


[ 7i ns a rt u nn a ] 


-J 


1 os. m., f. 


cj^IJi [ 7i \ns a rf u ] 


^ 

Ujlaj[ [ 7i ns a rna] 


"J 

Uj^u| [ 7, ns a rna] 



2.15.8.7.8.1.14. MY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: jkssl ['-^a f a y] ( ^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jMaJl [ li bta Ca ] 


Ijilil [^fa^u] 


Lc£l[ 7 '&fa c a] 


3 os. f. 


°^\£\\ li bia Ca t\ 


^IJ'ifoVfla] 


\3*\£\\ 7i bia Ca ta\ 


2 os. m. 


cu-SJl [ 7i &/W«] 


!&-£l [ 7 ibt aC t u m] 


U££l [ 7i bt aC t u ma] 


2 os. f. 


cuiaJl [W^] 


l££\ [ 7i bt aC t u nn a ] 


U&ijl [ 7i bt aC t u ma] 


1 os. m., f. 


iu-SJl [ 7i 6^^«] 


\£&[[?ibt* c na\ 


U^l [ 7i bt aC na\ 



2.15.8.7.8.1.15. MY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J*£l [ 7 "#" f ' 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'S\ [?ubil Ca ] 


IjLil [ 7 "bii c u] 


li&l [ 7 "6^ c a] 


3 os. f. 


Iz^i [ 1 "bii Ca t] 


'£$ [^bi iC n a ] 


likoll [ 7 "&^ c ^a] 


2 os. m. 


IkJoJl [ 7 «fc£' */*] 




Uikul [ 7 «o^ t u ma] 


2 os. f. 


^*£\\ 1 »bt iC t i ] 


y^l [ 7u &£ y c t u nn a ] 


Uiibl [ 7u W J t u ma] 


1 os. m., f. 


tz J xb\[ 1 "bt iC t'>] 


UJujI [ 7 u6^*Ba] 


lliajl [ 7 "6^ c aa] 



2.15.8.7.8.1.16. MY. Wzor IX. Czasownik ^1 [ 7i by a dd a ] - "bielec" (y«j). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


lykZl [ 7i by a dd a ] 


Ij-ayJI [ 7 'by a ddu] 


l^jJl [ 7 iby a dda] 


3 os. f. 


ejuLsyjJ. [ 7i by a dd a t] 


[ 7i by a d a dn a ] 


LxAul [ 7i by a dd a ta] 


2 os. m. 




\ li by a d a dt u m\ 


[ li by a d a dt u ma] 


[ 7i by a d a dt a ] 


2 os. f. 


OlaauI 


''.-'■'■'°\ 


LjjLgu^jl 
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[ 7i by a d a dt j ] 


[ 7i by a d a dt u nn a ] 


[ 7i by a d a dt u ma] 


1 os. m., f. 


v-v.ti 


LLcueuJ] 

[ 7i by a d a dna] 




[ 7i by a d a dt u ] 


[ 7i by a d a dna] 



2.15.8.7.8.1.17. MY. Wzor X. Strona czynna - schemat: jiisLl ["sf -f^* /] (j^»). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jllaill [ 7y sf a sar a ] 




IjUaiLl [ 7i s£ a sara] 


3 os. f. 


CjjL^ajLjl 


'(j°jJL,\ [ 7i st a s a rn a ] 


UjL^ajLx[ 




[ 7j stf a sar a £] 




[/ J sf a sar a teJ 


2 os. m. 


i-i^oll 


aj w3.u 1 


uJv^IwI 




[ 9i ^ a S a rf a ] 


[ 7i s£ a s a rf u m] 


[ 7i st a s a rt u ma] 


2 os. f. 


cj^IoiLl \ 7i st a s a rt i ~\ 




Li3 w^ajLwl 






[ 7i st a s a rt u nn a ] 


[ 7i st a s a rt u ma] 


1 os. m., f. 


[ 7j S^ a S a rf u ] 




N 1 



2.15.8.7.8.1.18. MY. Wzor X. Strona bierna - schemat: J*i£Ll P«rf "^ i] (jj*). 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



Im<I [ 7u s£ u sir a ] 



Ij^uoiLl [ 7u s^ u siru] 



Ll [ 7u s£ u sira] 



3 os. f. 



O J)0 * < 



[ 7u s£ u sir a fl 



[ 7u s£ u sir a te] 



2 os. m. 



[ 7u s£ u s y rf a ] 



[ 7u Sf u 5 y rf u m] 



Uu v i 1 ^ * - i* I 



[ 7u st u s'rt u ma] 



2 os. f. 



Zj'yyJLi [ 7 "S^ U S i rf i ] 



13 JfB JlO 



[ 7u s£ u S y rf u iM a ] 



[ 7 flrffls j 'rf u ina] 



1 os. m., f. 



J) JlO 



UlfliLl [ 7u sf u s'raa] 



UUiLl [ 7u st u s'rna] 



[ 7u st u s'rt u ] 



2.15.8.7.8.2. Imperfectum. 
2.15.8.7.8.2.1. Indicativus. 

e 

2.15.8.7.8.2.1.1. MY. Wzor I. Strona czynna - schemat: J*i_ [ a f Ci /]. 

Czasownik jLa [sar a ] (j^>). 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y a sir u ] 



■ * - r - - n 

(jjjj^j [y a sirun a \ 



\y a siran'] 



3 os. f. 



[t a sir u ] 



Ujr^-i 



[y a s'm a ] 



[t a siran'] 



2 os. m. 



[t a sir u ] 






[t a siran'] 



165 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 

Podstawy gramatyki arabskiej C^jjjJjJIj 4jjj-!I ^~M JcIjS j^j^J © 2002. (kopia bezplatna) 



2 os. f. 



1 os. m., f. 



&»u-aJ [t a slnn a ] 



_U^i [ 7a sir u ] 



(Jj^!_) 



[f a s J rn a ] 



Ij [i3 a s;r u ] 



[t a slran>] 



lj [fl a S7r u ] 



2.15.8.7.8.2.1.2. MY. Wzor I. Strona bierna - schemat: &-X »F a 1]. 

Czasownik jL^ [sar a ] (j**>). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jLal [y u sar u ] 


ijjjLal; [y u sarui! a ] 




3 os. f. 


jLsi [t u sar u ] 


0^=4 [y u s a m a ] 




2 os. m. 


jLai [£ u sar u ] 


ijjJLai [7 u sarui! a ] 




2 os. f. 




ij^lai [f u s a rn a ] 




1 os. m., f. 




JU^J [B u sar u ] 


JU^J [B u sar u ] 



2.15.8.7.8.2.1.3. MY. Wzor II. Strona czynna - schemat: J*L [«/ a f r ' 7] Q^). 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[yll S ayyi r il] 



'd/j^-i [y u s a yy>run a ] 



ij\~Jj~aL) \y u s a yy'ran'] 



3 os. f. 



[t u s a yy'r u ] 



[y u s a yy'm a ] 



uljl-ai [t u s a yy'ran'] 



2 os. m. 



[t u s a yy'r u ] 



'bjji^j [t u s a yy j run a ] 



frlj-ua-J [f u 5 a 77 i rai! i ] 



2 os. f. 



. -i. 



'ijjjLs-3 [t»s a yy>nn a ] 



[t u s a yy'm a ] 



uljl-ai [f°s a j7 i rai! / ] 



1 os. m., f. 



U— £> 



| [^u s ajji r u] 



j [i3 u 5 a 77 y r u ] 



j [n u s a yy y r u ] 



2.15.8.7.8.2.1.4. MY. Wzor II. Strona bierna - schemat: >JL [ »f a cc * 1] (^). 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y u s a yy a r u ] 



[y u s a yy a run a ] 



(jljl-ali \y u s a yy a ran'] 



3 os. f. 



|7 u s a yy a r"] 



^Il^lj [y u s a yy a rn a ] 



u\'j*~o-j [t u s a yy a ran'] 



2 os. m. 



[t u s a yy a r u ] 



ijj^Lai [t u s a yy a run a ] 



(jljl-ai [t u s a yy a ran'] 



2 os. f. 



ijjjl^i [t u s a yy a nn a ] 



'o°Ji~a-j [t u s a yy a rn a ] 



(jljl-ai [t u s a yy a ran'] 



1 os. m., f. 



U~£> 



I [ 7u s a yy a r u ] 



j [n u s a yy a r u ] 



[n u s a yy a r u ] 



2.15.8.7.8.2.1.5. MY. Wzor III. Strona czynna - schemat: J*\jl [»/a Ci /] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^jLal [y"say'r u ] 


IjjJjLal; [y u say>run a ] 


jljjLa-j [y u say* ran*] 


3 os. f. 


'jXJjj [t"say'r u ] 


ujjLa-j [y u say>rn a ] 


j> -4 
jljjLa-5 [t u say* ran*] 



166 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (-^-j^ ^j*-^ 3*M JctjS j^j^J © 2002. (kopia bezplatna) 



2 os. m. 


jjLai [t u say'r u ] 


ijj^jLai [f u say y nffi a ] 


<jIjjL=lj [t u say 1 ran 1 ] 


2 os. f. 


<jjjjL=lj [t u say'rin a ] 


O^jllai [t"say i m a ] 


(jIjjLsj [t u say 'ran'] 


1 os. m., f. 


y\J\ [ 7 »say ! r»] 


'jXJji [n u say'r u ] 


^jLalj [n u say y r u ] 



2.15.8.7.8.2.1.6. MY. Wzor III. Strona bierna - schemat: Je\jl [»fa Ca 7] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'jjLsL [y u say a r u ] 


'jj^jLoL [y u say a run a ] 


J! -J 

(jIjjLs-j \y u say a ran'] 


3 os. f. 


"jj\^J [t u say a r u ] 


(jjjL=l_j [y u say a rn a ] 


<jIjjL=lj [t u say a ran'] 


2 os. m. 


jjUo-3 |>"say a r u ] 


ij^Lai [t u say a run a ] 


<jIjjL=lj [t u say a ran'] 


2 os. f. 


(jjjjUlj [t u say a rin a ] 


<jjjL=lj [t u say a rn a ] 


<jIjjL=lj [t u say a ran'] 


1 os. m., f. 


> t -i 


^jLalj [n u say a r u ] 


^jLalj [n u say a r u ] 



2.15.8.7.8.2.1.7. MY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: j*jl [ "i"^ 7] (j^). 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y u s7r u ] 



Oj^al; [y u sinffi a ] 



(jljJ-a—J 



[y u s7rafl y ] 



3 os. f. 



[t u sir u ] 



'o'jfL [y"S'm a ] 



[t u siran'] 



2 os. m. 



[t u sir u ] 



'ojj-y^-J [t u sirun a ] 



[t u siran'] 



2 os. f. 



ijjvj-ajj [t u sirm a ] 



<jj*?-> 



[t u s'm a ] 



[t u siran'] 



1 os. m., f. 



j£~& 



-^1 [ 7u s7r u ] 



J [n u s7r u ] 



J [n u s7r u ] 



2.15.8.7.8.2.1.8. MY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: >l [ of* a 7] 

Odmiana jest identyczna z odmianq. wzoru pierwszego (jj-3). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jLal [y u sar u ] 


ijjJLal; [y u sariffi a ] 


(jljL^j [y u sarafl y ] 


3 os. f. 


jLai [f u sar u ] 


0^=4 [y u s a m a ] 


£,IjL>1j [f"sarafl y ] 


2 os. m. 


jLsi [f u sar u ] 


ijJLai [t u sarun a ] 


<jljLa-3 [f"sarafl y ] 


2 os. f. 


(jjjL^j [f u sarin a ] 


£^Ioi [f u s a m a ] 


(jIjUlJ [f"sarafl y ] 


1 os. m., f. 


jL»l [ 7u sar u ] 


JLaJ [n u sar u ] 


JU^J [n u sar u ] 



2.15.8.7.8.2.1.9. MY. Wzor V. Strona czynna - schemat: jiii' [ a f a / a f fa 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jlloi-j [y a t a s a yy a r u ] 


Jl Si- _.. 


6lj l^ 
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3 OS. f. 



2 os. m. 



2 os. f. 



1 os. m., f. 



[t a t a s a yy a r u ] 



[t a t a s a yy a r u ] 



Oij) 



[t a t a s a yy a rin a ] 



I [ 7a t a s a yy a r u ] 



[y a t a s a yy a run a ] 



[y a t a s a yy a rn a ] 



ojj 



[t a t a s a yy a run a ] 



[t a t a s a yy a m a ] 



lj [n a t a s a yy a r u ] 



[y a t a s a yy a ran>] 



[t a t a s a yy a ran>] 



[t a t a s a yy a ran>] 



[t a t a s a yy a ran'] 



lj [n a t a s a yy a r u ] 



2.15.8.7.8.2.1.10. MY. Wzor V. Strona bierna - schemat: >£ [ » t a f a f f a 1] (j^>) 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y u t a s a yy a r u ] 



ojj 



[y u t a s a yy a run a ] 



[y u t a s a yy a ran'] 



3 os. f. 



[t u t a s a yy a r u ] 



[y u t a s a yy a m a ] 



[t u t a s a yy a ran>] 



2 os. m. 



[t u t a s a yy a r u ] 



[t u t a s a yy a run a ] 



[t u t a s a yy a ran>] 



2 os. f. 



c*0 



[t u t a s a yy a rin a ] 



[t u t a s a yy a m a ] 



[t u t a s a yy a ran'] 



1 os. m., f. 



I [ 7 "t a s a yy a r u ] 



!j [n u t a s a yy a r u ] 



[n u t a s a yy a r u ] 



2.15.8.7.8.2.1.11. MY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: JeUl [ a t a fa Ca 1] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjLaLj [y a t a say a r u ] 


[y a f a £ay a nm a ] 


[y a f a say a rafl y ] 


3 os. f. 


jjlloi-3 [t a t a say a r u ] 


(jjjLsIj [y a t a say a rn a ] 


[t a t a say a ran i ] 


2 os. m. 


'jiC^L3 [t a t a say a r u ] 


[f a f a say a nm a ] 


(jljjL<alj 

[f a f a say a rafl y ] 


2 os. f. 


[f a f a say a rln a ] 


(jjjLai-3 [t a t a say a rn a ] 


-J 

[t a t a say a ran i ] 


1 os. m., f. 


^Lail [ 7a t a say a r u ] 


jjUjIj [n a t a say a r u ] 


jjLaiJ [n a t a say a r u ] 
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2.15.8.7.8.2.1.12. MY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: jili£ [»t a fa Ca 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'yS-JLi [y u t a say a r u ] 


si 

[y u t a say a run a ] 


si 

[y u f a say a rafl y ] 


3 os. f. 


^Laij [t u t a say a r u ] 


(jjjLaij [y u t a say a rn a ] 




2 os. m. 


yS-Jh [t u t a say a r u ] 


[f u f a say a nm a ] 


[t u t a say a ran i ] 


2 os. f. 


(jJuL OJLJ 

[t u t a say a rm a ] 


J) ^ 

(jjjLai-3 [t u t a say a rn a ] 




1 os. m., f. 


jjLaJl [ 7u t a say a r u ] 


^LsiJ [n"t a say a r u ] 


^LsiJ [n"t a say a r u ] 



2.15.8.7.8.2.1.13. MY. Wzor VII. Schemat: jjiL [ a fl/ a O y] (j ^ )# 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J) ^ 

jl^u-i [y a nsar u ] 


J) ^ 

(jjjLsij [y a nsarun a ] 


N 1 

jIjUlLj [yansaran 1 ] 


3 os. f. 


J) ^ 


^ 

(jj-aij [y a ns a rn a ] 


N 1 

^IjLsJ-5 [t a nsarani] 


2 os. m. 


J) ^ 

jl^lj [t a nsar u ] 


J) ^ 

(jjjLoi-j [t a nsarun a ] 


N 1 

^IjUjJj; [t a nsarani] 


2 os. f. 


o ^ 

(jjjLaU [t a nsarin a ] 


^ 

(jj-<aij [t a ns a rn a ] 


N 1 


1 os. m., f. 


jLJl [ 7a i3sar u ] 


J) ^ 

jLJj [n a i;sar u ] 


jt N 1 



2.15.8.7.8.2.1.14. MY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: Ja^I [ a A- f ' 7] (gu) 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


plil_> [y a bta Cu ] 


ij^slijLj [y a bta un a ] 


(jlililj [y a bta an 1 ] 


3 os. f. 


flip [t a bta Cu ] 


|>5l_j [y a bt a c n a ] 


(jlililj [t a bta^an i ] 


2 os. m. 


plillj [t a bta Cu ] 


ijilJuLj [t a bta un a ] 


(jlililj [t a bta^an i ] 


2 os. f. 


^jflilj [t a bta^In a ] 


Cy<£j [t a bt aC n a ] 


(jlililj [t a bta^an i ] 


1 os. m., f. 


'^\[^ a bta c "] 


plillj [n a bta Cu ] 


flip [n a bta Cu ] 



2.15.8.7.8.2.1.15. MY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: >2L [ ■#« f a 7] (^) 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


plilfj [y u &fa ru ] 


ijilill. [y u bta un a ] 


(jliLL-j [y u bta an>] 


3 os. f. 


plili [f u 6fa r "] 


ly>3+-t [y u bt a c n a ] 


(jlilili [tubta^an 1 ] 
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2 os. m. 


flip [t u bta Cu ] 


jjjilili [t u bta^un a ] 


(jlilili [fbta^an 1 ] 


2 os. f. 


^elili [t u bta^In a ] 


O-willi [t u bt aC n a ] 


(jlilili [fbta^an 1 ] 


1 os. m., f. 


glsjl [ 7 "6fa r «] 


plillj [fl u 6fa ru ] 


pl£u3 [fl u 6fa ru ] 



2.15.8.7.8.2.1.16. MY. Wzor IX. Czasownik ^1 [^byadd*] - "bielec" (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


iS O N 1 

ikluIj [y a by a dd u ] 


iS N 1 

i^u^ [y a by a dduna] 


N 1 

(jUylj [y a by a ddan'] 


3 os. f. 


S N 1 

qjufj [t a by a dd u ] 


N 1 

|>AAuli [y a by a d'dn a ] 


mo S 

(jUulj [t a by a ddan'] 


2 os. m. 


S N 1 

qjufj [t a by a dd u ] 


i o ^ 

|j^.Ajj_" [t a by a ddun a ] 


mo S 

(jUuZj [t a by a ddan>] 


2 os. f. 


6^>IlJ [t a by a ddm a ] 


^ 

^.^■n'"'" [t a by a d'dn a ] 


mo S 

(jUulj [t a by a ddan>] 




1 os. m., 
f. 


IjA^i [ 7a by a dd u ] 


i o ^ 

oalj-j [n a by a dd u ] 


i o "J 

ofLuls [n a by a dd u ] 



2.15.8.7.8.2.1.17. MY. Wzor X. Strona czynna - schemat: 



[a 5 fa/^7]( J ^) 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



j* 



[y a s£ a sir u ] 



[y a sf a sfrui! a ] 



o'j^= 



[y a st a slran>] 



3 os. f. 



jj^ollj [£ a s£*sw B ] 



[y a s£ a s y m a ] 



[t a st a slran'] 



2 os. m. 



[f a stf a sir°] 



ojj 



[f a sf a sfrui! a ] 



[t a st a siran'] 



2 os. f. 



LWj 



[f a sf a sfrm a ] 



[f a s^ a s y ra a ] 



[t a st a siran'] 



1 os. m., f. 



P a s£ a sir u ] 



[n a s£ a sir u ] 



[n a s£ a sir u ] 



2.15.8.7.8.2.1.18. 



MY. Wzor X. Strona bierna - schemat: 



["sf a /W](j^) 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



jLailL [y u s^ a sar u ] 



[y u s£ a sarui! a ] 



9 „S _ ^_ 



3 os. f. 



jLlaili [£ u s£ a sar u ] 



o o H -4 

)j^£~j-i [y u st a s a rn a ] 



o jt _ ^_ 

jljUd.i_" [t u st a saran>] 



2 os. m. 



JLaiLi [£ u s£ a sar u ] 



[f u s^ a sarui! a ] 



o n _ ^_ 



2 os. f. 



a-jjCaiL-3 [f D s£ a sarm a ] 



[f u s^ a s a ra a ] 



o'j 



[7 u s£ a sar&n J ] 



1 os. m., f. 



jUfliLl [ 7 «s^ a sar u ] 



JLailj [n u s£ a sar u ] 



JLailj [n u s£ a sar u ] 



170 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej C^jjJjjAj 4jjj-!I ^~M ^J j*j*) © 2002. (kopia bezplatna) 

2.15.8.7.8.2.2. Jussivus. 

2.15.8.7.8.2.2.1. Wzor I. Strona czynna - schemat: J*L I*/**' /]. 

^_ 
CzasownikjLs [sar a ] (j*^>). 



3 os. m. 



3 os. f. 



2 os. m. 



2 os. f. 



1 os. m., f. 



Sg- 



[y a s'r] 



[t a s>r] 



[t a s>r] 



[t a sid] 



j^ 



I [?a s i r ] 



Plur. 



[y a siru] 



'o°j^-> [y a s i m a ] 



[t a siru] 



(JJ^O-I 



[t a s'm a ] 



[n a s'r] 



Dual. 



[y a sira] 



[t a sira] 



[f a sira] 



[t a sira] 



j [nas 1 '/] 



2.15.8.7.8.2.2.2. MY. Wzor I. Strona bierna - schemat: J»l\ »f Ca /]. 

Czasownik jLa [sar a ] (j*^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^4> [y u s a r] 


IjjLjL \y u sarii\ 


tt *J 

IjU»_j [y u sara] 


3 os. f. 


°j^3 [t u s a r] 


'o'jJ-t [y u s a m a ] 


IjLai [t"sara] 


2 os. m. 


°j^3 [t u s a r] 


\jjLsJi [t u saru] 


IjLai [t"sara] 


2 os. f. 


tijLalj [t u sad] 


C)°j~£ [t u s a rn a ] 


IjLai [f u sara] 


1 os. m., f. 


°jj\ [ lu s a r] 


j^j_> [n u s a r\ 


j^j_) [n»s a r\ 



2.15.8.7.8.2.2.3. MY. Wzor II. Strona czynna - schemat: Jjl ["/ a CCi 1] (jj^). 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y u s a yy'r] 



[y u s a yy'ru\ 



* r ^ -1 



3 os. f. 



[t u s a yy'r] 



[y u s a yy'm a ] 






2 os. m. 



[f u s a yy J 'r] 



[f u 5 a 77 J ru] 






2 os. f. 



tijlai [f u s a yy y rF| 



[t u s a yy'm a ] 






1 os. m., f. 



^,| [^U5ajji r ] 



° s - •*. r ^ -l 



J [n u s a yyr\ 



2.15.8.7.8.2.2.4. MY. Wzor II. Strona bierna - schemat: J*L [ »f a cc * 1] (^). 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y u s a yy a r] 



Ijjj-ol_j [y u s a yy a ru\ 



[y u s a yy a ra] 



3 os. f. 



[t u s a yy a r] 



'b'Ji-cLi [y u s a yy a rn a ] 



[t"s a yy a ra] 



2 os. m. 



[t u s a yy a r] 






Ijl^aJj [t u s a yy a ra] 



2 os. f. 



cijl^i [£ u s a yy a rf] 



ij^Lai [t u s a yy a rn a ] 



[t u s a yy a ra] 
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1 os. m., f. 




^Ila-5 [n u s a yy a r] 


°Jy*lj [n u s a yy a r] 



2.15.8.7.8.2.2.5. MY. Wzor III. Strona czynna - schemat: J?U^ [»fa Ci 1] (j*o). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjLs-j [y u say>r] 


Ij^jLal) [y u say>ru] 




3 os. f. 




j "J 




2 os. m. 




Ij^jLai [f D say j '.ru] 




2 os. f. 


* •* 


o „ 1 -J 




1 os. m., f. 


jjLsl [ 7u say y r] 




jjLa_j [n u say>r] 



2.15.8.7.8.2.2.6. MY. Wzor III. Strona bierna - schemat: J^Ul \»fa Ca 1] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjLa_j [y u say a r] 


Ij^jLalj [y u sa7 a ru] 


ji ~j 
IjjUs-j [y u say a ra] 


3 os. f. 


» Jl -J 


9 Jl ^ 

ujjLa-j [y u say a rn a ] 




2 os. m. 


o jl "J 


Ij^jLai [7 u say a ru] 


ji ^ 


2 os. f. 


j, w 


9 Jl "J 

ujjLa-j [t u say a rn a ] 


j, -4 


1 os. m., f. 


jjLsl [ 7u say a r] 


o jl -J 

jjLa-J [n u say a r] 


jl >J 



2.15.8.7.8.2.2.7. MY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*t [ "f Cy 7] (j^). 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



'yA [yo^r] 



\$}iJLi [y u siru] 



a_j [y u slra] 



3 os. f. 



» ji v 
w^j [t u s>r] 



c jl V 



<jj^-i 



j, si 

a_3 [£"s7ra] 



2 os. m. 



[£ u s y r] 



|7 u s7ru] 



Ij. J . nJ — l 



|7 u s7ra] 



2 os. f. 



[t u Sllf\ 



Uj~o-> 



[t u s>m a ] 



[t u slra] 



1 os. m., f. 



j^ 



[ 7u s>r] 



j [n u s>r] 



j [n u s>r] 



2.15.8.7.8.2.2.8. MY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J*L [ «/ f a 1] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^4; [y u s a r] 


IjJLal [ysarii] 


j, si 

ljLa_j [y u sara] 


3 os. f. 


• jl •J 

j-oj [£ u s a r] 


"o'jJL> [y u s a m a ] 


j, s( 

IjL=lJ [t u sara] 


2 os. m. 


o jl •J 

yj [£ u s a r] 


IjjUoi |7 u saru] 


> *> 
IjL=lJ [t u sara] 


2 os. f. 


j, si 


o jl -J 

uj-a-j |7 u s a rn a ] 


IjLij |7 u sara] 


1 os. m., f. 


o 4 J 

j^.1 [ 7u s a r] 


Jl ^ 


Jl ^ 
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2.15.8.7.8.2.2.9. MY. Wzor V. Strona czynna - schemat: jlil [***/* f f * 7] 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y a t a s a yy a r] 



Ij^LaLj [y a t a s a yy a ru\ 



[y a t a s a yy a ra] 



3 os. f. 



[t a t a s a yy a r] 



IjjlaJj [t a t a s a yy a ra] 



[y a t a s a yy a m a ] 



2 os. m. 



[t a t a s a yy a r] 



\jji~e3-j [t a t a s a yy a ru] 



[t a t a s a yy a ra] 



2 os. f. 



\t a t a s a yy a n\ 



[t a t a s a yy a ra] 



[t a t a s a yy a m a ] 



1 os. m., f. 



^lai'l [ la t a s a yy a r] 



[n a t a s a yy a r] 



[n a t a s a yy a r] 



2.15.8.7.8.2.2.10. MY. Wzor V. Strona bierna - schemat: >i£ [ «• f ■/« f f * 7] ( j*e) 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y u t a s a yy a r\ 



Ijj^aij [y»t a s a yy a ru\ 



[y u t a s a yy a ra] 



3 os. f. 



[t u t a s a yy a r] 



[t u t a s a yy a ra] 



[y u t a s a yy a m a ] 



2 os. m. 



[t u t a s a yy a r] 



Ijj^aU [t u t a s a yy a ru] 



[t u t a s a yy a ra] 



2 os. f. 



(jjjlflij [t u t a s a yy a n] 



[t u t a s a yy a ra] 



[t u t a s a yy a m a ] 



1 os. m., f. 



jj-sjI [ 7u t a s a yy a r] 



jj-aU [n u t a s a yy a r\ 



!j [n u t a s a yy a r] 



2.15.8.7.8.2.2.11. MY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: J^UI [*f*ia f * 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjLai-j [y a t a say a r] 


IjjjLni-j [y a t a say a ru] 




3 os. f. 


< 

jjLaLi [t a t a say a r] 


^ 

(jjjLaij [y a t a say a rn a ] 


IjjLaib [t a t a say a ra] 


2 os. m. 


^ 

jjLaLi [t a t a say a r] 


* < 
IjjjLaLi [t a t a say a ru] 


IjjUdj [t a t a say a ra] 


2 os. f. 


tijjUdj [t a t a say a d] 


^ 

(jjjLaij [t a t a say a rn a ] 


si 
IjjLaL" [t a t a say a ra] 


1 os. m., f. 


^Lail [ 7a t a say a r] 


jjLni-i [n a t a say a r] 


O N 1 

jjLaiJ [n a t a say a r] 
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2.15.8.7.8.2.2.12. MY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: >li£ [°t*fa f al] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jjLaLj [y u t a say a r] 


Ij^jLaiL [y u t a say a ru] 


I^Udj [y u t a say a ra] 


3 os. f. 


^lLa£j |7 u £ a say a r] 


(jjjLaJL [y u t a say a rn a ] 


(jiC^h [t u t a say a ra] 


2 os. m. 


^LaiJ [Y u £ a say a r] 


i/jjLsijj [t u t a say a rii] 


QLaii [t u t a say a ra] 


2 os. f. 


tijjLaij [t u t a say a d] 


(jjjLaij [t u t a say a rn a ] 


QLaij [t u t a say a ra] 


1 os. m., f. 


^>L=ji [ 7 "t a say a r] 


jjLaij [n u t a say a r] 


J, \f 



2.15.8.7.8.2.2.13. MY. Wzor VII. Schemat: j*iL [ a nf a c ' 1] (^). 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



J_) [y a ns a r] 



IjjU^L) [y a flsaru] 



[y a nsara] 



3 os. f. 



JLj [t a ns a r] 



fr^ulj [y a ns a m a ] 



[t a nsara] 



2 os. m. 



^ 

j^alj [f a I!S a r] 



J) o ^_ _ 



[t a nsara] 



2 os. f. 



o ^_ 

tijUxij [t a nsad] 



*J 

jj-ajj [t a ns a rn a ] 



[t a nsara] 



1 os. m., f. 



y^>) y' a ns a r\ 



*J 



[n a ns a r] 



2.15.8.7.8.2.2.14. MY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J^i. [ a ft a Ci 1] (go) 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


WlI. [y a bt a c ] 


Ijilil_j [y a bta c u] 


lililj [y a bta c a] 


3 os. f. 


yii [t a bt a c ] 


*J /" 

ijj.ijLj [y a bt a n a ] 


lilalj [t a bta c a] 


2 os. m. 


yii [t a bt a c ] 


IjilSjj U a 6^ c u] 


lilalj [t a bta c a] 


2 os. f. 


^lip \t a bta c i\ 


£>.LuJ! [t a bt aC n a ] 


lilalj [t a bta c a] 


1 os. m., f. 


yjl [ 7a 6^ af ] 


WHlj [n a bt aC ] 


*sllj [n a bt aC ] 



2.15.8.7.8.2.2.15. MY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: >iL [ "# a f a 7] (gu) 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Willi. [y u 6f a c ] 


Ijilill [y u &&j c u] 


lilill. [y u bta c a] 


3 os. f. 


Jali [^«6f a c ] 


ijjjll. [y"bt aC n a ] 


lilili |>6fa c a] 


2 os. m. 


yjj [^ a c ] 


Ijilajj U"6^ c u] 


lilalj |>6fa c a] 


2 os. f. 


^lili [^7tfa f i] 


|>ili [t"bt aC n a ] 


lilajj |>6fa f a] 



174 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej C^jjjJjJIj 4jjj-!I ^~M JcIjS j^j^J © 2002. (kopia bezplatna) 



1 os. m., f. 


y/i [ 7 "«6^ c ] 


*51j [n u &f a<r ] 


*ilj [n u &^ aC ] 



2.15.8.7.8.2.2.16. MY. Wzor X. Strona czynna - schemat: JjulLu [as^f' 7] (^) 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y a s£ a s y r] 



lj^j-aiL_j [y a s£ a ,siru] 



'j* 



[y a st a sira] 



3 os. f. 



[^s^st] 



IjaS^S'ffla] 



[t a st a sira] 



2 os. m. 



[t a st a s>r] 



[t a st a siru] 



[f a sf a sina] 



2 os. f. 



cij* 



[7 a s£ a sin] 



[t a st a s>m a ] 



'j* 



[f a sf a sina] 



1 os. m., f. 



I [ la st a s'r\ 



[n a st a s>r] 



J> [n a st a s>r] 



2.15.8.7.8.2.2.17. MY. Wzor X. Strona bierna - schemat: Jm£j1 [°st a f Ca 7] (j^) 



Sg- 



Plur. 



Dual. 



3 os. m. 



[y u st a s a r] 



IjjUoiL-j [y u s£ a saru] 



[y u s£ a sara] 



3 os. f. 



IIoJuj [t u st a s a r] 



jj^-ui-j [y i; sf a s a ra a ] 



IjlLaili [f u s^ a sara] 



2 os. m. 



llaili [f u sf a s a r] 



Ijjllaili [f u sf a saru] 



j, ^_ _ 



2 os. f. 






tj-^Lh [t u st a s a rn a ] 






1 os. m., f. 



jLaL,l [ 7u st a s a r] 









2.15.8.7.8.2.3. Imperativus. 

2.15.8.7.8.2.3.1. Wzor I. Schemat: J*i [f 7]. 

CzasownikjUo [sar a ] - "powiedzial" (jj^>). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


j- [?'**] 


Ijjj-o [siru] 




2 os. f. 


(ijj^, [sot"] 


^ [s y m a ] 


Ij^o [sira] 



2.15.8.7.8.2.3.2. MY. Imperat - wzor II. Schemat: Jis [f a cc > 7] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


°JL* [s a yyir] 


\£L= [sayyiru] 


'*- r g ■ — ■ 


2 os. f. 


isjL, [s^yyiri] 


'o'Jue [s a >y j ra a ] 


lj*-° [s a yyra] 



2.15.8.7.8.2.3.3. MY. Imperat - wzor III. Schemat: J* lj [fa Ci 7] (j^). 



Sg. Plur. Dual 
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2 os. w. 



2 os. f. 



^jLs [saj'r] 



tijjLa [say'ri] 



Ij^jLs [say'ru] 



Oj^, [say 1 ma] 



\jjLo [say'ra] 



f>jlIo [sayra] 



2.15.8.7.8.2.3.4. MY. Imperat - wzor IV. Schemat: J*il V a f Ci 7] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


"jj\ [ 7a s>r\ 


Ijj^l [ 7a siru] 




2 os. f. 




ijjol [ la s'm a ] 





2.15.8.7.8.2.3.5. MY. Imperat - wzor V. Schemat: J^ [t*f* cc * 7] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jj-aj [t a s a yy a r\ 


Ij^Lai [t a s a yy a ru] 


Ij^ua3 [t a s a yy a ra] 


2 os. f. 


(ijj^o [t a s a yy a n\ 


(jj^oj [t a s a yy a m a \ 


-*- - ^ 

Ija^j [t a s a yy a ra] 



2.15.8.7.8.2.3.6. MY. Imperat - wzor VI. Schemat: jiUi [f a ia fa 7] (j^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jjLsj [t a say a r] 


IjjjLaj [t a say a ru] 


-J 

IjjLaj [t a say a ra] 


2 os. f. 


>4 

tijjLaj [t a say a d] 


^ 

(jjjl-aj [t a say a rn a ] 


■4 

IjjLsj [t a say a ra] 



2.15.8.7.8.2.3.7. MY. Imperat - wzor VII. Schemat: J*iil [ 7 'fl/ a r ' 7] (j^). 



2 os. m. 




j> ^ 


ljLaj[ [ 7i nsara] 


2 os. f. 


^ 


ty-aJl l ,, ns a rn a \ 


^ 

ljL=j[ [ 7i nsara] 



2.15.8.7.8.2.3.8. MY. Imperat - wzor VIII. Schemat: JjOsI [*ft- f ' 7] (^). 



2 os. m. 


^[[^bt aC ] 


lji£l[ 7 '&^ c u] 


Lc£l[ 7 ^a c a] 


2 os. f. 


^\£[[ 7 'bta c i] 


'c^C[[ 7i bt aC n a ] 


U£l[ 7 '&fa c a] 



1.15.8.7.8.2.3.9. MY. Imperat - wzor X. Schemat: jjd&J [*rf«f^ 7] (j^). 



2 os. m. 


^aill [ 7i st a s i r] 




IjUaiLl [ 7i sf a sara] 


2 os. f. 


o S 


i^iLl [ 7i s^ a s y rn a ] 


IjLaiLl [ 7i s£ a sara] 



2.15.8.7.8.3. Wzory imiestowow czasownika MY (j^?). 



Wzor 


I 


II 


III 


IV 


V 


A. 


^.Ls [sa 7i r un ] 




wjL*£W 




j-UgU.0 
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[m«s a yy y r un ] 


[m u say y r un ] 


[m u sir un ] 


[m u t a s a yy'r ur >] 


P. 


[m a sir un ] 


j3 13 - J) 
J.J..J.8 

[m u s a yy a r un ] 


[m u say a r un ] 


[m u sar un ] 


•4 

[m u t a s a yy a r un ] 




VI 


VII 


VIII (£*) 


IX (oajj) 


X 


A. 


•4 

[m u t a say>r un ] 


[m u flsar un ] 


[m u bta Cun ] 


[m u by a dd" n 
] 


4 ,o ^ 

[m u s^ a sir un ] 


P. 


[m»t a say a r un ] 




[m"bta c " n ] 




[m u st a sar" n ] 



A= czynny. P = bierny. 



2.15.8.7.8.4. Wzory masdarow MY (j*e). 



Wzor 


II 


III 


IV 


V 




^jjlsi [t a syir» n ] 


[m u say a r a t» n ] 




[faSayyu r un] 


Wzor 


VI 


VII 


VIII (^y) 


X 




[£ a say u r un ] 


[ 7i \ns y yar un ] 


[ li bt'ya Cun ] 


^ _ 



2.15.8.7.8.4.1. Masdar tematu IX (u##) - ^Uod [ 7i bldad«*] 

2.15.8.7.9. Czasownik UW. 
2.15.8.7.9.1. Perfectum. 

Czasownik UW ma swoistq. odmian§ w stronie czynnej wzoru pierwszego. Pozostale wzory tematyczne sq. 
identyczne z UY, np. (II) ^ (UW) i (II) Jl (UY). 

Charakterystyczna cechy odmiany UW: 

a) tryftong *[ u wu] przechodziw [u]. 

b) tryftong *[ a w a ] przechodzi w [a], w 3 os. f. Sg. i Dual. *^lij i *lilij ulegnq. skroceniu do ci*ij i liil 

c) tryftong *[ a wu] przechodzi w [ a w]. 



2.15.8.7.9.1.1. Wzor I. 

UW. I a. Strona czynna - schemat: J*i [/ a Ca 1]. 

Czasownik lij [<i a a] - "wolac" (j*j). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


l*j [</ a c a] 


I^cj [d aCa w] 


Ijicj [<i a a wa] 


3 os. f. 


cuij [d aCa t] 


'tjyz'j [d a a wn a ] 


liij [d aCa ta] 


2 os. m. 


cjysj [<i a a w? a ] 


IJjpj [<i a Ca wtf u m] 


Ui^ij [<i a a wt u ma] 
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2 os. f. 


jJ 

cjjij [d a a wt'] 


[d a Ca wt u nn a ] 


Lu^j [a a a wt u ma] 


1 os. m., f. 


cjjij [a a a wt u ] 


Ujij [d a a wna] 


U^ij [<i a a wna] 



2.15.8.7.9.1.2. UW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: jii [/« f " /]. 

Czasownik jj-, [s a r u w a ] - "bye dzielnym; miec godnosc" (jj-.). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


.*, r -j , 
jj-, [s a r u w a J 


Ijjl, [s a ru] 


Ij^L, [s a r u wa] 


3 os. f. 


J! *J 


£)£« [s a run a ] 


l3jj-« [s a r u w a te] 


2 os. m. 




Isj^L, [s a rut u m] 


Uij^-, [s a rut u ma] 


2 os. f. 




lyj^~> [s a rut u nn a ] 


Uij^-, [s a rut u ma] 


1 os. m., f. 


J ■*- r ^-v n 


Ujj-, [s a runa] 





UW. Strona bierna: ^e j [<i u ry y a ] odmienia si§ tak, jak UY. 

2.15.8.7.9.2. Imperfectum. 
2.15.8.7.9.2.1. Indicativus. 

2.15.8.7.9.2.1.1. Wzor I. UW. Wzor I. Strona czynna - schemat -jii [/^ 7]. 

Czasownik 1*3 [<i a r a] - "wolac, zapraszac" oo). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jil-. [y a d c u] 


^jil-i [y a d un a ] 




3 os. f. 


ys°x3 [t a d c u] 


0j*1j [y a d un a ] 


0Ij«jJ [t a d u wan>] 


2 os. m. 


jilj [t a d c u] 


l,yz±J [t a d un a ] 


jt o r *i 

(jljij^j [f a a "wan'] 


2 os. f. 


6j*jJ [t a d^In a ] 


OJ1 /J 

Oj*jJ [t a d un a ] 




1 os. m., 

f. 


£A [^ a d c u] 


* " '. v ^ jf-i 


J • -. r ^ jf-i 



2.15.8.7.9.2.1.2. Wzor I. UW. Wzor I. Strona bierna. 

Strona bierna: ^jj [y u d c a] odmienia siejak UY. 



2.15.8.7.9.2.2. 



UW. Subiunctivus. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jij_j [y a d Cu w a ] 


J" o >J 


lj*j_j [y a <i u wa] 


3 os. f. 


jilj [t a d c "w a ] 


0j*1j [y a d un a ] 


IjiaJ [f a J r "wa] 


2 os. m. 


yzxl [t a d c "w a ] 


Ijejj [>^u] 


Ij*ju3 [f a J r "wa] 
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2 os. f. 



1 os. m., 
f. 



J& [t a d c I\ 



jpj! [ : ' a d Cu w a ] 



<^- 



Oj*jJ [t a d un a ] 



jpU [n a d Cu w a ] 



\y>x2 [t a d Cu wa] 



jij_j [n a d Cu w a ] 



2.15.8.7.9.2.3. UW. Wzor I. Jussivus. 






Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


pj_> [7 a J r "] 


l3*j_> [y a a u] 


Ijijuj [y*d »wa] 


3 os. f. 


pjj> [f a J r «] 


ijjij_j [y a d un a ] 


\y>x3 [t a d c "wa] 


2 os. m. 


pjj [f a J r «] 


Ijijj [f a c/1/] 


\y>x3 [t a d c "wi] 


2 os. f. 


^ [f«d c i] 


0j*Ju3 [t a d un a ] 


Ijiju3 [f a J Cu wa] 


1 os. m., 

f. 


yt ['*</'»] 


pIj [fl a d ru ] 


pjj [fl a d r "] 



2.15.8.7.9.2.4. Czasownik UW - Imperativus. 
2.15.8.7.9.2.4.1. Wzor I. Schemat: jiil [ '»/*» /]. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


yi[^J c "] 


\^\[^d c u] 




2 os. f. 


^W^d c i\ 


Oj*jI [ 7u d un a ] 


J, ,J J 



2.15.8.7.9.3. Czasownik UW. Imiestow czynny i bierny. 

2.15.8.7.9.3.1. Imiestow czynny UW - wzor I: 

(m) plj [da c i n ], (f) 4j*G [da c 'y a t un ] 

2.15.8.7.9.3.2. Imiestow bierny UW - wzor I: 

(m) jijj [fflaj^w 1 "], (f) sjilo [m a d^uw a t ur >] 

2.15.8.7.10. Czasownik UY 

Charakterystyczna cechy odmiany UY: 

a) tryftong *[ a yu] przechodzi w [ a w]. 

b) tryftong [ u wu] przechodzi w [«]. 



2.15.8.7.10.1. Perfectum. 

2.15.8.7.10.1.1. UY. Wzor I a. Strona czynna - schemat: J*s [/ a fa /]. 

•J _ 

Czasownik ^ [r a ma] - "rzucac" (^j). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J»'j [r a ma] 


Ijjj [r a m a w] 


•4 

Lwj [r a m a ya] 


3 os. f. 


^ 

cjuj [r a m a t] 


^ 

(^u,j [r a m a yn a ] 


Luj [r a m a ta] 


2 os. m. 


^ 

cjl«j [r a m a yt a ] 


zixsj \r a m a yt u m\ 


jta < 

Uiwj [r a m a yt u ma] 
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2 os. f. 


cjluj [r a m a yt i ] 


yiij [r a m a yt u nn a ] 


Uijjj [ram a yt u ma\ 


1 os. m., f. 


t a -J 

cjluj [r a m a yt u ] 


a -J 

Lljjj [r a m a yna] 


a >J 



2.15.8.7.10.1.2. Wzor I b. Strona czynna - schemat: J*s [/« c ' /]. 

Czasownik ^2) [l a q'y a ] - "spotkac" ( ( _ S 2J). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'Jti [f'qty*] 


lj«J [7 a gu] 


Us! [l a q'ya] 


3 os. f. 


* *i 

oj2) [l a q>y a t] 


^>2] [l a qm a ] 


■4 

tils] [l a q'y a ta] 


2 os. m. 


cju2] [l a qit a ] 


jdjSl [l a qit u m] 


Uig] [l a qit u ma] 


2 os. f. 


cju2J [7 a qir y ] 


2)1*2] [l a qit u nn a ] 


Uig] [l a qit u ma] 


1 os. m., f. 


cjj2] [7 a qft u ] 


LL2J [l a qma] 


■4 

LL2] [l a qma] 



2.15.8.7.10.1.3. Wzor I. Strona bierna - schemat: J*s [/« f ' 7]. 

Czasownik ^ [r a ma] - "rzucac". 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


l^j [r»m ! y a ] 


i •»•* r ^ -n 


LLj [r u m>ya] 


3 os. f. 


j) W 

cuioj [r u m>y a t] 


(jjjj [r u mm a ] 


liioj [r u m i y a ta] 


2 os. m. 


cjluj [r u mit a \ 


ILtj [r u mit u m] 


Liiuj [r u mit u ma] 


2 os. f. 




CjLaj [r u mlt u nn a ] 


Liiuj [r u mit u ma] 


1 os. m., f. 


cjjjj [r u m;7 u ] 


ILjj [r u mina] 


lluj [r ll mina] 



2.15.8.7.10.2. Imperfectum. 
2.15.8.7.10.2.1. Indicativus. 

2.15.8.7.10.2.1.1. Wzor I a. Strona czynna - temat J*L [ ■/* a 7] (j^iJ). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JL> [y a lqa] 


0"° N 1 


qL.j2.1_; [y a lq a yan>] 


3 os. f. 


Jh> [t* lqa] 


0"° N 1 

d^l_> [y a lq a yn a ] 


(jL.j2.l-" [t a lq a yan>] 


2 os. m. 


Jh> [t* lqa] 


0"° N 1 


<j1j2Lj [t a lq a yan>] 


2 os. f. 


0"° N 1 

<>j2)-" [t a lq a yn a ] 


0"° N 1 

a-jall' [t a lq a yn a ] 


qL.j2.Uj [t a lq a yan>] 


1 os. m., 

f. 


JiH^lqS] 


jallj [n a lqa] 


^-21-J [n a 7qa] 
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2.15.8.7.10.2.1.2. UY. Wzor lb. Strona czynna - temat J^t 3 ^'!] (^j). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^^j [y a rmi] 


(jjjjj [y a rmun a ] 


^ 

(jlliij-. \y a rm>yan>] 


3 os. f. 


^yi [H*tmi\ 


^ 

(jjjj_j [y a rmin a ] 


(jlloj-j [t a rm i yan i ] 


2 os. m. 


^yi [i*rmi\ 


J) ^ 

(jjjjj [t a rmun a ] 


^ 

(jllcj-j [t a rm i yan i ] 


2 os. f. 


^ 

(jjjjj [t a rmin a ] 


^ 

(jjjjj [t a rmin a ] 


(jllcj-j [t a rm i yan i ] 


1 os. m., 

f. 


^"Jl^rmi] 


^°jj [n a rmi] 


^jj [n a rmi] 


2.15.8.7.10.2.1.3. UY. Wzor I. Strona bierna - temat j£ [ "f^ a 7] (Ji). 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JL. [y" lqa] 


OjSLj [y u lq a wn a ] 


jUlLj \y u lq a yan>] 


3 os. f. 


j£> [t" lqa] 


'o$£> [y u lq a yn a ] 


(jLjaLj [t u lq a yan i ] 


2 os. m. 


J& [t" lqa] 


(jj2Lj [f u 7g a wn a ] 


(jLjaLj [t u lq a yan i ] 


2 os. f. 


Ijlkj [t u lq a yn a ] 


j>jio [f u 7g a yn a ] 


(jLjaLj [t u lq a yan i ] 


1 os. m., 
f. 


Jl\[^lqa\ 


^ij-j [n u 7ga] 


^jSJJ [n u 7qa] 



2.15.8.7.10.2.2. Subiunctivus. 

2.15.8.7.10.2.2.1. UY. Wzor I a. Strona czynna - temat J*l [ ■/** 1] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jL>\y a lqa] 


0"° N 1 

Ij2l_> [y a lq a w] 


-° -J 

UaHj [y a lq a ya] 


3 os. f. 


jkj[i a lqa] 


0"° N 1 

6jS]1j [y a lq a yn a ] 


UsJIj [t a lq a ya] 


2 os. m. 


jte[t a lqa] 


0"° N 1 

Ij2Ij [t a lq a w] 


UsIj [t a lq a ya] 


2 os. f. 


°J^[t a lq a y] 


0"° N 1 

|>I2J1j [t a lq a yn a ] 


UsJIj [t a lq a ya] 


1 os. m., 

f. 


Jl\^ a lqa\ 


-° -4 

^-ilJ [n a lqa] 


^jSJJ [n a lqa] 


2.15.8.7.10.2.2.2. UY. Wzor I b. Strona czynna - temat J*L [ a ^ 7] (^j). 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^^j \y a rm>y a ] 


J) ^ 

ljjj_. \y a rmu] 


O N 1 

Ujj-j [y a rm i ya] 


3 os. f. 


'^\t a rm>y a ] 


^ 

(jjjj-j \y a rmin a ] 


O N 1 

llflj-j [t a rm i ya] 


2 os. m. 


'^\t a rm>y a ] 


J) ^ 

Ijjj_j [t a rmu] 


O N 1 

lloj-j [t a rm i ya] 


2 os. f. 


^y> [t a rmi] 


^ 

(jjjj^ [t a rmin a ] 


O N 1 

llflj-j [t a rm i ya] 


1 os. m., 

f. 


'^}\^ a rmiy a ] 


^ 

^jJ [n a rm i y a ] 


O N 1 
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2.15.8.7.10.2.3. Jussivus. 

2.15.8.7.10.2.3.1. UY. Wzor I a. Strona czynna - temat >k [*/W] (__J). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'^[y a lq a ] 


0"° N 1 

Ij2l_> [y a lq a w] 


U__j [y a lq a ya] 


3 os. f. 


'^j[t a lq a ] 


jj.jA.l_; [y a lq a yn a ] 


Q__> [t a lq a ya] 


2 os. m. 


'^3[t a lq a ] 


lj__3 [£ a 7g a w] 


Q__> [t a lq a ya] 


2 os. f. 


'Jkj[t a lq a y\ 


0"° N 1 

Oj-Cj [t a lq a yn a ] 


Q__> [t a lq a ya] 


1 os. m., 

f. 


'jA&lq*] 


jh [fl a 7g a ] 


jh [fl a 7g a ] 


2.15.8.7.10.2.3.2. UY. Wzor I b. Strona czynna - temat J*k [ a f c 1 7] (^j). 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^ [yarni 1 ] 


ljjj_. [y a rmu] 


O N 1 


3 os. f. 


^[fann*] 


yjjj_> [y a rmin a \ 


O N 1 

Uflj_j [t a rm i ya] 


2 os. m. 


^[Urmi] 


ljjj_; [t a rmu] 


O N 1 

Ujj-j [farm*}®] 


2 os. f. 


^°p \t a nm\ 


(jjjj-; [t a rmm a ] 


O N 1 

liflj_j [tarm'ya] 


1 os. m., 

f. 


fj [ 7 -nn'] 


^ 

»jJ [n a rm J ] 


O N 1 



2.15.8.7.10.2.4. UY. Imperativus. 

2.15.8.7.10.2.4.1. wzor I a. Schemat: jiil [ 7 'f- 7] (__J). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


ill^lq*] 


ijkil [ 7i 7g a w] 


UsJI [ 7i lq a ya] 


2 os. f. 


l/[[^lq a y] 


lx&\\ 1 lq a yn a ] 


UsJI [ 7i lq a ya] 


2.15.8.7.10.2.4.2. Wzor I b. Schemat: jil P'7^ 7] (^j). 




sg. 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


plf^W] 




Lujl [ 7i rm y ya] 


2 os. f. 


^jl[^rm7] 


'c^j[ [ 7 rmm a ] 


Ujjl \ 7 >rm>ya\ 



2.15.8.7.10.3. UY. Imiestow czynny. 

(m) J^ [laql n ], (f) 4j£^ [laq>y a t un ]; (m) »lj [raml n ], (f) 4lolj [ram'y a t ur >]. 

2.15.8.7.10.4. UY. Imiestow bierny. 

(m) _iJ_ [m a lqiy lin ], (f) llsli [m a lqiy a t" n ]; (m) _j^i [m a rmiy un ], (f) iL^o [m a rmiy a t un ]. 



182 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej C^jjJjjAj 4jjj-!I ^~M ^IjS j*j*) © 2002. (kopia bezplatna) 

2.15.8.7.11. Czasowniki UW/UY. Wzory pochodne. 



2.15.8.7.11.1. Perfectum. 

2.15.8.7.11.1.1. Wzor II. Strona czynna - schemat: jii [/ a CCa 7] (JH). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jd [7 a gga] 


lj2J [l a qq a w] 


\jSi [l a qq a ya] 


3 os. f. 


cj2] [l a qq a t] 


&}«J [l a qq a yn a ] 


lis] [l a qq a ta] 


2 os. m. 


cjIsJ [l a qq a yt a ] 


*j£l [l a qq a yt u m] 


U.ijs.1 [l a qq a yt u ma] 


2 os. f. 


cjIsJ [l a qq a yt>] 


0- 

[l a qq a yt u nn a ] 


\ji3l [l a qq a yt u ma] 


1 os. m., f. 


cjuSJ [l a qq a yt u ] 


\jj3i [l a qq a yna] 


Ljj2] [l a qq a yna] 


2.15.8.7.11.1.2. UW/UY. Wzor II. Strona bierna - schemat: jjS [A f c ' 1](JJ) . 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jb [7"«gg;ya] 


Ij2l [7"ggu] 


LiJ [1 u qq>ya] 


3 os. f. 




*-< si 
C)&1 [l u qqln a ] 


*> 4 
lijsJ [l u qq>y a ta] 


2 os. m. 


»■» si 

cjj2J [l u qqlt a ] 


$H ■J 

lij^J [l"qqit u m] 


UijaJ [l"qqlt u ma] 


2 os. f. 


cjjaJ [l u qqlt>] 


$£ -J 

l£g} [l u qqlt u nn a ] 


> " 4 
Li£] [l^qqlt u ma] 


1 os. m., f. 


cjuaJ [l u qqlt u ] 


*> -J 

ILaJ [l u qqlna] 


LL2] [l u qqlna] 


2.15.8.7.11.1.3. UW/UY. Wzor III. Strona czynna - schemat: jsli [/a fa 7] (^) 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^ [7aga] 


Ij3"i [7a(7 a w] 


Lj5*i [laq a ya] 


3 os. f. 


iiSl [7ag a d 


^j5*i [laq a yn a ] 


ISS [laq a ta] 


2 os. m. 


a""* \< 

cjui"i [laq a yt a ] 


ajj'i [laq a yt u m] 


US^ [laq a yt u ma] 


2 os. f. 


cjj"i [laq a yt>] 


yis'i [laq a yt u nn a ] 


L3^ \_laq a yt u ma\ 


1 os. m., f. 


cjui"i [laq a yt u ] 


ljj3"i [laq a yna] 


UIs"i [laq a yna] 


2.15.8.7.11.1.4. UW/UY. Wzor III. Strona bierna - schemat: Jcji [A f ' 7] (^). 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^j] [7u<7'> a ] 


J! J! -J 




3 os. f. 




^jij] [7ugln a ] 


liS|j3 [luq>y a ta] 


2 os. m. 


cjJjJ [luqlt a ] 


BJ1 -f -J 

pj|_jJ [7ugi7"_m] 


Loixi^i [luqit u ma] 


2 os. f. 


* < 


yjj] [luqlt u nn a ] 


Lij|^j [luqit u ma\ 


1 os. m., f. 


J 1 ■" ^ 


> 4 

ILSj] [luqlna] 


LLSj] [luqlna] 
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2.15.8.7.11.1.5. UW/UY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J^l [ '-f^- 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jill^/qa] 




LisJl \ la lq a ya\ 


3 os. f. 


cij| [ 7 ^7gaf] 


£>j2J| [ la lq a yn a ] 


Ijsj'j [^iqafa] 


2 os. m. 


cju2JI \ la lq a yt a ] 


-342J| [ 7 alqaytu m ] 


[ la lq a yt u ma\ 


2 os. f. 


Cju2)I \ la lq a yt i \ 




si 

[ la lq a yt u ma\ 


1 os. m., f. 


it o' 8 * ^ 

cjuSJI [ 7a lq a yt u ] 


LLaJl \ la lq a yna\ 


LSj2]| [ la lq a yna\ 



2.15.8.7.11.1.6. UW/UY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: jJi [ '»/*»■ 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^alf [^ /yy*] 


\j£\[ 7 ""lqu] 


"i -J 

Llsll \ lu lq i ya\ 


3 os. f. 




6j2J| [ lu lqin a ] 


L3j2J| P" lq>y a ta] 


2 os. m. 


oljSJI i 7 " lqit a ] 


jdjal! [ 7u lqit u m] 


Loij2.1l [ 7u lqit u ma] 


2 os. f. 


cjjSJI [ 7 «7g7^] 


lyj&i [ 7u lqit u nn a ] 


Laij2.1l [ 7 " lqit u ma\ 


1 os. m., f. 


j, »■» si 


"A -J 

iLsJl \ lu lqina\ 


LLsJl \ lu lqina\ 



2.15.8.7.11.1.7. UW/UY. Wzor V. Strona czynna - schemat: >tf [f «/« f f * 7] (Ji). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Js& [t a l a qqa] 


Ij2l3 [t a l a qq a w] 


*- si 

Li*l3 [t a l a qq a ya] 


3 os. f. 


cjUj [t a l a qq a t] 


<?- si 

^2Ji [t a l a qq a yn a ] 


°- -4 

IJSJJ [t a l a qq a ta] 


2 os. m. 


cjuaJJ [t a l a qq a yt a ] 


si 


Lo.'ull." 
[t a l a qq a yt u ma] 


2 os. f. 


cju2li [t a l a qq a yt'] 




Lo3jju3 

■4 

[t a l a qq a yt u ma] 


1 os. m., f. 


t 0"' -j 
cjuaJj [t a l a qq a yt u ] 


Luxli [t a l a qq a yna] 


Lu2li [t a l a qq a yna] 



2.15.8.7.11.1.8. UW/UY. Wzor V. Strona bierna - schemat: >iS [f "A f f ' 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^ijj [t u l u qq'y a ] 




Llklj [t u l u qq>ya] 


3 os. f. 


"j >/ 


<3j21j [t u l u qqin a ] 


LJjgij [t u l u qq i y a ta] 


2 os. m. 


cjj2!j [t u l u qqit a ] 


Liali [t u l u qqit u m\ 


IflJUAU 

•J 

[t u l u qqit u ma] 


2 os. f. 


cjjaJj [t u l u qqit>] 


[t u l u qqit u nn a ] 


[t u l u qqit u ma] 
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1 os. m., f. 


cugjj [t u l u qqit u ] 


LLsJi [t u l u qqma] 


LljltJ [t u l u qqma] 


2.15.8.7.11.1.9. UW/UY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: jiUi [t a fa Ca 7] (Jti) 




Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^"id [7 a 7aga] 


a*" ^ 

lji^5 [t a laq a w] 


Lis'id [t a laq a ya] 


3 os. f. 


cJ}d [t a laq a t] 


a" " *J 

^"id [t a laq a yn a ] 


li5^i [t a laq a ta] 


2 os. m. 


cjui'id [t a laq a yt a ] 


[t a laq a yt u m] 


\t a laq a yt u ma] 


2 os. f. 


ejjjyj [t a laq a yt>] 


3 )C^ 

[£ a 7ag a yf u im a ] 


Uljij'id 

[t a laq a yt u ma] 


1 os. m., f. 


£=4<bl3 \t a laq a yt u ] 


a"" ^ 

Uli'id [t a laq a yna] 


a"" ^ 

QjiMi [t a laq a yna] 



2.15.8.7.11.1.10. UW/UY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: JfjiS [f«A r * 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


* > A 

Jkp [t u luq>y a ] 






3 os. f. 


*» A. 

cjui^Jj [t u luq'y a t] 


(^jijlj [t u luqm a ] 


bui^lj [t u luq>y a ta] 


2 os. m. 


cjuI^Jj [t u luqit a ] 


I£|jji |7 U luqit u m] 


UL|jii [f « luqit u ma] 


2 os. f. 


cjuijjj [t u luqit'] 


3 * _ |J" 

[t u luqit u nn a ] 


ULljii [Y u luqit u ma] 


1 os. m., f. 


cjuijji |7 u 7ug^ u ] 


iLl^Jj [f u luqma] 


1 '' ? i- 

LLSjIj U u luqma] 



2.15.8.7.11.1.11. UW/UY. Wzor VII. Strona czynna - schemat: J«Sf pfl/ a fa 7] (JD) 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jidjj. \ 1 >nl a qa] 


IJSJJI [ 7i nl a q a w] 


II2JJI [ 7i nl a q a ya] 


3 os. f. 


ciiJJI [ 7i nl a q a t] 


'&£&[ [ 7i nl a q a yn a ] 


IsaJJl [ 7i nl a q a ta] 


2 os. m. 


cjJkil [ 7i nl a q a yt a ] 


>Tu2.UI 
[ 7l nl a q a yt u m] 


Ui}2i3l 
\ li nl a q a yt u ma] 


2 os. f. 


cjIsJil \_ ll nl a q a yt l ] 


[ 7i nl a q a yt u nn a ] 


Ljjjlljl 
\ li nl a q a yt u ma\ 


1 os. m., f. 


cjjZlJl [ 7i nl a q a yt u ] 


LuSlM [ 7i nl a q a yna] 


LulU[ [ 7i nl a q a yna] 



2.15.8.7.11.1.12. UW/UY. Wzor VII . Strona bierna - schemat: j*iil [ 7 »n/» fj 7] (Jtf). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 
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3 os. f. 



2 os. m. 



2 os. f. 



1 os. m., f. 



-jj2U| [ 7 ufl/ugjya£] 



r.u2J.<l [ lu nl"qit a ] 



jl [ 7u fl7 u g^ y ] 



31 [ 7 «fl7«g^ u ] 



ijjSJJI [ 7u nl u qin a ] 



o jj * o-* ^L 



[ 7u nl u qit u nn a ] 



ligJJI [ 7u nl u qma] 



ji J" 

LilftJJl 



[ 7u nl u q'y a ta] 



Laj.u3.il 



[ 7u nl u qit u ma] 



LoiuiO.il 



[ 7u nl u qit u ma] 



Lu23.il [ 7u nl u quia] 



2.15.8.7.11.1.13. UW/UY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: jisll prf- f * 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J&[ [ 7i lt a qa] 


ljli3l [ 7i lt a q a w] 


U2i3l [ 7i lt a q a ya] 


3 os. f. 


o5iJl [ 7i lt a q a t] 


ijlki3l \ li lt a q a yn a ] 


\M{ [ 7i lt a q a ta] 


2 os. m. 


o.°ui3l I 1 ' lt a q a yt a ] 


\ li lt a q a yt u m\ 


l.o.liilll 

[ 7i lt a q a yt u ma] 


2 os. f. 


>-i.jiill [ 7i lt a q a yt>] 


£)Ju2ju [ 

[ 7j lt a q a yt u nn a ] 


Lo.u2.lll 

[ 7i lt a q a yt u ma] 


1 os. m., f. 


culkiJI [ 7i lt a q a yt u ] 


Lu2i3l [ 7i lt a q a yna] 


Lukll [ 7i lt a q a yna] 



2.15.8.7.11.1.14. UW/UY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: Jj&l [ 7 "/A f '' 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


( jj]| [ 7u 7^ u q ,i 7 a ] 


Ij2i3l [ 7 «7^«gu] 


Lgi3l [ 7u 7^ u g y 7a] 


3 os. f. 


cji&il [ 7u 7f u g y y a fl 


/-" i. 

Ijjjpdl [ 7u lt u qin a ] 


Lil2i3l [ 7u lt u q i y a ta] 


2 os. m. 


cju2s3I \ 7u lt u qit a ] 


Ligil 1 [ 7 " lt u qit u m] 


ojl 

Lo.u2.lll 

[ 7u lt u qit u ma] 


2 os. f. 


cjuSiJI [ 7u 7f u g^ y ] 


OJl 

(3jj2i3I 

[ 7u lt u qit u nn a ] 


Lo.li2.lll 
[ 7u lt u qit u ma] 


1 os. m., f. 


cjjsIji [ 7u 7f u q^ u ] 


LL2I3I [ 7 » lt u quia] 


LlOj.il 1 [ 7u lt u qina] 



2.15.8.7.11.1.15. UW/UY. Wzor X. Strona czynna - schemat: jiilLl [ 7 's; a / Ca /] ( ^j). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Js5L\[ 7i st a lqa] 


ijklill [ 7i s^ a 7g a w] 


UkiLl [ 7i st a lq a ya] 


3 os. f. 


cjiiiLl [ 7i s£ a 7g a fl 


[ 7i s£ a 7g a yn a ] 


likiill [ 7i st a lq a ta] 


2 os. m. 


Cjj23jUd [ 

[ 7i s£ a 7g a y£ a ] 


ajijjiujL.** 1 

[ 7i st a lq a yt u m] 


LajUSJjuj [ 

[ 7i st a lq a yt u ma] 
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2 os. f. 


[ 7 >st a lq a yt>] 


[ 7i st B lq a yt u nn a ] 


[ 7i st a lq a yt u ma] 


1 os. m., f. 


ji o" ° „ 


[ 7i st a lq a yna] 





2.15.8.7.11.1.16. UW/UY. Wzor X. Strona bierna - schemat: J*iiLl ['»sf»f r i 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 








3 os. f. 


[ 7u sf u 7g y y a d 


6-jfliJ [ 7u sf u 7g7n a ] 


i" id*" ,.) 
[ 7u sf u 7g y y a fa] 


2 os. m. 




[ 7u sf u 7g7f u m] 


[ 7u st u lqit u ma\ 


2 os. f. 




(2>"-j.jj-".'..' 1 

[ lu st u lqit u nn a ] 


[ 7u st u lqit u ma\ 


1 os. m., f. 


cju2J1L| ^"sflqit"] 


° to ' < 

IL2I1J [ lu st u lqina\ 


° to ' -J 

li._v2.lu J [ 7u sf u 7g7na] 



2.15.8.7.11.2. Imperfectum. 
2.15.8.7.11.2.1. Indicativus. 

2.15.8.7.11.2.1.1. UW/UY. Wzor II. Strona czynna - schemat: >Jy [y f a f f ' 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JiLlyufaqqJ] 


(jjaLj [y u l a qqun a ] 


aLjjSJ-j [y u l a qq'yan'] 


3 os. f. 


jih[t"f a qqi\ 


'o^->_ [y u l a qqm a ] 


CjQsLs [t u l a qq'yan'] 


2 os. m. 


J&[t«f*qip\ 


(jjaLj [t u l a qqun a ] 


(jIjaLj [t u l a qq'yan'] 


2 os. f. 


"" t -j 
'c^L3 [t u l a qqm a ] 


'cMJ [t u l a qqm a ] 


(jIjaLj [t u l a qq'yan'] 


1 os. m., 
f. 


jM[ 7u ? a qqi] 


J& [n u l a qqi\ 


^jaU [n u l a qqi\ 



2.15.8.7.11.2.1.2. UW/UY. Wzor II. Strona bierna - schemat: >iu 1/"^ f fa 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jL[y U 7agga] 


IjjaLj [y u l a qq a wn a ] 


qLjILj [y u l a qq a yan>] 


3 os. f. 


^jSij [t u l a qqa] 


o"' f -j 

Vj2j_, [yu laqqayqja] 


1.12.1-1 [t u l a qq a yan>] 


2 os. m. 


^jSIj [t u l a qqa] 


o"' f -J 

IjjaLj [t u l a qq a wn a ] 


(jLjlLj [t u l a qq a yan>] 


2 os. f. 


o"' f -j 
;>_£]_" [t u l a qq a yn a ] 


o"' f -j 
0j2Lj [t u l a qq a yn a ] 


qLjILj [t u l a qq a yan>] 
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1 os. m., 

f. 


J}\[ 7 °f a qqa] 


(J 2JJ [n u l a qqa] 


^k [n u l a qqa] 



2.15.8.7.11.2.1.3. UW/UY. Wzor III. Strona czynna - schemat: JcUy \y£a c > 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J^L> [y u laqi] 


5jl!£j [y u laqun a ] 


- jt -4 

oUibLj [y u laq'yan 1 ] 


3 os. f. 


Jg& [t u laqi] 


- Jt ~4 

Oj|:£j [y u laqin a ] 


- jt -4 

<jUS^_j [t u laq'yan 1 ] 


2 os. m. 


Jj^i [t u laqi] 


'Cj^Lj [t u laqun a ] 


- jt -4 

<jt-HbLj [t u laq'yan 1 ] 


2 os. f. 


'oiih~j [t u laqin a ] 


- Jt ~4 

O^ibu [t u laqin a ] 


- jt -4 

<jUi^_j [t u laq'yan 1 ] 


1 os. m., 

f. 


Jil[ 7 »laqi] 


- jt -4 

^J^ [n u laqi] 


Jk"j6 [n " laqi] 



2.15.8.7.11.2.1.4. UW/UY. Wzor III. Strona bierna - schemat: jptii [yfa Ca 1] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J&lLi \y u laqa] 


O" * Jt ~4 

5j3^_j [y u laq a wn a ] 


oUs^Lj [y u laq a yan>] 


3 os. f. 


( J^J> [t u laqa] 


- - jt -4 

^ji'iLj [y u laq a yn a ] 


- - jt -4 

oUa^Lj [f u laq a yan i ] 


2 os. m. 


^^i [t u laqa] 


- - jt -4 

^js^Lj [t u laq a wn a ] 


- - jt -4 

(jUs'iLj [f" laq a yan>] 


2 os. f. 


- - j, -4 

^J^Lj [t u laq a yn a ] 


- - jt -4 

(^JbLj [t u laq a yn a ] 


- - jt -4 

(jUs'iLj [f" laq a yan>] 


1 os. m., 

f. 


Jh] [ 7 "faqa] 


- - Jt N 1 


- - jt -4 

Js*&> [n u laqa] 



2.15.8.7.11.2.1.5. UW/UY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*iu [y/^ 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jb [y u iqi] 


'uyLz [y u lqun a ] 


jt -4 

pl-jfl-j [y u Iq'yan 1 ] 


3 os. f. 


Jh [t» lqi] 


jt -4 

'u&Lj [y u lqin a ] 


jt -4 

aLtfJ-' [t u Iq'yan 1 ] 


2 os. m. 


Jh [t» lqi] 


5j2L3 [t u lqun a ] 


jt -4 

qQLj [t u Iq'yan 1 ] 


2 os. f. 


<3j2Lj [t u lqin a ] 


<3j2Lj [t u lqin a ] 


jt -4 

qQLj [t u Iq'yan 1 ] 


1 os. m., 

f. 


JU^lqi] 


j£ [n» lqi] 


J& [n u lqi] 



2.15.8.7.11.2.1.6. UW/UY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J»Jy [yf Ca 7] 



Sg. Plur. Dual 
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3 os. m. 


J!L_ [y» lqa] 


0j2Lj [y u lq a wn a ] 


jljlLj [y u lq a yan'] 


3 os. f. 


J& [t" lqa] 


Cj.yi-1 [y u lq a yn a ] 


(jUaLj [t u lq a yan>] 


2 os. m. 


Jibs [f» lqa] 


^j2Lj [7 u 7g a wn a ] 


(jUlLj [t u lq a yan>] 


2 os. f. 


^j2J_3 [t u lq a yn a ] 


o-«jl -J 

C^SlJ [t u lq a yn a ] 


(jUaLj [t u lq a yan>] 


1 os. m., 

f. 


Jtfi[^7ga] 


jilj [n u lqa] 


jilj [n u lqa] 



2.15.8.7.11.2.1.7. UW/UY. Wzor V. Strona czynna - schemat: £& 

[y a t a f aCCa l] (JJ). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


( _ s 2lij [y a t a l a qqa] 


£5^ 

[y a £ a 7 a gg a wn a ] 


0- 

[yaf a l a qq a yan>] 


3 os. f. 


^Lj [t a t a l a qqa] 


i>l2Ji_j [y a t a l a qq a yn a ] 


0- 

[t a t a l a qq a yan i ] 


2 os. m. 


*- -J 

J&13 [t a t a l a qqa] 


ijjSiiJ [t a t a l a qq a wn a ] 


0- 

[t a t a l a qq a yan i ] 


2 os. f. 


^jZlij [t a t a l a qq a yn a ] 


&iz)ij [t a t a l a qq a yn a ] 


0* 

•4 

[t a t a l a qq a yan>] 


1 os. m., 

f. 


^2l3l Y la t a l a qqa] 


^jAJiJ [n a t a l a qqa] 


jite [n a t a l a qqa] 



2.15.8.7.11.2.1.8. UW/UY. Wzor V. Strona bierna - schemat: >i^ [y" f a / a f f a 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JtiLj [y u t a l a qqa] 


(jj2ll_) 


(jl-jA*."_; 






[x u f a 7 a gg a wn a ] 


[y u £ a 7 a gg a yafl y ] 


3 os. f. 


^iij [t u t a l a qqa] 


6j21Lj [y u t a l a qq a yn a ] 


[t u t a l a qq a yan>] 


2 os. m. 


^iij [t u t a l a qqa] 


ijjSiLj [t u t a l a qq a wn a ] 


£jUJLu_3 

|7 u £ a 7 a gg a yan y ] 


2 os. f. 


o S - f -J 

Ij.jaI.1-" [t u t a l a qq a yn a ] 


(3j21jj [t u t a l a qq a yn a ] 


(jl-jA*."—" 

|7 u £ a 7 a gg a yan y ] 


1 os. m., 

f. 




^2ii; \n u t a l a qqa] 


( _ 5 2Ji; [n u t a l a qqa] 
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2.15.8.7.11.2.1.9. UW/UY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: Jilkj 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


■4 

^ycLj [y a t a laqa] 


iyMi-j \y a t a laq a wn a ] 


<jll<bti_) 
[y a t a laq a yan>] 


3 os. f. 


^jy&J [t a t a laqa] 


- - \i 
^JMilj \y a t a laq a yn a ] 


•4 

C)\£ycL3 [t a t a laq a yan>] 


2 os. m. 


^i"^ [t a t a laqa] 


- - \i 
^jiMij [t a t a laq a wn a ] 


•4 

b^ycu [t a t a laq a yan>] 


2 os. f. 


o' " W 

'u^ycu [t a t a laq a yn a ] 


^JMjlj [t a t a laq a yn a ] 


•4 

^QS^dLj [t a t a laq a yan>] 


1 os. m., 

f. 


^-i'^'l [ 7a t a laqa\ 


■4 

Js*^ [n a t a laqa] 


•4 

^i"^ [n a t a laqa] 



2.15.8.7.11.2.1.10. UW/UY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: J^\j£ \y»t a fa Ca 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


j, sj 

(jS^Hj [y u t a laqa] 


- - j, -4 

^yMi_j [y u t a laq a wn a ] 


(jllibtL; 

[y u t a laq a yan>] 


3 os. f. 


Js*ti£i [t u t a laqa] 


- - j, -4 

^JMi-j [y u t a laq a yn a ] 


- - j, \i 

(jLJ'idj [t u t a laq a yan>] 


2 os. m. 


^■y&j [t u t a laqa] 


- - j, -4 

^jiMi-j [t u t a laq a wn a ] 


- - j, -4 

( jU» , >dj [t u t a laq a yan>] 


2 os. f. 


'b&jCLj [t u t a laq a yn a ] 


- - j, -4 

^Jblij [t u t a laq a yn a ] 


- - j, -4 

(jLJ'idj [t u t a laq a yan>] 


1 os. m., 

f. 


"l -J 

^i^l [ lu t a laqa\ 


- - j, -4 

^Jbli; [n u t a laqa] 


J&&j [n»t a laqa] 



2.15.8.7.11.2.1.11. UW/UY. Wzor VII. Strona czynna - schemat: j*iL [y*flf* ^ 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^JLU-j [y a nl a qi\ 


|jj21Lj [y a nl a qun a ] 


c>LjglLi [y a nl a q i yan i ] 


3 os. f. 


- sj 

^gSli-3 \t a nl a qi\ 


" -j 
6j2J-L> \y a nl a qm a ] 


- \f 

jUaJIj [t a nl a q i yan i ] 


2 os. m. 


- \f 

^JOIj \t a nl a qi\ 


0j2lJJ [t a nl a qun a ] 


- \f 

pljglij [t a nl a q i yan i ] 


2 os. f. 


~ -j 
ijjSiLj [t a nl a qm a ] 


" -j 
IjjSJTj [t a nl a qm a ] 


- -4 

jlgJJLj [t a nl a q i yan i ] 


1 os. m., 

f. 


^Jjjjj [^anjaqi] 


" ^ 
^Jdij \n a nl a qi\ 


- \f 

^Jili; \n a nl a qi\ 



2.15.8.7.11.2.1.12. UW/UY. Wzor VII. Strona bierna - schemat: >i& [y-n/a f * 7] 



Sg. Plur. Dual 



190 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej ('•^W-j ^hj«JI 3*M ^Ija j^j^J © 2002. (kopia bezplatna) 



3 os. m. 


»- M -4 

JtiLj [y u nl a qa] 


0j2lLj [y u nl a q a wn a ] 


jl-jltLj [y u nl a q a yan>] 


3 os. f. 


jilli [t u nl a qa] 


£J2lI-> [y u nl a q a yn a ] 


"oj> ^ 

jLjltL" [t u nl a q a yan J ] 


2 os. m. 


^ilj [t u nl a qa] 


0j2J-b [t u nl a q a wn a ] 


jUS-U-" [t u nl a q a yan>] 


2 os. f. 


&J21L3 [t u nl a q a yn a ] 


^jSILj [t u nl a q a yn a ] 


--„j -j 
jLjltL" [t u nl a q a yan>] 


1 os. m., 

f. 


- - A -J 
^2JJ| [ 7 u n }aq a ] 


"at < 

jsijj [n u nl a qa] 


^jSli; [n u nl a qa] 



2.15.8.7.11.2.1.13. UW/UY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: ^^u 

[y-ft* c '7](^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


\f 

^JLJLj [yalt a qi] 


Oj-i-j [y a lt a qun a ] 


\i 

cjltf-Jllj [y B lt B q i yan i ] 


3 os. f. 


u J&Jl3 \t a lt a qi\ 


4 

|>jji.l_i [y a lt a qin a ] 


jQii_j [t a lt a q i yan i ] 


2 os. m. 


(J J&Jlj \t a lt a qi\ 


OjliL" [t a lt a qun a ] 


oLtfill" [t a lt a q i yan i ] 


2 os. f. 


sJ 

|>jji.l_" [t a lt a qin a ] 


\i 

O-jgall" [t a lt a qin a ] 


pLtf-ill" [t a lt a q i yan i ] 


1 os. m., 

f. 


J&\[^ a lt a qi\ 


^JiiJJ \n a lt a qi\ 


^JdU \n a lt a qi\ 



2.15.8.7.11.2.1.14. UW/UY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: >_4 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^2i_j [y" lt a qa] 


IjjliLj [y u lt a q a wn a ] 


jLj-Sil-j [y u lt a q a yan>] 


3 os. f. 


^iiLj [f"7^ a ga] 


- ° j> *J 

_>I__L_. [y u lt a q a yn a ] 


jljliL" [f u lt a q a yan>] 


2 os. m. 


^JdD [t u lt a qa] 


- ° j> *J 

0j-_- [f u lt a q a wn a ] 


jlj-lL" [f u lt a q a yan>] 


2 os. f. 


^j-JU [t" lt a q a yn a ] 


ijlkiLj [t» lt a q a yn a ] 


jlj-lL" [f u lt a q a yan>] 


1 os. m., 

f. 


JsJl [ 7 "»lt a qa] 


Jbli [n u lt a qa] 


l jz£ [n» lt a qa] 



2.15.8.7.11.2.1.15. UW/UY. Wzor X. Strona czynna - schemat: Jj___j [y-rf-/^ 7] 

(_^)- 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


° O N 1 

LS 2___j [y a s£ a 7gJ] 


^jSJiL-j [y a st a lqun a ] 


-J 

[y a st a lq'yan'] 


3 os. f. 


^liL-i [f a s£ a 7g7] 


^ 

^■t2)i^l< [y a sf a 7 gin a ] 




2 os. m. 


^JjJil-" [f a s£ a 7g7] 


ijjSiiLIj [t a st a lqun a ] 




2 os. f. 


^ 

ijj2JiLIj [t a st a lqin a ] 


^ 

ijj2iil^j [t a st a lqin a ] 


jUaJIL-J [t a st a lqiyan*] 
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1 os. m., 

f. 


j£j\ [ : ' a st a lqi] 


° N 1 

JtiSLu [n a st a lqi\ 


Ja&*j [n B st B lqi\ 



2.15.8.7.11.2.1.16. UW/UY. Wzor X. Strona bierna - schemat: Jm&I [y"st a f Ca 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 






■4 

[y u st a lq a yan>] 


3 os. f. 


^jiiillj [t u st a lqa] 


0"° Jl N 1 

^jaJIL-j [y u st a lq a yn a ] 


(jl-jA.'-".-i— " 

[t u st a lq a yan>] 


2 os. m. 


Lg 2lil!j [t u st a lqa\ 


0"° J« N 1 


(j1-ja'-".«i_j 

[t u st a lq a yan>] 


2 os. f. 


ijaiiil^j [t u st*lq a yn a ] 


^JiLi [t u st a lq a yn a ] 


(jl-JA.'-Ui»-J 

[t u st a lq a yan i ] 


1 os. m., 

f. 


t5 2lL-l [ 7u sf a 7ga] 


-° J, \f 


-° J, \l 



2.15.8.7.11.2.2. Subiunctivus. 



2.15.8.7.11.2.2.1. Wzor II. Strona czynna - schemat: jiuy [y"/ a f f ' 7] (j^iJ). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'jL[yufaqqiya] 


Ij23_> [y u 7 a ggu] 


LjlLj [y u l a qq>ya] 


3 os. f. 


*-, -4 

'j&J [t»l a qq ! y a ] 


0j2Lj [y u l a qqm a ] 


U2iJ [t u l a qq>ya] 


2 os. m. 


*-, -4 

'jsLz [t" l a qq ! y a ] 


Ij2Lj |7 u 7 a ggu] 


UsLj [t u l a qq>ya] 


2 os. f. 


J&[t"f»qqi\ 


IjjaJj; [t u l a qqin a ] 


U2L3 [t u l a qq>ya] 


1 os. m., 

f. 


'Jti\ P u l a qq>y a ] 


'J& [n u l a qq>y a ] 


^jSL; [n u l a qq>y a ] 



2.15.8.7.11.2.2.2. UW/UY. Wzor II. Strona bierna - schemat: J*u LK D ^ a f fa * 1 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Jtilily f*qqa\ 


Ij2l_< [y u 7 a gg a w] 


"', -4 

Lj2Lj [y u l a qq a ya] 


3 os. f. 


"', -4 

(J SLj [t u l a qqa] 


^j2J_j [yu laqqayqja] 


"', -4 

UsLj [t u l a qq a ya] 


2 os. m. 


"', -4 

t5 2i_3 [t u l a qqa] 


IjaLj |7 u 7 a gg a w] 


"', -4 

U2lJ [t u l a qq a ya] 


2 os. f. 


t5 2i_3 [t u l a qq a y] 


JjjaL." [t u l a qq a yn a ] 


"', -4 

LmLj [t u l a qq a ya] 


1 os. m., 

f. 


J}\[ 7 "f a qqa] 


"', -4 

^ [n u l a qqa] 


"', -4 

^ [n u l a qqa] 
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2.15.8.7.11.2.2.3. UW/UY. Wzor III. Strona czynna - schemat: JeUy \yfa c ' 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'JyL> [yu laqtya] 


\jiyCj [y u laqu] 


" J> ~4 

U|M_-> [y u laq { ya\ 


3 os. f. 


- $. -4 

^JbU [t u laq'y a ] 


'oihL> [y u laqin a ] 


- $. -4 

Ui">U [t u laq'ya] 


2 os. m. 


- $. -4 

^JbU [t u laq'y a ] 


\^L3 [t u laqu] 


- $. -4 

UibLj [t u laq'ya] 


2 os. f. 


l ^Il3 [t u laqi\ 


^Mi [t u laqin a ] 


- $. -4 

Ui^ [t u laq'ya] 


1 os. m., 
f. 


^JTil [ lu laq'y a ] 


- $. -4 

'J?% [n u laq'y a ] 


- $. -4 

^JbU [n u laq'y a ] 



2.15.8.7.11.2.2.4. UW/UY. Wzor III. Strona bierna - schemat: jpliy [yufa c * 1] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


J&Cs [y u faqa] 


o" Jt ~4 

l^iM_j \y u laq a w] 


- - j, -4 

Q&C [y u laq a ya] 


3 os. f. 


- - j, -4 

^p^U [t u laqa] 


o" Jt ~4 

b^^-z iy u laq a yn a ] 


- - j, -4 

GbU [t u laq a ya] 


2 os. m. 


- - j, sj 

^^Lj [t u laqa] 


o" Jt -4 

Ij5">Lj [t u laq a w] 


- - j, -4 

GbU [t u laq a ya] 


2 os. f. 


o " " jt "4 

^P^U [t u laq a y] 


1>J%3 [t u laq a yn a ] 


- - j, -4 

Ui">Lj [t u laq a ya] 


1 os. m., 
f. 


Jh] [ 7 » laqa] 


^^6 [n u laqa] 


- - j, -4 

^JbU [n u laqa] 



2.15.8.7.11.2.2.5. UW/UY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*iu [yuf^i 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'^L[y u lq i y a ] 


\jfci [y» Iqu] 


°j> ~4 

UaLj [y u lq'ya] 


3 os. f. 


'j&itulqiy^ 


u^-i [y u lqin a ] 


Ljj.L" [t u lq'ya] 


2 os. m. 


'j&itulqiy^ 


\yL3 [t u Iqu] 


°j> ~4 

Ljj.L" [t u lq'ya] 


2 os. f. 


J& [t" lqi] 


°j> ~4 

CX&-2 [t u lqin a ] 


°j> ~4 

Ljj.L" [t u lq'ya] 


1 os. m., 

f. 


'J)\[^ulqiy a ] 


°j> ~4 

^JUJ [n u lq'y a ] 


^Jjj [n" lq l y a ] 



2.15.8.7.11.2.2.6. UW/UY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: >iy [yuf c * 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


JL [yu lqa] 


IjaLj [y u lq a w] 


UaLj [y u lq a ya] 


3 os. f. 


Jfcs [t" lqa] 


u^-i [y u lq a yn a ] 


UsLj [t u lq a ya] 
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2 os. m. 


Jib [t" Iqi] 


IjaLj [t u lq a w] 


Uij [t u lq a ya] 


2 os. f. 


°J& [t» lq*y] 


C>^Lj [t u lq a yn a ] 


1j2Lj [t u lq a ya] 


1 os. m., 

f. 


J}\[ 7 "»lqa] 


Jsk [n u lqa] 





2.15.8.7.11.2.2.7. UW/UY. Wzor V. Strona czynna - schemat: >k. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Js&->. \y a t a l a qqa\ 


Ij2li_j [ j a f a 7 a gg a w] 




3 os. f. 


^jSiij [t a t a l a qqa] 






2 os. m. 


( _ 5 2lil3 [t a t a l a qqa] 






2 os. f. 


Js&3 [t a t a l a qq a y] 




laSJij [t a t a l a qq a ya] 


1 os. m., 
f. 


^j~l [ : 'at a l a qqa] 


^jiiij [n a t a l a qqa] 


^jSiij [n a t a l a qqa] 



2.15.8.7.11.2.2.8. UW/UY. Wzor V. Strona bierna - schemat: J*^ [y t a f a cc * 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^.SiL; [y u t a l a qqa] 


Ij2li_t [7" t a l a qq a w] 


UlLj [y u t a l a qq a ya] 


3 os. f. 


( _ 5 2lij [t u t a l a qqa] 


0"' s >J 

<^l2iLj [y u t a l a qq a yn a ] 


"- * -1 
Uiu [t u t a l a qq a ya] 


2 os. m. 


"- * -i 
J&Ls [t u t a l a qqa] 


0"' 1 >/ 

lj2lL> [t u t a l a qq a w] 


"' * -1 
Uiu [t u t a l a qq a ya] 


2 os. f. 


c *' j -J 

( _ s 2I1j [t u t a l a qq a y] 


0"' j -j 
c«2lij [t u t a l a qq a yn a ] 


Uiij [t u t a l a qq a ya] 


1 os. m., 

f. 


"- i si 


^.£1^ [n u t a l a qqa] 


^jSiiJ [n u t a l a qqa] 



2.15.8.7.11.2.2.9. UW/UY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: jiU^ 

[y a t a fa Ca l\ (Jii). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^Milj [y a t a laqa] 


0" ^ 
Iji^lij [y a t a laq a w] 


sj 

USMilj [y a t a laq a ya] 


3 os. f. 


^^Ij-j [t a t a laqa] 


0" " ^ 
yjimj [y a t a laq a yn a ] 


■4 
UiMij [t a t a laq a ya] 


2 os. m. 


•4 

Js*&U [t a t a laqa] 


0" " ^ 
lji!>U-3 [t a t a laq a w] 


•4 
UiMij [t a t a laq a ya] 


2 os. f. 


"" ^ 

^^HJ [t a t a laq a y] 


0" " *i 

O-S'iu-j [t a t a laq a yn a ] 


■4 
UiMij [t a t a laq a ya] 


1 os. m., 

f. 


^^1 \ la t a laqa\ 


si 

^Jbliu [n a t a laqa] 


^Mii [n a t a laqa] 
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2.15.8.7.11.2.2.10. UW/UY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: jiU^ [y«t*fa c * 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^'tii-i [y u t a laqa] 


IjSili^ [y u t a laq a w\ 


USMi_> [y u t a laq a ya] 


3 os. f. 


2 -4 

^Jbdj [t u t a laqa] 


j>j3:>U-j [y u t a laq a yn a ] 


USMij [t u t a laq a ya] 


2 os. m. 


2 -4 

Ji'y6-3 [t u t a laqa] 


ijs^ii [t u t a laq a w] 


USMij [t u t a laq a ya] 


2 os. f. 


a ■"- n *j 

^Jbdj [t u t a laq a y\ 


<^j3!>u_j [t u t a laq a yn a ] 


USMij [t u t a laq a ya] 


1 os. m., 
f. 


-- i -4 
^Jbljl [^"t^laqa] 


n ^ 
jB'y&j [n u t a laqa] 


i si 
^Mi [n u t a laqa] 



2.15.8.7.11.2.2.11. UW/UY. Wzor VII. Strona czynna - schemat: j*iL [y*flf* ^ 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


" ^ 

^aIIIj [y a nl a q i y a ] 


Ij2Llj [y a nl a qu] 


" ^ 

UaHIj [y a nl a q i ya] 


3 os. f. 


" ^ 

^J&Lj [t a nl a q'y a ] 


"a si 

6j|Luj [y a nl a qin a ] 


UaIIIj [t a nl a q i ya] 


2 os. m. 


^JLLLj [t a nl a q'y a ] 


•»'» si 

IjSlij [t a nl a qu] 


" ^ 

lidlj [t a nl a q i ya] 


2 os. f. 


" o "J 

l5 aJJLj [t a nl a qi] 


"a sj 

6j|LIj [t a nl a qin a ] 


UaIIIj [t a nl a q i ya] 


1 os. m., 

f. 


"at ~4 


"a si 

^JdJJ [n a nl a q'y a ] 


" "J 

^JiLJ [n a nl a q i y a ] 



2.15.8.7.11.2.2.12. UW/UY. Wzor VII. Strona bierna - schemat: >i& [yonf- f * 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


t JilJuj [y u nl a qa] 


0"0J! Si 

!j2li_j [y u nl a q a w] 


"oj! sj 

UsiLj [y u nl a q a ya] 


3 os. f. 


"on *J 

JalLs [t u nl a qa] 


£>j2iJuj [y u nl a q a yn a ] 


"on *J 

l_»2iL> [t u nl a q a ya] 


2 os. m. 


"on *J 

^JILj [t u nl a qa] 


o" On sj 

IjSlLj [t u nl a q a w] 


"on sj 

UaIL; [t u nl a q a ya] 


2 os. f. 


" On si 

( _ s 21Lj [t u nl a q a y] 


o" on sj 

c>j21j_j [t u nl a q a yn a ] 


"on si 

U*lL> [t u nl a q a ya] 


1 os. m., 

f. 


"A si 

^2jjI [^unjaqa] 


^ilii [n u nl a qa] 


^iiii [n u nl a qa] 



2.15.8.7.11.2.2.13. UW/UY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J*&i 

[ 7 a#a^7](^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


\f 

^JdL; [y a lt a q'y a ] 


Ij2i]_; [y a lt a qu] 


\f 

UaiL; [y a lt a q i ya\ 


3 os. f. 


\f 

^JpJ-J [t a lt a q'y a ] 


S/ 

<i«2i]_) [y a lt a qin a ] 


lj2JD [t a lt a q'ya] 
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2 os. m. 


sj 

lgZ&3 [t a lt a q'y a ] 


> » -J 

IjaiD [t a lt a qu] 


\f 

Gjil-" [t a lt a q'ya] 


2 os. f. 


sj 

^jZ&j [t a lt a qi\ 


\f 

O^ii-J [t a lt a qin a ] 


-4 

GjiL" [t a lt a q'ya] 


1 os. m., 

f. 


^Jdil [ : ' a lt a q i y a ] 


^JdU [n a lt a q'y a ] 


\i 

^JiiiJ [n a lt a q'y a ] 



2.15.8.7.11.2.2.14. UW/UY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J*^ 

[y»ft aCa l](JiJ). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^jSiL. [yu lt a qa] 


lj2iL* [y u lt a q a w] 


UaiLj [y u lt a q a ya] 


3 os. f. 


^jSiLj [t u lt a qa] 


^laiLj [y u lt a q a yn a ] 


- °j, -4 

Q--j [t u lt a q a ya] 


2 os. m. 


^gliL" [t u lt a qa] 


Ij2llj [t u lt a q a w] 


GaiL" [t u lt a q a ya] 


2 os. f. 


^gliL" [t u lt a q a y] 


(3j1UJ [t u lt a q a yn a ] 


LjiiL" [t u lt a q a ya] 


1 os. m., 

f. 


J_fl [ 7 ^lt a qa] 


^-SiJJ [n u lt a qa] 


^jSilJ [n u lt a qa] 



2.15.8.7.11.2.2.15. UW/UY. Wzor X. Strona czynna - schemat: ju£j \y*st"r> 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^ 

L5 Aiil_j [y a st a lq i y a ] 


* ° ^ 

lj_i__> [y a sf a /gu] 


^ 

lj£lil_j [y a st a lq i ya] 


3 os. f. 


o *J 

^2li__; [t a st a lq'y a ] 


o ^L 

|>>2iil_j [y a st a lqm a ] 


o *J 

UfiL_j [t a st a lq'ya] 


2 os. m. 


o ^ 




^ 

Lj2li-_j [t a st a lq'ya] 


2 os. f. 


^ 

( _ s &i--j [t a st a lqi] 


o i 

6jSli_l3 [t a st a lqm a ] 


^ 

Lj2)i_3 [t a st a lq'ya] 


1 os. m., 

f. 


o ? ^ 

^2lL,l [ : ' a st a lq i y a ] 


^ 

^JiiLJ [n a st a lq'y a ] 


^ 

l5 aJU [n a st a lq i y a ] 



2.15.8.7.11.2.2.16. UW/UY. Wzor X. Strona bierna - schemat: J.j£y [y»st*r* 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


"° Jl "J 

L5 5JiI-_) [y u st a lqa] 


IjaIiLj [y u st a lq a w] 


LjA.li.l-j [y u st a lq a ya] 


3 os. f. 




Qjlliluj [y u st a lq a yn a ] 


U~i-~j [t u st a lq a ya] 


2 os. m. 




Ij2iil_; [f"Sfa7ga^] 


U-i-w [t u st a lq a ya] 


2 os. f. 


-° a j, -J 


(3j2__— ? [t u st a lq a yn a ] 


Ljl.li.u_" [t u st a lq a ya] 


1 os. m., 

f. 


(j-o-l [ : ' u st a lqa] 


*° Jl ^ 


-° j, -4 
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2.15.8.7.11.2.3. Jussivus. 



2.15.8.7.11.2.3.1. UW/UY. Wzor II. Strona czynna - schemat: >y \y»f* cc ' 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


Qilyfaqq 1 ] 


IjSLj [y u l a qqu] 


LiJLj [y u l a qq'ya] 


3 os. f. 


jfaltafaqqi] 


ijj^ll [y " 7 a qqm a ] 


UJjj [t u l a qq'ya] 


2 os. m. 


faitafaqqq 




LaL3 [t u l a qq'ya] 


2 os. f. 


jh[t"faqql\ 


(jj2J_j \t u l a qqm a ] 


LaL3 [t u l a qq'ya] 


1 os. m., 
f. 


jj! [>ufaqqi] 


jjj [flo7agg/] 


jjj [XC/aggi] 



2.15.8.7.11.2.3.2. UW/UY. Wzor II. Strona bierna - schemat: jLb [y"/ a f fa 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jL [yfaqq*] 


Ij2Lj [y u 7 a gg a w] 


LjS]_! [y u l a qq a ya] 


3 os. f. 


z£>[t"f a qq a ] 


^£j [yu laqqayqja] 


U.L" [t u l a qq a ya] 


2 os. m. 


$3[t»f a qq a ] 


IjaLj |7 u 7 a gg a w] 


U2Lj [t u l a qq a ya] 


2 os. f. 


^jSLj |7 u 7 a gg a y] 


(jJ2Lj [t u laqqayna] 


ULj [t u l a qq a ya] 


1 os. m., 

f. 


jil [ 7 «f*qq*] 


jiS [n u l a qq a ] 


jii [n u l a qq a ] 



2.15.8.7.11.2.3.3. UW/UY. Wzor III. Strona czynna - schemat: Jcliu [yia f ' 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jSil [y D 7ag j ] 


ljibCj [y u laqu] 


QfeC) [y u laq'ya] 


3 os. f. 


3^j [f u 7aq J '] 


'C}^L> [y u laqm a ] 


Ui'^li [f u laq'ya] 


2 os. m. 


3^j [tulaq 1 ] 


Iji^j [f u 7 ago] 


Uibli [t u laq'ya] 


2 os. f. 


Jj*>& [t u laqi\ 


* ^ ' 4 - 
0&L2 [t u laqm a ] 


Ui'^li [f u laq'ya] 


1 os. m., 

f. 


£il [ 7 » lag*] 


spli [nulaq 1 ] 


<pd [fl u 7aq"] 



2.15.8.7.11.2.3.4. UW/UY. Wzor III. Strona bierna - schemat: jibu [y»/a f a 7] 



Sg. Plur. Dual 
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3 os. m. 


jkl> [y u laq a ] 


0""" j8 W 


Qa'iLj [y u laq a ya\ 


3 os. f. 


'$& [t»laq a ] 


a"" J) ^ 

(jji'iLj [y u laq a yn a ] 


LiI*>Lj [f " laq a ya] 


2 os. m. 


'$& [t»laq a ] 


lj»}lj |7 u 7ag a w] 


Ljikj [t u laq a ya] 


2 os. f. 


I^lj [t u laq a y] 


a"" J) ^ 

(jji'iLj [t u laq a yn a ] 


G2*>li [t u laq a ya] 


1 os. m., 

f. 


jVl [ 7 "laq a ] 


'<jp/d [n u laq a ] 


'<p£ [n u laq a ] 



2.15.8.7.11.2.3.5. UW/UY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*ii Lk«/^ 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


^[y^lq 1 ] 


Ij2Lj [y u lqu] 


1-jj.Lj [y u lq'ya] 


3 os. f. 


&[t»lqi] 


^*5llj [y u lqm a ] 


l-jflli [f u 7g J 7a] 


2 os. m. 


&[t"lqi] 


Ij2Lj |7«7gu] 


Ljj.ll" |7 u 7g J ya] 


2 os. f. 


Jh [tu lqi\ 


IjjSLj |7 u 7gm a ] 


Ljj.ll" [f u 7g J 7a] 


1 os. m., 

f. 


dlfilq'] 


jjj [jaWg'] 


jjj [bW<j''] 



2.15.8.7.11.2.3.6. UW/UY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: >u [y"/ Ca 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


&[y u lq a ] 


a'% ^ 

Ij2Lj [y u lq a w] 


L2J_j [y u lq a ya] 


3 os. f. 


^[t"lq a ] 


'o*e£> [y u lq a yn a ] 


l_J2U [t u lq a ya] 


2 os. m. 


3&[t"lq a ] 


IJ5li [t" lq a w] 


U2U [t u lq a ya] 


2 os. f. 


'J& [t" lq a y] 


'j^Lj [t" lq a yn a ] 


LJ2U [t u lq a ya] 


1 os. m., 
f. 


ih^iq*] 


jjj [n»lq a ] 


jjj [i/"7g a ] 



2.15.8.7.11.2.3.7. UW/UY. Wzor V. Strona czynna - schemat: S*& 

[y a t a f aCCa l] (JJ). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jiL. [y a t a l a qq a ] 


a"' -J 

IjHiLj [y a t a l a qq a w] 


U2Ji_j [y a t a l a qq a ya] 


3 os. f. 


jJilj [t a t a l a qq a ] 


a"' -J 

|jj2Ji_j [y a t a l a qq a yn a ] 


UsJjLj [t a t a l a qq a ya] 


2 os. m. 


jJilj [t a t a l a qq a ] 


a"' "J 

lj2Ji!j [t a t a l a qq a w] 


\j0J> [t a t a l a qq a ya] 


2 os. f. 


a *" -4 

^jSJilj [t a t a l a qq a y] 


a"' -J 

^j2lJJ [t a t a l a qq a yn a ] 


Ljlli-" [t a t a l a qq a ya] 


1 os. m., 

f 


jjjl [^afajaqqa] 


jiij [n a t a l a qq a ] 


jiij [n a t a l a qq a ] 
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f 



2.15.8.7.11.2.3.8. UW/UY. Wzor V. Strona bierna - schemat: &£ [y t*f* cc * 1] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jJil. [y"t a l a qq a ] 


Ij2ii_) [y u t a l a qq a w\ 


LsiLj [y u t a l a qq a ya\ 


3 os. f. 


jJii [t u t a l a qq a ] 


i>J2li_) [y u t a l a qq a yn a ] 


U2iu [t u t a l a qq a ya] 


2 os. m. 


jJii [t u t a l a qq a ] 


lj2iLj [t u t a l a qq a w] 


U2iu [t u t a l a qq a ya] 


2 os. f. 


^2jij [tut a l a qq a y] 


t^mj [t u t a l a qq a yn a ] 


Uiu [t u t a l a qq a ya] 


1 os. m., 

f. 




jJii [n"t a l a qq a ] 


jJii [n u t a l a qq a ] 



2.15.8.7.11.2.3.9. UW/UY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: jiUtiS 

[y a t a Ia Ca l] ( t5 iJ). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


"&£-> [y a t a laq a ] 


Iji^lij [y a t a laq a w] 


Qa}d_> [y a t a laq a ya] 


3 os. f. 


'$$13 [t a t a laq a ] 


'o&£-> [y a t a laq a yn a ] 


Qa^dj [t a t a laq a ya] 


2 os. m. 


"spOJ [t a t a laq a ] 


IjiiliJ [t a t a laq a w] 


Ui^JLJ [t a t a laq a ya] 


2 os. f. 


I/i'^Cj [t a t a laq a y] 


"&iSy&-j [t a t a laq a yn a ] 


Ul^ilj [t a t a laq a ya] 


1 os. m., 

f. 


',pG\ [ 7a t a laq a ] 


'<p& [n a t a laq a ] 


'<p& [n a t a laq a ] 



2.15.8.7.11.2.3.10. UW/UY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: jiU^ [y^t a fa Ca n 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


'&)cL> [y u t a laq a ] 


Iji^lij [y u t a laq a w] 


Qam_> [y u t a laq a ya] 


3 os. f. 


5">l£j [t u t a laq a ] 


yjilu-j [y u t a laq a yn a ] 


Ui^ii [t"t a laq a ya] 


2 os. m. 


5">l£j [t u t a laq a ] 


iji^ij [t»t a laq a w] 


Ui^dj [t"t a laq a ya] 


2 os. f. 


^yii [t u t a laq a y] 


a"" Jl ^ 

OJSmJ [t u t a laq a yn a ] 


QS^dj [t u t a laq a ya] 


1 os. m., 

f. 


'$$5\ [ 7u t a laq a ] 


'<jp/& [n u t a laq a ] 


j'^ii [n u t a laq a ] 



2.15.8.7.11.2.3.11. UW/UY. Wzor VII. Strona czynna - schemat: j*iiJ [yanf* f ' 7] 



Sg. Plur. Dual 
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3 os. m. 


jiLj [y a nl a q'] 


ljS.lL; [y a nl a qu] 


l-jftLj [y a nl a q'ya] 


3 os. f. 


jiiJ [t a nl a q>] 


ijjiLj [y a nl a qm a ] 


- N 1 

l-jftL" [t a nl a q'ya] 


2 os. m. 


jilj [t a nl a q>] 


ljlu_" [t a nl a qu] 


- N 1 

Uilii [t a nl a q'ya] 


2 os. f. 


^JOj-j \t a nl a qi\ 


ijjflllj [t a nl a qm a ] 


Ljfti_" [t a nl a q'ya] 


1 os. m., 

f. 


jjjl [ la nl a q>] 


jJuJ [n a nl a q'] 


- N 1 

jJJu [n a nl a q'] 



2.15.8.7.11.2.3.12. UW/UY. Wzor VII. Strona bierna - schemat: >i& [y» fl/ a fa 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jill; [y ll nl a q a ] 


lj2lLj [y u nl a q a w] 


LjllLj [y u nl a q a ya] 


3 os. f. 


jiij [f"_n/ a g a ] 


Jj.ja.Ij1j [y u nl a q a yn a ] 


LjltL" [t u nl a q a ya] 


2 os. m. 


jiij [f"_n/ a g a ] 


lj2lLj [t u nl a q a w] 


LjlLl." [t u nl a q a ya] 


2 os. f. 


[jSlli [t u nl a q a y] 


(jjillj [t u nl a q a yn a ] 


LjltL" [t u nl a q a ya] 


1 os. m., 

f. 


jJJI [ 7u nl a q a ] 


jii: [n u nl a q a ] 


jiij [n u nl a q a ] 



2.15.8.7.11.2.3.13. UW/UY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: ^diy 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jib [yWfag/] 


Ij2i1_j [y a lt a qu] 


\f 

li2il_> [y a lt a q'ya] 


3 os. f. 


jib [t a lt a q'] 


*i- 

|jj2iJ_j [y a lt a qm a ] 


UailJ [t a lt a q'ya] 


2 os. m. 


jib |7 a /£ a g y ] 


Ijailj; [£ a /^ a gu] 


UailJ [t a lt a q'ya] 


2 os. f. 


^Jpb [t a lt a qT\ 


■£. 

ijjSilj [t a lt a qm a ] 


liailj [t a lt a q'ya] 


1 os. m., 

f. 


J3j"i Pa7fagJ] 


jib [n a lt a q'] 


jib [n a lt a q'] 



2.15.8.7.11.2.3.14. UW/UY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: >i4 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jib [y u lt a q a ] 


IjliLj [y u lt a q a w] 


LjliLj [y u lt a q a ya] 


3 os. f. 


jib |7 u /f a g a ] 


(jliiL-j [y u lt a q a yn a ] 


likili [t" lt a q a ya] 


2 os. m. 


jib |7 u /f a g a ] 


ijiib |7 u /£ a g a w] 


likili [t u lt a q a ya] 


2 os. f. 


[jib |7 u /f a g a y] 


Ijlkib [t u lt a q a yn a ] 


Ljkilj; [t u lt a q a ya] 
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1 os. m., 

f. 


jiJl [ 7 "«7^ga] 


jiij [n u lt a q a ] 


jiii [n u lt a q a ] 



2.15.8.7.11.2.3.15. UW/UY. Wzor X. Strona czynna - schemat: J.»Jtll..i [y-rf-f^i 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jiiL—j [y a s£ a 7g y ] 


lj2.1.C_; [y a s^ a 7gu] 


° O N 1 

U2JiL_j [y a st a lq'ya] 


3 os. f. 


jiiLlj |7 a s£ a 7g j ] 


o "i. 

|>»2iil_) [y a st a lqm a ] 


UiUiLlj [t a st a lq'ya] 


2 os. m. 


jIoIlJ [^ a sf a /g j ] 


IjaJillj [f a sf a 7(7u] 


UsJiLlj [t a st a lq'ya] 


2 os. f. 


(-jiillj [t a st a lqi\ 


o "i. 

ijjfLiU [t a st a lqm a ] 


UsJiLlj [t a st a lq'ya] 


1 os. m., 

f. 


jkJ [ 7a st a lq i ] 


jiilj [n a s£ a 7g J ] 


jiilJ [i3 a sf a 7q ,i ] 



2.15.8.7.11.2.3.16. UW/UY. Wzor X. Strona bierna - schemat: J.»jdl..i [y«5^/ Ca 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


jiillj [y u s^ a 7g a ] 


Ij2.al a _j [y u s£ a 7g a w] 


~" J! ^ 

l-jiaL_j [y u st a lq a ya] 


3 os. f. 


jLilli |7 u s^ a 7g a ] 


a"° o J) ^ 

(jj2iiL_j [y u st a lq a yn a ] 


Usiili [t u st a lq a ya] 


2 os. m. 


jiiLi |7 u s^ a 7g a ] 


IjsJiLi [f u s£ a 7g a w] 


QaJili [t"st a lq a ya] 


2 os. f. 


\^iLuj [^ u s^ a 7(7 a 7] 


(^}2iL<_j [t u st a lq a yn a ] 


UsJiLi [t"st a lq a ya] 


1 os. m., 

f. 


jJiLl [ 7u sf a 7g a ] 


jiiU [n u s£ a 7g a ] 


jj£J [n u s£ a 7g a ] 



2.15.8.7.11.2.4. UW/UY. Imperativus - wzor II. Schemat: jk [f a Cf '' 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jj [7 a <?<?'] 


lj2J [7 a ggu] 


UsJ [l a qq'ya] 


2 os. f. 


J*J [f a qqi] 


^2>_xSJ [l a qqm a ] 


U2J [l a qq'ya] 



2.15.8.7.11.2.4.1. UW/UY. Imperativus - wzor III. Schemat: Jcl$ [ia ^ 7] (^). 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


<£ [iVi 


- s - -J 


UiSl [laq'ya] 


2 os. f. 


^ [Vagr] 


|jj|"i [laqm a ] 


IjSS! [laq'ya] 



2.15.8.7.11.2.4.2. UW/UY. Imperativus - wzor IV. Schemat: jj] P a / r ' 7] (^). 



Sg. Plur. Dual 
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2 os. m. 


jU^ig'] 


!j2j'l [ 7 *7gu] 


UaJI [ 7a lq'ya] 


2 os. f. 


J'i[^7g7] 


^j2J| [ 7a lqm a ] 


UaJI [ 7a lq'ya] 



2.15.8.7.11.2.4.3. UW/UY. Imperativus - wzor V. Schemat: j*ja [t a f a CCa 1] (Jl) 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


"&\t a f a qq a \ 


lj2Ji [t a l a qq a w] 


LJ215 [t a l a qq a ya] 


2 os. f. 


^jSJi [t a l a qq a y] 


^j2li [t a l a qq a yn a ] 


LJ215 [t a l a qq a ya] 



2.15.8.7.11.2.4.4. UW/UY. Imperativus - wzor VI. Schemat: >U3 [£*ia f a 7] (^) 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


j}d [t a laq a ] 


a""* -J 

Iji^d [t a laq a w] 


si 

G^ [t a laq a ya] 


2 os. f. 


" " "J 

^Jbli [t a laq a y] 


;^>jjbd [t a laq a yn a ] 


lli^ [t a laq a ya] 



2.15.8.7.11.2.4.5. UW/UY. Imperativus - wzor VII. Schemat: J*iil [ 7 'flf* f '' 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jJJI [ 7i fl7 a g y ] 


IjSJJl [ 7i nl a qu] 


LgJJl [ 7, nl a q'ya] 


2 os. f. 


^JSJJI [ 7i nl a qi] 


ijjSJJI [ 7i nl a qm a ] 


LgJil [ J, nl a q'ya] 



2.15.8.7.11.2.4.6. UW/UY. Imperativus - wzor VIII. Schemat: J*3sl [ *A« f ' 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


tfii^ltaqi] 


Ij23JI [^ltaqu] 


UsJI [ 7i lt a q'ya] 


2 os. f. 


J&[[^lt a qi] 


ijjSiJI [ 7i lt a qm a ] 


LjEslI \ li lt a q i ya\ 



2.15.8.7.11.2.4.7. UW/UY. Imperativus - wzor VIII. Schemat: J*i£,l [ ^st-f^ 7] 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


2 os. m. 


jj£,![ 7 's^7g'] 


lj2iCl [ 7y sf a 7gu] 


UjliLl [ 7i st a lq'ya] 


2 os. f. 


^iill [W*7gi] 


^giiLl [ 7i st a lqm a ] 


CuLCl [ 7i st a lq'ya] 
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2.15.8.7.11.3. UW/UY. Wzory imiestowow (Jl). 



Wzor 


I 


II 


III 


IV 


V 


A. 


jS [7ag7 n ] 


jii [m u l a qqi n ] 


5^ [m u 7ag7 n ] 


jU [m u 7g7 n ] 


jiil [m"t a l a qqi n ] 


P. 


[m a lqiy un ] 


[m u l a qqa n ] 


[m u laqa n ] 


[m u lqa n ] 


[m u t a l a qqa n ] 




VI 


VII 


VIII 


IX 


X 


A. 


[m u t a laqi n ] 


[m u nl a qi n ] 


[m u lt a qi n ] 




jj£J [m u s£ a 7g7 n ] 


P. 


[m u t a laqa n ] 


[m u nl a qa n ] 


[m u lt a qa n ] 




[m u st a lqa n ] 



A= czynny. P = bierny. 



2.15.8.7.11.4. Masdary UW/UY (^). 



Wzor 


II 


III 


IV 


V 




4^213 

[t a lq'y a t un ] 


■»--., 

SUbLo 

[m u laqat un ] 
tlzl [7 J ga 7un ] 


iUJI [ 7 '7ga 7 ""] 


jjj [t a l a qqi n ] 


Wzor 


VI 


VII 


VIII 


X 




j'MJ [t a laqi n ] 


^•nl'qa 7 ""] 


Sla35l[ 7 'ii'"ga 7 "«] 


[ 7i s^7ga 7un ] 



2.15.8.7.12. Czasowniki podwojnie i potrojnie stabe. 

Dose duza liczba czasownikow arabskich moze bye kombinacjq. PH/MW, PH/MY, PH/GEM, PW/UY, 
PH/MW/UY itp. 
Przyklady: 

PH/MW - czasownik Lj [ 7 a6 a ]: imperfectum act. L>jjj [y a 7 u6 u ]; 2. os. perf. act. m. cjjI [ 7u 6f a ]. 
PH/MY - czasownik S\[ 7 ad a ]: imperfectum act. m. S-uj [y a7 7<i u ]; 2. os. perf. act. o^Sl [ 7 >dt a ], 
PH/GEM - czasownik Si \ la dd a \. imperfectum act. m. SjS [y a7u <i<i u ]; 2. os. perf. act. c^SjI [ la d a dt a ]. 
PW/UY - czasownik 2jj [w a qa]: imperfectum act. m. _2j [y a qf|; 2. os. Imperat. act. 3 [g J ]. 
PH/MW/UY- czasownik ^jl [ 7a wa]: imperfectum act. m. ^jb [y a7 w7]; 2. os. Imperat. act. jjI. [ 7 iw>] 



2.15.8.7.13. Czasownik positkowy [y^S [7 a ys a ] - "nie bye". 

Czasownik [^ nalezy do zasobu leksykalnego j^zyka klasycznego. W j?zyku potocznym zamiast niego 
uzywa si§ partykul przeczacych: j& [m u s]; jj [mu], itp. 

Czasownik ^ siuzy do zaprzeczania zdan imiennych w czasie terazniejszym, pomimo ze odmienia si§ tak 

jak czasowniki perfectum. W klasycznym arabskim szyk zdania z tym czasownikiem wyglada nastej^ujaco: 
a) Jezeli podmiotem jest zaimek osobowy, wtedy zaimek poprzedza czasownik: 
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Ult (j-J ji [h u w a l a ys a tal'b an ] 

b) Jezeli podmiotem jest rzeczownik, wowczas czasownik poprzedza podmiot w pierwszym przypadku 
gramatycznym, a po podmiocie pojawia si? orzecznik w trzecim przypadku, np. ULt> j!>j ^ [l a ys a 

m u h a mm a d un tal'b an ] - "Muhammad nie jest studentem"; 

Dzisiaj coraz cz?sciej spotyka si? szyk w ktorym rzeczownik poprzedza czasownik, np. LJLL ^ ji>j 

\m u h a mm a d un l a ys a tal'b an ] 

W klasycznym arabskim podmiot mogl wystapic w zdaniu glownym przed czasownikiem, jezeli byl 
poprzedzony partykulq, %[ [ 7i tm a ]. 

Partykula %\ [ 7] nn a ] wnosi znaczenie wyrozniajace: "doprawdy", "zaiste", "wszakze", najcz?sciej jednak nie 
tlumaczy si? jej na polski. 

Po partykule £,j \ li nn a ] podmiot musi bye w trzecim przypadku, np. ULL [^ Ijji4 £,j [ 7 >nn a 

m u h a mm a d an l a ys a tal'b an ] - "Muhammad nie jest studentem". 
Odmiana czasownika [^ [l a ys a ]. 



Osoba, 
rodzaj 


Sg- 


Plur. 


Dual. 


3. os. m. 


^Jj [f a ys a ] 


1 jiwii-y 

[7 a ysu] 


LU [7 a ysa] 


3. os. f. 


L ** t , J * 1 

[l a ys a t] 


|>J [7 a Sfl a ] 


[l a ys a ta] 


2. os. m. 


luLi [l a st a ] 


[7 a s£ u in] 


[7 a s^ u ma] 


2. os. f. 


oLj [7 a stf j ] 


[7 a S^ u iM a ] 


LclUjJ 

[l a st u ma] 


1. os. m., f. 


cull [7 a S^ u ] 


O " N 1 

LilJ [7 a si;a] 


" ^ 

QU [7 a si;a] 



Przyklady zdah z czasownikiem ^ [7 a ys a ], 

Uli ^ j* [7? u w a 7 a ys a tal'b an ] - "on nie jest studentem"; 

iiJlL °-u„.°J "js [7? J y a l a ys a t tal'b a t an ] - "ona nie jest studentkaj' 

ULL cjiLJ [l a st a tal'b an ] - "nie jestes studentem"; 

Uli c.uJ [7 a sf u tal'b an ] - "nie jestem studentem"; 

L'iUj LLJ [l a sna t u llab an ] - "nie jestesmy studentami". 



2.15.8.7.14. Czasownik positkowy &tf [tan*] - "bye". 

2.15.8.7.14.1. Odmiana perfectum czasownika its' [7cau a ]. Wzor I. Strona czynna: 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


' b \S [kan a ] - 


\J\k 


■4 

[kanu] 


Ulk 


■4 

[kana] 
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"byt" 


"byli" 


"byli" 


3 os. f. 


cJl5 [kan a t] - 
"byla" 


£>S [£ u iM a ] 

"byty" 


LUIS [kan a ta] - 
"byty" 


2 os. m. 


o^ si 

cjJ5 [k u nt a ] - 
"bytes" 


"byliscie" 


"byliscie" 


2 os. f. 


"bylas" 


"bytyscie" 


UiiS [k"nt"ma] - 
"bytyscie" 


1 os. m., f. 


"bytem" 


US [£ u ana] 
"bylismy" 


US [k u nna] 
"bylismy" 



2.15.8.7.14.2. Odmiana imperfectum czasownika j\S [kan a ]. Wzor I. Tryb oznajmujaxy, 
strona czynna: 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


£,j£j [y a kun u ] - 
"bedzie" 


■4 

[y a kunun a ] 
"beda." 


(jUjfu [y a kunan>] 
- "bedaj' 


3 os. f. 


<jjSi [t a kun u ] - 
"bedzie" 


l£> [y a k u nn a ] - 
"bedaj' 


J -4 

(jUjSo [t a kunan>] - 
"bedaj' 


2 os. m. 


<jjSi [t a kun u ] - 
"b^dziesz" 


■4 

[t a kunun a ] 
"b^dziecie" 


~ 5 w 
(jUjSu [t a kunan>] - 

"bedziecie" 


2 os. f. 


> -4 
ijjjjSi [t a kunin a ] 

- "bedziesz" 


s ■" , r ,-J 

"bedziecie" 


(jUjSo [t a kunan>] - 
"bedziecie" 


1 os. m., f. 


t * i -4 

OjSl [ 7a kun u ] - 
"bede/' 


"b^dziemy" 


£,jSJ [n a £ufl u ] - 

"b^dziemy" 



2.15.8.7.14.3. Schemat imperfectum czasownika j\S [kan a ]. Wzor I. Tryb taxzaxy. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


IjjSj [y a kun a ] - 
"jest", "bedzie" 


"saj', "bedaj' 


QjSj [y a kuna] - 
"hi", "bedaj' 


3 os. f. 


IjjSi [t a kun a ] - 
"jest", "bedzie" 


^SJ [y a k u nn a ] - 
"saj', "beda; 


Uj£i [t a kuna] - 
"saj', "beda/' 


2 os. m. 


IjjSi [t a kun a ] - 

"jestes", 
"bedziesz" 


I_^jSj [f a ^TM!u] - 

"jestescie", 
"bedziecie" 


UjSi [t a kuna] - 

"jestescie", 
"bedziecie" 


2 os. f. 


^jSi [t a kunT\ - 

"jestes", 
"bedziesz" 


^£i [t a k u nn a ] - 

"jestescie", 
"bedziecie" 


Uj£i [t a kuna] - 

"jestescie", 
"bedziecie" 


1 os. m., f. 


OjSI [ la kun a ] - 
"jestem", "bede/' 


IjjSJ [n a kun a ] - 

"jestesmy", 
"bedziemy" 


ijjSJ [n a kun a ] - 

"jestesmy", 
"bedziemy" 
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2.15.8.7.14.4. Schemat imperfectum czasownika 'j^ [kan a ]. Wzor I. Tryb scifty. 





Sg- 


Plur. 


Dual. 


3 os. m. 


&£> [y a k u n] 


I^j£j [y a kunu] 


Uj£j [y a kuna] 


3 os. f. 


°j£5 [t a k u n\ 


C& [y a k u nn a ] 


UjSu [t a kuna] 


2 os. m. 


a * < 

j£5 [t a k u n] 


\yj£> [t a kunu] 


UjSu [t a kuna] 


2 os. f. 


^JjSS [t a kuni\ 


1^3 [t a k u nn a ] 


> -J 

UjSu [t a kuna] 


1 os. m., f. 


$\ [ 7 " a k»n] 


a ' -J 

q£j [n a k u n] 


^£J [n a k u n] 



Czasownik "(JS odmienia si§ wg schematu UW. Szyk zdan z czasownikiem &1S [kan a ] odpowiada szykowi 

zdania z czasownikiem ^ [l a ys a ]. W czasie terazniejszym czasownik &\£ na ogot si§ nie pojawia w trybie 
oznajmujacym, a jego znaczenie oddaja^ bezczasownikowe zdania imienne. 

2.15.9.Tabela podstawowych form czasownika regularnego (I - XI). 



Wzor 


Perf. 
Act. 


Imperf. 
Act. 


Perf. 
Pass. 


Imperf. 
Pass. 


Part. 
Act. 


Part. 
Pass. 


Masdar 


la. 


& 







^ 

W 





kii 





(+) 


lb. 


J*3 





^ 

W 










(+) 


Ic. 


'& 





j 

W 





kii 





(+) 


II 


J*3 














jUij 


III 


>ii 


J-? 1 ** 




i>^ 


Jflib 


J#Lm 




IV 


jii 



J! J! 













5 


V 


jiflj 


1 « A" < 




U ~ 








VI 


J^Uj 


>^2j 






Jf liio 
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VII 


j*i5l 


1 « rt '* < 
Uv ~ 


J! J! 


I«i*n 

u « 




l«a'<< 


DUili 


VIII 


j*ii 





J! 




l«*iat 

U ~ 



* Si*" 8 





Duil 


IX 


jii 




(-) 


(-) 




(") 


Diuil 


X 








J! 

1 « jljij >\ 










JbujuJ 


XI 


iuii 


JUij 

*# 


(") 


(-) 




(-) 





Oznaczenia: Perf. = Perfectum; Imperf. = Imperfectum; Act. = strona czynna; Pass. = strona bierna; znak (+) = 
bardzo duza liczba mozliwych schematow; znak (-) = brak schematu. 
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Spis tresci 



1. ALFABET ARABSKI *k'j& *3&$»1 1 

1.1. Litery podstawowe: 1 

1.1.1. Arabskie nazwy liter 2 

1.1.2. Przyblizona wymowa: 3 

1.2. Znaki wokalizacyjne 4 

1.2.1. Znaki samogtosek krotkich 4 

1.2.2. Sukun 5 

1.2.3. Tanwiny 5 

1.2.4. Szadda 5 

1.2.5. Znaki samogtosek dtugich 5 

1 .2.5.1 . Diakrytyczny alif 5 

1.2.5.2. Madda 6 

1.2.5.3. Alif maqsura 6 

1.3. Litery spoza alfabetu 6 

1.3.1. TIT marbuta 6 

1.3.2. Hamza 6 

1.3.2.1. Ortografia hamzy 6 

1.3.2.1.1. Na pocz^tku wyrazu 6 

1.3.2.1.2. Na koncu wyrazu 7 

1.3.2.1.3. W srodku wyrazu 7 

2. ZARYS GRAMATYKI JEZYKA ARABSKIEGO 33*>J $& #tf j^» 8 

2.1.1. Akcentl^f [ 7 W»k'j 8 

2.1.2. Wymowa staranna i potoczna 8 

2.2. Arabskie czesci mowy 10 

2.3. Rodzaj gramatyczny 11 

2.3.1. Rodzaj m§ski 11 

2.3.2. Rodzaj zenski 11 

2.3.2.1. Rodzaj zenski tworzony przy pomocy formantu 4'[-a*« n ] 11 

2.3.2.2. Zenski rodzaj gramatyczny zgodny z rodzajem naturalnym 11 

2.3.2.3. Parzyste czesci data 12 

2.3.2.4. Nazwy geograficzne 12 

2.3.2.5. Nazwy liter 12 

2.3.2.6. Inne wyrazy zenskie nie posiadaja.ce charakterystycznej dla 

rodzaju zenskiego formy 12 

2.3.3. Rzeczowniki posiadaja.ce dwa rodzaje gramatyczne 12 

2.3.4. Schematy rodzaju gramatycznego u przymiotnikow barw i utomnosci 13 

2.3.5. Rzeczownik i jego atrybut - zgodnosc co do rodzaju gramatycznego 14 

2.4. Nieokreslonosc 14 

2.5. Okreslonosc 14 

2.5.1 . Przedimek okreslajacy <J [ al] 14 

2.5.1 .1 . Hamza tg.cza.ca i dzielaca 15 

2.5.1 .2. Przedimek okreslajacy po przyimku -J [1*] 15 

2.5.1 .3. Litery stoneczne i ksiezycowe 15 

2.5.2. Okreslonosc nazw wtasnych 15 

2.5.3. Okreslonosc zaimkow 15 

2.6. Przypadki gramatyczne 15 

2.6.1 . Przyrostki fleksyjne w pierwszym przypadku gramatycznym 16 

2.6.2. Przyrostki fleksyjne w drugim przypadku gramatycznym 16 

2.6.3. Przyrostki fleksyjne w trzecim przypadku gramatycznym 16 

2.6.4. Alif strzegacy 17 
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2.6.5. Triptota 17 

2.6.6. Diptota 17 

2.6.7. Wyrazy nieodmienne przez przypadki 17 

2.6.8. Funkcje przypadkow gramatycznych 17 

2.6.8.1. Przyimki wymagaja. genetiwu 18 

2.7. Zdanie imienne a wyrazenie atrybutywne 18 

2.7.1. Przyktady wyrazeri atrybutywnych 18 

2.7.2. Przyktady zdari imiennych 18 

2.7.2.1 . Zdanie imienne wprowadzane przez przyimek 19 

2.7.2.2. Zdanie imienne z okreslonym orzecznikiem 19 

2.7.2.3. Zaprzeczenie zdania imiennego 20 

2.8. Zaimki OSObOwe j^Jt p*dtf*ma 7 *r«] 20 

2.8.1. Inwentarz form zaimkow osobowych wjezyku arabskim 20 

2.8.2. Zaimki osobowe samodzielne*W&fl ^uui [ a dd a m'i°>r u lm u ni a s'l a t"] 21 

2.8.3. Zaimki osobowe sufigowane ft^SJi ^uu [^add^mP'r" lm^ti^s'lnt"] 21 

2.9. Zaimki wskazuja.ce blizsze 22 

2.9.1 . W nominatiwie 22 

2.9.2. Formy przypadkow zaimkow wskazujacych blizszych w liczbie podwojnej 22 

2.10. Zaimki wskazuja.ce dalsze 22 

2.10.1 . W nominatiwie 22 

2.10.2. Formy przypadkow zaimkow wskazujacych dalszych w liczbie podwojnej 23 

2.11. Zaimekwzgledny^ {'ll'^di] 23 

2.12. Zaimek powracajacy (^-O) 23 

2.13. Kategoria gramatyczna liczby 23 

2.13.1. Liczba pojedyncza (ij^i) 23 

2.13.2. Liczba podwojna J^ [ almuY$annA] 23 

2.13.3. Liczba mnoga ^ falj$amcu] 24 

2.13.3.1. Liczba mnoga regularna 24 

2.13.3.2. Liczba mnoga tamana (pluralis fractus) 25 

2.13.3.3. Liczba mnoga supletywna 26 

2.13.3.4. Liczba mnoga przymiotnikow barw i utomnosci 26 

2.13.4. Collectiva 26 

2.13.5. Liczba gramatyczna atrybutu 26 

2.14. \data&^ [^Pid'if^t")] 27 

2.14.1 . Idafa wtasciwa 27 

2.14.2. Idafa formalna (niewtasciwa) 30 

2.15. Cyfry, liczby i daty 30 

2.15.1. Cyfry arabskie i cyfry hinduskie 30 

2.15.2. Zapis dat arabskich 31 

2.15.3. Liczebniki gtowne 31 

2.15.3.1. Liczebnik zero 31 

2.15.3.2. Liczebniki w rodzaju meskim 31 

2.15.3.2.1. Liczebnik „jeden" 31 

2.15.3.2.2. Liczebnik „dwa" 31 

2.15.3.2.3. Liczebniki glowne od 3 do 10 (rodzaj meski): 31 

2.15.3.2.4. Liczebniki od 11 do 19 (rodzaj meski): 31 

2.15.3.3. Liczebniki gtowne w rodzaju zehskim 32 

2.15.3.3.1. Liczebnik „1" 32 

2.15.3.3.2. Liczebnik „2" 32 

2.15.3.3.3. Liczebniki glowne od 3 do 10 (rodzaj zenski): 32 

2.15.3.3.4. Liczebniki od 11 do 19 (rodzaj zenski): 32 

2.15.3.4. Liczebniki 20 .. 90 33 

2.15.3.5. Liczebniki gtowne powyzej 100 33 

2.15.3.6. Sktadnia liczebnikow gtownych 34 
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2.15.3.6.1. Liczebniki i>lj [wih i d'">] i &.1 [ la h a d""] 34 

2.15.3.6.2. Liczebnik 0^! P'taan'] 34 

2.15.3.6.3. Liczebniki od 3 do 10 34 

2.15.3.6.4. Liczebniki od 1 1 do 99 34 

2.15.3.6.4.1. Liczebniki powyzej stu 35 

2.15.3.7. Kolejnosc liczebnikowarabskich 35 

2.15.3.8. Odmiana liczebnikow przez przypadki 35 

2.15.4. Liczebniki porzadkowe 35 

2.15.5. Utamki 36 

2.15.6. Przyimki 37 

2.15.6.1. Przyimki posesywne 38 

2.15.7. Zdrobnienia js^uS *^i [ 7a sm'a 7 " tt a sglr'] 38 

2.15.8. Czasownik^ rw/'*7"] 39 

2.15.8.1. Sktadnia podmiotu i orzeczenia czasownikowego 40 

2.15.8.2. Problem z pojeciem bezokolicznika warabskim 40 

2.15.8.2.1. Wzory masdarow czasownika regularnego 41 

2.15.8.3. Imiestowczynny i bierny 41 

2.15.8.3.1. Wzory imieslowow czasownika regularnego 41 

2.15.8.4. Perfectum, imperfectum i futurum 42 

2.15.8.4.1. Perfectum (^ [ 7 *7mac5]) 42 

2.15.8.4.1.1. Sufiksy koniugacyjne 42 

2.15.8.4.1.2. Przykladowa odmiana 42 

2.15.8.4.1.2.1. Sci^gniecie pod szadde^ spolgloski tematycznej z sufiksaln^ 43 

2.15.8.4.2. Imperfectum £jtl^t [?al m udlg T i f u] 43 

2.15.8.4.2.1. Tryb oznajmuj^cy - Indicativus (^j^ [ la rr a f ,:u ]) 44 

2.15.8.4.2.1.1. Afiksy strony czynnej trybu oznajmuj^cego dla wzorow tematycznych: I, V, VI, VII, VIII, IX, X, XI, 

xii, xni, xiv, xv, iiq, niQ, iif 44 

2.15.8.4.2.1.2. Afiksy strony czynnej trybu oznajmuj^cego dla wzorow tematycznych: II, III, IV, IQ oraz strony biernej 
wszystkich wzorow 44 

2.15.8.4.2.2. Trybl^cz^cy- Subiunctivus LLeS i ^annasb"] 45 

2. 15.8.4.2.2. 1 . Afiksy strony czynnej trybu Iqczqcego tematow I, V, VI, VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIII, XIV, XV, IIQ, 
IIIQ, IIF. 45 

2. 15.8.4.2.2.2. Afiksy strony czynnej trybu l^cz^cego dla wzorow tematycznych: II, III, IV, IQ oraz strony biernej 
wszystkich wzorow 45 

2.15.8.4.2.3. Tryb odci^ty - Jussivus f'J^I [ 7a lg a zm u ] 45 

2. 15.8.4.2.3. 1 . Afiksy strony czynnej trybu odcietego 

tematow regularnych: I, V, VI, VII, VIII, X, IIQ, IIF 46 

2. 15.8.4.2.3.2. Afiksy strony czynnej i biernej trybu odcietego 

tematow regularnych: II, III, IV, IQ 46 

2.15.8.4.2.4. Imperativus czasownika zdrowego 46 

2.15.8.4.2.4.1. Wzory trybu rozkazuj^cego czasownika regularnego 46 

2.15.8.4.2.4.1.1. Imperat - wzor I. a. Schemat: J~JI [ 7 'fW] 46 

2.15.8.4.2.4.1.1.1. Imperat - wzor I. b. Schemat: J4J [ 7 'f c 'l] 47 

2.15.8.4.2.4.1.1.2. Imperat - wzor I. c. Schemat: Jilf p«fW] 47 

2.15.8.4.2.4.1.1.3. Imperat - wzor II. Schemat: J-*[f a "'l] 47 

2.15.8.4.2.4.1.1.4. Imperat - wzor III. Schemat: &&\& c n\ 47 

2.15.8.4.2.4.1.1.5. Imperat - wzor IV Schemat: J4i [ 7a f^l] 47 

2.15.8.4.2.4.1.1.6. Imperat - wzor V Schemat: J& [t a f a cc *l] 47 

2.15.8.4.2.4.1.1.7. Imperat - wzor VI. Schemat: t>l£ [t a B Ca l] 47 

2.15.8.4.2.4.1.1.8. Imperat - wzor VII. Schemat: i^\ [ 7 -nf a '-l] 47 

2.15.8.4.2.4.1.1.9. Imperat - wzor VIII. Schemat: i^\[ 7 'A aC 'l] 48 

2.15.8.4.2.4.1.1.10. Imperat - wzor IX Schemat: tS~>i [ 7 'f' a ll a ] 48 

2.15.8.4.2.4.1.1.11. Imperat - wzor X Schemat: d^J [ 7i st *£*'!] 48 

2.15.8.4.2.5. Tryb emfatyczny (a) - czasownik regularny M^ [k a t a b a ] 48 

2.15.8.4.2.6. Tryb emfatyczny (b) - czasownik regularny MS [k at at, a] 48 

2.15.8.4.3. Futurum 49 

2.15.8.5. Czasownik zdrowy 49 

2.15.8.5.1. Wzor 1 49 

2.15.8.5.1.1. Perfectum 49 

2.15.8.5.1.1.1. Strona czynna, temat: d-J[/ a W] 49 

2.15.8.5.1.1.2. Strona czynna - temat b: J~3 [/« c "l] 49 
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2.15.8.5.1.1.3. Strona czynna - temat c: J4 [A f '7] 50 

2.15.8.5.1.1.4. Strona bierna - temat: J^ [/« f '7] 50 

2.15.8.5.1.2. Imperfectum 50 

2.15.8.5.1.2.1. Imperfectum Tryb oznajmujc\cy. Strona czynna. Temat: -J~J [i" fa 7] 50 

2.15.8.5.1.2.2. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat: <J~J [i" f "7] 50 

2.15.8.5.1.2.3. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat: <J*$ [f^'l] 51 

2.15.8.5.1.2.4. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona bierna. Temat: J~J [i" fa 7] 51 

2.15.8.5.1.2.5. Samogloski tematyczne 51 

2.15.8.5.1.2.6. Tryb l^cz^cy - czasownik zdrowy (regularny) s-^ [k a t a b a ] - "pisac". 

Strona czynna 52 

2.15.8.5.1.2.7. Tryb odciejy - czasownik zdrowy (regularny) s-^ [k a t a b a ] - "pisac". 

Strona czynna 52 

2.15.8.5.2. Wzorll 52 

2.15.8.5.2.1. Perfectum 52 

2.15.8.5.2.1.1. Strona czynna - temat: J~i [f a cc *l] 52 

2.15.8.5.2.1.2. Strona bierna - temat: J^[f« ff '7] 52 

2.15.8.5.2.2. Imperfectum 53 

2.15.8.5.2.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat: J~J [f a ffy 7] 53 

2.15.8.5.2.2.2. Imperfectum Tryb oznajmuj{\cy. Strona bierna. Temat: J~i [f a f W] 53 

2.15.8.5.3. Wzorlll 53 

2.15.8.5.3.1. Perfectum 53 

2.15.8.5.3.1.1. Strona czynna - temat: i>U [iSW] 53 

2.15.8.5.3.1.2. Strona bierna - temat: dpJ[iu c J7] 54 

2.15.8.5.3.2. Imperfectum 54 

2.15.8.5.3.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat: J?ta [ia fy 7] 54 

2.15.8.5.3.2.2. Imperfectum Tryb oznajmujc\cy. Strona bierna. Temat: J^^ [ia ffl 7] 54 

2.15.8.5.4. WzorlV 54 

2.15.8.5.4.1. Perfectum 54 

2.15.8.5.4.1.1. Strona czynna - temat: Jiil pV c *7] 54 

2.15.8.5.4.1.2. Strona bierna - temat: J*SiP"f f '7] 55 

2.15.8.5.4.2. Imperfectum 55 

2.15.8.5.4.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat: <J*$ [f c 'l] 55 

2.15.8.5.4.2.2. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona bierna. Temat: <J~J [/W] 55 

2.15.8.5.5. WzorV 55 

2.15.8.5.5.1. Perfectum 55 

2.15.8.5.5.1.1. Strona czynna - temat: J~2 pafa^a/] 55 

2.15.8.5.5.1.2. Strona bierna - temat: J& [t »/« fc 'l] 56 

2.15.8.5.5.2. Imperfectum 56 

2.15.8.5.5.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat <J~£ [t a f a fffl 7] 56 

2.15.8.5.5.2.2. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona bierna. Temat J~2 [t a f a ffa 7] 56 

2.15.8.5.6. WzorVI 57 

2.15.8.5.6.1. Perfectum 57 

2.15.8.5.6.1.1. Strona czynna - temat: i>l£- [t a Jk Ca l] 57 

2.15.8.5.6.1.2. Strona bierna - temat: d?j£ [t"iu Ci l] 57 

2.15.8.5.6.2. Imperfectum 57 

2.15.8.5.6.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat J^12 [t a fi Ca l] 57 

2.15.8.5.6.2.2. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona bierna. Temat J&taj \t a ta Ca l\ 58 

2.15.8.5.7. WzorVII 58 

2.15.8.5.7.1. Perfectum 58 

2.15.8.5.7.1.1. Strona czynna - temat: J~2| [ J 'nf a Ca l] 58 

2.15.8.5.7.1.2. Strona bierna - temat: ti^f [ 7 «nf" f '7] 58 

2.15.8.5.7.2. Imperfectum 59 

2.15.8.5.7.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat J*2j [nt a c 'l] 59 

2.15.8.5.7.2.2. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona bierna. Temat J~S [nf a W] 59 

2.15.8.5.8. WzorVIII 59 

2.15.8.5.8.1. Perfectum 60 

2.15.8.5.8.1.1. Strona czynna - temat: J~2I [ } ift a W] 60 

2.15.8.5.8.1.2. Strona bierna - temat: J?3f p»ii» f '7] 60 

2.15.8.5.8.2. Imperfectum 60 

2.15.8.5.8.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat J*2 [R a fy 7] 60 

211 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (^^jjIj <aj*^ 3*M •sdja j*J*) © 2002. (kopia bezptatna) 
2.15.8.5.8.2.2. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona bierna. Temat J~S \fla f a7] 61 

2.15.8.5.9. Wzor IX 61 

2.15.8.5.9.1. Perfectum 61 

2.15.8.5.9.1.1. Strona czynna - temat: -"M\ [ 7i f^ll], -<M P'/WW] 61 

2.15.8.5.9.2. Imperfectum 61 

2.15.8.5.9.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat — "J~J [f W7]; — <J5*S [/W^]. 61 

2.15.8.5.9.2.2. Tryb odci^ty - czasownik EX j*=*\ [ 7i hm a rr a ] - "czerwieniec" 61 

2.15.8.5.10. WzorX ." 62 

2.15.8.5.10.1. Perfectum 62 

2.15.8.5.10.1.1. Strona czynna - temat: d~&-«J [ li si' a f Ca l] 62 

2.15.8.5.10.1.2. Strona bierna - temat: de&J P«rf«f r '7] 62 

2.15.8.5.10.2. Imperfectum 63 

2.15.8.5.10.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona czynna. Temat <J*£i" [st a f ri l] 63 

2.15.8.5.10.2.2. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy. Strona bierna. Temat Ji22u [st a f ra l] 63 

2.15.8.5.11. WzoryXI-XV 63 

2.15.8.5.11.1. Perfectum 63 

2.15.8.5.11.2. Imperfectum 63 

2.15.8.5.11.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy 63 

2.15.8.5.12. WzorylQ-IVQ 64 

2.15.8.5.12.1. Perfectum 64 

2.15.8.5.12.2. Imperfectum 64 

2.15.8.5.12.2.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy 64 

2.15.8.5.13. WzorylF-IIF 64 

2.15.8.5.13.1. Perfectum 64 

2.15.8.5.13.1.1. Imperfectum Tryb oznajmuj^cy 64 

2.15.8.6. Czasownik geminowany (GEM) 65 

2.15.8.6.1. Perfectum 65 

2.15.8.6.1.1. Wzor I 65 

2.15.8.6.1.1.1. Wzor I a 65 

2.15.8.6.1.1.1.1. Strona czynna. Temat a: 3* [m a dd], temat b: ■&• [m a d a d] 65 

2.15.8.6.1.1.2. Wzor lb 65 

2.15.8.6.1.1.2.1. Strona czynna. Temat a: i> [m a ll], temat b: dU [m a l i l] 65 

2.15.8.6.1.1.3. Wzor I c 65 

2.15.8.6.1.1.3.1. Strona czynna. Temat a: j£ [k a zz], temat b: jjS [k a z u z] 65 

2.15.8.6.1.1.4. Strona bierna - temat a: "^> [m»dd], temat b: ^ [m u d'd] 66 

2.15.8.6.1.2. Wzor II 66 

2.15.8.6.1.2.1. Strona czynna - temat: & [m a dd a d] 66 

2.15.8.6.1.2.2. Wzor II. Strona bierna - temat: •&> [m'<- dd'd] 66 

2.15.8.6.1.3. Wzor III 67 

2.15.8.6.1.3.1. Wzor III a. Strona czynna - temat a: "■& [mad a d], temat a: S&* [mad a d] 67 

2.15.8.6.1.3.2. Wzor III b. Strona czynna - temat: o^^ [qas a s] 67 

2.15.8.6.1.3.3. Wzor III. Strona bierna - temat: #j» [mud'd] 67 

2.15.8.6.1.4. Wzor IV 67 

2.15.8.6.1.4.1. Strona czynna - temat a: 3*1 [ 7a m a dd], temat b: &A [ la md a d] 67 

2.15.8.6.1.4.2. Strona bierna - temat a: V' [ 7 "m'dd], temat b: *M [°"md'd] 68 

2.15.8.6.1.5. WzorV 68 

2.15.8.6.1.5.1. Wzor V. Strona czynna - temat: ■&« [t a m a dd a d] 68 

2.15.8.6.1.5.2. Strona bierna - temat: &2 [t»m"dd'd] 68 

2.15.8.6.1.6. Wzor VI 69 

2.15.8.6.1.6.1. Wzor VI a. Strona czynna - temat a: "&£ [t a madd], temat a: ."t«j [t a mad a d] 69 

2.15.8.6.1.6.2. Wzor VI b. Strona czynna - temat: h$^ [t a hib a b] 69 

2.15.8.6.1.6.3. Strona bierna -temat: #y& [t^mud'd] 69 

2.15.8.6.1.7. Wzor VII 70 

2.15.8.6.1.7.1. Strona czynna a. - temat: 2*jJ [ 1 'nm a d a d] 70 

2.15.8.6.1.7.2. Strona bierna - temat: "&& [ 1u nm u dd] 70 

2.15.8.6.1.8. Wzor VIII 70 

2.15.8.6.1.8.1. Strona czynna - temat a: 3Lj [ 1 'mt a dd], temat b: S£J [ 1 i m t a d a d] 70 

2.15.8.6.1.8.2. Strona bierna -temat a: "&J[ 7u mt»dd], temat b: ■¥&' [ 7 "mt"d i d] 71 

2.15.8.6.1.9. WzorX 71 

2.15.8.6.1.9.1. Strona czynna - temat a: ~&&»l [ 1 'st a m a dd], temat b: S&Su\ [ li st a md a d] 71 

2.15.8.6.1.9.2. Strona bierna - temat a: %&d [ 7u st u m'dd], temat b: xL&J [ 1 ust u md i d] 71 

212 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (^-i^y^. '*-aj*^ •kM ^IjS j*-j*) © 2002. (kopia bezplatna) 
2.15.8.6.2. Imperfectum - 72 

2.15.8.6.2.1. Indicativus 72 

2.15.8.6.2.1.1. Wzorl 72 

2.15.8.6.2.1.1.1. Wzor I a. Strona czynna - temat a: "Jf [ a b a rr], tematb: °JJf [ a br a r] 72 

2.15.8.6.2.1.1.2. Wzor I b. Strona czynna - temat a: "J- [ a f>rr], temat b: jJE [afr'r] 72 

2.15.8.6.2.1.1.3. Wzor I c. Strona czynna - temat a: "&■ [ a m u dd], temat b: '&*■ [ a md u d] 72 

2.15.8.6.2.1.1.4. Wzorl. Strona bierna - temat a: 2*! [ u m a dd], tematb: ^[ u md a d] 73 

2.15.8.6.2.1.2. Wzor II 73 

2.15.8.6.2.1.2.1. Strona czynna - temat: &*■ [ u m a dd'd] 73 

2.15.8.6.2.1.2.2. Strona bierna - temat: -8^ [ u m a dd a d] 73 

2.15.8.6.2.1.3. Wzor III 73 

2.15.8.6.2.1.3.1. Wzor III a 73 

2.15.8.6.2.1.3.1.1. Strona czynna - temat a: 2Ui [ u madd], tematb: ^'["mad'd] 73 

2.15.8.6.2.1.3.1.2. Strona bierna - temat a: 2Uf [ u madd], temat b: ^'[ u mad a d] 74 

2.15.8.6.2.1.3.2. Wzor III b 74 

2.15.8.6.2.1.3.2.1. Strona czynna - temat: o^-*&- [ugaVs] 74 

2.15.8.6.2.1.3.2.2. Wzor III b. Strona bierna - temat: t_y^&-[ u qas a s] 74 

2.15.8.6.2.1.4. Wzor IV 75 

2.15.8.6.2.1.4.1. Strona czynna - temat a: V [um'dd], temat b: 4^ [ u ind'd] 75 

2.15.8.6.2.1.4.2. Wzor IV. Strona bierna - temat a: "&■ [ u m a dd], tematb: S& [ u md a d] 75 

2.15.8.6.2.1.5. WzorV 75 

2.15.8.6.2.1.5.1. Strona czynna - temat: ■&*! [ a t a m a dd a d] 75 

2.15.8.6.2.1.5.2. WzorV Strona bierna - temat: &£["t a m a dd a d] 75 

2.15.8.6.2.1.6. Wzor VI 76 

2.15.8.6.2.1.6.1. Wzor VI a 76 

2.15.8.6.2.1.6.1.1. Strona czynna - temat a: "&& [ a t a madd\, temat b: $££. [ a t a mad a d] 76 

2.15.8.6.2.1.6.1.2. Strona bierna - temat a: 3Ui ["t a madd], tematb: £&>£■ [ u t a mad a d] 76 

2.15.8.6.2.1.6.2. Wzor VI b 77 

2.15.8.6.2.1.6.2.1. Strona czynna - temat: <S^- [ a t a hab a b] 77 

2.15.8.6.2.1.6.2.2. Strona bierna - temat: m?^ [ u t a hab a b] 77 

2.15.8.6.2.1.7. Wzor VII ' 77 

2.15.8.6.2.1.7.1. Strona czynna - temat a: 2*E [ a nm a dd], temat b: ^S&t [ a nm a d'd] 77 

2.15.8.6.2.1.7.2. Strona bierna - temat a: 2*£ ["nm a dd], tematb: && [ u nm a d a d] 77 

2.15.8.6.2.1.8. Wzor VIII 78 

2.15.8.6.2.1.8.1. Strona czynna - temat a: "&*- [ a mt a dd], temat b: $&*. [ a mt a d'd] 78 

2.15.8.6.2.1.8.2. Strona bierna - temat a: "£•!■ ["nit a dd], tematb: S&Z ["mt a d a d\ 78 

2.15.8.6.2.1.9. WzorX 78 

2.15.8.6.2.1.9.1. Strona czynna - temat a: %&£ [ a st a m'dd], tematb: &£&£ [ a st a md'd] 78 

2.15.8.6.2.1.9.2. Strona bierna - temat a: ~&£ul [ a st a m a dd], tematb: .£&&«! [ u st a md a d] 79 

2.15.8.6.2.2. Czasownik GEM - Imperfectum - Jussivus 79 

2.15.8.6.2.2.1. Wybrany przyklad jussiwu dla tematu: "&■ [ a m u dd], temat b: '&Z [ a md u d] - 
wzor I c, strona czynna 79 

2.15.8.6.2.2.2. Czasownik GEM - Imperativus 79 

2.15.8.6.2.2.3. Imperat - wzor I a. Schemat: J*3J P'fW] 79 

2.15.8.6.2.2.4. Imperat - wzor I b. Schemat: J4J [ 7 ^7] 80 

2.15.8.6.2.2.5. Imperat - wzor I c. Schemat: $M [^f^/] 80 

2.15.8.6.2.2.5.1. Imperat - wzor II. Schemat: &>\f a "n\ 80 

2.15.8.6.2.2.5.2. Imperat - wzor III. Schemat: £g& [ia^'i] 80 

2.15.8.6.2.2.5.3. Imperat - wzor IV Schemat: J4i Y> a fn\ 80 

2.15.8.6.2.2.5.4. Imperat - wzor V Schemat: && [t a f a " a l\ 80 

2.15.8.6.2.2.5.5. Imperat - wzor VI. Schemat: lM*3 [fa/SW] 81 

2.15.8.6.2.2.5.6. Imperat - wzor VII. Schemat: J^J [^of*^!] 81 

2.15.8.6.2.2.5.7. Imperat - wzor VIII. Schemat: J*3I [^ti a f «'i] 81 

2.15.8.6.2.2.5.8. Imperat - wzor X. Schemat: ds^J P'sfaf^i] 81 

2.15.8.6.2.2.6. Imperat - wzor IV. Schemat: J41 [^f-'l], Wzory imieslowow czasownika GEM... 81 

2.15.8.6.2.2.7. MasdaryGEM 82 

2.15.8.7. Czasowniki hamzowe 82 

2.15.8.7.1. Czasownik PH 83 

2.15.8.7.1.1. Perfectum 83 

213 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (^-i^y^. '*-aj*^ 4iM ^IjS j*-j*) © 2002. (kopia bezptatna) 

2.15.8.7.1.1.1. PH. Wzor I. Strona czynna - temat: >i [ 7 a m a r ] 83 

2.15.8.7.1.1.2. PH. Wzor I. Strona bierna - temat: jJ [ 7 *Wr] 83 

2.15.8.7.1.1.3. PH. Wzor II. Strona czynna - temat: JA [^zonw] 83 

2.15.8.7.1.1.4. PH. Wzor II. Strona bierna - temat: ^['"min'r] 83 

2.15.8.7.1.1.5. PH. Wzor III. Strona czynna - temat: >l ['ainvj 84 

2.15.8.7.1.1.6. PH. Wzor III. Strona bierna - temat: j*J ['ij/n'r] 84 

2.15.8.7.1.1.7. PH. Wzor IV. Strona czynna - temat: >l [ 7 ama r ] 84 

2.15.8.7.1.1.8. PH. Wzor IV. Strona bierna - temat: j*J [ 7 *Wr] 84 

2.15.8.7.1.1.9. PH. Wzor V. Strona czynna - temat: J»G [fa?a mm a r ] 84 

PH. Wzor V. Strona bierna - temat: J*'$ [t u lu mm'r\ 84 

PH. Wzor VI. Strona czynna - temat: J*& [t a7 am a r] 85 

PH. Wzor VI. Strona bierna - temat: j*>jjJ [f » 7 um'r] 85 

2.15.8.7.1.1.10. PH. Wzor VIII a. Strona czynna - temat: j>&\ [ 7 i 7 t' a m a r] 85 

2.15.8.7.1.1.11. PH. Wzor VIII a. Strona bierna - temat: j^ji [ 7 « *fWr] 86 

2.15.8.7.1.1.12. PH. Wzor VIII b. Strona czynna - temat: ^J [ 7 nt a h a d] 86 

2.15.8.7.1.1.13. PH. Wzor VIII b. Strona bierna - temat: ^['"ft'^'J 86 

2.15.8.7.1.1.14. PH. Wzor X. Strona czynna - temat: >i2-»J [^st'^^m^r] 87 

2.15.8.7.1.1.15. PH. Wzor X. Strona bierna - temat: j«$U [ W» 7 .m <r] 87 

2.15.8.7.1.2. Czasownik PH - Imperfectum - Indicativus 87 

Wzor I. Strona czynna 87 

2.15.8.7.1.2.1. PH. Wzor I. Strona czynna - temat: j& [a?m"r] 87 

2.15.8.7.1.2.2. PH. Wzor I. Strona bierna - temat: ^["'mv] 88 

2.15.8.7.1.2.3. PH. Wzor II. Strona czynna - temat: S^y\ ula mm i i\ 88 

2.15.8.7.1.2.4. PH. Wzor II. Strona bierna - temat: p-i- [ u " a mm a r] 88 

2.15.8.7.1.2.5. PH. Wzor III. Strona czynna - temat: j*l> ["'am'r] 88 

2.15.8.7.1.2.6. PH. Wzor III. Strona bierna - temat: J»\'$ [ « 7 am «r] 89 

2.15.8.7.1.2.7. PH. Wzor IV Strona czynna - temat: j*> [« 7 m'r] 89 

2.15.8.7.1.2.8. PH. Wzor IV Strona bierna - temat: J# [« 7 m a r ] 89 

2.15.8.7.1.2.9. PH. Wzor V. Strona czynna - temat: J&L [afa?a mm a r ] 89 

2.15.8.7.1.2.10. PH. Wzor V. Strona bierna - temat: J«ti [ U fa^a mm a r ] 90 

2.15.8.7.1.2.11. PH. Wzor VI. Strona czynna - temat: j&.[at*' , am*r\ 90 

2.15.8.7.1.2.12. PH. Wzor VI. Strona bierna - temat: >K ["t a7 am a r] 90 

2.15.8.7.1.2.13. PH. Wzor VIII a. Strona czynna - temat: j4:[a 7 fa m < r ] 91 

2.15.8.7.1.2.14. PH. Wzor VIII a. Strona bierna - temat: J^'J- [" 7 t a m a r] 91 

2.15.8.7.1.2.15. PH. Wzor VIII b. Strona czynna - temat: '$% [ a tt a h'd] 91 

2.15.8.7.1.2.16. PH. Wzor VIII b. Strona bierna - temat: '&l[utt*h*d\ 91 

2.15.8.7.1.2.17. PH. Wzor X. Strona czynna - temat: jJ&«: [a^Vmir] 92 

2.15.8.7.1.2.18. PH. Wzor X. Strona bierna - temat: J^l[i, s ia^ m m r ] 92 

2.15.8.7.1.3. Czasownik PH. Imperativus 92 

2.15.8.7.1.3.1. PH. Imperat - wzor I. b. Schemat: <3&\ ['a/*"/] 92 

2.15.8.7.1.3.2. PH. Imperat - wzor I. c. Schemat: d* [ f «7] 93 

2.15.8.7.1.3.3. PH. Imperat - wzor II. Schemat: c&i[fa f ^7] 93 

2.15.8.7.1.3.4. PH. Imperat - wzor III. Schemat: &M [fS c 'l] 93 

2.15.8.7.1.3.5. PH. Imperat - wzor IV Schemat: d4i ['^7] 93 

2.15.8.7.1.3.6. PH. Imperat - wzor V. Schemat: JUl [t*f*"*I\ 93 

2.15.8.7.1.3.7. Imperat - wzor VI. Schemat: Jati3 [fafa^i] 93 

2.15.8.7.1.3.8. Imperat - wzor VIII. Schemat: J*3I p*#a f a/] 93 

2.15.8.7.1.3.9. Imperat - wzor X Schemat: d^J [^st^'l] 94 

2.15.8.7.1.4. Wzory imieslowow czasownika PH 94 

2.15.8.7.1.5. MasdaryPH 94 

2.15.8.7.2. Czasownik MH 94 

2.15.8.7.2.1. Perfectum 94 

2.15.8.7.2.1.1. MH. Wzor I. Strona czynna a. - temat: Jt-» [s^a/] 94 

2.15.8.7.2.1.2. MH. Wzor I. Strona czynna b. - temat: <£* [s'a^m] 95 

2.15.8.7.2.1.3. MH. Wzor I. Strona czynna c. - temat: o*% [fc>" a7 "s] 95 

2.15.8.7.2.1.4. MH. Wzor I. Strona bierna - temat: d£° [s» 7i l] 95 

2.15.8.7.2.1.5. MH. Wzor II. Strona czynna - temat: Jti, [ s V 7 a/] 95 

2.15.8.7.2.1.6. MH. Wzor II. Strona bierna - temat: t£i» [s» 77 '7] 96 

214 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (^.^jA> %j~" ^-^' ^j* j*j*) © 2002. (kopia bezptatna) 

2.15.8.7.2.1.7. MH. Wzor III. Strona czynna - temat: JfcU* [sa 7 */] 96 

2.15.8.7.2.1.8. MH. Wzor III. Strona bierna - temat: 3^> [su 7 >l] 96 

2.15.8.7.2.1.9. MH. Wzor IV. Strona czynna - temat: JU [^s 7 */] 96 

2.15.8.7.2.1.10. MH. Wzor IV. Strona bierna - temat: <£J [s» 7 ' 1] 97 

2.15.8.7.2.1.11. MH. Wzor V Strona czynna - temat: Jtu [ta s 'a^al] 97 

2.15.8.7.2.1.12. MH. Wzor V Strona bierna - temat: J^ [t»s» 77 7] 97 

2.15.8.7.2.1.13. MH. Wzor VI. Strona czynna - temat: JiUJ [t^sa 7 ^l] 97 

2.15.8.7.2.1.14. MH. Wzor VI. Strona bierna - temat: d>y^[fsu 7i l] 98 

2.15.8.7.2.1.15. MH. Wzor VII. Strona czynna a. - temat: jUj [W* 7 */] 98 

2.15.8.7.2.1.16. MH. Wzor VII. Strona bierna - temat: J^l [ 7 «ns« 7 <7] 98 

2.15.8.7.2.1.17. MH. Wzor VIII. Strona czynna - temat: JC1°! [W* 7 */] 99 

2.15.8.7.2.1.18. MH. Wzor VIII. Strona bierna - temat: JgU [ W« 7 '7] 99 

2.15.8.7.2.1.19. MH. Wzor X. Strona czynna - temat: J^M P'sfVW] 99 

2.15.8.7.2.1.20. MH. Wzor X. Strona bierna - temat: d£A°i [ W«s 7 «7] 100 

2.15.8.7.2.2. Imperfectum 100 

2.15.8.7.2.2.1. Indicativus 100 

2.15.8.7.2.2.1.1. MH. Wzor I a. Strona czynna - temat: J^ [V»l] 100 

2.15.8.7.2.2.1.2. MH. Wzor lb. Strona czynna - temat: o-^ [ a £> 7 "s] 100 

2.15.8.7.2.2.1.3. MH. Wzor I. Strona bierna - temat: Jil»! [^a/] 100 

2.15.8.7.2.2.1.4. MH. Wzor II. Strona czynna - temat: J^ [«s« 77i /] 101 

2.15.8.7.2.2.1.5. MH. Wzor II. Strona bierna - temat: J^[u s a^al] 101 

2.15.8.7.2.2.1.6. MH. Wzor III. Strona czynna - temat: S^- ["sa 7 '7] 101 

2.15.8.7.2.2.1.7. MH. Wzor III. Strona bierna - temat: J*l^ ["sa" 7 */] 101 

2.15.8.7.2.2.1.8. MH. Wzor IV Strona czynna - temat: J5^ [«s 7 '7] 102 

2.15.8.7.2.2.1.9. MH. Wzor IV Strona bierna - temat: J^[u s ^l] 102 

2.15.8.7.2.2.1.10. MH. Wzor V Strona czynna - temat: Jt£ [a t a s a^al] 102 

2.15.8.7.2.2.1.11. MH. Wzor V Strona bierna - temat: Jt£ [u t a s a^al] 102 

2.15.8.7.2.2.1.12. MH. Wzor VI. Strona czynna - temat: J"*^ [ a t a sa 7 ^l] 103 

2.15.8.7.2.2.1.13. MH. Wzor VI. Strona bierna - temat: Ji^ ["t^si^l] 103 

2.15.8.7.2.2.1.14. MH. Wzor VII. Strona czynna - temat: &£■ [^ns^'l] 103 

2.15.8.7.2.2.1.15. MH. Wzor VII. Strona bierna - temat: Jt-£ [u ns a^al] 104 

2.15.8.7.2.2.1.16. MH. Wzor VIII. Strona czynna - temat: J2l£[a s fa^7] 104 

2.15.8.7.2.2.1.17. MH. Wzor VIII. Strona bierna - temat: J3* [*'«/] 104 

2.15.8.7.2.2.1.18. MH. Wzor X Strona czynna - temat: J^ |>sfW 7 '7] 104 

2.15.8.7.2.2.1.19. MH. Wzor X Strona bierna - temat: Jt^ ["st^s^l] 105 

2.15.8.7.2.2.2. Czasownik MH - Imperativus 105 

2.15.8.7.2.2.2.1.1. Wzory trybu rozkazuj^eego czasownika MH. Imperat - wzor I. a. Schemat: <J»3] [ 7i f c a/]. 
105 

2.15.8.7.2.2.2.1.2. MH. Imperat - wzor I. b. Schemat: <M i 7 "^"!] 105 

2.15.8.7.2.2.2.1.3. MH. Imperat - wzor II. Schemat: iP [f« "'}] 105 

2.15.8.7.2.2.2.1.4. MH. Imperat - wzor III. Schemat: && [B c 'l] 105 

2.15.8.7.2.2.2.1.5. MH. Imperat - wzor IV Schemat: tPi [>*/*'•/] 106 

2.15.8.7.2.2.2.1.6. MH. Imperat - wzor V Schemat: ipa [ t afa "a\\ 106 

2.15.8.7.2.2.2.1.7. MH. Imperat - wzor VI. Schemat: J^ [fa/SW] 106 

2.15.8.7.2.2.2.1.8. MH. Imperat - wzor VII. Schemat: lP3J [ 7 'af* f '7] 106 

2.15.8.7.2.2.2.1.9. MH. Imperat - wzor VIII. Schemat: J*21J [ 7 7^ r »f] 106 

2.15.8.7.2.2.2.1.10. MH. Imperat - wzor X. Schemat: tP&«J [ 7 <'s£«f^7] 106 

2.15.8.7.2.3. Wzory imieslowow czasownika MH 106 

2.15.8.7.2.4. MasdaryMH 107 

2.15.8.7.3. Czasownik UH 107 

2.15.8.7.3.1. Perfectum 107 

2.15.8.7.3.1.1. UH. Wzor I. Strona czynna a. - temat: "\'J [q^r^ 7 ] 107 

2.15.8.7.3.1.2. UH. Wzor I. Strona czynna b. - temat: Q&. [AW* 7 ] 107 

2.15.8.7.3.1.3. UH. Wzor I. Strona czynna c. - temat: 'Jj± [g a r u 7 ] 108 

2.15.8.7.3.1.4. UH. Wzor I. Strona bierna - temat: isj [gV 7 ] 108 

2.15.8.7.3.1.5. UH. Wzor II. Strona czynna - temat: ijS[qWr«*] 108 

2.15.8.7.3.1.6. UH. Wzor II. Strona bierna - temat: t/J [gV' 7 ] 108 

2.15.8.7.3.1.7. UH. Wzor III. Strona czynna - temat: !'JS [gar* 7 ] 109 

215 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (%^j^J \aj*^\ 4*^1 ^\j& j^j^J © 2002. (kopia bezptatna) 

2.15.8.7.3.1.8. UH. Wzor III. Stronabierna - temat: l£jj> ['gm-'l 109 

UH. Wzor IV. Strona czynna - temat: I'jSi [ la qr a7 \ 109 

UH. Wzor IV. Strona bierna - temat: EsJJ l^qr* 7 ] 109 

UH. Wzor V. Strona czynna - temat: fjfc [t a q a rr a7 ] 110 

UH. Wzor V. Stronabierna - temat: tsj^ [t u q u rr n ] 110 

UH. Wzor VI. Strona czynna - temat: ijffi [t a qar a7 \ 110 

UH. Wzor VI. Stronabierna - temat: isjj^ [f^qSr* 7 ] Ill 

UH. Wzor VII. Strona czynna a. - temat: t>>l [ li nq a r ar \ Ill 

UH. Wzor VII. Strona bierna - temat: tsj^ [ lu nq u T i7 \ Ill 

UH. Wzor VIII. Strona czynna - temat: i'jSJ [ 1 iqt a T a7 \ Ill 

UH Wzor VIII. Strona bierna - temat: lsj$ [ 7 «qfV' 7 ] 112 

UH. Wzor X. Strona czynna - temat: IjSS^J [ 7 >st a qr a7 ] 112 

UH. Wzor X. Stronabierna - temat: tej&af [ lu st u qr i ~ f \ 112 

2.15.8.7.3.2. Czasownik UH- Imperfectum 113 

2.15.8.7.3.2.1. Indicativus 113 

2.15.8.7.3.2.1.1. UH. Wzor I. Strona czynna - temat a: \'J^[ a qr a7 ] 113 

2. UH. Wzorl. Strona czynna - temat b: j^4 [ a bt» 7 ] 113 

3. UH. Wzor I. Stronabierna - temat: t> [ u qr a7 ] 113 

4. UH. Wzor II. Strona czynna - temat: isS [ u q a rr n ] 114 

5. UH. Wzor II. Stronabierna - temat: t> [ u q a rr a7 \ 114 

6. UH. Wzor III. Strona czynna - temat: isj£ [ u qar n ] 114 

7. UH. Wzor III. Strona bierna - temat: i'j£ [»qar a7 ] 114 

8. UH. Wzor IV. Strona czynna - temat: isS- [ u qr n ] 115 

9. UH. Wzor IV. Stronabierna - temat: t> [ u qr a7 \ 115 

10. UH. Wzor V. Strona czynna - temat: Tjt [ a t a q a rr al ] 115 

11. UH. Wzor V. Stronabierna - temat: ij^ [ u t a q a rr a7 \ 116 

12. UH. Wzor VI. Strona czynna- temat: \'J& [ a t a qar a7 \ 116 

13. UH. Wzor VI. Stronabierna- temat: \'J3£ [»t a qar a7 \ 116 

14. UH. Wzor VII. Strona czynna - temat: £sj£ [ a nq a r i7 ] 117 

15. UH. Wzor VII. Stronabierna- temat: !j2£ [ u nq a r a7 \ 117 

16. UH. Wzor VIII. Strona czynna - temat: isj&- [ a qt a r n ] 117 

17. UH. Wzor VIII. Strona bierna - temat: \'y*-\*qt a r ay \ 118 

18. UH. Wzor X. Strona czynna - temat: tsj^- [ a st a qr n ] 118 

19. UH. Wzor X. Stronabierna - temat: \'J^ ["st a qr al ] 118 



2.15.8.7.3.1.9. 

2.15.8.7.3.1.10. 

2.15.8.7.3.1.11. 

2.15.8.7.3.1.12. 

2.15.8.7.3.1.13. 

2.15.8.7.3.1.14. 

2.15.8.7.3.1.15. 

2.15.8.7.3.1.16. 

2.15.8.7.3.1.17. 

2.15.8.7.3.1.18. 

2.15.8.7.3.1.19. 

2.15.8.7.3.1.20. 



2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 
2.15.8.7.3.2.1 



2.15.8.7.3.3. Czasownik UH - Imperativus 119 



UH. Imperat - wzor I. Schemat: J~JJ [ 7 'fW] 119 

UH. Imperat - wzor II. Schemat: 3& [f a fc <7] 119 

UH. Imperat - wzor III. Schemat: ds^ [fa c >l] 1 19 

UH. Imperat - wzor IV Schemat: J^i [ 7 *T7] 119 

UH. Imperat - wzor V. Schemat: <J~£ [t a f a CCa I] 119 

UH. Imperat - wzor VI. Schemat: d&taj [f a iaW] 119 

UH. Imperat - wzor VII. Schemat: i>£l [^nf a f 7] 120 

UH. Imperat - wzor VIII. Schemat: J*3J [^ft a c 7] 120 

UH. Imperat - wzor X. Schemat: <_!*£!■] [ 1 'st a f i l] 120 

Wzory imieslowow czasownika UH 120 

Wzory masdarow czasownika UH 120 

2.15.8.7.4. Czasownik PW 121 

2.15.8.7.4.1. Czasownik PW - Perfectum 121 

2.15.8.7.4.1.1. PW. Wzor I. Strona czynna (a) - schemat: cM [/» W] 121 

PW. Wzor I. Strona bierna - schemat: d*3 [/" C 'I] 121 

PW. Wzor II. Strona czynna - schemat: J~i [h ce *l] 122 

PW. Wzor II. Strona bierna - schemat: J^ [/» "7] 122 



2.15.8.7.3.3.1. 

2.15.8.7.3.3.2. 

2.15.8.7.3.3.3. 

2.15.8.7.3.3.4. 

2.15.8.7.3.3.5. 

2.15.8.7.3.3.6. 

2.15.8.7.3.3.7. 

2.15.8.7.3.3.8. 

2.15.8.7.3.3.9. 
2.15.8.7.3.4 
2.15.8.7.3.5 



2.15.8.7.4.1.2. 
2.15.8.7.4.1.3. 
2.15.8.7.4.1.4. 
2.15.8.7.4.1.5. 
2.15.8.7.4.1.6. 
2.15.8.7.4.1.7. 
2.15.8.7.4.1.8. 
2.15.8.7.4.1.9. 
2.15.8.7.4.1.10. 



PW. Wzor III. Strona czynna 
PW. Wzor III. Strona bierna - 
PW. Wzor IV. Strona czynna 
PW. Wzor IV. Strona bierna ■ 
PW. Wzor V. Strona czynna ■ 
PW. Wzor V. Strona bierna 



- schemat: t>li \h Ca l\ 122 

schemat: lM [iu f 7] 122 

- schemat: J~Ji [ 7 *fW] 123 

schemat: d»Sf ['"f^/] 123 

schemat: &&\t a f aCCa l\ 123 

■ schemat: J*& [t"i a CC 'I] 124 

216 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (%^j^J \a j*Jl Ailll ^clja j*.j*) © 2002. (kopia bezptatna) 

2.15.8.7.4.1.11. PW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: t>U2 [fa^a/] 124 

2.15.8.7.4.1.12. PW. Wzor VI Strona bierna - schemat: tK^ [t"h ( n] 124 

2.15.8.7.4.1.13. PW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J~SI [^if'a W] 124 

2.15.8.7.4.1.14. PW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: d>«Sf [■>*& c *l] 125 

2.15.8.7.4.1.15. PW. WzorX. Strona czynna - schemat: J-&J [^st'lF*!] 125 

2.15.8.7.4.1.16. PW. WzorX. Strona bierna - schemat: J*aU [W"/^/] 125 

2.15.8.7.4.2. Czasownik PW - Imperfectum 126 

2.15.8.7.4.2.1. Indicativus 126 

2.15.8.7.4.2.1.1. PW. Wzor I a. Strona czynna - schemat: J*l [>fW] 126 

2.15.8.7.4.2.1.2. PW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: J*l[afW] 126 

2.15.8.7.4.2.1.3. PW. Wzor I c. Strona czynna - schemat: t}& [*£*' I] 126 

2.15.8.7.4.2.1.4. PW. Wzor I d. Strona czynna - schemat: J£[a/W] 127 

2.15.8.7.4.2.1.5. PW. Wzor I. Strona bierna - schemat: iK["/W] 127 

2.15.8.7.4.2.1.6. PW. Wzor II. Strona czynna - schemat: iK ["fa cc 'l] 127 

2.15.8.7.4.2.1.7. PW. Wzor II. Strona bierna - schemat: J^[«fa f W] 127 

2.15.8.7.4.2.1.8. PW. Wzor III. Strona czynna - schemat: J?£[«iS f '7] 128 

2.15.8.7.4.2.1.9. PW. Wzor III. Strona bierna - schemat: Jb-tf ["f5 c »l] 128 

2.15.8.7.4.2.1.10. PW. Wzor IV. Strona czynna - schemat: iK ["f^'/] 128 

2.15.8.7.4.2.1.11. PW. Wzor IV Strona bierna - schemat: d^["/W] 128 

2.15.8.7.4.2.1.12. PW. Wzor V. Strona czynna - schemat: J~£ [»t*f» f W] 129 

2.15.8.7.4.2.1.13. PW. Wzor V. Strona bierna - schemat: J~& [°t*f* cc »l] 129 

2.15.8.7.4.2.1.14. PW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: t>lil [afa/SW] 129 

2.15.8.7.4.2.1.15. PW. Wzor VI. Strona bierna - schemat: J^ [u t afa"al] 130 

2.15.8.7.4.2.1.16. PW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J?^ [>#a Q/] 130 

2.15.8.7.4.2.1.17. PW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: Ji£ [afla^/] 130 

2.15.8.7.4.2.1.18. PW. Wzor X. Strona czynna - schemat: d?^ [a sf af^/] 130 

2.15.8.7.4.2.1.19. PW. Wzor X. Strona bierna - schemat: J-&^ ["sff**!] 131 

2.15.8.7.4.2.2. Wzory trybu rozkazujficego czasownika PW 131 

2.15.8.7.4.2.2.1. PW. Imperat - wzor I. a. Schemat: J~JJ P'fW]. Czasownik 'd?0 [w*g*l*] - "bac si?". 131 

2.15.8.7.4.2.2.2. PW. Imperat - wzor I. b. Schemat: Jiif[^fW] 131 

2.15.8.7.4.2.2.3. PW. Imperat - wzor I. c. Schemat: &[ c *l] 131 

2.15.8.7.4.2.2.4. Czasownik PW. Imperat - wzor I. d. Schemat: C& [ Ci l] 132 

2.15.8.7.4.3. Wzory imieslowow PW. Schematy wspolne dla wszystkich rdzeni 132 

2.15.8.7.4.4. MasdaryPW 132 

2.15.8.7.5. Czasownik PY 132 

2.15.8.7.5.1. Perfectum 133 

2.15.8.7.5.1.1. Wzor I. Strona czynna - schemat: J4 [h f i|] 133 

2.15.8.7.5.1.2. PY. Wzor I. Strona bierna - schemat: J^ [/» f «7] 133 

2.15.8.7.5.1.3. PY. Wzor II. Strona czynna - schemat: i£* [A^*/] 133 

2.15.8.7.5.1.4. PY. Wzor II. Strona bierna - schemat: J^ [}» CC 'I] 133 

2.15.8.7.5.1.5. PY. Wzor III. Strona czynna - schemat: t>li [fS c a}] 134 

2.15.8.7.5.1.6. PY. Wzor III. Strona bierna - schemat: &J[fii c 'l] 134 

2.15.8.7.5.1.7. PY. Wzor IV Strona czynna - schemat: t>11 paf^/] 134 

2.15.8.7.5.1.8. PY. Wzor IV Strona bierna - schemat: J4l [^f^/] 134 

2.15.8.7.5.1.9. PY. Wzor V. Strona czynna - schemat: J~S [fa/a "a\\ 135 

2.15.8.7.5.1.10. PY. Wzor V Strona bierna - schemat: 3& [t"f" "'1] 135 

2.15.8.7.5.1.11. PY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: t>U2 \t*k c *T\ 135 

2.15.8.7.5.1.12. PY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: ikj&[t»fii c 'l] 136 

2.15.8.7.5.1.13. PY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J~SI pj#Va/] 136 

2.15.8.7.5.1.14. PY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J?3i [?ufi{'u f ;/] 136 

2.15.8.7.5.1.15. PY. Wzor X. Strona czynna - schemat: J~^J P'sfVW] 136 

2.15.8.7.5.1.16. PY. Wzor X. Strona bierna - schemat: i}#U [W-i^l] 137 

2.15.8.7.5.2. Imperfectum 137 

2.15.8.7.5.2.1. Indicativus 137 

2.15.8.7.5.2.1.1. PY. Wzor I. Strona czynna - schemat: J£ [*/W] 137 

2.15.8.7.5.2.1.2. PY. Wzor I. Strona bierna - schemat: iK [«/W] 137 

2.15.8.7.5.2.1.3. PY. Wzor Wzor II. Strona czynna - schemat: J^.[ufa^i]] 138 

2.15.8.7.5.2.1.4. PY. Wzor II. Strona bierna - schemat: J~^ [«/■» f W] 138 

217 



Jerzy Lacina ■ 



- Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 

Podstawy gramatyki arabskiej ^iJJjjJb <ujj»-!I Ailll ^\jk j^j^J © 2002. (kopia bezplatna) 
2.15.8.7.5.2.1.5. PY. Wzor III. Strona czynna - schemat: Jptf [«ia" f 7] 138 

6. PY. Wzor III. Strona bierna - schemat: t>t£ ["iSW] 138 

7. PY. Wzor Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*^ [af^'I] 139 

8. PY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J~^["fW] 139 

9. PY. Wzor V. Strona czynna - schemat: <J~& [ a t a f a f W] 139 

10. PY. Wzor V. Strona bierna - schemat: <J~& ["fafa ff a/] 139 

11. PY. Wzor Wzor VIII. Strona czynna - schemat: ^-[ a H a<: 'l] 140 

12. PY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J^^i^a/] 140 

13. PY. Wzor X. Strona czynna - schemat: J^sjli ["st*!* 1 !] 140 

14. PY. Wzor X. Strona bierna - schemat: (J*S2j»! ["st"!* a l] 141 

Wzory trybu rozkazuj^cego czasownika PY 141 

Wzory imieslowow czasownika PY. Schematy wspolne dla wszystkich rdzeni 141 

MasdaryPY 142 



2.15.8.7.5.2.1 
2.15.8.7.5.2.1 
2.15.8.7.5.2.1 
2.15.8.7.5.2.1 
2.15.8.7.5.2.1 
2.15.8.7.5.2.1 
2.15.8.7.5.2.1 
2.15.8.7.5.2.1 
2.15.8.7.5.2.1 
2.15.8.7.5.2.2. 

2.15.8.7.5.3, 

2.15.8.7.5.4 



2.15.8.7.6. Czasownik MW 142 

2.15.8.7.7. Perfectum 142 

2.15.8.7.7.1.1. MW. Wzor I a. Strona czynna - schemat: <J~J [i a W]. Czasownik 'tM [qal a ] - "powiedziec". (Rdzen: Jja 
). 142 

2.15.8.7.7.1.2. MW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: <J4 [t a f »7]. Czasownik fU [nam a ] - "spac" ((fjj. 142 

2.15.8.7.7.1.3. MW. Wzor I. Strona bierna - schemat: <J*s [f u c 'l]. Czasownik Us [qil a ] - "bylo powiedziane" ((Jj*. 
143 

2.15.8.7.7.1.4. MW. Wzor II. Strona czynna - schemat: J~i [A cc *l\ ((JjS 143 

2.15.8.7.7.1.5. MW. Wzor II. Strona bierna - schemat: J~a [/» ff 7] ((JjS 143 

2.15.8.7.7.1.6. MW. Wzor III. Strona czynna - schemat: t>li [i^W] ((JJ 143 

2.15.8.7.7.1.7. MW. Wzor III. Strona bierna - schemat: &J [fu" f 7] ((dj* 144 

2.15.8.7.7.1.8. MW. Wzor IV Strona czynna - schemat: J-M [ 7a fW] ((Jji 144 

2.15.8.7.7.1.9. MW. Wzor IV Strona bierna - schemat: J^i ['"f^/] ((Jj5 144 

2.15.8.7.7.1.10. MW. Wzor V. Strona czynna - schemat: J-S[fafa«a/] ((JJ 144 

2.15.8.7.7.1.11. MW. Wzor V. Strona bierna - schemat: J& \t»£« fr 7] ((JJ 145 

2.15.8.7.7.1.12. MW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: t>U2 [f a iSW] (0J 145 

2.15.8.7.7.1.13. MW. Wzor VI. Strona bierna - schemat: t>j£ [t»Ai c >l] ((dji 145 

2.15.8.7.7.1.14. MW. Wzor VII. Schemat: J~£J [ W W] ((JJ 146 

2.15.8.7.7.1.15. MW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J~2I [^A afa 7] ((Jja 146 

2.15.8.7.7.1.16. MW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: d*S [ 7 "#" c 7] (0J 146 

2.15.8.7.7.1.17. MW. Wzor IX Czasownik ^-»J [^sw' a dd a ] - "czerniec" ((J>» 146 

2.15.8.7.7.1.18. MW. WzorX. Strona czynna - schemat: J~B1°J [^st a f a l] (0J 147 

2.15.8.7.7.1.19. MW. Wzor X. Strona bierna - schemat: d*&J [^st^t^'l] (0J 147 

2.15.8.7.7.2. Czasownik MW - Imperfectum 147 

2.15.8.7.7.2.1. Indicativus 147 



2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.1 
2.15.8.7.7.2.2. 



1. MW. Wzor I a. Strona czynna - schemat: J~a-'[ a fW] 148 

2. MW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: J-a-'fa/W]. Czasownik }^ [nam 3 ] ((fjj. 

3. MW. Wzor I. Strona bierna - schemat: <J~a-'[ u fW]. Czasownik 'JS [qal a ] ((JjS.148 

4. MW. Wzor II. Strona czynna - schemat: J>± ["f a ff 7] ((Jji 149 

5. MW. Wzor II. Strona bierna - schemat: J*- ["f a CCa l] ((Jja 149 

6. MW. Wzor III. Strona czynna - schemat: Jp£ [«ia f 7] ((Jji 149 

7. MW. Wzor III. Strona bierna - schemat: i>£ [»fa c »l] ((JjS 149 

8. MW. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*^ [«f Ci l~\ ((6J 150 

9. MW. Wzor IV Strona bierna - schemat: Ct*± [" f a 1] 150 

10. MW. Wzor V. Strona czynna - schemat: <J~& [ a t a f a((a l] ((Jji 150 

11. MW. Wzor V. Strona bierna - schemat: <J~& [>fafa ff a/] ((Jji 151 

12. MW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: Jelix \ a t a ia Ca l\ ((JjS 151 

13. MW. Wzor VI. Strona bierna - schemat: t>lii [ut a 15 Ca l] ((JjS 151 

14. MW. Wzor VII. Schemat: J*& [«izfa f «7] ((JjS 152 

15. MW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: 1^- [ a ft a c 'l] ((JJ 152 

16. MW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J~£ [»ft a c *l] ((JjS 152 

17. MW. Wzor IX. Czasownik Aj^J [ 1 'sw a dd a ] - "czerniec" ((^j" 152 

18. MW. WzorX. Strona czynna - schemat: J*2j1»: [ a st a f : 'l] ((JjS 153 

19. MW. WzorX. Strona bierna - schemat: J~S1^ [u^af^./] ((Jjl 153 



148 



Czasownik MW - Imperfectum 



Jussivus 153 

218 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (%^j^J \a j*Jl Ailll :eljl j?.j*) © 2002. (kopia bezptatna) 

2.15.8.7.7.2.2.1. MW. Wzor I a. Strona czynna - schemat: Ji'faf^l] 153 

2.15.8.7.7.2.2.2. MW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: J~a-'[>fW]. Czasownik fC [na ffl a] (( fJ j. 154 

2.15.8.7.7.2.2.3. MW. Wzor I. Strona bierna - schemat: J*L"["fW] 154 

2.15.8.7.7.2.2.4. MW. Wzor II. Strona czynna - schemat: J^[«fa ff </] ((Jji 154 

2.15.8.7.7.2.2.5. MW. Wzor II. Strona bierna - schemat: J~^ [»f» cc »l] ((Jji 154 

2.15.8.7.7.2.2.6. MW. Wzor III. Strona czynna - schemat: J?& [°ia r '/] ((Jji 155 

2.15.8.7.7.2.2.7. MW. Wzor III. Strona bierna - schemat: t>1i! [«iSW] ((Jji 155 

2.15.8.7.7.2.2.8. MW. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J^ [-^'1] ((Jji 155 

2.15.8.7.7.2.2.9. MW. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J~^ [«fW] 155 

2.15.8.7.7.2.2.10. MW. Wzor V. Strona czynna - schemat: J~£ [afafa "a/] ((Jjl 156 

2.15.8.7.7.2.2.11. MW. Wzor V. Strona bierna - schemat: J~£ [«fafa^a/] ((Jji 156 

2.15.8.7.7.2.2.12. MW. Wzor VI. Strona czynna - schemat: t>ai [>f*il W] ((Jji 156 

2.15.8.7.7.2.2.13. MW. Wzor VI. Strona bierna - schemat: && [uf^B^l] ((Jji 157 

2.15.8.7.7.2.2.14. MW. Wzor VII. Schemat: && [»tif» c 'l] ((Jji 157 

2.15.8.7.7.2.2.15. MW. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J>2: [a#a f ;/] ((Jjl 157 

2.15.8.7.7.2.2.16. MW. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J~& ["#* W] ((Jji 157 

2.15.8.7.7.2.2.17. MW. Wzor X. Strona czynna - schemat: J*£i£ [a^af^f] ((Jjl 158 

2.15.8.7.7.2.2.18. MW. Wzor X. Strona bierna - schemat: J~2^ ["st'f'l] ((Jji 158 

2.15.8.7.7.2.3. Czasownik MW - Imperativus 158 

2.15.8.7.7.2.3.1. MW. Imperat - wzor I. a. Schemat: J&[f«l] 158 

2.15.8.7.7.2.3.2. Wzor I. b. Schemat: J*i [f»l] 158 

2.15.8.7.7.2.3.3. MW. Imperat - wzor II. Schemat: J*i [f» ff 7] ((Jji 158 

2.15.8.7.7.2.3.4. MW. Imperat - wzor III. Schemat: Jpti [S c 'l] ((Jji 159 

2.15.8.7.7.2.3.5. MW. Imperat - wzor IV. Schemat: J*ii [M^/] ((Jji 159 

2.15.8.7.7.2.3.6. MW. Imperat - wzor V. Schemat: J~B [fafa^a/] ((Jjl 159 

2.15.8.7.7.2.3.7. MW. Imperat - wzor VI. Schemat: Jtffi [fa^a/] ((Jji 159 

2.15.8.7.7.2.3.8. MW. Imperat - wzor VII. Schemat: J*£J [ 7 »nfa f *7] ((Jji 159 

2.15.8.7.7.2.3.9. MW. Imperat - wzor VIII. Schemat: J^J [ 7 'fi» Ci l] ((Jji 159 

2.15.8.7.7.2.3.10. MW. Imperat - wzor X. Schemat: J*£4 [ 7 'sfaf^7] ((Jji 159 

2.15.8.7.7.3. Wzory imieslowow czasownika MW ((Jji 160 

2.15.8.7.7.4. Masdary MW (( Jji 160 

2.15.8.7.8. Czasownik MY 160 

2.15.8.7.8.1. Perfectum 160 

2.15.8.7.8.1.1. MY. Wzor I. Strona czynna - schemat: J*i [fa W] 160 

2.15.8.7.8.1.2. MY. Wzor I. Strona bierna - schemat: J*i [f« c 'l] 161 

2.15.8.7.8.1.3. MY. Wzor II. Strona czynna - schemat: J~a [h cc *l] ((j>= 161 

2.15.8.7.8.1.4. MY. Wzor II. Strona bierna - schemat: J*i [A cf -7] ((j*-» 161 

2.15.8.7.8.1.5. MY. Wzor III. Strona czynna - schemat: J^ [fkW] ((j^ 161 

2.15.8.7.8.1.6. MY. Wzor III. Strona bierna - schemat: J?ji [& C >1] ((j^ 162 

2.15.8.7.8.1.7. MY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*ii [ 7 afW] ((j^> 162 

2.15.8.7.8.1.8. MY. Wzor IV Strona bierna - schemat: J*if [^F'l] ((j*- 162 

2.15.8.7.8.1.9. MY. Wzor V Strona czynna - schemat: Ji£[fafa«a/] ((j^ 162 

2.15.8.7.8.1.10. MY. Wzor V Strona bierna - schemat: J~S [f"f« ff 7] ((ji^ 163 

2.15.8.7.8.1.11. MY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: J^ffi [t^B^l] ((jfeH= 163 

2.15.8.7.8.1.12. MY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: J?j£ [f«f^ f 7] ((>-» 163 

2.15.8.7.8.1.13. MY. Wzor VII. Schemat: J~£l [^nfa W] ((j^ 164 

2.15.8.7.8.1.14. MY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J~SI [M» W] ((5H 164 

2.15.8.7.8.1.15. MY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J?3f [ 7 «ff« f 7] ((yj 164 

2.15.8.7.8.1.16. MY. Wzor IX. Czasownik tP#J ['«V»dtf»] - "bielec" ((u*a 164 

2.15.8.7.8.1.17. MY. Wzor X Strona czynna - schemat: J-SJ [^faf^f] ((j*-. 165 

2.15.8.7.8.1.18. MY. Wzor X. Strona bierna - schemat: &&*\ ['°tf af^i] (jH) 165 

2.15.8.7.8.2. Imperfectum 165 

2.15.8.7.8.2.1. Indicativus 165 

2.15.8.7.8.2.1.1. MY. Wzor I. Strona czynna - schemat: J*I'[affi/] 165 

2.15.8.7.8.2.1.2. MY. Wzor I. Strona bierna - schemat: JA'fufW] 166 

2.15.8.7.8.2.1.3. MY. Wzor II. Strona czynna - schemat: J~^ ["fa cf «7] ((jfr- 166 

2.15.8.7.8.2.1.4. MY. Wzor II. Strona bierna - schemat: J^["fa f W] ((j^ 166 

2.15.8.7.8.2.1.5. MY. Wzor III. Strona czynna - schemat: J?& [«fa f «7] ((ji^ 166 

219 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (^-i^y^. '*-aj*^ •kM ^IjS j*-j*) © 2002. (kopia bezptatna) 

2.15.8.7.8.2.1.6. MY. Wzor III. Strona bierna - schemat: ih& ["iSW] ((j*- 167 

2.15.8.7.8.2.1.7. MY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: 6*± [uf^i]] ((j^ 167 

2.15.8.7.8.2.1.8. MY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J*£ [«/W] 167 

2.15.8.7.8.2.1.9. MY. Wzor V Strona czynna - schemat: d«£ [afafa "a/] ((j^>. 167 

2.15.8.7.8.2.1.10. MY. Wzor V Strona bierna - schemat: l&£ [«t*f* cc *l] ((j*- 168 

2.15.8.7.8.2.1.11. MY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: &&. [*?«£'«./] ((j*-» 168 

2.15.8.7.8.2.1.12. MY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: Jblif [ut*fa c *l] ((j*- 169 

2.15.8.7.8.2.1.13. MY. Wzor VII. Schemat: J»S1 [*nf* c >l] ((j±- 169 

2.15.8.7.8.2.1.14. MY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J*3: [«#«'«./] (fcg 169 

2.15.8.7.8.2.1.15. MY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J^ [ Hj fta c a/] ((^y 169 

2.15.8.7.8.2.1.16. MY. Wzor IX. Czasownik tP»£J [*byadd»] - "bielec" ((o^x 170 

2.15.8.7.8.2.1.17. MY. Wzor X. Strona czynna - schemat: ti«£I£ [asff*'!] ((j^> 170 

2.15.8.7.8.2.1.18. MY. Wzor X Strona bierna - schemat: J*W \u sta f a \\ ((j^ 170 

2.15.8.7.8.2.2. Jussivus 171 

2.15.8.7.8.2.2.1. Wzor I. Strona czynna - schemat: JsA'Of^/] 171 

2.15.8.7.8.2.2.2. MY. Wzor I. Strona bierna - schemat: JiL'^/W] 171 

2.15.8.7.8.2.2.3. MY. Wzor II. Strona czynna - schemat: J£ [»fa cc i/] ((j^ 171 

2.15.8.7.8.2.2.4. MY. Wzor II. Strona bierna - schemat: J£ ["fa f W] ((j^ 171 

2.15.8.7.8.2.2.5. MY. Wzor III. Strona czynna - schemat: i>t£ [«iS^7] ((j*- 172 

2.15.8.7.8.2.2.6. MY. Wzor III. Strona bierna - schemat: (k& ["iSW] ((j^ 172 

2.15.8.7.8.2.2.7. MY. Wzor IV Strona czynna - schemat: J=£ ["f^/] (jj— ) 172 

2.15.8.7.8.2.2.8. MY. Wzor IV Strona bierna - schemat: J*£ [«/W] 172 

2.15.8.7.8.2.2.9. MY. Wzor V Strona czynna - schemat: &&. [a t afa "a]] ((j^. 173 

2.15.8.7.8.2.2.10. MY. Wzor V Strona bierna - schemat: l&£ [»f*/* f W] ((j^ 173 

2.15.8.7.8.2.2.11. MY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: Jttfl [afaiSW] ((j*- 173 

2.15.8.7.8.2.2.12. MY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: Jblif ["t^B^l] ((j*- 174 

2.15.8.7.8.2.2.13. MY. Wzor VII. Schemat: l^ [a n fa f ;/] ((j^ 174 

2.15.8.7.8.2.2.14. MY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J*3: [afta f ;/] ((^ 174 

2.15.8.7.8.2.2.15. MY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J*£ ["#a f a /] ((^ 174 

2.15.8.7.8.2.2.16. MY. Wzor X Strona czynna - schemat: J*£l£ [*&*?>!] ((j±- 175 

2.15.8.7.8.2.2.17. MY. Wzor X Strona bierna - schemat: J*W \u st afa\\ ((j^ 175 

2.15.8.7.8.2.3. Imperativus 175 

2.15.8.7.8.2.3.1. Wzor I. Schemat: J4 [f^7] 175 

2.15.8.7.8.2.3.2. MY. Imperat - wzor II. Schemat: lM [fa fc <7] ((j^ 175 

2.15.8.7.8.2.3.3. MY. Imperat - wzor III. Schemat: JptS [iS f 7] ((j*- 175 

2.15.8.7.8.2.3.4. MY. Imperat - wzor IV Schemat: J4i faff//] ((j^ 176 

2.15.8.7.8.2.3.5. MY. Imperat - wzor V Schemat: c&£ [fafa^al] ((j^ 176 

2.15.8.7.8.2.3.6. MY. Imperat - wzor VI. Schemat: && [t»fa f *l] ((j*- 176 

2.15.8.7.8.2.3.7. MY. Imperat - wzor VII. Schemat: d*£J [^nfa c '7] ((j*- 176 

2.15.8.7.8.2.3.8. MY. Imperat - wzor VIII. Schemat: J*3J [ 7 '7ia f 7] ((yj 176 

2.15.8.7.8.2.3.9. MY. Imperat - wzor X Schemat: dW P'sfaf^/] ((j*- 176 

2.15.8.7.8.3. Wzory imieslowow czasownika MY ((j^> 176 

2.15.8.7.8.4. Wzory masdarow MY ((j*- 177 

2.15.8.7.8.4.1. MasdartematuDt((Lp^-L^^J[ 7 Wacf«"] 177 

2.15.8.7.9. CzasownikUW '....'. 177 

2.15.8.7.9.1. Perfectum 177 

2.15.8.7.9.1.1. Wzor 1 177 

2.15.8.7.9.1.2. UW. Wzor I b. Strona czynna - schemat: Jii[/a f u /] 178 

2.15.8.7.9.2. Imperfectum 178 

2.15.8.7.9.2.1. Indicativus 178 

2.15.8.7.9.2.1.1. Wzor I. UW. Wzor I. Strona czynna - schemat-J^ [fW] 178 

2.15.8.7.9.2.1.2. Wzor I. UW. Wzor I. Strona bierna 178 

2.15.8.7.9.2.2. UW. Subiunctivus 178 

2.15.8.7.9.2.3. UW. Wzor I. Jussivus 179 

2.15.8.7.9.2.4. Czasownik UW - Imperativus 179 

2.15.8.7.9.2.4.1. Wzor I. Schemat: Jiit [^fW] 179 

2.15.8.7.9.3. Czasownik UW. Imieslow czynny i bierny 179 

2.15.8.7.9.3.1. Imieslow czynny UW - wzor I: 179 

2.15.8.7.9.3.2. Imieslow bierny UW - wzor I: 179 

220 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (^-i^y^. '*-aj*^ •kM ^IjS j*-j*) © 2002. (kopia bezplatna) 

2.15.8.7.10. CzasownikUY 179 

2.15.8.7.10.1. Perfectum 179 

2.15.8.7.10.1.1. UY. Wzor I a. Strona czynna - schemat: J*i [/a f aj] 179 

2.15.8.7.10.1.2. Wzor lb. Strona czynna - schemat: J4[/a f ;/] 180 

2.15.8.7.10.1.3. Wzor I. Strona bierna - schemat: d*i [A f 7] 180 

2.15.8.7.10.2. Imperfectum 180 

2.15.8.7.10.2.1. Indicativus 180 

2.15.8.7.10.2.1.1. Wzor I a. Strona czynna - temat J*£ [ a fW] ((JS 180 

2.15.8.7.10.2.1.2. UY. Wzor lb. Strona czynna - temat J=£ [af^/] ((^j. 181 

2.15.8.7.10.2.1.3. UY. Wzor I. Strona bierna - temat J*£ [«/W] ((^ 181 

2.15.8.7.10.2.2. Subiunctivus 181 

2.15.8.7.10.2.2.1. UY. Wzor I a. Strona czynna - temat J*£ [>fW] ((J* 181 

2.15.8.7.10.2.2.2. UY. Wzor lb. Strona czynna - temat J=£ [af^/] ((^j. 181 

2.15.8.7.10.2.3. Jussivus 182 

2.15.8.7.10.2.3.1. UY. Wzor I a. Strona czynna - temat J*£ [*/W] ((^ 182 

2.15.8.7.10.2.3.2. UY. Wzor I b. Strona czynna - temat J=£ [«/*"'/] ((^j. 182 

2.15.8.7.10.2.4. UY. Imperativus 182 

2.15.8.7.10.2.4.1. wzor I a. Schemat: J*3J [^f^ai] ((^ 182 

2.15.8.7.10.2.4.2. Wzor I b. Schemat: J^! p'/^i] ((^j 182 

2.15.8.7.10.3. UY. Imieslow czynny 182 

(m) JV [/ag/"], (f) ^V [laq'y a t un ]; (m) flj [ram/"], (f) %dj [ram'y a t un ] 182 

2.15.8.7.10.4. UY. Imieslow bierny 182 

2.15.8.7.11. Czasowniki UW/UY. Wzory pochodne 183 

2.15.8.7.11.1. Perfectum 183 

2.15.8.7.11.1.1. Wzor II. Strona czynna - schemat: Ji [/VW] ((^i! 183 

2.15.8.7.11.1.2. UW/UY. Wzor II. Strona bierna - schemat: t£i [/« f c 7] ((^ 183 

2.15.8.7.11.1.3. UW/UY. Wzor III. Strona czynna - schemat: JfctS [ia"W] ((^2 183 

2.15.8.7.11.1.4. UW/UY. Wzor III. Strona bierna - schemat: lM [A f 7] ((^ 183 

2.15.8.7.11.1.5. UW/UY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: J*3i pafW] ((^i! 184 

2.15.8.7.11.1.6. UW/UY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J4? [^7] ((^ 184 

2.15.8.7.11.1.7. UW/UY. Wzor V Strona czynna - schemat: c&£ [faf a ff a /] ((</ 184 

2.15.8.7.11.1.8. UW/UY. Wzor V Strona bierna - schemat: l&£ [f»/« ff 7] ((<^ 184 

2.15.8.7.11.1.9. UW/UY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: Jb.U2 [f a /a"W] ((^ 185 

2.15.8.7.11.1.10. UW/UY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: lM [f «rti c '7] ((^ 185 

2.15.8.7.11.1.11. UW/UY. Wzor VII. Strona czynna - schemat: J^l [^nf^^l] ((</ 185 

2.15.8.7.11.1.12. UW/UY. Wzor VII . Strona bierna - schemat: J*iM [ 7 "nf" r 7] ((^ 185 

2.15.8.7.11.1.13. UW/UY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: J*3I pi/fVa/] ((^U 186 

2.15.8.7.11.1.14. UW/UY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: ti^f [W" c <7] ((</ 186 

2.15.8.7.11.1.15. UW/UY. WzorX. Strona czynna - schemat: JiSSJ [ 7 ^*/W] ((^ 186 

2.15.8.7.11.1.16. UW/UY. Wzor X. Strona bierna - schemat: d/3U [^^^7] ((^ 187 

2.15.8.7.11.2. Imperfectum 187 

2.15.8.7.11.2.1. Indicativus 187 

2.15.8.7.11.2.1.1. UW/UY. Wzor II. Strona czynna - schemat: tM [yuf* f f 7] ((^ 187 

2.15.8.7.11.2.1.2. UW/UY. Wzor II. Strona bierna - schemat: J^i [j™/* cc *l] ((Ji 187 

2.15.8.7.11.2.1.3. UW/UY. Wzor III. Strona czynna - schemat: 6p% [y"ia" f 7] ((^ 188 

2.15.8.7.11.2.1.4. UW/UY. Wzor III. Strona bierna - schemat: && [yS c ®l] ((^ 188 

2.15.8.7.11.2.1.5. UW/UY. Wzor IV Strona czynna - schemat: dfeOj [y/^'/] ((^ 188 

2.15.8.7.11.2.1.6. UW/UY. Wzor IV Strona bierna - schemat: (^[j"^/] ((J*3 188 

2.15.8.7.11.2.1.7. UW/UY. Wzor V Strona czynna - schemat: ^[yafafa^a/] ((^ 189 

2.15.8.7.11.2.1.8. UW/UY. Wzor V Strona bierna - schemat: &&[yut*fa cc al] ((«2 189 

2.15.8.7.11.2.1.9. UW/UY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: t£U£ [ya fa /5 f a /] ((^i! 190 

2.15.8.7.11.2.1.10. UW/UY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: && [yt*S c a}] ((^ 190 

2.15.8.7.11.2.1.11. UW/UY. Wzor VII. Strona czynna - schemat: J*£y [y*nf- a r > 7] ((^ 190 

2.15.8.7.11.2.1.12. UW/UY. Wzor VII. Strona bierna - schemat: J*£y [y"nfa W] ((^ 190 

2.15.8.7.11.2.1.13. UW/UY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: d*%[ya^ a c i;] ((^ 191 

2.15.8.7.11.2.1.14. UW/UY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J*3% [yuft* f aj ] ((^il 191 

2.15.8.7.11.2.1.15. UW/UY. WzorX. Strona czynna - schemat: ii^^"^'/] ((^ 191 

2.15.8.7.11.2.1.16. UW/UY. WzorX. Strona bierna - schemat: J^l^s* */**/] ((^ 192 

221 



Jerzy Lacina — Katedra Orientalistyki Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu jlacina@wp.pl ; http://main.amu.edu.pl/~lacina 
Podstawy gramatyki arabskiej (^.^jA> %j~" ^1 ^j* j^j^J © 2002. (kopia bezptatna) 

2.15.8.7.11.2.2. Subiunctivus 192 

2.15.8.7.11.2.2.1. Wzor II. Strona czynna - schemat: tK> [yufa^i]] ((Jl 192 

2.15.8.7.11.2.2.2. UW/UY. Wzor II. Strona bierna - schemat: J& [y/« ff a/] ((^ 192 

2.15.8.7.11.2.2.3. UW/UY. Wzor III. Strona czynna - schemat: <Jp% [yB c 'l] ((^ 193 

2.15.8.7.11.2.2.4. UW/UY. Wzor III. Strona bierna - schemat: ih%[yS Ca l] ((^ 193 

2.15.8.7.11.2.2.5. UW/UY. Wzor IV. Strona czynna - schemat: d*& [y/^/] ((^ 193 

2.15.8.7.11.2.2.6. UW/UY. Wzor IV. Strona bierna - schemat: J*^. [y«/W] ((J*3 193 

2.15.8.7.11.2.2.7. UW/UY. Wzor V Strona czynna - schemat: c&ii [ 7 afafa ff a/] ((^ 194 

2.15.8.7.11.2.2.8. UW/UY. Wzor V Strona bierna - schemat: c&ii [y"fafa ff a/] ((^i! 194 

2.15.8.7.11.2.2.9. UW/UY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: t>U£ [yafaiS^a/] ((^i! 194 

2.15.8.7.11.2.2.10. UW/UY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: lM& [yufailW] ((^ 195 

2.15.8.7.11.2.2.11. UW/UY. Wzor VII. Strona czynna - schemat: i^[y a nf aC 'l] ((Ji 195 

2.15.8.7.11.2.2.12. UW/UY. Wzor VII. Strona bierna - schemat: J*£j|>«nfa r a/] ((^i! 195 

2.15.8.7.11.2.2.13. UW/UY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: d*%[ja^a c ifl ((^J 195 

2.15.8.7.11.2.2.14. UW/UY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: Ji^ 0«5« c *l] ((Jl 196 

2.15.8.7.11.2.2.15. UW/UY. Wzor X. Strona czynna - schemat: d*£lu [y^«f-7] ((^ 196 

2.15.8.7.11.2.2.16. UW/UY. WzorX. Strona bierna - schemat: J^l^s* */**/] ((^ 196 

2.15.8.7.11.2.3. Jussivus 197 

2.15.8.7.11.2.3.1. UW/UY. Wzor II. Strona czynna - schemat: 3&. [j«fa«i/] ((^ii 197 

2.15.8.7.11.2.3.2. UW/UY. Wzor II. Strona bierna - schemat: JtfJ [y«/« f W] ((^ 197 

2.15.8.7.11.2.3.3. UW/UY. Wzor III. Strona czynna - schemat: JpUi [y"B c 'l] ((^ 197 

2.15.8.7.11.2.3.4. UW/UY. Wzor III. Strona bierna - schemat: Jbtiy [y"iSW] ((^i! 197 

2.15.8.7.11.2.3.5. UW/UY. Wzor IV Strona czynna - schemat: <]& [/"f^/] ((^ 198 

2.15.8.7.11.2.3.6. UW/UY. Wzor IV Strona bierna - schemat: t$4[yf Ca I] ((^ 198 

2.15.8.7.11.2.3.7. UW/UY. Wzor V Strona czynna - schemat: t£fcj [yafafa«a/] ((^i! 198 

2.15.8.7.11.2.3.8. UW/UY. Wzor V Strona bierna - schemat: J^j [yufafa^a/] ((^iS 199 

2.15.8.7.11.2.3.9. UW/UY. Wzor VI. Strona czynna - schemat: J^j [y a t a B' a l] ((^ 199 

2.15.8.7.11.2.3.10. UW/UY. Wzor VI. Strona bierna - schemat: && [yt a S' a l] ((</ 199 

2.15.8.7.11.2.3.11. UW/UY. Wzor VII. Strona czynna - schemat: d*iS [ymf » Ci 1] ((^ 199 

2.15.8.7.11.2.3.12. UW/UY. Wzor VII. Strona bierna - schemat: J*& [ynf aCa l] ((«^ 200 

2.15.8.7.11.2.3.13. UW/UY. Wzor VIII. Strona czynna - schemat: d*%[ja^a c i/] ((^ii 200 

2.15.8.7.11.2.3.14. UW/UY. Wzor VIII. Strona bierna - schemat: J*& [j<»^a f a/] ((^i! 200 

2.15.8.7.11.2.3.15. UW/UY. Wzor X. Strona czynna - schemat: d^ [yasfaf^/] ((^11 201 

2.15.8.7.11.2.3.16. UW/UY. WzorX. Strona bierna - schemat: d^4[y"st a f Ca I] ((^ 201 

2.15.8.7.11.2.4. UW/UY. Imperativus - wzor II. Schemat: L&i[fa ff ;/] ((^ 201 

2.15.8.7.11.2.4.1. UW/UY. Imperativus - wzor III. Schemat: Jpti [iS f '7] ((^ 201 

2.15.8.7.11.2.4.2. UW/UY. Imperativus - wzor IV. Schemat: J4i p*/^/] ((Ji 201 

2.15.8.7.11.2.4.3. UW/UY. Imperativus - wzor V. Schemat: J& \t a f a " a l\ ((^iS 202 

2.15.8.7.11.2.4.4. UW/UY. Imperativus - wzor VI. Schemat: J^ [t*m c *I] ((^ 202 

2.15.8.7.11.2.4.5. UW/UY. Imperativus - wzor VII. Schemat: J^J [^nf a ''l] ((^ 202 

2.15.8.7.11.2.4.6. UW/UY. Imperativus - wzor VIII. Schemat: d*3J [^ti a ''l] ((Jl 202 

2.15.8.7.11.2.4.7. UW/UY. Imperativus - wzor VIII. Schemat: lW P'sfaf^T] ((^ 202 

2.15.8.7.11.3. UW/UY. Wzory imieslowow ((J* 203 

2.15.8.7.11.4. Masdary UW/UY ((Ji 203 

2.15.8.7.12. Czasowniki podwqjnie i potrqjnie slabe 203 

2.15.8.7.13. Czasownik posilkowy o^ [1 a ys a ] - "nie bye" 203 

2.15.8.7.14. Czasownik posilkowy 'j£[lafl a] -"bye" 204 

2.15.8.7.14.1. Odmiana perfectum czasownika ~<JZ [kan a ]. Wzor I. Strona czynna: 204 

2.15.8.7.14.2. Odmiana imperfectum czasownika ~o& [kan a ]. Wzor I. Tryb oznajmuj^ey, strona czynna: 205 

2.15.8.7.14.3. Schemat imperfectum czasownika ~<JZ [kan a ]. Wzor I. Tryb tqpzqpy 205 

2.15.8.7.14.4. Schemat imperfectum czasownika ~CP* [kan a ]. Wzor I. Tryb sci^ty 206 

2.15.9. Tabela podstawowych form czasownika regularnego (I - XI) 206 



222 



